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PREFACE 



volume contains transcripts of the conversations of 10— year 
old French children collected and transcribed by Mma Janine Leclerq 
of C.R.E.D.I.F. We are most grateful to M. Dabene, Director of 
C.R.E.D.I.F. for permission to publish these transcripts in our 
series of Occasional Papers so that they may thus be more freely 
available to interested teachers and researchers in this country. 

This is the second collection of French children's conversations we 
have published and the general circumstances in which both collections 
of recordings were made are described in the introduction to the earlier 
volume, Occasional Paper 20 published in 1966. C.R.E.D.I.F. have 
modified their method of transcription, and their innovations are 
described fully in the introduction. The publication of this volume 
again reflects the cordial relationship which exists between C.R.E.D.I.F. 
and N.F.L.T.M.P. 



R. W. Rutherford, 

Fellow in Charge, 

Child Language Survey, Leeds. 



1969 
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INTRODUCTION 



Le present volume de transcriptions rassemble Ik conversations d v en~ 
fants de 10 ans© II fait suite & un premier volume public en 1966 et eomprenant 
une selection de conversations d*enfants de 9 anso Dans ce premier volume 9 faute 
de moyens, nous avions utilise la punctuation standard de la langue derate 9 
mais nous sentions quo cette ponctuation d f une part ne pouvait correspondre & 
la rEalitE prosodique de 1* expression orale spontanEe 9 et d 1 ’ autre part ne nous 
permettait pas de rendre compte de certains phEnomdnes comme 1* absence on la 
presence d fl une pause, la longueur des silences 9 les intonations parenthEtiques 
etcooo C'est pourquoi nous avons eu recours dans ce second volume & un code 
graphique rudimentaire destinE d fournir quelques indications prosediques asses 
schEmatiques, mais qui permettra, nous l e espErons 9 une lecture plus fid El© des 
textes 9 et 9 partant 9 un raeilleur dEcoupage des EnoncEs 0 

Nous n f avions & notre disposition^ pour 1 9 Elaboration de ce oode 9 que 
les caractSres d'une machine & Ecrire standard et nous avons redonnE des 
valeurs particulidres & quelques signes du clavier o 

Le code comprend s le pcint 9 le point-virgule 9 le sign© "Egal !, 9 le 
point de suspension, le trait-d' union, le tiret 9 et la barre transversal© (1)© 

Le Point (©) 

Nous avons mis le point lorsqu^une sEquence simple ou complex© se ter- 
minait sur une intonation finale conclusive (descendant©) 9 suivie d°une iEgdre 
pause (ce qui se traduit effectivement par un point en langue Ecrite) (2)o Le 
point s'oppose d I'absence de point en fin d'unitE syntaxique g absence par la- 
quelle nous indiquons ce phEnomdne particulier que nous avons constatE tout au 
long des transcriptions 9 d savoir : une intonation finale conclusive non suivie 
de pause© 

000 

(1) Ce code ne s 9 applique qu'aux 4nonc4s des enfants® 

La ponctuation traditionnelle de la langue Norite a 4t4 utilise® dans les 
transcriptions des questions ou remarques de 1* enaueteur (xxx)® 

(2) On trouvera d la fin des sequences interrogatives (marquees par une intona- 
tion montante ou par l'emploi d'un outil interrogatif) le point d 5 interro- 
gation, qui garde done ici sa valeur habituelleo 

Nous rencontrons ainsi dans les textes une suite d 8 4nonc4s qui ne so at 
d4limit4s ni pair un point, ni pair un point-virgule (3)° Ceci signifie que des 
unites syntaxiques se terminent sur une intonation finale conclusive non suivie 
de pause o Lorsque nous n 8 avons pas mis de point, nous n" avons pas utilise la 
majuscule pour le premier mot de l'4nonc4 enchain4® 

Nous avons transcrit de nombreuses phrases commen^ant par un "Farce que" 
pr4c4d4 d'un point (c* est-d-dire d'une intonation finale conclusive soulign4e 
par une pause)® En effet, e'est une des caract4ristiques de langage de ces en- 
fants s les "parce que" ne remplissent pas tou jours la fonction de conjonction 
de subordination liant la proposition qu'ils introduisent & une proposition 
principale 0 Ils semblent plutSt fonctionner souvent comme une sorte d a indice 
d4notant simplement que ce qui suit est place sous le signe de la causality® 

Le Point-virgule ( ;) 

Cette marque a 4t4 utilises pour rendre compte de l 5 intonation finale 
non conclusive, intonation que nous avons rencontrle principal ement d l“int4rieur 
des r4cits dont elle semble delimiter les diffdrents moments® Cette intonation 
finale non. conclusive est suivie d'une pause, comme 1 8 intonation finale conclu- 
sive® Mais elle en diffdre en ce que la voix ne s 8 abaisaa pas, mais se maintient 
.A. une certaine hauteur situ4e au niveau de la "continuation mineure"® (4) 

Des 4tudes sont en cours devant permettre uhe description plus precise 
de ces unites intonatives, telles qu'elle apparaissent dans le r4o.it dialogue ou 
ionologu4® 



o o o 



II 

( 3 ) Voir plus loin la valeur du point virgule® 

( 4 ) Pour la description de la continuation mineure, cf 0 Pierre Delattre - 
French Review n° 11 - Octobre 19660 



(=) 



II rend corapte des silences ou arrets d’au moins une second© dans 1© 
discours, arrets non pertinents puisque non l± 6 s d l v intonation comm© les 
pauses et que l Q on rencontre soit d l*int£rieur d*un schema intonatif, soit 
entre deux schemas intonatifs achev^s® II traduit siraplement l f hesitation ou 
l ? emhairasdu locuteuro Nous lui avons donn£ la valeur approximative d'une 
second© o 

La ponctuation suivantes <,=== doit donee se lires silence de 3 secondes 
suivant un £nonc£ se terminant sur une intonation finale conclusive® 

Le Point de suspension (0*0) 

II signifie que la syllabe pr£c£dente est prolongle au-deld de la lon~ 
gueur normale et il est £galeraent comme le signe pr£c£dent 1* indice de 1* hesi- 
tation du locuteuro II apparait d n 5 importe quel point la chatne sonore® 

Le Trait-d* union (-) d mi-hauteur de ligne 

II indique une l£gdre pause pr£c 6 d 4 e d*un arrSt brusque de la voix®. 

Cette pause apparait souvent Id od syntaxiquement on attendrait un enchaine- 
mentg par example apr&s des mots de liaison tels’que "parce que" et "mais" s 
Ex$ "Parce que - le chauffe-eau Maman I'gteint le soir" 0 

Le Tiret O signe "soulign£" des machines d 4 crire 

II indique que le segment qui suit est prononc^ selon un schema into- 
natif parenth^tique® II s fl agit d ? une intonation en palier situSe d un niveau 
plus bas que le segment- qui pr£c§de (cf® P® Delattre - French Review n 11 - 
Octo'bre 1966 ) a 

Le contenu d© ces segments parenth^tiqr.^s correspond d des sortes 
d c additifs exprimls syntaxiquement soit sous la forme d 9 un £ncnc6 complet: 

-"Eh bien moi jHe dis que j fl me lave tous les matins d l*eau froide® _ Si ga 
t v fait plaisir" 0 

soit sous la forme d’un groupe ciconstanciel : 

-"Au mois de juillet j°suis all£ d Soucy® dans l^Yonne"® 



La barre transversal© (/) 

Elle indique la rupture ou inachSvement d’une construction syntaxique 
et peut apparaitre soit en fin de r£plique, soit d l*int 4 rieur d’une riplique® 

Dans le premier cas, elle signifie que l 1 enfant a £t 4 interrompu par 
un autre avant d^avoir termini sa phrase® Dans le' second cas le locuteur s’ est 
interrompu lui~m§me et a repris une nouvelle 3 nonc:Lation, marquee souvent par 
un changement de rythme; 

“"Mais en principe / oh ga y est ^recommence avec mes histoires"® 
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O. - 10 ans 
G. - 10 ans 

P. - 11 ans 

Vous avez la tdldvision, vous avez regard^ les Jeux Olympiques ? 

Vous Stes contents ? 

Oui. 

Vous n'Stes pas un peu ddjus ? 

Pour la France oui un peu. 

Moi aussi. 

Un peu plus fort. 

(changement de sujet) 

Til te promdnes dans les bois ? 

(inaudible) 

Des fois je vais chez ma tante == mon pdre il a du travail d faire 
alors j'peux pas aller pro beaucoup s'promener le dimanche. 

Qu'est-ce qu'il fait ? 

II a des papiers d faire tout ga . 

Alors vous etes obliges de rester d la maison ? 

Des fois des fois ils vont chez ma grand -mdre i (l)s vont faire une partie 
de carte raais nous on reste A la maison. On peut rien faire chez ma grand- 
adre. 

Bt vous regardez la tdldvision ? 

Oui. 

Et toi tu l'as la tdlivision ? 

Non. J'l'ai pas. 

Alors qu'est-ce que vous faites ? Vous allez dans les bois ? 

Oui 

Qu'est-ce que vous faites Id ? Vous marchez, vous cueillez des champignons ? 
Vous faites un pique-nique ? 

Des fois on va au Bois de Boulogne On voit les les... chevaux les courses 
de chevaux. 

Quand on va au Bois c'est en 4td. 

Un peu plus fort 

C'est en 4t4 quand on va au bois. On pique-nique et puis = aprds on va 
visiter la campagne. 

Qu'est-ce que vous avez fait pendant les vacances ? 

Moi j'ai 4t< dans la Nidvre, . 

Moi aussi. 

Toi aussi ? 

Moi j'ai 4t4 dans la Nidvre. Dans la Normandie (inaud.) 

J'suis alld en Israel . 

C'est intdressant. Tu viens d' Israel ? 

Mti j'suis ndd Paris mais j'suis Israelite. 

Tu as de la famille ld-bas ? 

Oui heu ma grand'mdre. - La mdre de mon pdre. 

Dans quelle villo ? 

d X. 
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Ja t'a plu ? 

C'est bien. 

C'est bien ? t 

Mais il fait trop chaud. 

II fait trds chaud vraime'nt ? 

Dans la X nous on allait s'baigner. 

Dans la riviere ? 

Oh non. A la plage. Y a me petite plage corame §a. 

Ah boh, -l 

C'est c'est le coin le plus bas du monde. On s'est all4 est all4 
s'baigner Id-bas. 

Od ja ? 

Dans le coin le plus bas du monde. 

Au bord de la Mer Morte ? 

Oui, 

Comment 5 a s’appelle ? 

Sodome. 

II fait trds chaud Id. £a c'est vrai ! 

Le sable i(I) nous brdle on peut pas darcher pieds-nus. C'est 
impossible. 

(inaudible) 

Et la vie t'a paru different* d'ici ? 

C'est mieux qu'ici. 

Pourquoi ? 

Oh moi j'trouve qu' c'est mieux ici.c : est mieux construit. 

Ah c'est mieux ici'?' 

Non c'est mieux construit y a y a plus de 

campagne. Nous on n'dtait pas embdtds par les gens on itait tout seuls. 
Y a des jardins. 

Nous en Bretagne on va chez _ ma grand-mdre. 

Plus fort* 

Chez ma grand 'mdre qu'on va en .Bretagne. 

Od 9 a ? 

A X dans la X. = Dans le Morbihan. 

Et qu'est-ce que vous faxtes Id ? Comment vous passez le temps l'dtd ? 

On se promdne. On visite la Bretagne puis alors des fois on reste Id 
on = on ou alors on se promdne d pied dans les ... les bois; dans les 
bois les bois qui sont qui sont autour de la ville. „ 

C'est pas au bord de la mer ? 

Non. Heu y a cinq cents. Heu pas cinq cents. Non y a / c'est pas 
loin de la mer quoi. On peut y aller. 

A pied ? 

Non en voiture. 

Moi au mois de Juin j'suis alld heu / non c'est au mois de Juillet 
j'suis alld d Soucy _ dans l'Yonne. 

Qu' est-ce que tu as fait la? 



XXX 



Y avait un jardin puis on s' Itait fait des copains. On a on allait 
s'promener on allait des fois dans les carridres. 

Ils avaient une canne d faire / on taillait du bois on faisait = 
des chosesr 

Vous n'alliez pas d la pdche ? 

- On y a £t£ nous. Mais dans la Nidvre y a beaucoup d' 4 tangs. 

XXX Qu'est-ce que vous pdchiez ? 

- Oh on avait pdch^' une snguille^. 

XXX C'est difficile d attraper les anguilles ? 

- Oh oui. 

- Nous on a attrapd un petit tdtard. On l'a rapportd mais il s'est 
sauvd aprds. 

XXXI Comment vous l'avez attrapde votre anguille ? 

- A la ligne. 

- Nous on l'a attrap£ d la main le tdtard. II passait puis on l'a 
attrapd d la main. 

XXX Et toi aussi, tu pSches ? 

- Non j'pdche pas. 

- J'ai dSjd p§ch£ mais j ' ai en / j'ai emmSl$ ma ligne dans celle de 
mon pdre alors il dtait pas content. 

XXX Vous avez l'air plus calme que vos petits camarades. Qu'est-ce que 
vous faites ? Vous lisez quand vous avez du temps libre ? 

- Oui. 

XXX Qu'est-ce que tu lis ? 

- Je ne sais pas j'm'en rappelle plus. 

XXX Tu as trop de travil ? Tu n'as pas le temps de lire ? 

- C'est dans le lit que je liso 
XXX Tous les soirs ? 

- Oui. Sauf quand on revient tard. 

XXX Quoi ? 

- Oh des livres des "Rouge et Or" des... 

XXX. Des quoi ? 

- Des "Rouge et Or" c'est des livres de bibliothdque. 

XXX C'est 9a. 

- Puis j'ai d'autres livres qu'on m'a offerts. 

- Moi aussi j'ai des livres de une s6rie de tous les livres verts. 
XXX Des livres scientifiques ? 

- Oh c'est des... comment ? Ils font des trues. 

- On les achdte tous les = mercredis. 

- Tous les mercredis. 

XXX Oil ja ? 

- Dans les librairies. Puis tous les mois y a une heu une (inaud.). 
XXX C'est une sorte d'abonnement ? 

- Oui. C'est ma marraine qui fait 9a 

- Puis il faut = puis il faut d la fin faut les coller puis 9a fait 
toute une s 4 rie. Ca fait une sorte de gros livre. 
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Des fois y a des = y a des = dictionnaires toutes les / parce 
que c'est des petites pages alors = = les dictionnaires c'est les 
ler pages de cheque heu... 

De chaque livre ? 

de chaque heu-petit livre. 

De chaque sgrie ? 

Ah oui de chaque true qu'on a achetd heu 

Vous achetez ga par feuillets 'sgpards.? 

Non c'est pas/ c'est des petits livres de 16 pages mais ga 

continue Y a le premier 16 pages puis aprds y a J2 qu'on les assemble. 

§a se suit. 

Mon frdre il en a heu 101 et quelque 110. 

Et qu'est-ce qu'il y a dans ces livres d part des dictionnaires ? 
y a = y a les sciences. I(l)s nous font montrer des pays. 

Des sciences, des... 
y a des fois des ... 
des pays qui sont... 

C'est ins c'est instructif. 

Tu connais cette collection Id toi aussi ? 

Non. 

Puis moi j'ai aussi des livres que = ma mSre m'achdte C'est la 
vie e’es animayx. . J'en ai 2 = = 2 livres. 

Mon frdre il a eu poiar Nohl heu 1' album des jeunes.. §a parle 
heu de tout. 

Il est plus SgS que toi ? 

Oui il a 11 ans. . Non il a eu ses 12 ans en Octobre. 

Le soir tu rentres tard ? 

Non le dimanche. Le dimanche des fois quand ma mdre nous emmdne 
chez ma grand 'mdre on rentre tard. On rentre / ils rentrent des 
fois vers 10 heures 11 heures. 

Ld tu n'as pas le temps de lire ? 

Non. j'ai sommeil. 

Autrement tu as le droit de lire tard le soir ? 

Oui heu de = dds qu'on se met au lit. C'est vers huit heures un 
quart huit heures «t dernie j'usqu’d neuf heures et demie. 

Mon pdre il veut pas moi. Alors on s' amuse. Moi j'm' amuse avec le 
chien. 

Dons ton lit ? 

Non. Il monte sur mon lit puis il me mord les pieds. 

C'est un grand chien ? 

Oui il a un an et demi. C'est un berger beige ._ un petit bdtard. 
C'est d vous de poser les questions ! 

Monsieur le Directeur vous montre des films quelquefois 1 
Oui tous les ler samedis du mois. 

Le deuxidme l 

Avant e'dtait les premiers. 

Des fois ils nous font montrer / 

On a vu la bataille de l'eau lourde. 



- Ils font r£p£ter des films. 

- Par exemple Crin Blanc on l'a vu ou moins trois fois. 

XXX Vous le revoyez plusieurs fois ? 

- Oui bien sQr« Et j'l'ai d5jd vu d la t5l5« 

XXX Chaque samedi, vous avez un film ? 

- Non tous les 2dmes saraedis. 

- Tous les mois le deuxidme samedi on a un film. 

- On a des fois des dessins anin.ds. 

- Maintenant on aura des films parce qu'on est au cours Moyen deux 
tandis qu'autrement on avait des des (inaud.) des code de la 
route tout §a. 

- Le code de la route Id c'est des voitures d pddale. 

- C'est pas marrant. 

XXX Vous avez une salle specials pour les films ? 

-• Oui c'est dans le ... 

- Dans le prdau. 

- Moi j'aime bien moi le cinema aussi. 

XXX Quels films te plaisent ? 

- Des "Cape et d'Epge". Ou bien les films par exemple heu "le jour 
le plus long". 

XXX Vous l'avez vu "le jour le plus long" ? 

- Non j'l'ai pas vu. 

- Ou bien "Ben Hur". 

- Ah oui Ben Hur je l'ai vu au grand cirque de France. 

- Moi j'l'ai jamais vu. 

- Je l'ai vu d Paris. 

- Des films de Fernandel de Bourvil Id. 

- Franjois ler Chariot. 

- Samedi on a vu Chariot le Boxeur. 

- Ah oui c'est mal parce que c'est pas / c'est pas parlant. 

- Ah §a ne fait rien. C'est marrant. C'est le principal. 

XXX. Quel film avez-vous vu ici la derniSre fois ? 

- C'dtait la bataille de l'eau lourde. 

XXX. Qu'est-ce qui se passe dans ce film ? 

- C'est des / c'est les Allemands qui veulent heu l'eau lourde et = 
les Franjais ne veulent pas et ils font sauter le le bateau d la fin. 

- (inaud.) avec un rdveil Id. 

- A retardement. 

- A retardement alors heu quand le bateau 4tait = un peu plu loin la 
bombe est sautS et puis l'eau lourde eh ben = elle 6tait perdue. 

XXX Qa se passait en Norvdge ? 

- Oui. 

XXX C'est un film fran§ais, fait par des Franjais ? 

- Oui j'crois. 

- Oui. (Inaud.) 

- Mon frdre est all5 voir la Tulipe Noire. II parait que = le role / 
c'est pas le role ds la Tulipe Noire le principal. C'est son frdre. 

XXX Ah bon 1 

- Oui c'est yas le role de la Tulipe Noire. 
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Qui est-ce la Tulipe Noire ? 

J'sais pas mais son irfere c'est Alain Delon* C'est pas la Tulipe 
Noire Alain Delon c'est c'est le frdre de la Tulipe Noire, Parce 
que la Tulipe Noire elle Stait = tu5e. Oui elle 4tait tu5e. 

II vient de sortir ce film ? 

Non. J'sais pas moi. Y a bien un an ou 2. 

C'est quand m§me un film recent ? 

Moi j'suis pas all6 le voir parce que mon frdre des fois le 
samedi il y va, A?.ors nous on reste. Par example le mercredi on 
regarde la t£L6 on peut regarder la t£l5. 

Vous n'avez pas le droit tous les jours ? 

Non. Le mercredi parce que le lendemain c'est le jeudi et puis le 
samedi parce que le lendemain c'est le dimanche. Sans §a on peut 
pas regarder. 

Qu' est-ce qu'il y a comme emission le mercredi ? 

Des fois il y a la "Piste aux Etoiles" heu et y a = = comment ja 
s'appelle ? == Desfois y a "la camera explore le temps". 

Ah "Les 7 Jours du Monde" tout 9a. 

Non les "7 jours du Monde" c'est le vendredi. Et y a heu au 
"Thg&tre de la Jeunesse" == des Emissions comme 9a. Et puis aprds 
aprds toutes ces Emissions c'est plus int£ressant_ y a par exemple / 
aprds les Emissions qui sont intgressantes y a = ’'Lectures pour Tous." 

C'est pas intSressant Lectures pour Tous ? 

Ah non ! Pour les grands oui mais pas pour nous. 

On ne parle pas de livres pour enfants. 

Non. Par exemple "Livre mon ami" c'est pour nous. 

Oh j'aime pas 9a moi et puis ils parlent tout le temps. 

Pourquoi ? 

Parce que ils parlent tout le temps. Et ils ne font rien voir. 

Tu veux des images, de 1' action ? 

Oui. J'aime pas les programmes de sports le dimanche 9a m'int£resse 
pas parce que c'est / 9a dure trds longtemps et puis == pour pas 
grand' chose. 

J'aime bien les films = les films / 

Moi quand j' j'vais/ j'vois la tSlSvision quand j'vais chez ma 
grand heu chez = ma marraine qui m'a... 

Ja ne te manque pas la t£l£vision ? 

Non. • 

Tu pr£fdres la radio ? 

Oui. 

Moi avaht je l'avais pas. Pour heu / Quand j'l'ai eue j'£tais content. 
Partout od je vais y a la t£l6vision maintenant. 

C'est dangereux un peu ? non ? 

La t£L5vision ? Des fois oui des fois non. 

Hein ? 

Des fois oui. 

Des fois 9a abime les yeux des fois. 

Non les lampes il faut que.**. 

11 faut tou jours que y a une lumidre qui soit... 
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XXX Qui soit allumfie oui. 

- Oh A trois metres au moins il faut etre d peu prds d trois metres. 

XXX. Et puis il ne faut pas Stre trop prCs ? 

- Il faut §tre d dix metres au moins. 

XXX. Et puis il y a d'autres dangers aussi 7 

- Oui les lampes qui sautent. 

XXX Pas seulement des dangers physiques. Si vous restez tou jours devant 
la t£lS, qu'est-ce qui va se produire 7 

- Ben rieri. 

XXX Quoi rien 7 

- On va s'endormir. (rires) C'est normal si c'est le soir. Si c'est = 
l'aprds.midi = = l'aprds midi heu on re garde = quand on a 1 ' temps 
natur ellement . 

XXX Vous ne voyez pas d'autres dangers ? 

- Non. 

XXX Toi, tu en vois 7 

- Oui parce que quand - on reste longtemps devant la t£Ldvision 
heu == l’appareil il peut chauffer et = 9 a = 

XXX §a c'est tou jours quelquechose de materiel 

- C'est fait exprds. C'est fait exprds. C'est fait exprds. 

XXX Est-ce que, d force de rester devant la tdldvision, vous ne pouvez 
pas perdre le godt du travail 7 

" Oui. 

- Des fois oui = quand des dessins animds. 

- Oui quand on re garde la television on ne fait pas notre travail. 

- MSme le soir quand / 

XXX. Le goCtt de la lecture 7 

- Le soir mdme le soir quand y a des dessins animfis d' accord on peut 
regarder mais sans 9 a. 

- Nous y a des films moi j 'me cache derridre l'armoire puis je regarde. 
XXX Tes parents ne s'en aper 9 oivent pas 7 

- Non. 

- Moi j'suis dans le couloir j’suis dans le couloir. Comme = la charabre 
d Maman = elle est = la tdldvision elle est juste tournde vers la 
banquette. Moi j'suis dans le couloir j'peux regarder des fois. 

XXX Ta maman ne s'aper 9 oit pas 7 

- Si mon pdre s'en apercevait qu'est qu'on prendrait. 

- Moi on m'ferait rien mais = on - pourrait pas lire. Il faudrait 
tout de suite dteindre la lumidre. 

- Moi j'aime bien quand ils disent : allez au lit parce que demain 
vous pourrez pas vous rdveiller. Puis quand on va au lit ils nous 
laissent la lumidre allumde. 

JOCX Et 9 a vous empdche de dormir 7 

- Non on lit. 

•• Non mais 7 quand ils nous disent allez au lit = parce que sans 9 a 
demain vous pourrez pas vous rdveiller et quand on va au lit on peut 
lire on reste jusqu'd neuf heures et demie puis y a des Emissions qui 
durent jusqu'd neuf heures et demie. Autrement dit on pouvait les 
regarder. 

DOC Oui, mais elles sont peut-dtre pas pour vous 7 
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- Non mais il y a des Emissions pair exemple des Emissions de vari5t€s _ 
des choses comine 5 a, 

XXX Est-ce que ce n' est pas plus utile de lire un livre instructif que 
de regarder une Emission de vari 6 i;£s ? 

- Si d' accord. 

XXX Hein ? 

- $a instruit plus. 

XXX Les Emissions ne sont pas towtes ihstructives d la t 6 l 6 vision. 

- Non y a que des fois "La Vie des' BStes". 

- "La Vie des BStes" oui. 

- Heu comment ga s'appelle y a = une. Emission c'est = c'est sur les 
sciences ils nous font montrer des experiences. J ' sais pas 
comment 5 a s'appelle. 

- Ah oui une fois je l'ai vue moi. 

- C'est = ils nous font montrer heu les corps des bStes Id ils I'ouvrent 
et puis = ils font des experiences. 

- J'avais vu dans une grotte une exposition qu'i(l) y a eu dans 

une grotte. . • . . 

XXX Les dficouvertes d'Altamira, non ?<• 

- Non c'Stait un = un diraanche ou un midi 3 ' sais pas. 

- Nous 1' autre fois un dimanche on est parti voir au mus5e de au 
mus4e = od c'est od c'est qu'il y a heu des dynosaures des 
squelettes de dynosaures y a des squelettes de tout. 

- Au museum. 

- C'est pas au museum. C'est pas au museum. 

XXX Au Musee de 1' Homme peut etre 

- Non parce que y a des y a des c'est = c'est comae des squelettes 
d'animaux. 

- Au Jardin des Plantes ? 

- Non j'crois pas. C'est un musee mais 3 'sais pas comment il s'appelle 
ce musee Id. 

- C'est instructif aussi au = pour aller voir au heu - au museum. On 
voit les squelettes de tous (sic) les b§tes et puis des fois les = 
les bStes empaillSes. 

- Moi j'en ai une bSte ampailiee. C'est un gros lizard. Il vient 

d' Israel aussi. C ' est mon tonton qui me l'a apporte. Il vient juste 
d'lsraBl parpe que mon tonton j'crois i(l) fai/ non c'est pas mon 
tonton c'est mon cousin. Il faisait son il faisait l'service 
militaire et puis il nous a emp/ il nous a amen 4 un un lezard. Il 
etait = il etait tout empailie. === Moi par exemple le samedi matin 
non pas pas l's{imedi.n»tin 'mais la ; samedi soir quand j'ai fini de 
faire mes devoirs j'm' amuse avec oon chien avec ma soeur. 
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Dans l'appartement ? 

Dans l'appartement ouii* . 

^a doit faire du bruit ? 

Il n'est pas grand. 

Non il n'est pas grand heureuseraent. Il s' amuse heu il il prend la 
balle et puis il veut qu'on lui la lance partout alors... 

Il ne casse rien ? 

Non mais il se fait des bosses. 

Il se fait des bosses ? 



- Qa fait rien du moment qu'il a sa balle = du moment qu'il a sa 
balle = c'est le principal* 

XXX Tn as beaucoup de frdres et soeurs ? 

- Non j'ai un frdre et une soenr on est trois dans la famine* 

- Moi j'ai un frdre. 

- Hoi je suis tout seul* 

XXX Tu es fils unique, tu ne t* ennui es pas parfois ? 

- Non. 

- Avec ma soeur j'lui fais des farces pendant qu'elle monte sur mon 
dos. (inaud*) Elle se trouve par terre. 

G* raconte "Le Petit Chaperon Rouge" 

G»- - II dtait une fois _ un petit chaperon rouge et une petite fille 

qui avait un bonnet rouge* C'est pour 5a qu'on l'appela le petit 
chaperon rouge* Une fois sa mdre lui dit ; va au bois = va va dans 
le bois et va chez ta grand-mdre. Lui porter heu une galette du 
beurre et du et de la confiture* ^e petit chaperon rouge = il dit s 
oui maman. Alors la maman elle dit : prends garde au loup = sans 9a 
il te mangera* Alors le petit chaperon rouge il partit = et puis = 
pendant / il dtait en train d’recueillir des = fleurs = et d' manger 
des noisettes il trouvait qu'ja sentait bon et puis il rencontra le 
loup. Alors le loup il lui dit : n'aie pas peur (inaud.) on dit 
que je suis mdchant mais = je ne suis = je ne suis pas mdch. aussi 
mdchant que vous = que vous croyez. Car je suis trop vieux et je 
n'ai pas beaucoup de -forces* Mdme pas pour manger vine poule. Alors 
le petit chaperon rouge lui 'dit s'c'ost vrai 9a ? Alors y a _ le 
loup i(l) lui dit : oui oui* Alors y a / le petit chaperon rouge 
i(l) dit == non c'est le loup qui dit : allons faire une course* Toi 
tu pairs / toi tu vas prendre ce ce chemin Id et moi j'vais prendre 
ce chemin Id. Alors = le petit chaperon rouge il dit oui et puis le 
loup i(l) s'en va d toutes jambes* Quand il airrive heu = d la 
maison de la grand-mdre i(l) frappe d la porte. Alors la grand-mdre 
elle lui dit : entrez. 

- Non elle dit : Qui est Id ? 

- Qui est Id ? Oui. Alors le petit = heule chaperon / le loup = i(l) - 
i(l) baisse la voix comme une petite fille et il et il dit 5 c'est 

moi le petit chaperon rouge. Alors la mdre / la grand -mdre elle lui 
dit : 

'•tire ia chevillette et la bobinette cherra." Alors le loup i(l) 
tira le chevillette et la = bobi = nette ==et la porte s'ouvrit. 

Alors il il rentra et puis == 

- Il se jeta sur la grand-mdre. • 

- Et se jeta sur la grand-mdre. 

- Puis la mangea. 

- Oui naturellement. 

- Puis aprds il se il se metta (sic) dans le lit. 

- Attends. 

- Et puis il enleva ses vdtements. l(l) les i(l) les prit et il se 
mit dans le lit. Puis aprds- le petit chaperon rouge comme il dtait 
en train de s'amuser === il avait vu l'heure = il avait vu que il 
dtait presque midi alors == presque = quatre heures d peu prds et 
il se dit : 5 J. faudrait que je je m'ddpdche et alors il il court d 
toutes jambes / elle court d toutes jambes et puis elle arrive / alors 
heu === elle frappe au petit / elle frappe d la porte et puis y a 

le loup i(l) dit : qui est Id ? Alors heu = le petit chaperon rouge 
il dit : c'est moi le petit chaperon rouge, Alors le loup i(l) dit s 
"tire la bobinette = non : tire tire la chevillette et la bobinette 
cherra. Alors le petit chaperon rouge tira la = la chevillette puis 
la porte s'ouvrit. Alors y a == il dit / le petit chaperon rouge 
dit : heu bon jour bon jour grand-mdre j'viens vous apporter une 
galette du beurre et de la confiture. Alors heu == le loup il dit s 




- 10 - 



1001 



c'est trds bien mon enfant. Pose-les sur la table et viens te 
coucher avec raoi. Alors = y a le = petit chaperon rouge il posa 
les vdtements les = la galette et puis i(l) les posa sur la table 
et puis il est alld se coucher. Alors il dit : "Oh grand-mdre 
que vous avec de gros yeux. Alors le = le loup i(l) rdpondit s 
"c’est pour mieux te voir = mon enfant. "Alors £1 dit s "Oh grand-mdre 
que vous avez de grandes jambes. G'est pour mieux courir mon enfant". 
"Oh grand-mdre que vous avez de grands bras" . C * est pour mieux = 
t’embrasser mon enfant". "Oh grand-mdre que vous avez de grandes 
dents". "C’est pour mieux te manger mon enfant." Puis aprds le 
loup i(l) saute i(l) sauta sur la fille = sur le petit chaperon 
rouge et la mangea. Et puis aprds i(l) s'endormit dans / puis y a 
un chasseur i(l) voulait voir comment comment dtait la grand-mdre 
il entra. Puis il vit un loup dans la dans le lit. Il dtait en train 

de dormir. Il dit : il a dft manger la grand-mdre. Il allait prendre 

son fpsil pour le tuer mais i(l) s' est dit : il a mangd la grand- 
mdre alors j’peux la tuer. Il prend une paire de ciseaux puis il 
coupe son ventre, (rires) Et puis le petit chaperon rouge et la 
grand-mdre i(l)s sortent. Alors y a le petit chaperon rouge i(l) 
dit : oh i(l) faisait noir dedans. Puis aprds y a le petit 
chaperon rouge i(l) sortit de la chambre il prit des grosses pierres 
et les mit dans le ventre = du loup. Aiprs le loup alors le loup 

quand i(l) s' est rdveilld == il avait ii avait vu les trois personnes. 

1(1) a voulu = il avait voulu les manger.’ Il a sautd et puis 
tellement qu'il dtait lourd il retomba 3«r son cou. Il sortit et 
puis il est il est tombd sur le cou alors i(l) s' est tud sur le 
coup. 
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W. - 11 ans 
D. - 10 ans 
L. - 10 ans 

XXX De quoi vous avez envie de parler ? 

- Oh comment se trouve comment est est la maitresse si elle est 
gentille mlchante. 

- Oh non elle n'est pas si mlchante que 5a. Elle est gentille des 
fois elle crie un peu trop. 

XXX Elle crie un peu trop* 

- Ah oui. Quelquefois elle nous attrape pour rien. 

XXX T'es pas de cet avis Id, toi ? 

- Pas tellement* 

- Pas tellement 1 

- Si on est insupportable. . 

XXX Ah vou3 Ites insupportables l 

- Si on est insupportable on se fait prendre mais si on n'est pas 
insupportable = on se fait pas prendre. 

XXX Hein ? 

- On dirait qu'elle sait pas comment s'y prendre pour pour pouvoir 
nous • . » 

XXX Pour faire quoi ? 

- C'est d dire quand elle nous explique quelque chose elle veut 
qu'on le comprenne bien bien bien puis = elle sait pas = / parce 
que on n'comprend pas on n'comprend pas tou jours heu = bien du 
ler coup alors elle sait pas conaaent s'y prendre poUr nous 
ixpliauer tout de suite. 

- Quelquefois quand on a un probl&me de juste = elle nous dit heu = 
recopier l'probldme et pourtant il est juste • Elle veut que dds 
que = / il faut tou jours avoir bon. 

- Oui faut toujours avoir bon. 

- Quand on a un probldme de juste = eh ben elle trouvera toujours des 
(inaud.) 

- Elle trouvera toujours des erreurs. Ou une faute d' accent ou bien = 
mime que 5a soit juste. 

XXX Vous vous faites des idles l i 

- Non. 

- Comme le probldae ■ qu'on avait hier d faire ben j'l'ai trouv! hier 
soir avec mon pdre j'avais bon ben e(ll)e m'a dit refais-le ce matin. 

- Oui toute la classe a d& le refaire. 

XXX Parce que le raisonnement n'ltait probablement pas bon. 

- Si si. 

XXX II y avait probablement une faute. 

- Elle a pas regard! elle regarde pas. 

- Oui mais elle les fait pas toujours de la mime manidre que nous. 

XXX J'ai 1' impression que sa manidre est plutSt meilleure que la vStre ? 

- Oh peut-ltre. (inaud.) 

- Mais c'qu'i(l) y a c'est un peu dur parce que l'annle dernidre 
Mademoiselle X la maitresse du CM 1 elle Itait presque tout le temps 
absente. Alors heu quand on est arriv! ici comme elle Itait jamais 
absente = on a eu du mal d se rattraper. 

XXX. Elle Itait malaae ? 1 
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- Surtout qu p l' amide dernidre = des fois ®(ll)e nous expliquait on 
comprenait tout de suite o 

- Oil elle dtait malade tous les quinze jours. 

- Mdme cette amide mdme cette ann5e elle a eu ddjft quinze jours de repos. 

XXX On ne peut pas la remplacer 7 

- Si si. On la remplace mais = (inaud.) 

- II faut attendre une semaine que la rempla^ante vienne et des fois 
quand les remplagantes viennent / (inaud.) 

- C’est pas tou jours la mSme ambiance. 

XXX C'est d dire ? 

- C'est d dire heu quand y a des remplajantes c'est pas la meme 
ambiance elle n'a elle n'agit pas de la meme manidre. 

XXX Bile ne vous connalt pas. 

- Elle n’a pas 1’ habitude. ' 

- Puis ce q’ui(l) y a c’est que X = (inaud.) / y a X un camarade i(l) 
fait des 'fineries „ Alors c’est pas amusant. 

XXX II fait quoi ? 

- Des fineries. 

- Oh oui. 1(1) parle trop = rdpond. 

- Et puis des fois l'annde dernidre = 

- Tandis que 1' amide dernidre quand y avait une rempla§ante des fois 
pendant qu’on esfc, en rdcrdation elle prdpare du travail dans la 
classe et quand on avait / quand on dtait avec Mademoiselle X elle 
nous prdparait pas pendant la rdcrdation. 

■- Non pares qu'on arrivait en classe et puis au tableau on voyait des 
des tas de trues qu’on qu'on n' connait pas elle savait pas od on 
dtait alors on voyait des des divisions fl = la virgule et sept 
chiffres on n’ avait pas encore appris. 

- Oh sept chiffres c’est facile. 



- Oui mais avec des virgules. 

- On l’a appris. (inaud.) c’dtait assez dur. 

- Puis elle avait pas la meme manidre d’agir. 



XXX Et maintenant, ja marche bien le travail ? 

- On se ddfend. 

- Moi je crois que je serai douzidme parce.que = y a besucoup d’dldves 
qui ont la moyenne plus que moi. J’ai quand meme quatorze et quinze en 
franjais et calcul et puis = seize en histoire et j’ crois pas que 

je serai premier. Parce qu’i(l) y en a = huit ou neuf qui sont qui 
sont devant moi. 

- Moi j’ai eu dix-sept en calcul quinze en grammaire. 

- Moi j’ai eu treize en calcul et heu douze en grammaire = et puis en 
franjais heu en histpire je / 

- De toutes fajons ma mdre elle du moment qu’on a notre moyenne 
plus de soixante-cinq eh ben elle nous attrape pas. 

XXX La moyenne c'est soixante-cinq ? 




Non non mais la moyenne c'est cinquante. Et puis ma mdre du moment 
qu'on a plus de soixante-cinq elle nous attrape pas. 

Et j'ai dans tous les exercices = la moyenne (inaud.) 

(inaud.) suivant la manidre suivant la manidre que je travaille des 
fois il me recompense. • 

Oui. Quelquefois / c’qu'i(l) y a c’est bien quelquefois / 
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- L' autre fois il avait fait un tableau puis i(l) avait mis premier ou 
deuxidme il me rScompensait d' telle chose. 

XXX De quoi par exemple ? 

- Heu = premier ou deuxidme il avait marquS = 

- C'Stait pas un papier pour aller en vedette sur la = la Seine ? 

- 1 ( 1 ) y a aussi que / 

- Oh oui c ' 5ta.it pour aller c'Stait pour aller un dimanche aveo lui 
au = au bdtiment de la = 

XXX La Radio ? 

- Oui. 

- Et puis _ quelquefois quand personne ne sait rSpcndre d line question 
et qu'il(l) y a un eidve qui sait rSpondre elle met une bonne note. 

- Alors c'est bien. 

- Oui. 

- Mais 9 a arrive pas tout le temps que y a aussi / 

- Oh si 9 a m'est arrive 1'annSe dernidre. 

- L'annSe dernidre nous d l'arbre de NoSl (iraud.). 

- Lorsque elle avait demande heu comment on Scrivait = soixante puis 
y avait qu'moi qui l'savais. 

- Mais moi je l'sais. 

- Oh heureusement quand mSme 1 

- Ben nous on l'sait. 

XXX Tu es allS d la maison de la Radio ? 

- Oui. J*y ai St 6 . 

XXX; C'Stait bien ? 

- Oui. C'est grand aussi. 

XXX Qu'est que vous avez vu Id ? 

- Y a des == y a des grandes salles et puis _ line fois on avait vu 

des pieces y avait marquS : piice six mille heu six mille six mille... 

- Et puis dans la cour moi j'ai entendu des grands qui qui parlaient 

- Puis y a des salles de jeu y a des = y a des == y a des = y a un = 
aussi un = un thSdtre = un th 6 d.tr e. 

- qui avaient = une conversation. I(l)s disaient qu'i(l) y avait pas 
plus haut que quatre Stages. 

- Oui y a mSme un cinSma. 

- Y a un cinSma aussi. 

- 1(1) parait qu' c'est trds trds bien. Et puis tout le monde dit que 
qu'y avait pas plus grand que quatre Stages. C'est pas vrai. 

XXX Non, il y en a plus. Combien d’ Stages ? 

- 1 ( 1 ) doit y en avoir heu = (inaud.) un ou deux j'sais pas. 

- Y en a onze sur la grande tour i(l) doit y en avoir douze. 

- Quatre Stages sur la petite. Y en a quatre cinq et puis onze. Parce / 
puisque 9 a fait comme un tourne-disque. 



- Y en a quatre ici quatre quatre et puis 9 a / = au milieu y a onze 
Stages i(l) parait. J'sais pas. J'y suis jamais allS alors j'peux pas 
savoir. J'ai vu d la tSlSvision. 

XXX Et toi, tu y es allS ? 

- J'ai pas pu l'voir d la tSlSvision parce que y a pas longtemps qu' je 
l'ai. = Y a d peu prSs heu quinze jours. 



Oui. 
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XXX 

XXX 

XXX 

XXX 

XXX 

XXX 

XXX 
. XXX 





te plaxt ? 

Oui. 

Qu'est-ce qui te plait suriout ? 

Y a des beaux films quand meme. 

Quels films ? 

Ah oui mais quand on n'a pas 1' habitude on = on peut pas on peut pas 
donner / 

Le premier soir le samedi heu on a yu heu Robespierre 
Ah oui. 5a e'est instructif. 

Cinaud.) on a vu Chariot. 

Ah oui Chariot d soixante-quinze ans. 

Chariot Boxeur. 

Qu'est-oe que tu disais : quand on n'a as I'habitude ? 

Quand quand on n'a pas I'habitude de la t£l6 on peut pas bien 
donner son avis. . . 

Oui, e'est juste. 

Y a des t^lespectateurs qui ont = qui trouvaient que = le premier 
Western frangais dtait affreux alors i(l)s ont = dit •* e’est 
p(l)us la peine de 1'faire tourner. Moi j'suis de leur avis. 

Quel Western ? 

Heu "Les Indiens". 

I(l)s ont dit e'est plus la peine de fadre quoi ? 

De le mettre d la tdldvision parce que e'est compldtement idiot. 
Alors i(l) fallait pas le mettre. 

II y a eu un dtebat parmi les tllespec tateurs ? 

Oui oui. I(l)s ont gagnS quand meme. Et puis i(l)s voulaient 
changer les speakerines - de la premiere chaine. Alors y a y a eu = 
heu huit cents voix contre trois cents. Huit cents pour et = trois 
cents contre. 

Pour qu'elles restent ? 

Oui. 

Ah oui. 

Oh e'est e'est jamais les mSmes alors. 

Oui mais j'prdf^rais qu'elles restent. 

Ah oid,. 

Heu j'me rappelle un dimanche d midi j'l' avals vue j'avais vu une 
speakerine dans l'aprds-midi j'en avais vu une autre, 

Y en a y en a qui restent plus que d'autres aussi. 

Oui parce que si si y avait une pis spi speakerine qui resterait 
tout le temps = d la fin elle serait fatijgule. 

Oh oui psirce que elles font un relsiisi 

Sinon __ y en a une qui commencerait d = onze heiires d midi d midi 
elle finirait d = d huit heures du soir. 

A chaque programme d chaque programme y en a une qui = 

parle. 

qui parle, 

Oui. 

Y en a qui disent heu pour heu = le temps qui fera demain et 1' temps 
qu'il qu'il a fait aujpurd'hui et et y en a une autre qui dit pour 
heu. . • 
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- Pour le programme* 

- Pour le programme et une autre pour le = t£lex consommateur 0 

- Et i(l) par / et = id) paralt que la deuxidme chaine est beaucoup 
mieux pour les films* 

- Pa(r)ce qu'l(l)s i(l)s passent des = films trds beaux et puis = 
tous les films qui n'ont pas eu du succ£s ils les passent A la = 
premiere chaine. 

- A part quelques-uns. A part quelques-uns. 

- Parce qu'y a la deuxidme chaine premiere chaine qui nous int4resse 
pas on branche A la deuxidme. 

- Et puis et puis d la deuxiAme chaine y a beaucoup plus de catch 
alors c'est amusant. 

- Ah oui. On regarde le catch. 

- C'est truqud. 

XXX C'est A dire? 

- Oui parce que si jamais c'dtait pas truqud les les gens i(l)s 
pourraient pas tenir. Quand on voit les = les gens se sauter dessus 
se tordre les bras c'est pas possible. 

XXX Ils font mine de- se tordre les bras ? 

- Oui i(l)s font exprds quand m§me. Et 1' autre il fait exprds de 
souffrir. ~ 

- Quoi au scatch ? 

- Au catch au catch. Heme devant le public parce que sinon i(l)s = 
tueraient des gens d faire 9 a. C'est bien quand il y a un bandit 
qui vient chez nous mais pas = pas contre un un ami quoi. 

- (inaud.) 

- Parce que des fois on voit qu'i(l)s font une prise et 1* autre on 
voit qu'il aurait pu se ddgager et il ne se ddgage pas. 

- Comme la dernidre fois sur le premidre chaine j'avais vu heu = l'Afage 
Blanc contre heu = heu Hercule Cortez je crois eh ben j'ai vu que 
quand quand il avait plaqud l'Ange Blanc j'ai vu qu'il pouvait 

se ddgager et il ne s' est pas ddgagd. 

- Oui c’est quand m©me truqud. 

- Ma mdre e(ll)e voudrait que j'fasse du judo parce que plus tard 
si on nous attaque on peut se ddfendre. 

- Moi j'en fais du judo. 

- Mois j'.en ai fait. 

- Je suis ceinture jaune = et puis j'ai arrdtd parce que c'est un 
docteur qui a dit = qu'i(l) fallait recommencer qu'd quatorze ans. 

Parce que c'dtait des jeux / c'dtait trop brute. 

- Moi j'ai arrdtd pour prendre pour des cours de dessin. 

- Oui c'est trop brute quoi pour les chutes. Parce que si jamais on 
on oublie de mettre la main d'abord sur le tapis on peut se 
ddformer la colonne vertdbrale. 

XXX Pendant la croissance c'est dangereux. 

- A quatorze ans j'pourrai recommencer. Parce que comme moi / une fois 
on avait fait une competition et puis j'etais contre une ceinture = 
verte et j'ai et j'pouvais pas m' defend re puisque moi j'dtais ddjd 
ceinture jaune et puis quand on est vert = y a ddjd deux ceintures de = 
et puis i(l) m' avait fait une prise moi j'suis tombd pair terre et 

j'ai et j'ai pas pu mettre ma main ben j'me suis fait j'me suis 
trds fait j'me suis fait mal A la colonne vertdbrale. 

- Normalement le professeur quand i(l) voit 9 a i(l) t'dit d'arrSter. 

- Oui. 
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- Oui la plupart du temps o Moi aussi une fois avant quand j'essayais 
de passer un exaraen pour devenlr pour devenir ceinture jaune i(l) 
m'avait fait une prise et 3 ' avais pas su me dSfendre mais corame il 
dtait vraiment fort alors le le professeur i(l) m'a dit d'arrSter = 
et de recommencer aprds® 

- Moi j'pr&fdre faire du football® 

- C'qu'y a c'est qu* c'est bien parce que quand on = quand on arrive 
heu d'abord dans la dans la salle de judo quand on arrive plus t 6 t 
que = / on peut s'amuser un peu e Et puis on est tout seul dans les 
vestiaires = alors on on s' deshabille vite et puis on arrive et on 
peut s’amuser® On fait des culbutes. = On s' amuse bien<> 

XXX Toi tu prdfdres autre chose ? 

(d D„) 

- Le = footballs 

- Moi moi j'pr&fdre le rugby® 

- Peutdtre dans deux ans j'ferai des entrainements . 

- Moi j'prdfdre / j'pr^idre le judo et l'athldtisme® 

- Moi le rugby l’athl&tisme la natation et = la boxe® 

- Si j 1 avais dit plusieurs sports j'aurais dit : le judo l'athldtisme 
le football et la natation® 

XXX Vous aimez ces sports pour les regarder ou pour les pratiquer ? 

”) Pour les pratiquer® 

- Et j'aime == et j’aime surtout = le rugby parce que c'est un jeu 
od on peut se servir des mains et des pieds. Alors tandis que 
le football si tu touches si on touche le bal = le ballon / 

- C'est trop brutal le rugby tandis que le football c'est 

1' intelligence qui compteo Faut savoir heu comment raanier la balle 
comment s'en servir® 

- Oui mais quelquef ois c ' est qu' au football ou / si jamais j ' 4tais 
goal heu ou joueur je j’aurais peur de taper dans le = ballon quand 
j' arrive pr&s des buts 0 Parce que le goal i(l) saute sur le ballon 
et puis i(l) peut recevoir un coup de pied dans la figure® 

- Justeraent c'est quelquechose qui compte dans le football. 

XXX Qu'est-ce qui compte ? la technique ? 

- 1 ( 1 ) faut savoir heu comment comment garder la balle et comment 

la renvoyer® II faut essayer / i(l) faut faire des coups puis quand 
1 ’ autre essaye de prendre la balle essayer de la passer a c 6 t 6 
oil d'un autre® 

- Y a plusieurs sortes de balles y a la balle brossde (?). 

- Une fois une fois je suis alld au jardin d'acclimatation® _ qui se 
trouve assez loin d'ici et = j' avais trouvS un camarade quT qui 
aimait aussi le rugby alors on a iait une pavtie et d un moment 

j 5 &tais j'dtais d soixante-trois d dix. Alors j'l'ai battu de soixante 
trois d dix® Et puis comme comme j'dtais assez fatigud il est remontd 
et on a find, ex-aequo® 

XXX Ah bon ? 

- Oui parce que si sinon aprds 9 a 9 ' aurait pas normal (?). Alors 
i(l) m'a dit : les Marseillais ils vont battre les Parisiens mais 
c'dtait tout le contraire® Et j'l'ai quand m§me battu de = soixante- 
trois d = soixante-huit® 

XXX Parce que toi tu es Marseillais ? 

- Non moi j 11 suis parisien® C'est lui qui est marseillais. 

- Moi j ' suis psis parisien j'suis normand hd. 

- Le basket-ball aussi c'est = c'est trds = c'est trds = ddveloppant. 







XXX Qi,. ddveloppe quoi'.? 

- Oh les bras. 

les bras et les; jambes. 

- Et puis ce qui est bien aussi c'est = la rame _ le bateau d rame* 
XXX L'aviron ? 

- Qui c'est trds bien« 

- Y a le volley-ball aussi qu’ c'est bien. 

- Le water-polo* = £a aussi c'est amusant. 

- A la colonie un jour on avait fait un concours d' endurance et un 
gar§on i(l) m'avait battu d'une heure = de difference. 

XXX En quoi ? 

- En endurance. 

- Comme le marathon. 

XXX. C'est de la course ? 

- Oui. 

- Non on peut / 

- I(l) faut i(l) faut faire plusieurs tours jusqu'd qu’on qu'on 
perd qu'on puisse pas continuer. 

- Jusqu'd ce que le aamarade soitdpuisS.' . 

- I(l) faut jamais / i(l) faut toujours courir d la mdme Vitesse* 
Sinon on est dlimind. 

- Si on peut courir aussi vibe. 

- Ah non mais dans 5 a i(l) fallait toujours courir d la meme vitesse* 

- Ah oui (inaud.) mois d chaque fois que j’ai fait de 1' endurance 
moi j'ai gagnd. 

Vous arrivez d faire combien de tours ? 



XXX 



XXX 



XXX 



XXX 

XXX 



Ah ga depend. Pour pour / on avait fait une fois j'avais fait = heu = 
cinq cents mdtres. 

C'est rapide ? 

Ah oui rapide. Rapide. Parce que quand c'est quand c'est doucement 
c'est dangereux. 

C'qu'i(l) y a c'est que quand on fait d'la gymnastique dans la cour 
on n'a pas assez y a trente mdtres pour courir. Alors on fait quinze 
mdtres pour toucher le mur et puis on perd des dixiSmes alors 5 a fait 
qu'on peut meme pas courir. 

Vous allez au stade quelquefois join’ ? 

Ah jamais non. 

L'annSe dernidre on allait d la piscine et puis on on s' est 
arrdtd parce que les gens = voyaient qu'on Stait = trois (inaud.) 
mfme pas. Y avait le frdre de X et puis moi qui savaient nager. Tout 
le reste avait des boudes. 

Pouquoi est-ce qu'ils ne savaient pas nager ? 

Parce que / j'sais pas i(l)s = j'sais pas. 

Ils n'avaient pas pu apprendre ? 

Moi j'ai de la chance chaque annde j'vais d la mer 0 Alors je sais 
nager j'suis entrain 5. Tandis que X lui i(l) va pas d la mer i(l) 
va qu' simplement une fois par semaine d la piscine. Alors il est 
quand m§me exercS lui il sait nager. Remarque j'le battais. 

Moi j'sais nager parce que _ quand j'dtais d la colonie on allait 
que Id. 

Quelle colonie ? 



A. la colondLe sur la C8te d u Azur 



- Moi j 8 sals pas Eager* a Oft j 8 Stale y avait pas de plage j'restais 
tout le temps A la campagaeo « Puis j°sais pas nager* 

- Et quelle nage feu pra / iu pra ^ tiques ? 

~ Mois j b prdfdre pratiqaer la cage heu nage libre* 

XXX: Quo! ? 

- La brass© ? la brasse-paplllon ? le crawl ? la nage indienne ? 
le dos crawl! ? 

- Heu la nage indierme* 

- Qui c ? est pas fatigante Moi j 9 pr!f£re le crawl* 9 a va - P lus vite 
et puis «t / oui mais o® qu 8 l(l) y a c y est que c v est fatigant* 

* Oui mais settlement oui mais c 11 est fatigant c 9 est qui est (inaudo) 

- Moi pottr faire une grande coarse je ferai le dos crawl!© Parce que 

3 v me fatigue moins et puis c 8 qu 8 i(l) y a - quand j*allais A la 

piscine je falsa! s le dos crawl! et on rentrait dans tout le monde* 

=- Parce qu°on n°voit pas derriSre et puis = et comme y a y a des = 
gens qui plongent alors ±(l)s (inaudo) A cote puis on a des vagues 
sur la figure o C°est pas amosanto 

- (inaudo) une fois A la piscine A la colonie on faisait une course et 
puis y a des y a des slaves qui !taient tr&s rapides qui laissaient 
passer un peu et apr&s i(l)s reprenaient* I(l)s reraontaient* On croyait 
qu ,J on Ifcait en t 8 te et on l&isaait un peu passer puis tout d'un 

coup i(l)s nous rattra.pa5.enfc puis il fallait essayer de tenir* 

- Est-ce que tu aimes les J exsx 01ympiqu.es ? 

- Hein ? 

- Les Jeux 01.ympiqu.es ? 

- Oh ben les frangais se sont fait battre* I(l)s n°auraient pas dfl 
d!marrer comme §a a.u d!but des courses* l(l)s devraient pas tout 
de suite heu par tiro 

- Ah ben sinon les (inaudo)© 

- Non mais c°qu tJ i(l) y a e 8 est que aux Jeux Olympiques c*est que Jazy il 
aurait il a. » il est all.! wo. peu trop vite il il est pass! du quinze 
cents metres au cinq mille metres alors il !tait sQr de perdreo II 
aurait fait 1 * quinze cents metres on aurait eu une mAdaille d*or<> 

- Papa a dit s y il avait s°-il avait d!marr! moins tot il aurait pu 
1 ° emporter o 

- Et c®qu B i(l) y a au. marathon j°ai entendu que « les premiers sont 
finds derniers et les derniers orxt fini premiers* = Parce que les 
premiers sont partis A one allure trds vive et puis s celui qui a 
gagn! il !tait complement A la queue A dix metres de = de l’avant 
dernier et puis id) remontait comme 9 a tout doucement* Il a piqu! 
son sprinto Et puis heu le speaker il il avait dit / y avait un 
Japonais en tefce et puis y avait heu - / 

- Non un Anglais* (inaud*) derri&re lui* Alors le Japonais i(l) 
dit s moi j°ai gagn! j 9 ai gagn! d 9 advance j’aurai la mAdaille 

d 0 argent* Alors le Japonais i(l) ralentissait i(l) ralentissait* 

- Puis le Britannique il est arriv! A une allure terrible puis il a = 
il a pris dix metres d°avance et puis il a gagn!* Alors le Japonais 
4tait pas tenement content* 

- 1 ( 1 ) paraifc que ~ heu ® l°Etopien = l fi Ethiopien qui l’a = emport! 
l c a emport! deux fois de suite* l(l) paraxt qu’il 1 ? avait emport! 
avant aussi* 



XXX A Pome ? 
- Oui* 



- Puis e 8 qu 8 iCl) y a c 8 est que on a quand ra§me de la chance et et nous 
c 11 est presque par tout comme ga* Bn rugby c 9 !tait 9 a* A la dernidre = 
s!rie on « on a eu une m!4aille d a or* A la dernidre course on a eu 
une m!daiile d y or» En rugby on a eu A / c’est nous qui avons eu / 



A trois minutes de la fin y a AndrA Boniface qui a pris la balle et 
puis il a marquA le buto A trois minutes de la fin. Contre les 
Irlandais. l(l)s Ataient = imbattables . 

- Comme une fois = y avait = j'avais = regard 4 un film A la tAlA = 
ils ils ils f aisaient un match de football = j • sais pas qui est-ce 
qui marquait le but / qui Atait hors-jeu / 

- C'est pas Bordeaux ? 

- Non y avait Id = Madrid contre heuo.o 

- Inter de Milan ? 

- Heu non. Oui j'crois. 

- Oui j'l'ai vu. 

- Et puis i(l)s Ataient i(l)s Ataient un A un et puis A A un quart 
d'heure de le fin p(eu)t-£t(r)e i(l)s ont marquA un but i(l)s en ont 
marquA encore un autre et puis aprAs i(l)s ont gagnA la coupe. 

- Et puis c'qu'i(l) y a on Atait sflrs de perdre parce que on s' Atait 
battus contre la Hongrie = et puis i(l)s sont champions du monde. 

- La Hongrie ? 

- Oui. Et le BrAsil A ce qu'i(l) parait s' est fait battre. 

- Oui par la Hongrie et c'est la la Hongrie qui / alors nous on 
pouvait pas la battre. 

- Pourtant dans 2 .e BrAsil y a - le plus grand footballeur du monde 
j'crois. 

- Mais alors c* Atait / 

- Heu le plus grand footballeur du monde c'est attends = PAdA PAtA 
ou un true comme 9a. 

- Et puis c’qu'i(l) y a aussi c'est = / i(l)s ont prAfArA heu Haubour 
contre = / i(l)s ont prAfArA Bernard que Haujour. 

- Haubour ah j'aime pas Haubour dan I'Aquipe de Lyon avec Corabin 
1’annAe derniAre. 

- Si. Il est tr As bon. Et les Espagnols quand heu / oui. Les Espagnols 
quand i(l)s sont venus = et i(l)s Ataient champions de = du = / 

- D' Europe o l(l)s avaient gagnA sept coupes d* Europe. 

- Et puis alors i(l)s se sont battus contre les Fran$Ms qui Ataient 
avant-derniers et puis alors on lee a battus quand mime. Alors i(l)s 
Ataient tellement = / i(l)s Ataient pas du tout contents i(l)s ont / 
i(l)s nous ont = pris = les grands joueurs c'est A dire Nestor 
Combin et puis un autre. 

- C'est pas les Espagnols qu'i(l)s (sic) ont pris Nestor Combin 
Nestor Combin il est allA chez X et heu Lucien Muller il est A = A... 

- A 1' Inter de Milan. 

- A 1' Inter de Milan. 

- Nes / heu Lucien Muller ? 

- Nestor Combin 1' autre fois quand il Atait dans I'Aquipe de Lyon il 
avait il avait emportA la = mAdaille de = la coupe. 

- Contre Bordeaux. 

- Oh oui la coupe de France. 

- Et puis c'qu'i(l) ya ils l'ont bien mAritA parce que les les 
Bordelais / 

- Il avait marquA les buts. 

- Les Bordelais i(l)s i(l)s jouaient comme des brutes. 1 ( 1 ) s arrivaient 
au goal i(l)s = i(l)s voyaient le goal il est arrivA il a donnA un 

de ces coups de pied en pleine figure du goal. 

f.obushi 1A le capitaine il a fait heu il a fait tomber deux joueurs 
d'un seul coup. Pan l 



ft] 



- Et i(l)s ont !t! disqualifies,, 

- En rugby lieu c'!tait pour la finale pour partir en Afrique du Sud et 
puis y a = Andr! Boniface il !tait tout seul centre trois et les deux 
autrer, lui ont fait un coup de pied i(l) s' est cass!' la figure 
l'arbitre a siffl! Andr! Boniface est arriv! il a cass! la figure au 
capiiaine de 1* autre !quipe _ de l*!quipe qui lui avait fait le 

cro che-pied o Ben ils ont !t! renvoy!s tous les deux. 

- Ben oui comme au match de la coupe de France = Bordeaux-Lyon eh ben 
c ' !tait attends... 

- Y avait y avait aussi Alfred / . 

- (inaud.) avec Duval j'erois. Duval lui avait envoy! heu le ballon 
dans la figure et Charnin i(l) s' est relev! aussitot et il lui a 
redonn! trois coups de poings d la figure. Jja fait que Charnin a !t! 
renvoy! du terrain. 

- Comme en boxe y a pas longtemps y . avait Pavilla qui devait dispute? 
pour etre champion du monde de == poids Walter il a !t! battu par 
un Italien 0 

- Puis c’qu'l(l) y a e'est que on croyait pour Kiki Caron elle a pas eu 
la m!daille d'or et puis pour heu pour. Gon Gonzal!s on voyait pas. 

- Oh si h! 1 

- 1(1) i(l) finissait dernier. 

- Non. non. On voyait la m!daille d' argent. 

- Et pourtant et pourtant il a eu la m!daille d' argent toute toute la 
France a !t! surpris (sic) 0 

- Oh oui tout le monde ne croyait pas que Gonzalds allait avoir la 
m!daille d' argent. Tout le monde croyait i(l) va avoir / 

- Il a pas eu d'm!daille Gonzal-es il est quatridme. 

- Non. En boxe. 

- Ah : ! j'confonds avec GotvallSs. 

- Gotvallds en nage eh ben i(l) s' est fait ’jattre. 

XXX II a d!gu tout le monde. • 

- C'!tait notre seul espoir quoi. On croyait avec Kiki Caron. Il avait 
d!jd battu 1’ record du monde hein =en cinquante-deux secondes neuf 
dixidmes. Puis il a !t! !gal! par un / am!rican / quelque temps aprds. 
Les Am!ricains i(l)s ont remport! toutes les m!dailles d'or. 

- Non. Il y a les Russes qui sorit pass!s devant. 

- Ah oui mais i(l)s ont eu i(l)s ont eu plus de m!dailles d'or. 

- Au d!but c ' !tait terrible. 

- Les Russes ont lSch! que i(l)s disaient nous on est forts 
maintenant = on a gagn! avec quatre-vingts m!dailles et puis l'URSS 
(inaud.) en gymnastique et puis i(l)s les ont battus. Comme nous la 
Russie est venue et les Frangais ont !t! battus par la RuSsie en 
gymnastique de deux points., 

XXX. Les Russes sont fortes en gymnastique. 

- Comme Maryvonne Dupureur e(ll)e croyait avoir gagn! et puis / non 
elle croyait enfin = elle !tait On t!te elle se sentait bien et puis 
aprds y a = la Russe qui est pass!e„ 

- Non non e'est pas ga. 

- Non elle a fait tout ce qu'elle.a pu pour (inaud.) 

- Oui et puis aprds X est pass!e, 

- Les Britanniques i(l)s se placent en dernier et puis = d!s que la 
sonne cloche (sic) i(l)s mettent tout ce qui peuvent. 

- Moi j'fais pas comme ga moi j'me place toUjours second et aprds 
quand quand y a le dernier tour d faire e'est l£t qu'je d!marre. 

O 

Ah non moi e'est pas ga. 
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- Oui mais c' qu' i(l) y a c'est que dans la cour c'est mal parce que on 
tourne autour des arbres puis il y a des grands et puis on est beaucoup. 
Alors y en a un qui t'attrape / qui nous attrape et i(l) nous met d 
l'arridre. Alors nous on est oblige de recommencer puis dds qu'on 
passe i(l) recommence# Alors quelquefois 9a va / 9a marche bien mais 
seulement y en a qui partent d la fin presque partout et puis dans 

la rue on fait aussi des courses le premier qui touchers la chalne heu 

- Oh bah bah# X il a manqud de se faire Acraser# 

XXX Qui touchera quoi ? 

- La chaine d'un lampadaire# 

XXX C'est dangereux I 9a 1 

- Oui mais on marche sur le trottoir# Et puis y a X qui = perdait tout 
le temps alors lui il est descendu il est descendu du trottoir et y 

a une voiture qui lui est passAe d cinquante centimetres = d cinquante 
centimetres de lui. 

XXX C’est dangereux# 

- Moi j ’ Atais en t§te puis 3* faisais attention et puis y a raon copain 
Bonito il est arrive et puis il est rentrA dans dans une dame sans faire 
exprds puis la dame lui a dit : petit petit voyou ! si j’ t’attrape tu 
vas voir 1 

- Oui moi chez nous A chaque fois que j'ai fait des courses d' endurance 
avec mes camarades A chaque fois j'ai gagnA. Une fois dans une rue _ 
c ' Atait une impasse j' Atais avec un camarade X ben on a fait de 

1' endurance et puis heu = alors je suis parti tout d'un coup comme 
9a et quand je l'ai gagnd je l'ai gagnd un tour et derai d l'avance# 

- Moi avec ma soeur moi j' suis plus fort qu'elle (inaud.) 0 

- Oh ben c’est fore 6. 

- Et elle a onze ans. Mais c’qu’i(l) y a c'est qu'moi j'prends mes 
tournants trop larges. Alors 9a fait que j’perds du terrain. Elle elle 
est compldtement contre le terrain 9a fait que moi j'prends mes tournants / 

- Un'peu raccourcis. '• 

- Et puis' aussi y a / j'aime bien le v6lo mais c’qui’i(l) y a c'est un 
sport trop dangereux pour moi. 

- Moi j'aime bien / 

- Parce que je m'suis ddjd sassd le bras et puis je m'suis = mis = 
le pied dans = , 1 a roue# Oh j ' avals le pied compldtement coup£ _ 
bien draf 14 (inawl.) assez 4 rafl 4 # Je saignais. 

- J'aime bien j'aime bien le relais parce que _ i(l) faut i(l) faut 
essayer d'arriver l'premier pour donner 1' relais d l'autre qui doit 
ddmarrer et si on prend une certaine _ avahee l'autre prend une 
certaine avance puis il reddmarre*- 

- Tu sais qu'avec le prof de gym nous on / j'dtais en deuxidme dquipe = 
et puis Id nous on faisait pas l'dquipe la plus forte = et j'dtais 
avec heu presque les moins forts et puis = et moi j'dtais en dernier 
alors j ' piquais mon sprint et on a on les a battus presque toute la 
cour. Y en a un de ceux qui s'accrochaient elle avait un point nous 
on en avait. six#. X Stait dans noire dquipe. Et X. 

- Ah oui. Ah oui. On avait gagnd ce jour-ld. En tours hein ? 

- En tours on les avait battus partout. 

- Au volley au volley A la course. . 



- Ah oui aprds on a recommencA d la .course heu au poids meme. 

- Oh au poids on avait remportd un point c'est tout. 

- Nous on en avait cinq# = Et au lancement du poids j'suis champion 
avec heu huit mdtres huit mdtres dix. 



O Moi faut m'en parler c'est trois mdtres. 

ERj ( (inaud.) 



- Ah oui. Avec huit metres dix. Moi j'm'attendais pas A huit mdtres dix 
parce que l'annde dernidre je faisais six ou cinq mdtres seulemement. 

- Ah c'est quand quand on a fait le saut en hauter j'croyais qu'j'al- 
lais faire heu quatre-vingt quinze centimdtres mdi» 

- Moi j ’me suis bien class 4 cinquidme ex-aequo avec X. 

- Et puis j'croyais qu'j'allais faire heu A peu prds quatre-vingt quinze 
centimdtres et puis j'ai rdussi un mdtre et puis aprds quand je me suis 
dit : ah ben si §a continue comme 5 a j'vais p(eu)t- 8 t(r)e sauter <m 
mdtre cinq puis j'ai dchoud. 

XXX Combierj t'as sautd ? 

- Un mdtre. 

- Y a un copain il a sautd un mdtre / ' 

- Un mdtre dix. 

- Mon plus grand copain _ X il a sautd un mdtre dix. 

- Cinq 5 

- Non dix l 

- Non il a dchoud A dix.. 

- Non. Il a dchoud A quinze. Ila dchoud A quinze et alors le professuer 
l'a mis A dix. 

- Ah oui. Moi chez nous l'annde dernidre js sautais heu quatre-vingts 
centimdtres j'ai dtd dlimind A quatre-vingt-cinq. 

- T' auras du mal A l’rejoindre. 

- Et cette annde j'ai dtd dlimind au soixante-quinze. = Parce que 
j'avais pas 1 ' habitude puis 9 a flottait. 

- Ah c'est pas mal. 

- Moi j^aime bien j'aime bien monter A la corde parce que faut savoir 
prendre le souffle. 

- C'qu'i(l) y a c'est que c'est dur quelquefois c'est que _ 
quand on est pas entrainA est qu'on a des adversaires entrainds qui tous 
les jours heu font / par exemple ma soeur A la course elle est entrainde 
parce que tous les jours elle fait = un kilomdtre cinq-cent pour aller 
au lycde. 

XXX A la course, elle fait 9 a en courant ? 

- Non. Eh marchant mais elle a = et quelquefois quand elle est en retard 
elle est obligde de courir alors elle est entrainde. 

- Oh oui ah moi j'habitais A la campagne en Normandie on avait meme = 
heu un kilomdtre tous les jours. Alors quatre kilomdtres chaque jour 
aller revenir' le matin on part le midi on revient on repart A midi. 

- Tu devais dtre crevd. 

- On avait 1'habi'tude. 

- Comme A la colonie heu tous les matins i(l) fa i(l) fallait essayer 
d'se lever l'premier pour aller chercher heu pour aller chercher une 
mallette oh y avait des = des ficelles des des =- des objets pour 
organiser un jeu-. Alors tous les matins fallait aller les chercher 
en courant. 

- Et moi / est-ce que tu es gros dormeur ? 

- Non. 

- Moi j'suis trds gros dormeur. La nuit = pour me rdveiller i(l) 
fallait m'jeter un verre d'eau sur la figure. Mon papa i(l) m'a 
i(l) me levait du lit j'ouvrais l'oeil et je m'rendormais tout de 
suite. 

- Moi 1' matin en ce moment j'aime mieux rester dans le lit parce que 
quand on a une place bien chaude. = Des fois j'suis fatigud. 

Et comme y avait des amis chez nous = / y avait des amis chez nous 
et puis = / i(l)s prenaient beaucoup / 



- Moi c'que j'aime biCn c'est quand / (inaud.) 

- I(l)s prenaient une chambre. Alors nous on avait une chambre et puis 
deux lits de camp. Alors y avait ma mdre et mon pdre dans dans celui 
de ma soeur = et puis = ma mdre dans le mien. Mon frdre eouchait dans 
son lit et puis le le / quand i(l)s arrivaient mon pdre du cindma 
i(l) me transportait et je m'suis pas rdveilld. Et pourtant je 
sortais d'un lit chaud pour entrer dans un lit froid je m'suis pas 
rdveilld. 

- Moi aussi une fois j’regardais la t£L6 puis je m'suis endormi 
sur la table. 

XXX On t'a transport^ au lit sans que tu te reveilles ? 

- Non non j'me suis pas rdveilld le matin j'me suis dit : comment ga 
se fait qu' je suis dans ma chambre ? 

- Moi les voleurs i(l)s pourront venir chez moi. I(l)s pourroat venir 
chez moi les voleurs j' les entendrai pas. Ma mdre quand mon pdre 
dtait pas Id elle prenait le sabre de = soldat de l4-l8 qu'il lui 
avait donnd. Alors comrae ga si les voleurs arrivaient / 

XXX Elle s'en est servi ? 

- Non non. Une fois c'est mon pdre qui est arrivd en sournois alors 
elle a eu peur. = Elle. a eu peur et puis = 

- Elle a pris le sabre ? 

- Remarque ells s'y attendait. Elle attendait depuis minuit il est 
arrivd d deux heures. 
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F. - 10 1/2 ans 
A. - 10 1/2 ans 
M.C. - 10 1/2 ans 



AprAs la classe, A quatre heures et demie, elles raangent un sandwich* 

- J'ai faim. 

- Hoi aussi. 

- Quand est-ce que tu fais ton sapin ? 

- (inaud.) 

XXX Un peu plus fort* 

- Moi je vais le faire heu je crois ce soir que papa va acheter un 
sapin et puis i(l) va Stre givrA. 

- Moi le mien il est attends il estgivrA mais il est pas vrai. 

- Et puis heu = le mien heu = le nStre heu celui qu'on a achetA 

eh ben i(l) va = Stre pour heu pour Anne (inaud.) parce qu'il est 
vrai tandis que le notre il est argents tu sais. 

- Moi aussi j'vais en acheter un en papier argentA. Parce que Ma man 
a dit sur la moquette ? 

- (inaud.) 

- Oui et puis nous 5 a fait trop de saleljSs. ;Ca tombe. 

- Si on a envie de faire un geste / 

- C'est argents le v 6 tre ? 

- Oui. 

- Puis eux i(l)s prennent leurs creches. Tu sais dans le couloir y a = 
un gros cadeau comme 5 a. 

- Dans la cantine y a tous les cadeaux alors heu / 

- Et puis y en a un aussi comme 5 a = ah 1 

- Et puis = y a une grosse lampe (inaud.) / 

. - Nous on fera notre crAche en papier heu d'emballage tu sais = on 
froisse le papier puis on fait une sorte de petit (inaud.) 

- Oui mais c'est du papier special nous. 

- Oui je crois c'est du papier spAcial. £a ressemble A du papier 
d'emballage. 

- La mienne elle est / 

- Toi qu' est-ce que tu desires pour Noil ? 

- Une trousse de couture. 

- Une trousse de couture = des perles que j'ai. vues tu sais dans les 
magasins = une heu avec des... 

- Des diamante. 

- En forme de diamants.. 

- Pas pas en diamants en forme de diamants. 

- Et toi tu vas avoir des cadeaux de Nobl ? 

- Oui la = poupAe Barbie. 

- Moi j'aime pas les poupAes. 

- Une poupAe mannequin / 

- T'en as dAjA huit. 

- Moi j'en ai huit. 
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- Ma maman m'a dit qu' j'en aurai une. pour 1'annAe prochaine parce que 
j'ai dAjA la trousse de couture comme $A j ' pourrai apprendre A faire 
des (inaud.) 
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- Moi j'ai une grosse trousse de couture mais seulement . elle est trop 
grosse pour moi. • 

- Moi j'en ai / j'en avais une mais maman j' crois qu'elle l'a mis en 
haut dans 1' placard. 

- Moi j'en ai eu une petite d'abord. D'abord j'en ai eu une petite mais 
elle Stait trop petite puis maintenant j'en ai une grande mais elle 
est trop grande. 

- Moi j'en ai plus du tout. 

- Bile a tout le double des "hoses dedans. Alors elle a un cot6 y a 
des choses et 1' autre cot6 y en a d'autres. 

- C'est pareil ? 

- Oui c'est pareil 9a 9a fait le double. 

- Puis y a d'la y a d’la laine y a des canevas 

- Y a tout tout ' 

- Moi aussi j'ai im petit champignon avec quatre clous tu sais pour 
fair le comment 9a s'appelle ? 

- (inaud.) 

- Vous avez beaucoup d' decorations pour mettre sure votre sur votre 
sapin ? 

- Oui une boite pleine. 

- Nous on en a deux boites. = On a deux crdches m§me. 

- Nous aussi oh a la minuscule et la grosse'. 

- Nous on en a une grosse que maman a eu. heu J = / 

~ X inaud*) 

- Non 5a fait longtemps qu'elle l'a elle^ l'a eue quand elle 4 tait 
petite . = Pour ses seize ans je crois. Puis elle en avait une 
autre qu'elle avait achet$e. = Elle est mignonne les personnages sont 
bien sculpt£s. 

- Oui. Tu sais en AlgSrie d' habitude on achetait des des sapins qui 
touchaient au plafond i(l)s StedLent trds gros trSs jolis. Puis 
(inaud.) 

- Et puis nous on doit on doit tu sais on doit xacheter des des heu le 
le papier tu sais le papier dur qui fait qui fait ie rocher pour 
pour le crdche tu sais c'est drdlement beau 9a. Et puis on met des 
petits sapins tu sais on fait une petite colline et puis on met des 
petits sapins* 

- Oui maman aussi en a tu sais parce que elle vendait heu d la 
lingerie tout 9a elle faisait ses vi trines de NoKl avec c'est une 
sorte de = j'sais pas moi de fil de nylon vert. 

- Oui et puis maman met du de du givre tu sais dessus c'est rudemement 
beau. 

- (inaud.) de la neige carbonique. Elle en met dessus quand elle 
achdte heu = Tu sais elle avait achet£ un sapin de de pommes de pin 
avec des petites boules dedans. Y avait de la neige carbonique dessus. 

- Ah oui. 

- Tu sais c'est drolement mignon parce que y a des petits y a des 
toutes petites boules et puis y a des sapins. C'est/9a fait 

drole puis / mais il est grand comme 9a. Avec un un im dessous en bois 
tu sais. 

- Est-ce que tu / ', 

- Et puis maman tu -§ais elle a heu des petits personnages i(l)s sont 
peints 4 la main je crois. J'sais . pas comment i(l)s sont mais / 

- Est-ce que tu rSveillonnes heu / est-ce que tu as tes cadeux le 
jeudi soir ou le vendredi matin ? 

- Le vendredi matin. 



(inaud.) 

Nous le jeudi soir heu aprds le rgveillon tu sails; aprds la messe de 
minuit (inaud.) et puis on vei'lle encore un peu c'est drolement bien. 

Nous on dine on = on dine parce qu'i(l) faut diner avant quand on 
veut aller d la messe de minuit pour coramunier. On dine on a nos 
cadeaux ou alors on a nos cadeaux avant et = on s'arause un peu avep 
nos jouets avec c'qu'on a et = aprSs 5a on va d la messe de minuit 
puis aprds 5a on est bien contents de se coucher. 

Et puis maman elle met des lentilles souvent par terre je n'sais 
pas pourquoi. ' 

Et puis moi je vais passer mon rgveillon chez ma grand' mdre tu sais 
d Montrouge. 

Moi avec maman. Avec maman et papa et touts la famille et Chris tophe- 
Qui qui est Christophe ? 

C'est mon grand frdre de dix-huit ans. Dix-huit ans. 

Dix-huit ans. Dix-huit ans. 

Sept dgcembre ? 

Sept dScemre eh ben il est gfite hein il a de la chance. 

Tout au mois de d^cembre ouais. C'est drolement bien. 

Et puis tu sais papa il est n4 le vingt-sept juin j'ai une amie 
qui est' n4e le ■vingt-huit et moi j'suis n4e le trente juin. 

Eh ben comme moi JoSlle elle est n£e le vingt-et-un juillet et 
Belle elle est nSe le vingt juillet. Pas la m§rae ann4e aussi. 

Ouais maman est n4e le vingt-et-un juillet = et moi je suis n4e le 
onze juillet. 

Ah ben vous avez (inaud.) de difference / 5a fait pas beaucoup de 
difference. 

C'est drSle. 

Oh oui. 

Ma cousine le vingt-six juillet. Ma mire le six juillet. 

Moi le seize mai. 

Alors toi tu es en dehors. 

Ah ben non raai-s heu Pascale elle n4e le trente jui = mai ou 
juin je n’sais pas. Trente mai. 

Trente juin l comme moi ! 

Trente mai ou treats juin je n'sais pas. 

J'crois qu' c'est le trente mai l Enfin on verra* 

Tu lui demanderas. 

Tu n'as tu n'as pas ter min g pour demander c'que tu voulais pour 
N08I t’as dit heu une poupge mannequin Id. - 

Et puis heu = des habits des habits. .. 

Oui une boite tu sais y a des boites tu sais et puis en-dessous y a 
des patrons pour faire pareil d la petite fille. 

Et tu sais / 

Ah ma cousine elle en a. . 

Tu s ais le frdre de Francois son cadeau de NoBl que = qu'il revolt 
de de ma mSre = eh ben tu sais il a un bonnet de nuit un bonnet de 
nuit. (rires) 

Oui il va avoir un bonnet de nuit. Et puis elle elle va avoir / 
moi je sais son cadeau d elle. Faut pas le dire. 

Qu' est-ce que t'as conpande pour NoHl toi Fabieime ? 

Je n'sais pas. J'voudrais des pierres magiques. J’ai dit c'que 
j'aimais pas. 
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Des pierres magiques ? 

Des pierres magiques tu sais© 

Pourquoi ? 

Ben c ! est surtout mon frdre qui veut ga© 

Moi c*que j’veux c'est de la pdte tu sais on fait des gros ballons 
puis on les © 00 

Ah ouio 

Et puis on s’ amuse avec© 

Ah oui mais ga claque vite 0 

Non ga claque pas vite© Qa fait drole quand (.inaudo) 

Y a du gaz dedans ? 

Ben© Puisque tu souffles il est gonfl£ 0 

Ah oui c 8 est vraio 

C f est du gaz carbonique ? 

Ben ouio 
Ben l oh l 

C 3 est dans des grands tubes comme ga© 

Ouio 

J'en ai vu aux grands magasinsa 
J’en ai vu = avec une sorte de paille© 

Dans quatre jours seulement c’est Noftl* C'est pas long* 

Oh none (inaudo) ga fait peut-etre cinq jours o 
Est~ce que tu r<5veillonnes ou non ? 

Quatre jours et demio 
Voild l quatre jours et derai© 

Tu sais nous on va au cercle* 

Quel cercle ? 

Le cercle militaire* l(l) parait qu*y a une bilohe mais faut faut 
retenir notre tableo 

Et puis par par le scci<5t5 de mon pSre tu sais® l(l) travaille heu = 
d la soci£t4 des n X" eh ben j’ai j*ai un cadeau tous les ans c 

Nous quand on £tait d la mission tu sais d la mission au Cambodge. 

Au Cambodge* 

Eh ben heu j'avais j*avais eu une planche d repasser avec un fer et = 
et ma / et celle qui = et ma = ma trousse de couture Id qui est 
£norme© 

Ouio Eh ben moi j 3 ai eu une machine d coudre bien stir miniature * s 
Cette ann^e j'crois qu 3 j’vais avoir d plume© 

Moi j r en ai une de ma tante© Elle est vielle elle l*avait quand 
elle Stait petite elle est petite comme ga elle est raignonne© Elle 
marclie pas tr£s bien 0 

Puis cette fois-ci / 

La mienne non plus elle marche pas© Parce que tu vois heu tu tournes 
la manivelle et puis aprds tu tires le fil et puis tout s*en va© 

T'as d£jd cousu heu heu comment ga s’appelle ? 

A la main ? 

Non© Faire un ourlet mais tu sais avec heu la = d la machine d coudre 
mais vraie hein = moi j’ai d£jd fait tu sais re re re re© 

Moi j*avais peur que mes doigts passent en-dessous* 
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- Faut d'abord prendre le tissu. La premidre fois on on fait 5a puis 
on avec y a un grand un grand heu une grande manivelle Id = on 
fait 5a avec son pied. 

- Avec le pied ah oui. 

- Oui moi aussi. Y a heu une sorte de pddale. 

- Mais c'est vieux tout 5a. 

- Ah non non non. Non non c'n'est pas vieux. 

- Ah un pied dlectrique Id avec une (inaud.) 

- Non non. 

- Oui c'est 9a. 

- Non. 

- Moi tu sais y a = y a un true en = y a une / non. Y a = un fil de 

fer tu sais qui vient comme 9a alors maman pour pour ddmarrer / 

- File pddale comme 9a. 

- Non elle pddale pas tu sais. 

- Elle appv 4 s juste sur la petite manivelle. 

- Elle appujLe juste ici. §a 9a fait 9a 9a va d gauche = hein comme 9a = 
et puis 9a tourne. Alors on on est obligd d'faire de de coudre. 

moi j'aime.bien. • 

- Moi c'est pas comme 9a. Tu vois pas du tout. 

- Moi c'est une = c'est = une petite machine en dessous = qu'elle a. 

Elle appuye = elle appuj,®- et puis 9a marche tout seul et puis elle 
feiit =s (rires) 

- Moi c'est une sorte de transformateur = elle appuL® avec le pied. 
Puis y a ... 

- Nous y a des petites pddales. 

- Et vous avez un bon repas pour NoSl ? 

- On aura une dinde heum et puis une grosse bdche . Et tu sais dans un 
plttissier (sic) j'ai vu / c'dtait pas une vraie bdche bien sdr mais 
5'avait la forme d'une bdche = c'dtait pas une vraie = oui une vraie 
mais mais pas pas comme comme lev gateaux tu sais qu'on / et = on 
dit qu' c'est une bdche c'est pas pareil . = Alors c'est c'est c'est 
c'est heu / le dessus est fait de cafd tu sais c'est recouvert de 
cafd. Alors 9a fait 9a fait comme une bdche. D'abord moi j'ai cru 
qu' c'dtait une vraie bdche puis j'ai regardd comme 9a y avait d'la 
erdme an chocolat _ dedans tu sais. 

- Moi maman 1 ' amide passde elle avait fait la bdche elle-m§me. 

- Ouais. 

- Nous tu sais (inaud.) pour mettre heu la erdrae au chocolat = quelle 
rigolade 9a tombait d'tous les cotds. 

- Tu sais nous on a un grand feu et puis un = un accroc en-dessous de 
la cheminde. 

- Un accroc (rires) 

- Un crochet. Un crochet au-dessus de la cheminde od on tient une 
marmite tu sais od on pend une marmitc. 

- (Blais. 

- Quand on veut chauffer quelque chose = dans l'atre. 

- Deuas l'&tre ? 

- L'&tre c'est c'est la cheminde. 

- Non. Non c'est la cendre. Je sais pas. Je sais pas c'que c'est. 

Q J'crois qu! c'est la cheminde. 




Eh ben on fait souvent chauffer les pottdes lorraines c'est 
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Oui nous aussi on en fait® Puis on a un four parce que = on n fl en 
a pas Id. 

II est cass^o 

II est cass6o = Alors on on / 

Y a pas d*gi ;eaux i(l) faut les acheter tout faitso 

Moi j B les fais les gateaux* Les gateaux secs c tf est drSlement bono 

Moi 3 9 fais des gateaux roul&s = je fais des tarteso 

Moi j* fais des tartes ^fais du pain gateau* 

Hm hrn c ? est bon c*est bon* 

A la ferme raaman elle avait fait des brioches _ elle-m§me 0 

C*est bon les briocheso J'adore ga* 

C^est presque comme g.a les briocheso 

Le pain gdteau c' 4 tait plus gras _ le pain gateau* 

Une fois tu sais j*avais fait heu = un repas chez rna grand-mdre et 
puis mon oncle i(l) me dit : tiens on dirait le pain qu'on mangeait 
pendant la guerre pourtant j'sais pas c'est ma grand-mdre qui avait 
fait la pdte* Moi aprSs ^l'avais fait cuire 0 On m*a dit s on 
dirait le pain qu'on mange d la guerr e 

Eh ben dis donc 0 

Oh moi 3*en ai mang6 il 5 tait bon* 

Oh ben i(l)s £taient gdt6s pendant la guerre alors* 

Oui alors il &tait bon. Mais tu sais d d l 1 intendance hein heu y a 
des heu / pendant la guerre y avait des rations tu sais eh ben d 
l 1 intendance y a ya ya beaucoup de de = heu = il y a il reste des 
rations tu sias; alors on les achdte on on on les achdte par par 
rations de dix Q Mais papa veut pas en acheter parce que c’est peut- 
Stre mauvais et comme comme on en a on prend on en prend dix tu 
comprends* 

Ah oui 5a peut = beuh I 

Comme maman=elle a achet6 tu sais = heu d un coramergant en gros = 
un kilo de confiture de / 

Mais non mais c'est d la / c'est d I'lntendance. 

Ma*tarite elle a achet£ de la compote de pommes toute faite comme ga* 

Oui maman aussi * 

Oui mais tu sais cinq kilos (inaud*) 

Elle est grande comme ga la boite. 

Tu te sers beaucoup aux Halles toi ? 

Pas tout d fait d ? cinquante centimetres* 

Ah ben oui* 

Tous les samedis on y va* 

Ma marraine aussio 

Oh oui men pSre y va avec ta marraine o 
Avec mon parrain* 

Ton parraino Mais qui e'est ton parrain ? 

Mon parrain c f est la papa d 9 Anne-Marie* 

Alors ta marraine / ta narraine e'est qui ? 

C'est la mdre d 9 Anne-Marie* 

Ah e'est la mSre l 

Parce que moi = mon parrain e'est mon frdre _ mon grand frdre = 
et ma marraine c 9 est ma soeur* Non e'est = c 9 est sa tante* C , est 
Yvonne o C 9 est Yvonne* 
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Non c'est ma cousine quoi. ELle a trente ans raais 5 a fait rien 
c est ton jours une cousine. Puis c'est ma marraine aussio 

Moi j'ai une cousine qui a j'sais pas moi trente-neuf ans par 15. 

O.uais (inaud.) ma petite cousine. 

Ah ben tu m'appelles ma petite (inaudo) l. ma petite cousine _ A mon 
pdre. Ma petite-petite cousine® 

Ah oui comme dans le film s voild mes trois petits frdres (inaud® ). 
(rires) Oui® Et puis voild. 

Tu vas souvent au cinema ? 

Ah non. = moi j 'regarde la tdldvision. 

Moi « moi. j'ai Et£ voir "Le Grand Retour" dimanche dernier. 

C'est de Walt Disney ga ? : 

Je sais pas. 

Si c'est de Walt Disney. 

En couleurs tu sais = avec l'Ecole d' Equitation dvla fin. = I(l)s 
ont fait une danse avec les chevauxo 

Moi j'aime beaucoup le patinage. 

Artistique ? 

Oui bien sdr. 

A roulettes ? 

Artistique sur la glace le patinage. - 

Ah bon® 

Peut-dtre que = d Ne = Noil = prochain pas celui qu ? arrive mais le 
Noil prochain ben i(l)s vent aller heu faire du ski. Moi j'ai bien 
envie d'y allero 

Moi j'prdfdre le patin d glace. 

Ah moi j'aimerais bien faire du ski moio Du ski et puis du cheval. 

Ah j'aimerais bien qu'y ait heu = des == 

Des quoi ? 

Des courses de ski. = Les les les jeux olympiques d'hiver eh bien 
c'Etait bieu^ 

On avait gn avait presque tout 1' temps gagnd avec Marianne Goitschell 
et Christine Goitschell et / 

Y avait une troisidme petite soeur _ d la fin. Alors Marianne 
Goltschell premidre Christine Goitschell premidre / deuxidme = et 
l'autre petite soeur troisidme. Tout le temps comme ga. 

Oui. 

Moi j'suis erabdtde de pas partir quand mdme. 

Je crois = / tu vas peut-Stre partir en montagne toi ? 

Madame "X" elle va aller = heu au ski = aux sports aux sports d'hiver. 

Moi tu sais = heu = si j'me portais pas bien on m' avait dit qu' je 
que je me que je = que j'irais en montagne alors j'avais envie de 
de m' porter pas bien j'avais. envie d'avaler du savon. 

Du savon ? 

Oui. Ah oui j'aimerais bien. J'ai jamais vu la montagne. Jamais moio 
Si moi d "X". Le Mont-Blanc j'ai vu d Annecy. 

Moi pas du tout. 

Ah oui j'les ai vus de haut.=En Boeing en Boeing j'les ai vus 
Moi de bas. 

Ou de bas j'ai vu d Pau. Tu sais y avait y avait une route od y a od 
y avait heu... 
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- Un col ? 

- Non. Y avait pas un col heu tu sais les voitures de courses Id. 

- Ah oui. 

- C'est pas le tour de France ? 

- J'sais pas quoi. §a passait Id puis y avait une montagne qui se 
dressait. Tu sais le la route elle elle contournait la montagne 
c'Stait drolement beau c'est c'est cette seule montagne que j’me 
rappelle d Pau. 

- Moi j'peux pas m'en rappeler parce que j'en ai pas. vu. 

- Oh moi j'ra'en rappelle. 

- Ah ben moi dans les Alpes tu sais y avait une route et puis la 
montagne elle venait comme au-dessus de la route. Moi j'avais 
peur. Oua oua l 

- T'avais peur qu'ell tom = qu'elle tomberait sur tois ? 

- Non. Mais tu sais §a faisait peur. 

r Moi j'aim / tu sais moi j'aime bien tu sais heu dans les heu 

maintenant les routes elles passent sous des tunnels = moi j'aimerais 
heu prendre le grand Id qui a j'sais pas combien de kilometres. 

- Ah oui. Eh ben tu sais pas d y a un = tunnel d Lyon 

- Oui. 

- J'sais pas combien i(l) fait de kilometres = eh ben / 

- A Paris y en a un pas d Paris d Saint-Denis Id = prSs de Saint-Denis i, 

- Et ben il est drSlemeut trds / il est trSs long. 

- Oui. 

- J’aimerais bien aller. Trente kilometres. 

- Oh j'ai peur qu'i(l) s'Scroule. 

- Oh pas moi j'ai pas peur.. 

- Trente-trois kilometres d pau prds celui-ld. 

- §a fait un bruit dedans. 

- Ouais 2 a fait un bruit. Qa. rSsonne. J'aime bien moi. 

- Le vent aussi si y a un vent. 

- Et puis tu sais y a un tunnel il est creus£ sous la montagne. 

- Oui heu sous les Alpes ? 

- Non. Moi j'parle pas du tunnel du Mont-Blanc. G'est un tunnel qui 
a un (inaud.) et y a la montagne au-dessus et y a une ville 
construite sur la montagne. 

- Eh bien moi j'ai j'aimerais aller en Angleterre tu sais par le 
tunnel qu'i(l)s construisgnt en ce moment. 

- Ah non pas moi alors. 

- Par le Pas-de-Calais ? 

- Ah moi j'aimerais bien. Moi j'aimerais bien parce qu'i(l) parait 
(inaud.) une voie au-dessus une au-dessous. 

- Sur la mer ? 



- Non. 



- Non. Heu non y a deux voies y a deux Stages. 

- Oui. One pour les voitures et une pour heu les trains. Oui. Moi 
j'aimerais bien. 

- Aller dans l'eau dans les trains ? 




Ah 1 = tu comprends pas. Les trains i(l)s sont dans le tunnel mc.is 
il y a deux Stages au tunnel. 

Peut-Stre y en aura trois ? 
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Moi j'vois pas le train dans l'eau. 

Ben c'est dans l'eau quand m§me ? 

Mais non 1 non c'est derridre. 

C'est construit dans l'eau. 

Non non pas dans l'eau. En-dessous de la mer. En-dessous de l'eau. 

En dessous du sable., 

Ou dans le sable. 

Oui peut-dtre. Oui mais 9a sera bien quand meme. 

Ouais. 

Y aura d'la lumidre j'espdre. 

(inaud.) 9a rentrerait dedans. 

Les lumidres sur la mer = t'as vu 9a ? 

Dans le tunnel. 

D'accord. 9 a d'accord mais (inaud.) 

Moi j'aimerais bien / hd tu toi tu abandonnes le piano ? 

Non. 

Moi naturellement 9a m' derange un peu mais / 

Ah moi j'en ferai jamais du piano. 

Pourquoi ? 

Ah parce que j'aime pas 9a. 

Moi j'aime bien 9a la musique. 

Et puis on manque tout. On manque les sciences. On manque tout. 

Non moi je n' manque plus. J'avais plus manquer parce que heu = la 
demoiselle elle va venir entre l'heure de la cantine = 9a m'arrangera. 

Oui et puis aprds 9a tu vas r Serration alors moi je. manque tout. 

Eh. ben. Maman s'est arrange e avec elle. 

Ah ben moi mads moi j'vais m* arranger avec ta mSre. (rires) Parce 
que quand m@me si j'fais du piano faut pas que je manque trop 
1' 5,3 ole. l(l) faut que j' passe en sixidme hein. 

Moi aussi. 

Et moi aussi hein. 

Toi tu fais pas d’ piano alors 1 

Tu feras peut-dtre de la trompette. 

Ah qu 11 elle est b§te. 

Ben tu. sais moi quand je serai en sixidme maman veut qu' je fasse de 
1'allemand de 1' anglais et de 1'espagnol. 

Et du iatin ? 

Non pas de latih. E(ll)e veut pas qu'je fasse moderne C. 

Allemand anglais latin et aprds l'italien 1 'espagnol. 

Oh ben moi j'me contehte de 1' anglais et du latin. 

Moi j'me contente de 1 'allemand aussi parce que tu sais / 

Moi de 1 'allemand et d' 1 'espagnol. 

Oh j'pourrais monter peut-Stre en moderne si j'veux mieux. Oh je 
n'sais pas. 

Moi j'sais pas. 

Pour 1' instant maman veut absolument pas que je que je passe en = en 
moderne parce que (inaud.). Elle veut = pas que je passe en = 
classique parce que tu sais tous mes grands frdres en quatridme i(l)s 
ont tous abandonnd = le latin. Tu comprends. Alors maman elle en a 



1003 



- 33 



O 

ERIC 

imimffamiaaa 



assez parce que y en a trois qui ont abandonnd le qui ont abandonnd 
la latin alors moi i(l) faut / e(ll)e veut pas qu' j'abandonne 
le latin. Elle veut qu'je fasse tout de suite moderne. 

- Ben oui. Tu peux pas = / tu serais tout le temps premier e tu nous 
eabfeterais d. etre tout le temps premiere. 

- De toutes fagons j'vais au lycde de Harabouillet j'vais pas vous embSter. 

- Elle nous embSte pas du tout quand m§me. 

- Moi tu sais j'aimerais bien Stre d sa place §tre premiere. 

- Bien sflr mais i(l) faut travailler. 

- Ah ben c'est c'que j'fais he in. = Comment veux-tu que j'la rattrape ? 
Je fais des progrds e(ll)e fait des progrds, 

- Ah ben oui. 

- Qu'est-ce que t'as corame comme comme gotlter ? 

- D'la confiture d'abricots avec du pain. J'aime pas ga. 

- Moi j'aime bien. Moi j'aime bien. 

- Moi aussi. 

- Moi j'aime pas ga. 

- Moi j'aime bien toutes les confitures = sauf la confiture d' oranges. 

- Ah ben moi aussi. 

- Ah ! I s orange amdre l 

- Tu sais c'est piquant. Ahl 

- Ah c'est dommage l 

- Quoi ? 

- Tu sais d l'hdtel 

- Oui. Qu'est-ce qui se passe ? 

- Heu heu le petit dejeuner tu sais on nous avait donn4 des petits 
pots. Puis j’ai j'les r4colte moi. J'en avais pris six six les six 
de la famille puis j'les ai oubli4s. 

- Tu vois c'est une tSte de linotte. 

- Chez ma tante hein = chez ma tante y avait de la confiture de tomates. 

- Ah c'est pas bon. 

- Alors j'lui dis : ah j'aime pas ga. J'aime bien la confiture de 
tomatds • quand les tomates sont vertes m^is pas quand elles sont 
rouges pouah ! 

- Ah tu n'aimes pas ga l 

- Oui j'lui ai dit d ma tante : j'aime pas ga j'en veux pas. 

- Qu'est-ce qu'elle t'a dit ? 

- Elle in* dit bon d' accord elle me donne la confiture d' oranges. J'aime 
pas non plus ga. 

- T'aimes pas ga ? - 

- Quelque temps aprds je rentre chez mon grand *pdre, 1(1) m'dit : 

- tiens une surprise. Alors j'dis quoi. J'ouvre le paquet. Qu'est-ce 
que je vois : de la confiture de tomates et d' oranges, (rires) 
l(l) m'a forc4e d la manger. 

- Ben ben aprds ga = ben j'l'ai donn4e d Maman qui aime bien ga. 

- Moi maman aussi elle aime beaucoup ga. 

- Maman aussi aime bien les sucreries mais moi c'que j'aime c'est 
surtout ce qui est sal4. 

- Ah moi j'aime tout. J'aime tous les gdteaux. (inaud.) d'ailleurs 
j'suis la plus gourmande de la famille alors. 
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- Nous au contraire cleat maoan* 

- Tu me donnes des g&teaux = tu me donnes des g&teaux ben je mange touto 

- Ah moi aussi* 

- (inaud*) 

- (inaud.) jamais i(l) n*a mang£ un bonbon i(l) n 9 aime pas 5a = un 
jour il en a mang6 un ou deux bien sdr« 

- Mon pdre tu sais il est en voiture i(l) mange beaucoup de bonbonso 
(rires) Et comme 5a i(l) s’endort pas en voitureo 

- Mon pdre i(l) prend du caf£ apr&s. 

- Maman voudrait qu*i(l) prenne du caf6 et il est oblig 4 de manger des 
bonbons* Alors chaque fois qu 5 i(l) rentre aussitot qu*on est dans la 
voiture (inaud.) paquet de bonbons* On lui met des paquets de bonbons 
et puis des g&teaux secs des g&teaux secs. 

- Moi j'aime bien les gfiteaux secs. 

- Moi j*aime bien les gfiteaux secs* 

- Mais i(l) veut pas qu'on en prenne parce que quand il est fatigu£ il 
en a plus. 

- Ben bien sQr. 

- Ah c^est dommage. 

- Mais des fois i(l) nous en donne. Heureusement* Quand on demande. 
Qu'il est pas fatigu£. Qu*il est nerveux plutSto 

- Ah bon ? 

- Moi papa tu sais quand on est partis en voyage qu*on a fait le 
voyage de nuit on est partis & dix heures = eh ben i(l) s*est 
repost pendant toute l'aprds-midi il a dormi. 

- Ah ben mon pdre quand il est fatigu6 = quand il est fatiguS i(l) 
s* allonge dans sa voiture« Il a un = tu sais il a un matelas 
pneumatique un sac de couchage. Il a aehet6 un sac de couchage. Il 
est trop gros pour rentrer dedans (rires) » 

- La vcdture tu . S ai6 les sidges on peut les baisser et 5a fait Tin 
lit complet. 

- Ah oui mais nous 5a fait deux metres alors papa i(l) peut coucher 
dedans avec un matelas pneumatique. Il a deux sacs de couchage. 

- Si i(l) peut pas rentrer dedans l 

- (rires) 
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T. - 11 ans 
J . - 11 ans 
D. - 11 ans 

XXX Comment t’appelles-tu ? 

- Dominique N ebout . 

XXX Quand as-tu eu onze ans ? 

- Le vingt-deux novembre. 

XXX Et toi ? 

- Moi j'ai. dix ans. Je je m'appelle Thierry Forto J'vais avoir mes 
onze ans le trois f£vrier<> 

XXX Vous redoublez votre classe ? 

- Oui. Un an. Oui on est en retard d'un an tpus les trois. 

XXX Vous avez 4t4 malades ? 

- Non c'dtait j ' sais pas parce quo on travaillait mal. 

XXX Qu' est-ce que vous faisiez au lieu de travailler ? 

- Non parce que y en a qui travaillent mieux oh j ' sais pas. Corame 
moi j* travaille mieux en calcul. Thierry toi Thierry lui 9 a depend 
c'est en calcul et puis Johlle un peu d l'orthographe 0 

XXX Maintenant vous allez passer dans quelle classe ? 

- Cours moyen deux. 

XXX Et aprds, vous irez au lycde ? 

- Qa depend si == si on ira p(eu)t-dt(r)e heu = en fin d'dtudes. 

- P(eu)t-etre on ira en sixidme. On ira heu passer notre certificat. 
XXX Qu' est-ce que vous ferez plus tard ? 

- Oh j'sais pas encore. 

XXX Et vous ? 

- Moi j'voudrais faire puAticultrice., . 

- Heu j'sais pas encore. 

XXX Toi tu aimes les enfants ? 

- Oui. 

( Interruption ) 

- Quel est ton jeu prdfdrd ? 

- Baby-Foot. 

- Moi c'est le foot-ball. 

- Et puis toi ? 

- Moi c'est = jouer d la ronde. 

XXX Parlez tout haut. 

- On a ddclassd heu = on ddclassera le = 1'imprimerie. 

- Oui. A l'dtude. 

- Oui. = Faudra qu'on decompose chacun notre heu notre paragraphe. 

== pour nettoyer la presse. = Puis aprds on ira joer. 

- A s'attraper = comme hier. 

- Oui. 

- Ou d la course. == Ou faire les relais.== Ou des fois on va = 
derridre le jardin. Qa depend, pendant 1 ' dtd = on va bdcher. 

XXX Si je n’dtais pas Id, vous ne parleriez pas comme 9 a... Tu n'es pas 
bavard ? 



- Si $a depend® (inaudo) des fois on joue avec nos camarades heu 
j 9 sais pas® = Ou alors des jeudis on va se promener j 9 sais pas© Des 
fois avec X on va jouer au foot © = On va se promener dans la collineo 

~ Au patronage® 

- Ah oui et puis aprds on va au patronage© Des fois on s 9 en va des fois 
au bord l 9 Allier & la colline au cin&na (inaudo) ou on fait 

des travaux icio 

- Puis nous avec les filles on fait des petites chaises pour les filles© 

- Oui avec une table et un buffet© (inaudo) notre moniteur s , appelle 
Adrien o 

XXX Parlez entre vous©©* parlez comme si vous 4tiez en r6cr4ation© 

- De midi & une heure on a jou$ S. = avec les grands & s ? attraper® 

J 9 sais pas© Puis apr£s j ! ai on a jou6 avec les les deux camarades 
heu st & faire des courses© Puis aprds on est rentr4 en classe© On a 
commence & faire les exposes© 

XXX. Qu f est-ce qu 9 il y avait comme expos6 ? 

- Sur le p4trole© 

XXX C 9 4tait int4ressant ? 

~) Oui© 

XXX Qui a fait les expos4s ? 

- Non c 9 4tait heu toute monde tout le monde tout le monde ensemble 
parce que avant on on avait fait / Denis X et = et Thierry X i(l)s 
nous avaient i(l)s nous avaient fait heu = i(l)s nous avaient = 
expliqu4 avant et puis heu et puis aujourd 9 hui on avait fait tous 
ensemble© 

- (inaud®) mieux comprendre© 

- Puis ce soir & l 9 £tude on va faire heu on va d4composer = un texte 
!, La Nouvelle Poup4e u == pour met ire dans les dans les cases© On a 
deux cases la case rouge et la case verte© (silence) 

XXX Vous regardez la t6l4, quelle 4mission pr^f^rez-vous ? 

- Le jour le plus int4ressant c 9 est le jeudi© 

- Le dimanche aussi© 

- Pas tout & fait© = Le mieux c^est le jeudi© 

- Le jeudi le jeudi les jeux du jeudi c 9 est bien© 

- On y regarde <?a on y regarde en revenant du patronage© 

* V. 

- Aprds le pra patronage on regarde la t6l4« 

- Puis heu une / dimanche = on a £t6 voir une une de nos camarades D„X. 

= qui est d l’hopital. Elle s'est fait op&rer de l'appendicite« 

XXX Je ne veux pas que vous me parliez d moi, parlez entre vouso 

- J'ai St6 voir une camarade d = d 1* hopitalo Dominique tu m ! as 
donnd tu m'as donnd quatre francs pour qu* j ' achdte heu un paquet 
de bonbons et un livre. 

XXX tu la connais ? 

* f 

- Oui mais les quatre francs que j ? lui ai donn4s c’est de la coop4rative 
parce que j 9 4tais l 9 tr4sorier et maintenant je suis l 9 tr4sorier- 

ad joint® C f est Denis X le tr4sorier maintenant© 

- Alors on a demand4 d sa soeur de nous accompagner = parce que on 
savait pas’ od 4tait sa chambre© Alors elle nous a accompagn4s = 
puis alors c 9 etait dans deux grandes dans des grand .s salles od 
elle couchait y avait six lits© 

XXX Vous n 9 y 6tiez pas. vous ? 

c- Non. Heu j'dtais avec Dominique X. 

£ S0T Qu'est&ce qu* elle a ? 



ioo4 



- 37 



XXX 

XXX 



XXX 



XXX 



XXX 

XXX 

XXX 

XXX 

XXX 

XXX 

XXX 



XXX 

o - 




L'appendicite. 

Elle s'est elle s'est fait op6rer de l'appendicite o 
Elle va bientSt sortir ? 

Oui elle sort ce soir. Mais il faut qu'elle reste un mois de repos® 
Comment va-t-elle rattraper ses classes ? 

Oh l quand elle ira un peu mieux on va lui. envoyer son plan de 
travail® (inaud®) du travail qu'on fait les devoirs chez nous® On 
fait des exercises d ' orthograplie des operations des probldmes. Or. 
fait des recherches et puis tous les exposes o (inaud®) du calcul® 
J'sais p(l)us® Puis des travaux manuels® On doit les faire dans une 
semaine et puis = le samedi on corrige tout 0 = Puis le lundi on 
recommence un autre plan de travail® 

Alors on a 6t6 la voir et puis alors j'6t = (silence) 

Interromps-la si tu as des questions d lui poser® 

Elle etait contente de ses cadeaux qu'on lui a envoy 6s par la 
cooperative ? 

Oui elle 6tait trds contente® Elle m'a elle m'a dit de remercier la 
class e. 

Tu la connais toi aussi Thierry ? 

Oui® On la connait®, 

Elle allait elle allait trds / elle allait bien® == Et puis alors 
elle avait des jeux elle nous a prdtds pour jouer. On lui a on lui a 
un peu parld de l'dcole ce qu'on faisait ======= et puis vers 

quatre quatre heures on est par on est repartis ® 

Vous allez faire du ski au Mont-Dore ? 

Non. 

C'est trop loin ? 

Ouie 

Qu'est-ce que vous faites le dimanche ? 

Oh des fois on va se promener.== J'sais pe'. ® 

Des fois j'vais = regarder la t6l6« 

Moi heu des fois j'm'en vais une journde entidre chez mes cousins® 
Oil est-ce qu'ils habitent ? 
d X. 

Ou alors des fois d "X". 

Vous habitez tous d Vichy ? 

Oui. 

Vous connaissez Paris® 

Oui un peu® 

Tu aimerais vivre d Paris ? 

Oui® 

Qu* est-ca. que tu pr6fdres Paris ou Vichy ? 

Oh entre les deux® 

Moi je pr6fdre Vichy® = Avec ces grandes maisons d = d Paris Id® 

Moi pendant les grandes vacances j'vais ailer chez ma chez ma 
tante qui habite seule d Paris* 

Qa te fait peur les grandes maisons de Paris ? 

Non mais on n'peut pas s'amuser® 

Oh si® Y a bien des champs pour s'amuser = quand meme mais y en a 
pas beaucoup. 

Y en a pas beaucoup. 
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- Oh y a beaucoup de maisons Id-bas 9a je sais© X a beaucoup de cir- 
culation aussio 

- Ouio= Avec tous ces (inaudo) ya a la colline ldo On peut mieux s 9 amuser© 

- On s*amuse moins qu 5 d Vichy parce que par ici y a pas beaucoup de 
circulation 0 Quand on aime mieux Paris on peut bien s 9 amusero (silence) 

XXX Vous allez au cinema quelquefois ? 

- Oui des fois le dimanche© 

- Le jeudi au patronage© 

- Oui des. fois on va au patronage le jeudi© 

- Pas tou jours mais des foiso 

XXX Vous avec vu des films int^ressants ? 

- Oui©=== Des films qu°on avait sur des livres de (inaudo) des foiso= 
Comme David Cooper© 

- David Copperfield ? 

- Oui© (inaudo) notre camarade Chantal X nous; a emmen6 le livre de 
David Copper parce que on aurait voulu l p avoir dans notre bibli.othdque© 
On l J a / elle nous l 9 a eminent ce matin© 

XXX Vous avez vu Monsieur Pickwick ? 

- Oui© Et puis d l f £cole on apprend la chanson de Pickwick au pipeau as 
ou d la flftte 0 ~ Et puis hen = "Bonne nuit les petits" aussio 

- Oui© Parce qu*on fait on fait un gro groupe folklorique© 

- C'est ,r X" qui nous fait jouor qui nous apprend = d jouer© 

- Les les dubi dubitants les debutants = i(l)s vont en premier = 

le premier le samedi = puis nous les autres heu ceux qui = ceux qui 
ont jou6 l 9 ann6e derniSre i(l)s y vont les deuxiSmes© 

- Non plus maintenant c 9 est tout le sens contraire© C^est nous qui 
z-y vont les premiers parce que tu sais bien qu v y en a qui faut qu 9 i 
(l)s s“en aillent d quatre heures© 

- Ah ouio 

- Alors moi 9a me donne du temps qu 9 i(l)s = qu 9 i(l)s passent les 
deuxidmes© = Comme 5^ y en a pas beaucoup qui s 9 en vont qui restent 
presque tout le temps d l*£tude© 

- Puis des f = puis = un un fois une fois par mois = on fait une 
reunion g&aSrale© On sera / les trois classes se rassemblent© 

- Et tous les samedi aussi une de la classe© 

- Oui© 

( Interruption) 

- Bon qui veut nous raconter une histoire ? 

- J D en sais pas© 

- Bon© Thierry t 9 en sais pas ? oil alors heu des devinettes s qu 9 est-ce 
qui tourne sans se remuer ? == tu sais pas ? 

- Le lait© 




Oui© 

Ah oui© 

Qu®est-ce qui voler ? 

Le voleur© 

Oui© Oh j 9 en sais presque plus© T 9 en sais toi ? 

Oui© Qu s est-ce qui tend les bras le premier d la maison ? 
J v sais pas© Tu sais Thierry ? 

Tu sais pas hein ? Vous donnez votre langue au chat ? 

Oui© 
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- Ah hen fauteuil. 



" Ah oui le fauteuil l 

- Vous en savez plus ? T'en sais ? 

- Qu'est-ce qui qu'est-ce qui rentre le premier A la maison ? 

- J'sais pas® Le balai ? 

- La porte® 

- Moi j'donne ma langue au chat et toi ? = et toi ? 

- Ouais® 

- Ben la cl£ = qu'est-ce qui fait tout de la maison et qui 
s' pose dans un coin ? 

- Le balai® 

XXL C'est fini les devinettes® 

- Bon ben j'raconte une histoire = quand j' 6 tais pendant les vacances® = 
Alors c'est une fois j'ai 5t6 A. "X" chez mes cousinso l(l) nei i(l) 
neigeait.Puis heu le soir j'm'amus heu j'm'amusais dans la neige avec 
mes speurs et mes cous / et ma cousine aussi = et puis alors heu je 
m'suis enfoncge dans la neige et puis = y a une 6 pine qui m'est rentr4e 
dans le doigt === alors heu le lendemain quand j'suis le lendemain mon 
papa a essayS de m'l'Oter l'^pine = mais elle elle Atait trop enfonc 6 e 
alors i(l) pouvait pas m'l'enfonc i(l) pouvait pas me = l'Ster == alors 
heu mon papa m'a laissAe comrae 9 a i(l) m'a fait un pansement = puis le 
lendemain i(l) m'a eminence A l'hopital = alors heu = je heu mon papa 

a demand^ A quelqu'un de l'hopital pour me faire soigner alors heu c'est 
un monsieur qui m'a soignSe i(l) m'a couchSe sur un lit roulant® 

- J'voulai's t' poser une question : pendant les vacances de No£l ? 

- Oui® 

- Oh parce que j'avais pas compriso Tu m'dis tu disais ; pendant les 
vacances® 

- (inaud®) 

- Ah ben tu tu savais bien tu disais qu' 9 a neigeait alors® 

- (inaud.) 

- Qa faisait mal ? 

- Non® I(l)s m'ont endorml le doigt = et puis i(l)s m'l'ont otSe = 
alors il a fait' voir il a fait voir 1 ' Spine A mon papa® Puis elle 
Stait petite. 

- 5 a = maintenant 9 a va mieux ? 

- Oui. ===== Puis alors heu le le le lendemain A dix j'dsvais A dix 

. heures = i(l)s m'ont fait une piqllre du t4tanos®== Puis i(l)s m'ont 
faut un autre pansement. = Alors j'devais y aller deux fois par jour 
pour me / un pansement puis __ maintenant c ' est fini o 

- J’suis aillS au dentiste moi = samedi. 

- Ah c'est quand / t'es pas venu au jeu de pipeau samedi t'es parti = 

- Non A quartre heures et demie j'suis parti o 

- C'est pour 9 a qu't'as pas jouS du pipeau ? 

- Non. 

- Non parce que (inaud.) c't'aprds-midi qu'on en a parlS. 

- j'y ai bien jouS un moment mais aprSso.o 

- Oui mais les feuilles® C'Stait pour ta feuille 1A pour participer 
au cone ours 1 A. 

- Eh ben... 

- Folklorique 1A. Qu'est-ce t,&s fait au dentiste ? 

- 1 ( 1 ) m'a i(l) i(l) m'a = mis du platre dans ma dent® 
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- Laquelle c’est de dent ? C'est des molaires raoi j'sais pas. == Une 
incisive une canine ? C'est Id ? 

- Oh c a est une niolaire. 

- C s est une molaire ? 

- Une grosseo 

- Ben c*est une molaire® =«s T'as plus mal maintenant ? 

- Oh non §a m°fait pas mal 0 

- Tu y revas plus ld~bas ? 

- Non mais / si j’vais y aller jeudi d six heures. 

- C’est fermS d six heures. (inaud.) un jour en gymnast ique. ===== J't'a- 
vais racont^o - En gymnastique 0 Oh c' 6 tait y a longtemps un peu. J f 5- 
tais en train de jouer au au quoi ? (inaud.) et puis j t 6 tais heu ~ 
celui-ci qu f est attrapS / 

- Le chevalier t*4tais ? T'£tais tomb 6 ? 

- Ouio Alors j'suis j'suis tomb 6 sur ma main. J f m v avals foul<§. Ma main 
4tait toute bleue alors ma mam ma maman e(ll}e m'a mis de la pommade. 

- Ca t ? a fait mal ? 

- 0ui o Et puis maintenant 9 a m'fait moins mal. 

- Et c'est pour 9 a qu't'avais ta ba ta bande ? 

- Ouio Mais maintenant j'ai p(l)us mal. Qa va mieux mais 9 a quand 
j'appuye 5 a m ,,} fait mal encore. 

- Oh c’est pendant la gymnastique. ss On joue au drapeau. Alors 
heu y en a un y en a un / 

- Un gardieno 

- I a un gardien.= Alors heu 1*4 l'Squipe a b c == i(l)s vont 
ensemble et puis alors heu... 

- Tout le reste et = tout le monde les attrape. 

- I(l)s sont ensemble et puis alors heu y a deux 5quipes » d e f 
i(l)s sont ensemble aussi alors d e f des fois i(l)s sont les 
d4fenseurs = du drapeau et puis a b c i(l)s sont / i(l)s veulent 
heu prendre le drapeau. 

- Si j'comprends le cavalier c'est pour quoi faire ? 

- Ben c'est pour heu d^fendre le drapeau. 

- Pour les dlfendre son 6 quipe qui = qui veut attraper le drapeau 
pour pas qu'l' Squipe qui qui veut les attraper / 

- Non mais parce que y a une autre £quipe qui qui attrape ceux-ld qui 
veulent prendre le drapeau. 

- Oui mais j 3 ai compris mais c f est bien 9 a que j'disais. Le cavalier 
avec l' 6 quipe qui doit attraper le drapeau et puis l f autre Squipe 
c’est = l' 6 quipe qui doit = &£fendre le drapeau. 

- Oui. Alors heu des fois c’est / d chaque fois qu'on jouait au 
drapeau c'est / on avait la partie nulle parce que on avait deux 
d deux on faisait tou jours quatre et quatre heu * quatre parties. 

- Ben l 9 autre fois on a bien / d'abord c'4tait nous qui perdaient 
aprds on a 6 t£ ex-aequo. 

- Quelle 4quipe qui c’est qu’a gagnS l'5quipe ? 

- Personnel Personne parce qu’on &tait nul deux d deux. 

- On £tait deux d deux. = Oui on a gagn4 deux fois et puis eux aussi 
deux fois. Toi t es pas t'^tais pas avec nous hein ? 

- Non. Mol j'suis pass£. J'crois bien qu' j'suis rest6 en classe. 

- Mais non t'dtais / 

3 i c'dtait pour (inaud.) j'suis rest& en classe Id. J'suis restS en 



Mssaasa^lassec Oui j'ai pais jou 6 . Mais 9 a j'crois qu'on y avait d£jd 
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jou 4 . J'rae rappelle plus = comment ga se jouaii. Monsieur X 
j'crois bien qu’i(l) nous expliquait encore dix fois la rdgle du jeuo 

- A chaque partie i(l) nous expliquait on y savait merne pas encore « 

- Puis aprfis on a on a / quand cHtait l ? heure de repar de partir on 
allait s^abiller puis on partait chez nous _ pour manger _ pour 
diner. 

- Dis done ce matin Denis a fait ses comptes ? 

- J'sais pas. 

- Parce que il a pas encaiss£ les (inaudo)o 

- Parce que i(l) faudra qu 9 il les lise en reunion samedio 

- Non parce que ce matin j f ai bien voulu faire les comptes avec lui 
mais _ qui e'est qui s fl occupe d£jd des cotisations ? CHst Gha&talo 

- Chantal et Christine * 

- Oui les (inaudo) c 9 est Jean-Frangois. Bon. Les (inaucL) c^est 
Didier. I(l)s ont pas tout fini de payer il en manque encoreo 

- Dominique X. Alors heu j D ai chez elle _ chez Dominique X$ et 

puis alors elle me dit pour heu pour le cadeau de X est-ce que 

c f est / on devait payer cinquant-e-’Cinq centimeso 

- Non. Tu tHrompes tu tHrompes le cadeau de Madame X tu dis 0 Son 
cadeau qu* on lui a donnS ? 

- Oui. Ben son cadeau quHn lui a doimS mais qu ti on a pay^ avec heu 
1 * argent -d f la cooperative et quHn devait heu rembourser nous. On 
devait doimer chacun chacun cinquante-cinq centimes 0 

- Oh y a p(l)us qu T elle qu 9 avait pay6o 

- Alors heu Pominiaue X elle devait caver cinquante-cinq centimes 

et puis soixante-dix centimes son ami eoopo Alors j 9 ai chez elle - 
d midi c f est Monsieur X qui m 0 l°a dit* 

- Et puis qu’est-ce que elle t D a dit / 

- Alors elle ra*a dit comme ga Madame f, X ,f m B a dit comme ga elle m 9 a dit 
comme ga qu’elle paierait pas tout de suite son ami, coop et le le 
cadeau de Madame "X" (inaudo) de lui remb de lui rembourser « de lui 
mettre en attendant. Alors heu et puis elle m p a dit comme ga parce 
que e(ll)e pouvait pas m ? donner l^argent tout de suite parce qu 9 elle 
devait elle devait = payer un cadeau pour la ciasseo 

- Oui. Ben c f est bien pour ga 0 Non. parce que 3 He demande parce que- 
tu aais bien que 4 videmment pour faire les comptes i(l) faut qu*ga 
soit fait vendredi comme demain y a pas classe y a grdve et puis 
jeudi / 

- Ni jeudi y a pas patronage. 

- Ben si jeudi y a patronage. 

- Non. 

- Non jeudi y a patronage. 

- Non y a pas / jeudi jeudi t 5 as pas £cout£ le maitre il a dit qu tf i(l) 
y avait pas=patronage. 

- Non. Tu demanderas au Maltreo On verra. C 9 est pas pour ga puis y en 
a d*autres qui n’ont pas pay£ comme "X" quHtait malade qui avait la 
varicelle et puis = qui c D est qui a pas pay£ ? 

- Moi 3 f avals pas pay£ mes cotisations mais (inaudo) 

- Oui. C'est tout. Parce que (inaudo) ce matin on a voulu faire les 
comptes et puis on les a pas faits _ d cause de ga, (inaudo) 

Toi t* as tout pay£ aussi ? 

- Oui. 



Ben c est bien pour ga 1 * autre 3our qu tf on faisait les comptes 
aussi; (inaud.) parce que personne n’avait pay 4 presque* Tu sals bien 

-ont pas 
une 



qu’c'Stait le dernier d&Lai, Tu s ale bien que tons ceux qui-sa- 
•-■■■1.^ 1 araen£ leur arg leur argent au dernier d£lai eh ben i(ljs ont u 
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amende de dix pour cent = parce qu f on leur rtptte plusieurs fois® 

- Thierry X Thierry il a ament un = un moineau* 

- Ouio I(l)s sont i(l)s sont en train d’le naturaliser 1 d® 

- Moi j’devais y aller moi mais == 

- I(l)s ont pas fini ? 

- Peut-Stre® C’est l’ttude maintenant encore® 

- Oui. 1 ( 1 ) doit®®* 

- Non i(l)s sont en train d’le faire maintenant® 



- C’est Thierry X et ’’X” qui doit le naturaliser® 

- Tu sais naturaliser toi ? 3 t toi ? 

- L’annte der nitre o’ai / 

- Ah oui on a regardt plusieurs fois (inaudo) 

- On a regardt les photos® 

- 0 ui.=== Ben le plus c’est les grands qui ont naturalist® Nous on a 
peutttre fait que trois fois pas plus® (inaudo) parce que 1’annte 
dernitre on ttait dans / 

- L’annte dernitre on savait pas naturaliser® On regardait. On nous 
avait dit : l’annte prochaine c’est d’accord® Puis m§me moi je 
savais mais = c est que on avait y avait qu’moi dans la classe® Puis 
3 ’sais pas (inaud®) et cetera mais y en avait un peu 0 Y en avait 
pas beaucoup et puis tu tjyais bien d la cooptrative®on n’a pas 
voulu acheter les.=. outils = ldo Personne n’en avait parlt® Alore 
c’est pour 5a® Ben la premitre tquipe qu’a naturalist c’est 1’ tquipe 
de c est 1 ? tquipe F® 

- Non c’est 1 ’ tquipe B parce que moi 3’suis dans 1’ tquipe F« 

- Ah oui puis moi 3’suis dans 1 ’ tquipe G® 

- Maintenant on va changer d 9 tquipe® 

- C’est pour 5a qu’j’y vais moi® 

- C 1 est B toi ton tquipe ? 

- Moi c’est tquipe F G toi. 

- C’est pour 5a qu’on n’a qu’on n’a pas naturalist tous® (inaud®) 

Thierry X 5a fera deux tquipes qui-z-ont naturalist# On est 

sept tquipes®, (inaud®) tout le monde i(l)s savent® 

- ”X’’ il sait ? 

- Oui mais dans ton tquipe y en a qui le savent pas® 

- Marc Marc X il sait pas® 

- Oh Jean-Paul ht i(l) .sait he quand meme® 

- Oh i(l) sait Jean-Paul® 

- Oui. Presque toutes les tquipes* 

- Y en un mais pas tous hein® = Parce que comme heu o’ sais pas ’’X” 
lui i(l) sait lui dans 1 ’ tquipe A 0 Lui il a naturalist avec ”X” 
d’abord et ”X” 0 Tu sais bien c’ ttait les grands qui veulent 

ac compagner ( inaud ® ) 

- C’est les grands qui-z-ont (inaud®) 

- Heu c’ ttait "X"® 

- Non c’ttait / o’me rappelle p(l)us bien du nom® 




Btourneau® # , 

Oui un ttourneau® (inaud®) tu te rappelles pas du nom® 

C’est un rouge-gorge 5a® Oh oui si j’l’ai vu« A son couici j’l’ai vu 
moi. 
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- Oh j'l'ai pas bien regardd moi. Oh j'l'ai vu ce matin comme 9a mais 
j'ai pas bien regard d 

- (inaud.) (silence) 

XXX. Qu' est-ce que vous allez faire pendant la grdve ? 

- Oh on va s'amuser j'sais pas. Demain (inaud.) j'vais aider mon papa 
et puis aprds j 1 vais = j’sais pas moi j'vais m'amuser par Id j'sais 
pas moi j'sais pas. J'vais aller vers chez Thierry Id par Id. J'vais 
m'amuser Id comme 9a.- Des fois j'm'amuse avec mes petits frdres. 

XXX II n'y aura pas d'lcole demain matin ? 

- Oui oui. 

XXX Si ? 

- Non je dis y en aura pas. 

XXX Pas du tout ? 

- Non. 

- Merer edi y en a pas et ni jeudi. 

- Jeudi y a du patronage dans l’aprds-midi. 

- Non. J'te dis l 

- T'as qu'd demander d Monsieur "X" . 

- Tu verras qu'i(l) y en a pas. 

XXX Vous voudriez bien qu'il y ait souvent la grdve ? 

- Non pais souvent. Quand mdme on aime bien aller en classe.= Parce que 
des fois on sait pas bien quoi faire. 

- Quand t'as plein de vacauaces eh ben aprds tu sais / 

- T’aimes mieux aller en vacances (inaud.) parce que quand tu vas pas 
au bord de la mer que(l)que chose comme 9a tu t'ennuies pendant 
les vacances. 

- Tu t'ennuies / 

- X a des fois tu t'ennuies pas mais y a des jours. 

- Quand t'es un seul gargon eh ben = raoi j'ai moi j'ai bien trois 
soeurs et puis mes deux petits frdres tu paries (inaud.). 

- Oh moi j'ai bien cinq soeurs et cinq frdres j'm'ennuie pas. 

XXX Dix enfants ! Plus dgds ? 

- Le plus figd il est au rdgiment, 

XXX Et toi ? 

- Moi je on on est six • = Cinq f idles et un garijon. 

- Eux i(l)s sont sept. 

- Non on est six. Mais avec mes / 

- Ah oui mais tu comptes pas Eric et Pascal le petit. 

- Si i Mais hou y a moi mes trois soeurs mes trois soeurs et et mes 
deux frdres 9a fait cinq et moi 9a fait six puis mes parents $a 
fait huit. 

- Moi avec mes parents 9a fait douze. 

XXX Qu' est-ce qu'il fait ton papa ?' 

- II est ma9on. En ce moment i(l) travaille pais parce qu'il a dt 6 
opdrd plusieurs fois trois foist. 

XXX Qui nourrit la famille ? 

- Ma maman. 

XXX. Elle travaille ? 

- Non. Y a mes frdres. 
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0. - 10 ans 1/2 
J. - 11 ans 
L. - 10 ans 

- H£ dis Odile nous trois on est l'une d c8t6 de 1* autre. 

- (inaud.) on n'peut pas parler. Non on est en train d's'amuser. 

- Hd comms t'es habitude d tu vas nous entrainer. 

XXX Tu es habitude au magnetophone ? 

- Oui son papa est est dans les disques Barclay hein. 

- Qu'elle est b§te. (rires) 

XXX Qu'est-ce que tu enregistres ? 

- Oh ga depend® = Mais des fois c'est pour essayer les magnetophones 
qu'il le fait papa* 

- Mais c'est joli hein. 

XXX Quel dge as-tu ? Nom et age ? 

- Moi j' m'appelle Josette X = et j'ai onze ans. 

XXX Quelle est ta date de naissance ? 

- Le trente mars cinquante-quatre. 

XXX Et toi 1 

- Je m'appelle Laurence X j'ai dix ans= et je = suis n4e le 
douze / le vingt-trcis douze cinquante-quatre. 

XXX Et toi ? 

- Je m'appelle Odile X j'ai dix ans et demi je suis nee le vingt- 
deux septembre mille neuf cent cinquante quatre. 

- Bon alle:z maintenant on est sdrieuxes on rit plus on s'enregistre 
et puis c'est tout. = Alors === 

XXX Vous bavardez comme s'il n'y avait pas de magnetophone 

- Alors heuc . . 

XXX Quand vous §tes seules, d' habitude vous parlez ? 

- Oh oui mais = y a pas le magneto devant nous. 

XXX <Ja ne fait rien... de quoi parlez-vous ? 

- Oh ga depend nous parlons des probldmes que nous avcns fait en 
class* _ des fois nous chantons... 

- Non pas beaucoup. 

- Non mais des fois / non mais / oui puis des fois la maxtresse elle 
nous apprend des chants alors dans la cour on les chante. = <Ja 
arrive hein. 

- Oui mais ici on se parle d' autre chose aussi. = On se parle des 
jeux qu'on a faits. 

- On parle des jeux qu'on va faire = et puis ben = aprds on va 
attendre maman pour godter. = Hein. Parce qu' elle est pas encore 
Id e(ll)e va arriver tout d l'heure. - Alors ... 

- Alors ga va mieux ? (rires) t'as p(l)’us mal d la heu / t'as p(l)us 
de rhume ? 

- Oh ben j'ai encore de la temperature un peu. 

- Oh ben tu vas pouvoir danser alors ? 

- Non j* danse pas. 

- Ben alors les chan les danses mimdes alors ? 

- Mais c'est moi qui fais heu / j' serai / 

Oui mais tu fais une marquise d un moment. 

Oui mais qui c ' est qui aura tes roles __ les autres ? 
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- Ah ben peut-§tre que Id j'danserai mais pas pour les "danses danses" 

- Ah ben oui bien sQr mais pour pour les mimes ga va. 

- Ah ben pour / vous pourrez inventer* Ben puisque tu dans eras pas 
VSronique elle pourra inventer. 

- Mais non e(ll)e pourra p(eu)t §tre entrainer les autres. 

- Non c'est moi c'est moi qui dirigerai. 

- D' accord. 

- Tu danseras pas mais tu dirigeras quand meme. 

- Quand j'verrai quelque chose qui me plaira pas ben (inaud.) j'le 
dirai. 

- Oh ben oui mais alors ga HSldne elle dansera hein. 

- Ouais, 

- Parce que e(ll)e va pas faire comme la derni&re fois. 

- Ah non parce que la dernidre fois hi* 

- 3(ll)e triait les cartes. 

*- Ben elle aime bien les animaux elle a regard 6 mon jeu de sept 
families. 

- Oh ben oui mais quand mdme. Maman elle aemandait si on jouerait 
qu'd un jeu de = enfin = tu sais ou des mille-bornes ou ga un jeu 
de sept families. 

- Oh 3* sais pas tu sais parce que (inaud.) 

- Oh j'aime pas tellement les jeux de soci6t£. 

- (inaud.) on s'£nerve. 

- Oh ben non on va pas s' Snerver. 

- On ferait mieux de jouer comme chez Laurence un petit peu puisque... 

- Oh on avait pas jou£ tellement puisqu'i(l) y avait eu des histoires. 

- Pas tellement mais au d6but parce que -Sylvie e(ll)e parce que 

d d tea tours de magies t'en faisais pas un qu'tu t'mettais d rire. 
d rire. 



- Moi je sais les faire. J'aimerais bien vous les faire. 

- D' accord. 

- Elle a pais sa boite elle est chez elle. 

- Oh ben oui mais j'en ai une. 

- Ben je sais ben j'te dis. 

- Alors j'ferai les miens. 

- Ben oui tu feras tes tours. 

- Mais moi j't'aiderai pas hein. Tu t'ddbrouilleras. 

- On t’ regard era. 

- Tu m'aideras ? 

- (inaud.) d' accord. D’accord oui. 

- Quand j f serai ton assistant. 

- Tu nous fera le true de / ? 

- (inaud.) alors Maman elle m*a soignee. 

- Mais tu nous feras le true de tu sais de heu de l'a l'anneau Id 
qui passait dans le (inaud.) ? 

- Oh j’sais pas tellement bien le faire. 

- Oh tu m'l' avals bien fait. 

r| t 

Ohi c est pas le petit magicien qu* t*as ? 

Non t Heu si* 
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™ Eh. ben je connais un gargon qui l fl avait eh ben i(l) m v a fait left 
les m§mes tours comme ga i(l) m ? a fait avec l'anneau* 

« Moi j s sais pas faire les tours de cartes aussio J a sais pas les 
faire. 

- Oh non c'est pas bien© C’est assez difficile les tours de cartes * 

- Ah non mais / oui mais j e me rappelle p(l)us parce que quand ruSme y 
avait / y a longtemps y a d peu prds trois a ns qn'iCl) m'les avail 
faitso 

- Ah ben alors tant mieux. 

- Et celui de la pidce dans le gobelet tu te rappell.es ? 

«** Ah oui il est bien. Seulement on a les accessed, res ? 

* II est trop facile rnon p&re / non j 9 ai pas les accessoires* 

~ Celui de la pidee multipli4e ? Mais si t 9 as les accessoires dans: 
ta petite assiette© 

- Oui mais j ? ai pas j v ai pas celui atrec Josette avec la pi£ce qui 
tourne dans le verre© J°l 9 ai pas ce(l)ui-ld,o 

- Oui mais parce que (inaudo) 

- La boite elle est plus grande© 

- Mais laquelle c v est? Merlin ? 

- Oui mais tu sals un de tes tours i(l)s ^talent tenement, bien fails / 

- Non© C f est celui d^H^ldne© 

- 0*est celui d f H£ldne hein Merlin ? 

“ Et celui du verre c f 5tait de ta boite ? 

- Oui c 9 6tait d*ma boite© 

- Parce que tu m 8 avais dit qa'V avals tout m&LangS© 

« J B ai deux boites l On n 1 avait m§me pas pris la boite de Merlin 
1* Enc hauteur© 

-> Tu l 8 as trouvg ton petit cube en mousse ? 

~ Oui i(l)s y sont tous j f peux faire le tour© 

* Ouais mais tu l 8 as pas amend© 

«» Tu, les as tous eh ben tu les as pas amends© 

- Oui mais elle les a chez elle Id-has© l(l)s sent Id-bas ? Ta 
boite de Merlin ? 

» Non j 3 te l f avais dit© J*te l fl ai deraandd puis tu m v as dit s mads non 
i(l)s sont pas Id© Mais ta boite de Merlin ? 

- Oui eh ben ? 

- Eh ben est-ce qu*elle est Id oil tu vas aller habiter ? 

- Non elle est d la maison© 

- Et pourquoitu l*as pas pris ? / Ah oui parce que son fr£re son. 
petit frdre il l 9 a© 

- Oui et puis j*ai je je m^en rappelais plus et puis©©© 

- Maman elle a pas fait de (inaudo) 

“ Oui je sals elle me l ff a ddjd dit Laurence© 

- Vdronique© 

- Out mais e’est quand m§me raa soeur qui / c 9 esfc quand meme / non 
c B est quand m§me Vdronique qui t 9 l*a dit d toi qui l 9 a. dit d ma soeur 
qui heu e’est ma soeur m*l 9 a dit© 

- Ta ta ta ta ta ta ta ta'ta et voild* tElle reprend en se r&oquaut Is 
schema intonatif de J©) 

i vas tu vas t*ddguiser tout d l 8 heure toi' ? 
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Mais elle n*a pas ses chaussons* 

Oui eh ben tant pis j a vais lui prater les miens* = Mes chaussons de 
mes chaussons de maisono 

Tes chaussons de maison ? 

Ah mais attends j’ai apportS mes claquettes tu sais les claquettes de 
cinema* 

Ah ben non mais c 1 est mieux les chaussons de maison quand m§me ga 
rentre mieuxo Parce que tu sais c’est mes chaussons marrons. 

Oui oui j 5 les ai vus<> 

Alors ils sont Idgers on peut danser avec eux* 

Ah oui mais ( inaud <,) 

Tu tu prendras ceux de ma soeur i(l)s sont plus petits* 

Oui d f accord o Elle chausse du combien ta soeur ? 

Tu chausses du combien ? 

Trente-huito Enfin trente-sept* Ceux-ld c 5 est du trente-huit* 

En effet y a une difference hein* 

C ! 4tait des petites chaussures. C f est des petit es chaussures. 

Moi j 0 chausse du trente-six mais (inaud*) 

Tu chausses une pointure de plus que raoi hein* 

Bt celles-ld e(ll)es sont du trente-cinq parce que e(ll)es 
chaus sent trds grand** 5 - 

M£me V4ronique e(ll)e chausse du = trente-cinq Vdronique* 

Et ben tu vois ces chaussures-ld il existait la ceinture exactement 
pareille et la pochette as pareille. 

Ben la pochette c’est (inaudo) 

Pais le deuxi&me c 9 est rouge* . Regarde* 

Le sac comme Agnds ? 

Non non* Oh non ga c ! est / tiens tu vois (inaud*) 

Parce qu a elles existaient comme ga en blanc avec le dessus rouge et 
puis le dessous bleu* 

Non mais y avait une ceinture exactement comme ga Id* 

Et les socquettes tu les as achstdes od ? 

Oui eh ben avec = les chaussures * 

Tout* 

Oui et puis alors _ c'est drolement bien parce qu f on nous doimait 
une petite balle et puis un ballon* 

Tu les as ? 

Tiens tu vois j f les ai j’l’ai vue la petite balle comme ga y a 
quelque chose qui remuait d l'intdrieur* 

Oui mais c*est/oui raais c*est pas tellement bien parce qu f e(ll)e 
rebondit pas G Enfin si elle rebondit mais pas tellement bien* 

Faudrait savoir hein l 

Pourquoi t 9 as mis ta pince ? 

Parce que __ j*veux pas qu*on m’la prenne* 

C fl est l ? insigne du club* 

Oh c ? est celle-ld que j'pr4fdre tu n^la passes ? 

Non non* Non non* Odile elle est malade faut la laisser choisir* 

Mais oui mais je sais va ah l = Tu Javais pas mise comme ga tu 
l*avais mise dans la boutonnidre. = Elle tenait mieux* = C'est joli 
hein* Tu devrais la mettre sur ta blouse* 
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- Tois t'en as une blanche et puis Josette une (nom de couleur). 

- Ah ben oui mais on est l'une & c$t$ d’l'autre. Toutes les trois l’une 
d c8t£ d'l'autre. 

- Bien stir. 

- Et moi entre les deux comme ga y aura pas d' dispute. 

- D’accord. 

- Mais attends moi 3 1 vais chercher non (inaud.) 

- Tu crois qu'on va s'disputer pour toi dis ? 

- On va s'disputer avec (inaud.) 

- Oil elle est la mienrie alors ? 

- Ah oui mais faut pas s' Eloigner. 

- Ld c'est moi au milieu* Comme §a j'me disputerai pas non plus. 

- Elle est jolie la tulipe grenat. 

- Ah oui. 

- Elle me plait beaucoup. 

- La grenade (sic) c'est la la la foncde trds foncde trds f onc<5e trds foncde ? 

- Oui, Avec du blanc. 

- Moi d la maison on en a eu des perroquets jaunes et verts. 

- Et le lilas tu I'avais vu ? 

- Ouel lilas ? 

- Oui tu m'l'as montrdlundi. = il est trds joli. » Et les andmones 
aussi elles sont belles. 

- Ah oui j'aime moins c'est (inaud.) 

- Oui. Tandis quele lilas ben 5a fait pas longtemps qu'on (inaud.) 
maintenant. 

- Nous aussi on a eu du lilas avec les tulipes lundi. 

- T'as vu hd ? (montrant les pochettes-surprises prdpardes par la 
maman de 0.) 

- Oh c'est chic l 

- (d X qui veut en ouvrir une) eh ben dis done hd 3 ' te conseille de 
pas (inaud.). On va ddjd savoir c'qui est dedans « 

- Je saismais .on peut ddjd faire des attrapes avec 9a on met des 
grands sacs . puis yarn tout petit true dedans. Y a un tout petit 
bonbon dedans. 

- Oui oui une fois on avait fait une une attrape d mon pdre on avait _ 
pris une boite on avait / = du journal du journal du journal puis 
quand il a ouvert y avait rien dedans. 

- Oh ben nous on avait fait / 

- Enfin y avait un bonbon un malheureux bonbon. 

- On avait d peu prds fait 5a d / puis comme c ' dtait les cadeaux de 
Nodi et comme que notre famille elle dtait venue chez nous alors 
pour mon mon cousin on avait fait une bo£te. On on avait mis un une 
carte de visite au milieu avec marqud : bon pour quatre disques. Tu 
sais c ' dtait une boite de portef euille alors on a on avait mis des / 
plein de papier de cellophane plein. Puis alors heu __ pour pas qu'$a 
remue. Puis on a / quand on lui a offert il a ouvert et il a dit : 

tiens cette annde vous m'avec m'avez offert un portefeuille puis il a vu 5a, 
Il dtait quand mdroe content qu’§a soit des disques. 

- Ah c' dtait des disques ? 

- Oui. Parcs que y avait marqud : bon pour quatre disques. 

Eh ben alors comment i(l) savait que = que o' dtait un portefeuille ? 

fcKIL . . 

mmwmmi Oh ben parce que (inaud.) 
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- Mais puisque y avait marquS : diaques . 

- Oui mais d'aprds la forme de la boite quand la boite 4 tait pas 
ouverte l 

- Paroe qu’il a pas encore / 

- C'Stait une boite assez longue at plate* 

•• Parce que les bons pour quatre disques c'dtait dans la boite alors V 

- Oui. C' 5 tait une petite carte de visite. 

- Oui mais dedans la boite. Parce que si c' 4 tait dessus il l'aurait 
trouv 4 tout de suite. 

- i3 eri non bien sfir. 

- C'est pour ja qu'je prendrais pas celui-ld. 

- Tu pourras pas choioir t' auras les yeux band#s. 

- Ah ben d'ailleurs tu pourras pas choisir parce qu'on va ta bander 
les yeux et puis on t* f era faire trois tours sur toi-m^me pour pas 
qu'tu t'orientes* 

- Ah ben oui mais vous aussi on vous f era pareil hein. 

- Y a des sacs de Prisunic. 

- Ld j'suis afire qu'y a des gdteaux* 

- Non y a pas de gdteaux. 

- Non mais Id c'est / 9a a l'air. J'sais pas mais... 

- Ah c'est 5& les surprises d ta maman ? 

- Oui. = Elle a pas voulu faire de pocheties-surprises parce que 
elle a dit c' St ait trop long. 

- Ah ben oui puis de toutes fayons § ( aurait $t6 (inaud.) 

- Puis c'est plus amusant comme 9a. 

- J'crois qu' c'est plus y a plus que sept petits cadeaux Id ? 

- Oui. 

• Ah oui y en a plein. tin deux trois. . • 

- Ecoute mSme si on er avait deux paquets y en a trois ou quatre de 
plus. M@me si on avait deux paquets chacune. 

- Ben comment on va faire alors ? 

- J'crois qu'y en a (inaud.) 

- Ben 5a fera des jaloux alors. 

- Dix-huit je crois qu'y en a. Oui y en a dix-huit comme 9a y en a 
quatre de plus. On est sept.? 

- Oui. 

- Deux fois sept quatorze. (inaud.). Y en aura quatre en rab. 

- Ah ben on on on fera d. pile ou face. 

- Oui oui pour savoir lesquelles qui (inaud.) les grandes les 
moyennes ou les petites. (inaud.) alors tu penses elles sont 
contentes. 

- Pourvu qu' elles mettent pas (inaud.) 

- Oui. = On ?ies verra avec la la robe sur la tete puis la perruque 
A moiti6 d'travers. 

_ O ui mais comme ma maman elle est pas Id ta maman e(ll)e sera obligee 
d'me mettre les dpingles dans ma robe. 

- Au fa it tu vois tu vois comme on comme on n'a pas la (inaud.) 9a 
sera bien comme j'ai apportd mon bandeau j'pourrai le mettre par- 
dessus 

O 

Tes nattes. 

^es Slastiques des nattes. Comme 9a on verra pas oil 9a s'accroche. 
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- Ah oui. C'est vrai. T? dtais raignonne avec tes petites natte.i = tes 
petites nattes. 

- E(ll)es dtaient pas si petites que 5a. 

- Mais raoi 3 * t ' airae bien avec tes petites nattes. Tu les fais pousser 
tes cheveux ? 

- Oui oui 3 'les fais pousser puis comme 5a je vais avoir des nattes. 

- Ben comme 5a tu pourras t'en faire des vSri tables. 

- Ah oui. J’m'en ferai. Comme 5a ga sera raieux. 

- Tu seras plus Id alors. 

- Ouais mais comme elle nous invitera elle a dit. 

- Je serai p(l)us Id. Je serai p(l)us Id. 

- Ben oui alors quand e(ll)e viendra chez toi +.u pourras le 
porter puis quand elle viendra chez moi ben (inaud.) 

- Mais moi j'aime pas les (inaud.) 

- (inaud.) 

- Non. P(l)us maintenant. 

- Ah iaudrait saviour. 

- Mais j'veux p(l)us maintenant. Farce que maraan elle a dit qu'cdtait 
moche qu'ga n'nous allait pas. 

- St Sylvie ? 

- Oh oui ben Sylvie elle veut mais mon papa il est bien malin parce 
qu'il a dit : j ' vous liisse pousser les cheveux comme ga je n'vois 
je n'verrai pas votre mochetd. 

- Bt puis quand elle en aura bien marre d' avoir ses cheveux longs eh ben 
d ce moment-id elle se les fera couper. Tu rcfl’as ddjd rdpdtd cent 
fois. Voild voild voild. 

- Ah mais remarque Maman elle a dit : tu resteras jusqu'd la prochaine 
jusqu'd la prochaine coupe puisque tu les veux longs tu resteras 
jusqu'd (inaud.) 

- Moi mon pdre i(l) veut bien. qu'on les ait ou longs ou courts. 

- Oui parce que vous ga va les cheveux longs. 

- Moi par exemple mon pdre i(l) veut pas qu' j'aie les cheveux tout 
courts comme Laurence. 

- Oui mais toi t'as les oreilles 4cart£es. 

- Oui mais quand meme il aime pas cette coiffure-ld ni mes grands- 
parents. 

- Remarque eh ben remarque la famille de mon pdre c'est exactement 
pareil mais la famille de ma mSre ads qu'on a un peu les cheveux 
longs e(ll)e nous emmSne chez le coiffeur. 

- Ah ben c'est marrant. 

- Ld oh on est alors c'est agr Sable on peut pas s’ les faire pousser. 
E(ll)e dit qu'on est moche. 

- C'est vrai Agnds elle a les oreilles dcartdes. 

- Maman elle aime bien qu' j'aie les cheveux longs et les cheveux courts. 

- (inaud.) les- cheveux longs parce qu'e(ll)e dit qu' c'est trop long 
mais les cheveux courts elle aime bien aussi. 

- Ah hen oui mais comme papa veut pas et qu'ma maman il faut qu'elle se 
soumette d papa / 

- Oui mais moi mon papa justement i(l) veut qu'on ait les cheveux courts 
mais sa famille e(ll)e veut pas. Alors mon pdre i(l) dit : c'est pas 
vous qui les verrez avec leur mochetd alors je prdfdre / c'est moi 

1\J ( le pdre de famille c'est pas vous qui m'commanderez c'est pas d 
iiiinimnnmiii TO ^ re gg e que vous m'commanderez (rires). 
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(inaud.) 

Remarque tu m'l'as d4jd dit aussi 5 a. Tu m'l'as d4jd dit. J'savais 
pas. 

Oui pas moi. 

Tu'm'as dit autre chose. 

Quoi ? 

Ben que ton p4re i(l) trovait Sylvie affrause quand elle avait les 
cheveux longs. 

Ah ben oui. Ben 5 a j'lui ai d4jd dit. Oui plusieurs fois. 

Oh oui c'est tellemsnt intSressant. Bien sQr. 

C'est tenement int4ressant c'est vrai. 

Comme 5 a on risque pas d'l'oublier.=~ Et Agnds elle e(ll)e s'les 
fait couper courts ou longs ? 

Oh non elle elle en sait rien. Tu sais elle est pas coquette. 

L' autre jour quand on a quand maman nous a emmen4es heu chercher 
les chaussures alors maman e(ll)e nous disait : vous etes contentes 
mes petites filles ? Alors on dit : ben bien stir. Oh ben non moi 
5 a m'fait rien tu sais ga in' fait comme" si j''avais des visiles 
chaussures. Tu sais si 5 a t'ennuie j'en veux pas alors j'pr4fdre 
garder mes vidLles.== Qa c'est pareil au moment d'l'4t4 quand on 
nous achdte des robes : oh non maman ne nous achate pas celle-ld 
elle est trop belle tout 5 a ah l elle elle est pas coquette mais est 
pas comme moi. Moi j'suis trds coquette. == Par exemple j'aime pas 
mettre mon pantalon. = J'trouve qu'i(l) m'gratte.'.. 

Oh ben 9 a depend moi mon fuseau j'l'aime bien. 

Ah ben oui mais 9 a c'est pas d'la coquetterie si 9 a t'gratte. 

Oui mais vous vous etes toujours en j‘upe alors moi j'aime bien lire 
aussi habill4e pareil. Comme vous §tes bien habill4es vous §tes 
en j’upe. = Mais moi j'aime pas mettre les jupons j'te dirai. 

Moi j'en ai un. II est accroch4 d ma robe. 

J'en aurais accroch.4 d ma robe d' accord mais d’toutes fagons 
j'aime pas 9 a les jupons. 

II est 4 pais hein on risque pas de voir au travers. 

Oh ben tu rair hein c'est pas si on voit ta culotte que = que tu 
vas en mourir. 

(inaud.) 

Moi jusqu'aux chevilles. 

Et moi qui d4teste les jupons parce que j'trouve aussi qu' 9 a 
m'gratte. 

Ah ben moi aussi j'aime pas tellement 9 a. 

Alors d ce moment-id tu trouves que tout (inaud.) 

Et les chaussettes en laine 9 a me gratte. 

Si tu trouves que tout ga te gratte ben moi ga m'gratte aussi 
alors j'ai qu'd dire ga moi 1 

On croirait au' elles sont d l'envers tes chaiissettes ? 

Ah ben non* Mais non elles sont comme ga regarde elles heu 
Ah ben en-dessous tu sais. 

On croirait qu' elles sont d l'envers des deux c3t4s. 

Notts tous les jeudis quand ma tante e(ll)e vient on va au 
Printemps puis comme elle nous achdte tou j ours quelque chose 
alors. C’ t'eprds-midi / ce matin j'savais pas quoi lui demander. 

Qu'est-ce qu'e(ll)e t'a achet4 ta tante ? 

Ben elle m'a ache t 4 des serpentins elle m'a achet4 d'la pdte 
d ballon. •• 
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~ Et puis ? 

- Et qu 9 est~ce qu v elle m 9 a achet£ encore ? ArrSte l 

- Mais ■ 9 arr§te l 

- Elle t ? a achet$ quo! ? 

- Ben elle m*a a.chet£ trois choses® 

- Et les oeufs c°est elle qui les a achet£s ta tante ? Si parce que / 

- None Ld c v est ma maman / oui parce que elle a dit : qu ! est-ce qu*on 
va leur acheter.d tes petites copines ? 

- A mes petites copines l 

- J 5 ai dit s mais Madame X la fois demi&re elle avait achet4 
des trues en chocolato Alcrs elle a dit ; ben Scoute c*est bien 
simple on va voir en bas* Puis elle a trouv6 des oeufs 0 Elle 
voulait acheter des oeufs entiers j e ai dit s non V£ronique elle 
aime pas ga 0 Alors elle m 9 a dit : bon ben on va acheter des / 

- Oh elle les dSteste pas mais enfin les petits oeufs comrae ga 
c B est encore raieuxo 

- Oh oui® Surtout qu 9 je savais pas qu f i(l)s 4taient surprise mais 
comme i(l)s sont surprise j g ai dit j*ai pas h&sit6 j 9 ai dit : 
maman que ga leur plaise ou pas®®® 

(Madame X arrive et fait mine d e ouvrir un oeuf -surprise* Cris) 

- Ah non l N 9 les d^faisez pas vous en avez pas Madame l vous en 
avez pas® = C 9 est que pour nous® := Vous en aviez pas achet& pour 
Maman la dernidre fois® 

- Y a d°la limonadeo 

- Oh i 



- B 9 la limonade comment ? 

- Ben d 9 la limonade pure® 

- Oui c ! est vrai y a d’la limonade d des parfums diff4rents hein* 

- Ben oui» A la framboise d l 9 orange* 

- Oh ben c°est ga la limonade d la framboise e’est l*Evian fruits. 

- Ouio Mais non mais e’est pas pareil parce que 1* Evian fruits c f est 
pas tout & fait pareil o 

- Non® Non 0 Pardono Evidemment c 9 est*<,o 

- Oui non pardon 4videmem; l 

- C ? est e’est moins = c 9 est moins gazeux quoio 




Oui e’est moinsooo 

Moi c*que j 9 aime pas c*est 1 T Evian fruits pur ga existe hein.= 
§a a le gollt d 9 un citrono 

L D Evian fruitd pur ? 

Ben c*est vrai j 9 en ai d£jd bu® 

L 9 Evian fruits pur ben si c 9 est fruits e’est pas pure 
Ah oui mais y a marquS 2 Evian fruits pur* Voild l 
Ah ben e’est sdrement pas fruits 0 

Mais y a d°l 9 Evian fruit£ aussi au citron e’est transparent® 

Ah bon ben alors d ce moment-id ga se pourrait® Mais pas fruits 
pur 1 

Oui y a aussi marqu6 Evian fruits pur 0 
C 9 est sdrement d s l 9 eau d 9 Evian tu sais® 

Non 0 Evian fruitfi pur parce que c f est gazeux® Enfin si tu veux 
e'est d*la/ga ga a goQt d 1 limonade® 

C 9 est de la limonade® 

Oui mais ga a 6t£ emball4®® 0 

^ _ 3 = 
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C'est d'l'eau d’ source gaz4ifi4e. 

Oui raais 9 a a 4t4 emball4 chez Evian fx-iit4. Voild# 

Oui 1' Evian fruit 4 c'est 1' Evian. 

Eh ben c'est c’que j't'ai dit. = C'est pour 9 a qu'^a s’appelle pas 
limonade. Tiens regarde : Evian fruit4. Bon* Tu vois ? 

Oui raais c’est d’l’Evian gazeuse aussi Id. 

Ah oui c’est d'l'eau naturelle gaz4ifi4e c’est tout. 

Non* 5 a a exactemont le meme goftt qu'la limonade mais c’est 
emball4 chez les marchands de fruit4 _ Evian fruit4® 

Tu sais les marchands de fruit4 Evian fruit4 y en a pas beauroup 
hein® 

D4jd hier tu t'es un peu... hein. 

Moi j'me suis d4chain4e ? 

Oui oui. J'pouvais rien expliquer d Elizabeth fallait qu’e(ll)e 
me fas se / 

Qu'est-ce qu'on a fait au fait en classe hier ? 

Hier on a fait une dict4e et puis j'ai eu z4ro faute* 

Moi j'4tais pas Id 1* matin. 

Mais elie 4tait facile hein. Les autres filles e(ll)es disaient 
qu'elle 4tait difficile moi j'ai (inaud.) 

(inaud.) les dessins de la grenouille ! les larmes l 

Oh cui raais c’est pas beau j'airae pas, les dessins. 

Oh tu Sjais ma soeur elle se casse pas la t4te dans sa classe 
Madame X elie leur tamponne presque tous leurs dessins* 

Ah oui eh ben eh ben Yvette X c’4tait leur maitre qui leur faisait. 

Oh ben alors c'4tait c'est pas 4ttonant qu'c’4tait si bien fait. 

Ah oui j’me disais elle dessine bien cette fill -Id c est drole® 

En plus de 5 a i(l) leur mettait des notes six et derai et quelque 
chose comme 9 a ben c'4tait = ah ben dis done. 

Quand mdme parce que _ i(l) n'avait pas I'droit. 

1 ( 1 ) dessine mo ins bien que toi. 

J'trouve qu’elle dessine pas telleraent bien Yvette X® 

Non. Elle trouve qu’elle dessine bien les animaux / qu’elle 
dessine mieux les animaux alors dis done / 

Mais tu sais / mais toutes elles ont regard 4 parce que la 
maitresse elle a dit : Oh tu dessines bien Yvette parce qu’elle 
lui a montr4 son cahier d’dessin. 

Mais t'as un joli cahier de recitations. 

Oh oui tu paries l 

Mais qu'est-ce 

Oh ben on a 4 fair© tou jours les ••• 

Heu la g46fll4 trie. 

Ah oui on a fait d’la g4om4trie heu... 

Ah §a y est. J'ai encore 4vit4 5 a. J'ai 4vit4 la dict4e j’ai 
4vit4 la g4om4trie. 

Oui la dict4e c'4tait le matin j'ai 4vit4 9 a aussi parce que 
j f 4tais pas Id. Mais j'vais t’dire une chose Odile c'est que 
aussi / 

Oui ben ne marche pas sur ma jupe* 

(Inaud.) du calcul on a encore fait la r4vision des norabres 
complexes. 
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- C*£tait quoi la g6om4trie ? 

- All c*£tait les les les losanges et les - les quoi ? = Les les les - 
tu sais Id les trapezes qu f on e . 0 

- Tu m'ferats voir ga* 

- Qu'on met un bout d l'autre boutc 

- Parall^lo grammes* 

- Ah oui* ParaIl£lo grammes* = Les paralldlogrammes et losan / les 
losanges* = Puis on voulait faire le p£rim£tre le / on voulait 
reviser les / 

- Les couronnes* 

- Les cercles 0 



- Non les couronnes 0 

- Oui les couronnes. Ah c'est compliqu£ ga® Moi j*aime pas ga* 

- Ben on l*a pas fait® 

- L'aprds-raidi on a fait que de / vous avez fait d 9 la science ? 

- Ah c'gtait infernal* 

- Oh non on a fait / 

- Faroe que Frangoise X 4tait tout le bemps en train de fermer 
les fenStres* 

- Ah ga dans ce coin-id on peut pas avoir une fenetre ouverte dix 
minutes* Tout de suite : ah j*ai trop chaud oh j f ai froid ouvrez 
la fenetre* Ah j*ai trop chaud ouvrez la fenetre* Ah i(l)fait 
trop froid fermez la fenetre 0 

- Ah oui ga c*est X elle a tou jours froid ou chaud* 

- Bile a peur de fondre ou alors de devenir un bonhomme de neige* 

- Alors comme la max tresse adit qu* c ? 6tait Frangoise X qui devait 
ouvrir la fenetre / oui parce que comme la max tresse a dit que 
c'Stait Frangoise X qui s'occupait de la fen§tre alors tu penses 
bien que __ si c f 4tait moi ben la fen§tre elle serait ouverte toute 
la .journ^e* 




Faut pas dire le le le nom de famille des petites filles quand 
on parle* 

Ah oui c’est* vraio Oh tu penses Frangoise X j ? l 9 aime tellement* 

Oui bon t&noigne-nous pas trop ta sympathie = prie* 

J’t’en prie toi aussi* =• Bon ga m ? a l 9 air bon c 9 qu 9 on a d manger 
on a un oeuf en chocolate 

Oh mais qu’est-ce qui se cache Id ? 

Ah non mais pour ma science. Id / 

Ah ;je sais c 5 qu ! on a aussi* 

On a appris quelque chose ? 

Oui. En science non* Oui on a appris la grenouille* 

Ah ben bien sdr. 

Ah ! j , l , ai pas appris* = La grenouille heu je sais p(l)us/ 

Eh ben tu vois i(l) parait qu’elle fait des larves* 

Ben fividerament* Tu crois que j f le savais pas ? 

Qu’elle fait des oeufs plutot* 

Des larves ou des oeufs* 

Puis aprds y a des embryons* 

Devine de quoi ga se nourrit un t6tard ? Ah e(ll)e sait pas* 

De poissons morts et d'algues mortes* 

Et de plantes vertes si t’avais appris ta legon* 
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- Oui mais moi j'ai pas appris. J'l'apprends ce soir. 

- Ah 5a se voit. 

- Moi j'l'ai apprise c 

- Pas moi. 

~ Moi ma maraan elle exige qu'on apprenne sa legon le mercredi. 

- Eh ben. Ma maman elle exige qu'on fasse tellement bien (inaud.) que 
3 ' la sais pas parce que j'ltais pas Id. 

- Oui mais settlement quand on quand on fera la composition de sciences 
t' auras quatre rlsurals d apprendre en plus. 

- Oh la maitresse elle a dit l'autre fois qu'i(l) y avait plus 
qu'une composition de legon et Itant donnl qu'on n'a pas encore 
fait la composition de glographie ga sera pas d'la glographie. 

Mais qu'est-ce qu'on a / je crois bien qu'on a fait que(l)que chocs 
en glographie moi ? 

- Mais non on n'a rien fait. 

- Si on a fait une carte. Ah ben oui mais t’ltais Id. 

- . Oui mais moi j'ltais pas Id. C’ltait quelle carte ? 

- C'ltait attends ah oui heu le charbon. 

- Ah ben non. 

- Si on a fait des raies jaunes. Des raies jaunes. Tu sais tin true 
jaune pour reprlseriter les trente millions de tonnes. 

- Quinze millions de tonnes. Ah j'ltais Id. 

- C'ltait ga qu'on avait fait en glographie la dernilre fois. 

C'ltait mardi ? 

- Oui, 

- Puis pendant la nuit heumra ... 

7- C'est vrai qu'est-ce que t'as eu pendant la nuit ? 

- Moi j'ltais malade. Pendant la nuit j'ltais trop / j'avais / 

- T'as vomi ? 

- Non. = Parce que j'ai eu d'la templrature la nuit. Puis alors le 
matin j'ltais pas bien. Et puis j'suis restle au lit. 

- Et puis moi aussi. 

- Qu'est-ce que t'avais toi ? 

- Eh ben moi ben j'ltais fatigule. 

- Alors moi j'm'ltais restle toute settle dans la cour d jouer avec 
Juliette X. 

- Ah ben dis hi tu jouais avec Elizabeth. 

- Non pas Elizabeth mais tu penses c'ltait gai; mais quand m?me 

on peut pas jouer d chat d deux. Alors comme j'aime pas bavarder 
dans la cour. 

- Ben pourtant les grandes de fin d'lbudes elles adorent ga elles 
arretent pas d’le faire. 

- Ben-remarque = ga nous donne un avantage parce qu'on peut se cacher 
quand on joue d chat. Si toute elles jouaient d chat dis done ga 
ferait un beau petit fourmillement. 

- Moi j'aime pas quand y a trop de filles dans la cour. Elizabeth elle 
dit qu* c'est bien quand y a beaucoup de filles dans la cour / 

- Ah non moi j'aime pas ga. 

- On se tamponne dans tout le monde. 

^ Ah oui alors / puis des fois la (inaud.) puis elle s'en va / 

ERIC J'aime mieux que le chat nous prenne mais j'aime mieux pas 
^ ' "" i n n ren trer dans les autres. 
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- Alors / alors pendant / alors et puis pendant quo tu tamponnes 
dans 1* autre fille le chat _ il a le temps d B / 

- 1(1) t’attrape® 

- Voild® Et puis voild (inaudo) 

- Comme Elizabeth elle est toujours le chat elle est bien contente 
elle elle dit : bon c'est bien quand y a beaucoup de filles parce 
que comme 5a j'peux attraper les souris® 

- Won c’est elle le chat® 

- Oh Elizabeth aussio Oh oui parce que Elizabeth elle court encore 
plus vite qu*elle® Moi j 6 croyais quelle courait pas vite l f ann6e 
derniSre® 

- Ah ben parce que l v ann^e dernidre tu sais elle 0D0 

- Ben c* 4 tait ta meilleure camarade t'aurais dd lui apprendre d courir« 
Remarque tu lui as appris parce que c't ! ann6e mon vieux® 

- Pour 1 * attraper et pour nous attraper c f est tout un cirque ® 

- Puis c* qu f i(l) y a d*bien c*est que-elle nous court aprds jusqu'd 
ce qu'elle nous touche® 

- Ouais comme elle n*est pas essouffl6e tandis que moi j’suis tout 
de suite essouffl£e® 

- Ben moi aussio 

- Pas moi© 

- Alors j’cours plus vite j ? cours plus vite qu ? elle / 

- Et comme les trois quarts du temps j^perds une chaussureo 

- Alors elle m'attrape pas raais comme j 9 suis vite essouffl£e ben aprds 
j'peux p(l)us march j’peux p(l)us couriro 

- Oui c'est pour qa 0 Quand mSrae elle comprend quand on est essoufflSs 
hein parce que elle voit qu ? on ralentit alorso 

- Dds qu'on ralentit 5a y est brourru Elle elle a elle va encore 
p(l)us vite c 

- Tandis que moi j ? sui ! s essouffl£e avant Odile alors j’peux pas lui 
courir aprds elle est essoufflde avant dds qu* elle est essoufflde 
ben t’as p(l)us le droit de me toucher (inaudo) * Moi j'ferai' Hen 
de faire 5a mais Odile elle dit s Ah ben non t*as pas le droi 
puis vlano Ben c*est moi I'chat® 

- Parce que t*as parce que l f autre fois t 3 avals dit que moi y avait 
qu’moi qu*avais le droit alors maintenant j ? te dis : non t*as pas 
le droit o 

- Ah ben Elizabeth aussi alors elle le fait l 

- Ben tout le monde a. droit d'le faire® 

- dis qu'est-ce que c’est que ce trou d f aeration li ? 

- Ben alors pourquoi que / 

- Qa parce qu* avant ici c ■ dtait ferra 4 par une porte j Parce que c’dtait 
un cagibi® 

- Un cagibi ah ben comme ma, grand 0 mdre > 

- Ah oui c’dtait un cagibi® C’gtait la porte roulante® 

- C f £tait la porte roulante ou 00 ® ? 

- J’sais pas au juste mais j*sais pas / 

- Ah ben non normalement y aurait un (inaud®) 

- D’ailleurs c'est pas un trou d'a£r / remarque y a du vent quand 
meme. 

- C'est vous quotes photographies id ? 

ERIC- Oui. C'est de cette ann^e* 

- Et t'as pas vu V&ronique tout petit b 4 b£ ? 
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Non* 

- Ah ben c'est son papa qui 1'a densin4e j'te la montrerai tout 
d l’heure. 

- Qui l'a dessin4e ? 

- Oh oui c'est vrai il est dessinateur. 

- Celle qu'est dans la chambre de maman ? 

- Non cell© qu'est dans la salle de dessin. 

- Ah oui. 

- Oil qu'elld est la salle de dessin ? J'voudrais la voir. 

- Elle est d c3t4. C'est la pidce de papa. 

- Oui mais t'autendras deux minutes que le magnetophone ait fini de 
tourner* 



- Ale l 

- Arretez de vous disputer. 

- Qa c'est bien aussi pour entendre dans le magnetophone. , 

- Oh t'aurais ve ce matin y avait deux / tu sias la petite fille Id 
qu ;)1 4tait venue dans notre classe Id la "trdche". 

- La "trdche" ? 

- Mais tu sais pour la visite des yeux. 3en pour la visite des yeux. 

- Ah oui l 

- Elle a des petits frdres. Eh ben son frdre il a regu une fess4e par 
la soeur. = Parce qu'il montait sur un arbre. Puis tu sais Ians 

la cour du cat4chisme y a une sainte Vierge et puis alors elle 
est abrit4e sur un petit toit; et alors les petits i(l)s 4taient 
months dessus; puis i(l)s allaient monter dans 1' arbre qui est 
juste au-dessus. Alors tu penses bien qu'i(l) y en avait d4jd un qui 
Itait tomb4 me fois. Alors la soeur elle lui a couru aprds au 
petit qui 4tait descendu parce qu'il 4tait descendu; parce qu'elle 
voulait pas que i(l) recommence; parce que aprds i(l) serai t 
tomb4 aussi. Alors le petit bon la soeur 1' a tap4 deux minutes 
aprds i(l) se mettait d rire i(l) (inaud.). 

- Il a pas pleur4 il est all4 poum poum. Mais c'est vrai hein. Puis 
tout d l'heure i(l) se bagaTrait pan pan pan i 

- l(l) pense qu' 'bagarrer ce petit Id. 

- Merci. J'ai pas besoin d'4chantillon. 

- Oh ben de toutes fag one j'te le ferai pas t'inquidte pas. 

- Ah ben non mais t'ltais bien partie pour le faire. 

- De toutes fagons m§me si.j'te l'ferais j'te l'ferais pas fort. 

- All ben non. 

- Quand est-ce qu'on accrochera ga ? 

- Quand le magnetophone sera fini. Enfin quand le rouleau sera 
enregistr4. 

- Non 1’ enregistrement sera-t-4puis4, 

- Oh quelle belle heu liaison 1 

- Oh oui sera 4puis4. 



- Oh 11 ' 

(arriv4e d'une petite soeur de Laurence d4guis4e en souris) 



- Oh la souris hein tu nous barbes. 




Oh mais non mais c'est mignon. = Mais pourquoi elle met pas le 
d4guisement de souris d V4ronique X ? Oh 1 sa queue. Et son 
bonnet 1 elle est mignonne. 

Oh oui tu paries elle est mignonne. 









Atm 
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- HSl&ne elle est pas encore d6guis6e alors# 

- Ah ben non Hdldno elle est en train de trier les les les jeuxo 

- Oui c’est c’qui l*int4resse l le plus elle vient chez d^s amies bcxi 
y a tous les dSguisements qui sont sortis; elle est dgjd d moiti£ 
dSshabillSe puis alors elle apergoit un jeu de soc±6t6 alors 
elle tegarde toutes les cartes l'une aprSs 1* autre; puis' les 
filles elles sont toutes dSguisSes i(l) reste qu’elle elle est 

d moiti£ d6shabill5e (inaud,) 

- 5 a HSldne elle est un peu = un peu b§te quoi, (Inaudo) Non elle 
travaille tr§s bien 4videmraent elle est toujours premiere mais elle 
est ton peu / 

- Alors elle est pas b§te hein si elle travaille bien* 

- Elle est est un peu trop heu = j’sais pas mais = dans du coton quoin 

- Chut l 

- Oh i 

- Non* Mais moi c*est mon frdre# 

- Pourquoi ton frdre il il est trouillard ? 

- Mais non il est pas trouillard mais il est plus dans du coton 
qu'ma soeur, = Il est plus (inaurl,) 

- Mais non ta soeur c 5 est plus la petite derni&re maintenant, 

- Mais non tous les petits gargons qui sont dlev&s par des grandes 
soeurs i(l)s sont chouchoutfe bien 6lev£s (inaud.) puis aprds quand 
i(l)s sont grands ben i(l)s font que dominer leurs soeurs 0 

- Oh ben tu sais hein j’ai pas besoin qu*i(l) soit grand parce qu’il 
a d£jd quinze mois mais ^jj’en subis les consequences hein, 

- D6jd ? 

- Ah oui quand j’vais chez elle j'suis' obligde d*me cacher derridre 
un meuble# 

- DSjd mon ami-coop il a d£chir5 toute la couvei*ture, 

- Oh l Oh la la l / la maitress l 

- Qa fait rieno 

- Heureusement qu* je ddm4mage demain parce que sinono 

- Apr ds -demain quoi# 

- OuaiSo 

- Oh t*as qu*d le rendre demain d la dernidre minute la maitresse 
elle dir / 

- Oh oui elle elle / d quatre heures vingt-cinq je rends je rends 
le petit ami-coop comrae ga (inaud,) 

- Tu va vite le poser sur la grande table® 

- Tu vas 1* poser sur la grande table, 

- Et puis comme ga (inaud,) 

- Puis on dira si la maitresse elle demande: qu 1 est-ce qui l'a fait 
alors (inaud,) puis elle dira : elle est plus Id, 

- E(ll)e pourra pas la gifler (?) 

- Non mais justement ja vais acheter du scotch = mais maman elle m'a 
donnd de 1* argent pour acheter du beurre, 

- §a coftte cinq cents francs du beurre ? 

- Oh oui merci (inaud,) 

- Mais ga oolite combien ? 

- Ecoute arrdte, Tu ne fais que m* taper# 

^ lais c'est pas d*ma faute c’est mon habitude# 

- Oui. Charmante habitude. 
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Tu pourrais un peu t’controler quand m§me* 

C’est mon cerveau qui m’a command^ ik dormer une claque & Josette X, 

C’est passS par le nerf sensisif (sic) ? 

Ah non sensitif. (rires) 

Non non© C’est pass£ par les nerfs sensitif s. ■ 

Les nerfs moteurs* 

C f est pas ton cerveau quand on touche une casserole bouillante ou 
un glagon* 

Les nerfs moteurs# 

C’est les nerfs moteurs et les nerfs sensitifs* 

Sensitifs 1 Pour une intelligente parait-il l 

Parait-il oui* T’as raison d'le dire* Oui parait-il faut pas 
t’gSner remarque® 

(montrant une tache sur sa robe) Oh Josette l 5 a m’Stonne pas 
t f es un peu comme comrae Agn£s hein* 

J’voulais me mettre du d£tacheur avant d ,J partir* J’ai oubli 6 * 

Oh = t’es pas un petit peu comme Agnds ? -Moi j’avais a’la peinture 
sur ma robe je l’ai enlev4e mais 5 a reste quand mSme* 

Oh ben c’est pas parce que t'enldveras ta robe que tes taches s’en 
iront • 

Non j’t’ai dit je l’ai / j’m'en suis apergue alors je l’ai enlevSe 
avec du d£taehcJit. 

Ah t’as enleve la tache mais t’as pas enlevS ta jupe* 

Mais non ! qu’est-ce qui t’a racont 6 ga ? 

C’est personne* 

Dis done t’as des chaussettes* 

C’est des chaussettes de d'homme Id* = Enfin c’est pas des 
chaussettes d’homme mais _ quand elles sont enlev£es on dirait 
d’la soie* 

Non c’est des chaussettes d’homme mais enfin c’est pas des 
chaussettes d’homme mais (inaud*) pour y coraprendre quelque chose 
d c’que tu dis hein l 

Ah ben dis done j’erois bien que j’parle assez frangais pour = pour 
qu’on m’comprenne# 

Ah oui assez frangais e* 

A moins qu’i(l) faudrait qu’tu paries peut-dtre le chinois. 

Ou l’arabe* 

Ou l f patois* 

Ah le patois d’quel pays ? 

Le patois le poi*** 

De la Bretagne* 

Le patois breton d’od ? d’ Angle terre ? 

Non Frangais* J’aime bien (inaud*) frangais* 

Elles sont droles tes semelles dis done* T’as vu ? 

Oui hein e'est des Stages. T’as vu ? 

Comme dans le chant qu’i(l)s chantaient les Magnanarelles Id* 

Ah oui c’est en patois provengal* 

C’est la langue d’Oc* 

Oui la langue d’Oc* C’est pour ga qu’on a donn£ l’nom d la langue 
d’Oc. 
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- Le languedoc pas la Languedoc,. 

- La langue d'Oc. On a appris les langues d'Oc. 

- T'aurais pas d4chir4 ton ourlet par hasard ? 

- Ben = c'est d dire que = c'est d dire que - je me d&chire de 
partout quoi l 

- Moi ce matin voyez comme j'ai du courage, C'est la premidre fois 
qu'je l'faiso J'me suis lev4e toute seule ma mdre elle dormait 
encore» J'ai eu le courage de me le / laver toute seule. Enfin je 
je me lave toiijours toute seute„ 

- Oh quel exploit t 

- Oui j'.ai eu le courage parce que d'habitude j'le fais jamais 
c'est pour ga qu'j’le dis. 

- Ah tu t' laves jamais d'habitude ? (rxres) 

- Non. J'me ldve jamais quand Maman est est _ au lit® 

- Ah oui® l(l) faut qu'ta maman soit r4veill4e qu'elle vienne te 
lever parce que toi t'as la flemme de t' lever. 

- Et encore il faut qu” elle m'ouvre les rideaux pour que j'me reveille® 

- Alors comme ga aprSs ta maman comme ga / si jamais t“es en retard 

tu dis : ben c'est pas d'ma faute c’est la faute de maman elle s' est 
r4veill£e trop tard. = Elle dit toujours ga 1 ' autre fois elle 
4tait en retard d cinq elle avait pas mang4 pour le quart. A cinq 
elle avait pas mang£ i(l) fallait qu'e(ll)e soit au cat4chi'sme 
au quart. Bon. 

- Mais ce matin j'dtais prSte en avance. 

- (inaud.) elle s' est lev4e trop tard. 

- Belle excuse. 

- Mais oiii ma-ig 4coute c'est quand raeme pas d'ma faute hein parce 
que le chauffe-eau tt'aman l'dteint le soir; moi ccmme j'sais pas 
l'allumer s'i(l) fallait qu' j'me reveille avant que maman s' reveille 
eh ben j'me laverais tous les matins d l'eau froide hein. 

- Et ben ga t’ferait du bien l 

- Et ben moi j'te dis que j'me lave tous les matins d l'eau froide _ 
si ca t'fait plaisiro 

- Oui moi ce matin j'me suis lav4e d l'eau froide. 

- ArrSte I 

- Elle l'a fait exprds. 

- Oui mais comme ma grande toilette j'la fais tous les matins et j'la 
fais pas le soir 4videmment. 

- Ah oui tu vas pas prendre une douche d l'eau froide non ga ga 
serait vraiment trop (inaud.) . 

- Ah oui. = Le jeudi on prend / une douche. 

- Remarque que dans la pension dans la pension de Charles les les = 

Charles = pas Charles le TdmSraire mais Charles d'Angleterre Id / 

- Oh si tu crois qu'i(l) m'intdresse. 

- 1(1) se lavait d l'eau froide. 

- Oh regardez y a une maison sur l'eau. 

- C'est une pSniche. 

- Une pdniche ? 

- Ben si t'avais une / 

- Pour line bonne, intelligence l 

j Ah oui j'suis une bonne intelligence. 

Non en principe / oh ga y est je recommence avec mes (inaud.) 
mmwmmi mais en principle les maisons qui sont sur les p4niches e(ll)es vont pas... 
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- I'arce que c'est vieux c'est tine vieille heuo.o 

- Mais j'en ai ddjd vu j'te dirai encore heu = pas dimanche dernier 
mais y a quinze jours (inaud.) oui y a quir«ze jours que j'ai vu 
encore une maison toute neuve sur une sur une heu = sur un sur une 
barque. 

- 9 a devait etre dans un bateau-mouche * 

- Non c'4tait pas un bateau-mouche c'ltait une- pSniche o 

- A moins qu'ce soit sur la Seine* Pares que sur la Seine on dirait 
des maisons puis ( inaud * ) ga flotte __ d uu endroit j'ai vu . 
Justement une fois on s'promenait sur la Seine et puis c'4tait / 

on aurait cru. qu'c'6taj.t une maison alors raaman elle disait qu'elle 
Stait attach^e; et puis mon papa i(l) disait qu'non qu'ga flcttait. 
Alors y a eu une de ces disputes d cause de ga / enfin pas une 
dispute mais une dis une discussion une discussion* Ben c'Stait 
( inaud* ) eh ben d force on a trouvS qu'c'6tait papa _ qui avait 
raison* 

- Ah ga c'est drole hein. Qa arrive jamais* 

- Oh moi y a pas eu de coramentaire* C'£tait bon ben c'est une 
p6niche / c'est une maison sur une p£niche et puis c'est tout* 

- Oh figure-toi qu'on a vu des maisons sur pilotis* C'est bizarre. 

- Oh ben moi j'en ai d4jd vu* 

- Oh ben moi aussi* Sur un journal j’ai vu une maison qui / 

- Non mais Id c’6tait dr&le parce que 4videmment (inaud*) 

- Au fait Maria X elle nous avait prooie qu'elle reviendrait* 

- Oui ben moi j'en ai pas / j'l'ai pas encore vue® 

- Moi non plus * Et elle est partie hier* 

- Heu non pas hier* 

- Ben elle repart samedi. 

- Ben elle elle part demain* 

- Samedi I 

- Un jour avant moi j'regrette* 

- Ah oui le trente / le vingt-six* 

- Oui ben le vingt-six c ' est domain j't'dirai* Et puis aprds-demain 
c'est l'vingt-sept et puis c'est Id qu'je pars 0 

- (inaud*) 

- Mais moi d'toutes fagons mes parents ils ont dit qu'on n'irait 
pas habiter en banlieue* = l(l)s veulent paso 

- Mais nous c'est pas en banlieue* C'est aprSs la banlieue* 

- J'ai que(l)que chose d t'dire mais tu vas / = la Seine et Oise 
elle va Stre je sais qu'e(ll)e va dtre chang^e en d£partement* 

- II va y avoir le Val d'0ise o 

- Bon. Et alors la Seine et Oise va Stre divisSe en cinq d£partements. 
Alors c'est pas dit / et dont l'un s'appellera le Val d'Oise mais 
c'est pas dit que t'habiteras dans le Val d'Oise* 

- Mais si parce que 1' endroit oil on va..* 

- Ah bon bon. Ben c'est pas / 

- <Ja sera le Val d'Oise cet endroit Id. 

- (inaud.) 

- Ah oui c'est plus beau. 

- Ah ben moi alors comment ga va s'appeler ? 

v' Moi mon pdre c'est pas ceux ceux de Seine et Oise qui conduisent 
I ly v mal mais c'est ceux d'Eure et Loir de Chateaudun = les vingt-huit. 
Les vingt-huit Eure et Loir et les trente-trois heu la Garonne. 
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- Moi mon pdre i(l) dit qu'c'est = j* sais pas quoio 

- Les vingt-huit et les trente-trois moi® 

- Moi raon pdre c'qu'il aime pas pour conduire / 

- Moi remarque avec lui (inaudo) heu = les comment au fait ? Tais-toi 
tais-toi tais-toi l 

(changement de bobine) 

- ■ C'est que le juge Id imitait le G4n4ral de Gaulle® 

- Oh ' Mon Dieu J 



- Qa c'est amusanto 

- Oh oui® 

- Alors que le G4n4ral de Gaulle dans ce temps-ld i(l) n'existait pas 
encore hein® 

- Ah ben Racine peut-§tre qu'il a invents le G4n4ral de Gaulle tu sais® 
II a dit / 

- Non mais parce que tu sais bien qu’au d4but i(l)s nous avaient dit : 
heu = les acteui-s jouent avec un j ’ sais p(l)us quoi Id® 

- Oui oui® £a veut dire = heu = avec ®.® 

- Avec beaucoup d' humour® Voild® 

- Avec beaucoup d' humour bon® 

- Ah oui alors c'est pour 9 a® C'est l'humour de Racine de faire le 
g4n4rai de Gaulle® 

- Non mais alors heu = les acteurs pour nous faire rire eh ben il 
avaient invents d'imiter le G4n4ral de Gaulle® 

- Oui mais Id il avait raj/ i(l)s avaient dfl l'rajouter® 

- Oui i(l)s avaient rajout4® 

- Pa.ce que Racine hein dans ce temps-ld il devait sflrement pas (inaud.) 

- Oui mais tu sais j'crois que sure leur petit Id oil c'est marqu4: 
vous direz 9 a vous direz 9 a eh ben j'crois pas que y a marqu4 : vous 
imiterez . ® ® » 

- Non. Et dans la pidce m§me y avait sQrememnt pas 9 a® 

- Puis j'crois / puis de toutes fa 9 ons quand raeme il aurait pu savoir 
qu'i(l) y aurait le G4n4ral de Gaulle 9 'aurait pu §tre trds bien 
le G4r.4ral MarcMass ou le G4n4ral heu®.. 

- Non mais le G4n4ral quoi ? 

- MarcMass® J'invente® 

- Oh il aurait pu dire Dupleix = parce que Dupleix 4tait de son temps. 

- Ou de La Fontaine® 



- Oh oui La Fontaine® Comme si La Fontaine.. « oh non j'ai jamais 
entendu La Fontaine r4p4ter® 

- Oh j'te dis. 

- Moi non plus® 

- Moi l'4cole j'en ai un peu marre maintenant® 

- Oh ben dis done® 



- t Oh j'en ai marre ' surtout les probldmes en ce moment® 

- Oh moi j'aime 9 a® Surtout que j'vais avoir des vacances alors c’est 
encore plus amusant® 




Pourquoi tu vas avoir des vacances ? , 

Eh ben e(ll)e va manquer tiens puisqu'e(ll)e va d4m4nager® 
Au moins huit jours avant les vacances de PSques® Puis aprds 
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- Ah c ' est qu'aprds les vacances de Piques que tu vas d l'4cole» Hais 
au fait faut parler de. . • 



JED 

XXX Vous faites le jeu • 

- Oh oui. A quoi on joue aujourd'hui ? 

- Oh non 4coute on joue d chat hein. 

- A chat premier touch*? ou la D4lo ? 

- Non d la D4lo d la D4lo. 

- Oh non c'est tou jours toi le chat. 

- Non c'est toi le chat. 

- On va toujours fairs Josette et (inaud.) 

- Tu veux jamais Stre le chat, (inaud.) 

» Non ce sera pas toi le chat maintenant. 

- On joue d quoi maintenant ? 

- Non c’est Elizabeth. 

- Oui mais (rires). 

- Non on joue d la D4lo sur place. 

- Oh non j'ai pas envie. 

- Non moi j'veux qu'on joue d.la D41o sur place 4coute. . 

- Oh non moi je veux qu'ga soit chat premier touchS parce que / 

- Non d la D4io sur place. Qu'est-ce qui veut jouer d la D4lo sur 
place.. ? 

- Moi j'joue pluso 

- Moi non. plus. 

- T'es rudement agajante Odile hein. Tu donnes jamais d' opinion 
toi. = Eh ben qu'est-cd qui veut jouer d la D4lo sur place ? 

- Pas moi. 

- Moi j'comprends pas tu veux qu' c'est moi qui dirige. 

- Alors moi aussi. 

- Ah ben non. 

- Bon. A toi. 

- Qu'est-ce qui veut jouer d chat ? Qu'est-ce qui veut jouer d la 
d4lo sur place ? 

- Moi. 

- Qu' est-ce qui veut jouer d la D4lo heu _ d chat premier touch4 ? 

- Moi j'veux jouer d la D4lo pas sur place. 

- Ah ben alors d la D4lo comment ? 

- Bon ben alors jouez comme vous voulez mads moi j ' vous pr4viens 
qu'je joue pas 0 Je veux jouer d la D4lo sur place un point et 
c'est tout. Bon. 

- Oh ben moi j'veux jouer (inaud.) 

- Josette toi tu commences d m'agacer toi l 

- Et vous vous commecez aussi d m'agacer parce que j'ai envie de 
jouer d 1' autre D4lo. 

- Si 9a continue tu vas pas venir chez moi jeudi. 

- Jeudi quel ? 

ERJC Et vous vous cominencez ^ o' 4nerver toutes les deux. 

~ = 3™Ben toi alors avec ton petit caquet de jeune fille ! (rires) 
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- C’est pr#vu les gros mots dis ? 

- Elizabeth elle donne jamais son avis c’est drole $a. 

- Ah #videmment (inaudo ) 

- Elle est plus Id ? 

- Ben elle est avec Juliette. 

- Oh ben tant pis on la laisse. 

- Oh ben tant pis on va jouer toutes les trois hein<> Mais moi je 
joue / je veux qu’on joue d la D#lo sur place vous comprenez ? 

C’est moi le chef et c’est moi qui commande. 

- Eh ben jouez-y mais moi j’joue pas® 

- Bon ben moi non plus 0 

- Et puis (inaudo) 

- Moi j’m’en fiche je joue avec Odile alors . 

- Ben joue avec Odile. = T’es tellement bete. Tu veux jamais jouer d 
rien. Bon. Alors t 1 es quand meme aga9anve d la fin. 

- Si j'veux jouer d quelque chose. 

- Oui mais jamais d c’que j'veux tu veux toujour s jouer d / le premier 
touch# le premier touch#. 

- Non parce que j’veux jouer d 1’autre D41o. 

- T’es aga9ante voild 9a c’est bien fait. 

- Tu m'as donne 'une vraie ou une fausse gifle ? 

- Josette arrdte. == Allez on va jouer d chat premier touch#. Allez (inaudo) 

- Mais non. Ben moi j’vais.' jouer avec Elizabeth je vais jouer avec 
Elizabeth. 

- Elle va bientot partir faut bien lui faire plaisir avant qu’elle parte. 

- Non. J'ai pas dit qu’on jouait d chat premier touch# j’ai dit qu’on 
jouait d 1' autre. 

- Eh ben non. Moi je veux pas. 

- Allez Laurence o 

- Non je n' veux pas jouer. 

- Forc#ment avec ton caractdre de chine. 

■ H6 t s Bon alors moi j'comprends plus parce que Odile dit que 
Laurence commande tout le temps et Laurence dit qu' Odile commande 
tout le temps alors. 

- Oui. Tiens regardo (elle parle tout bas) Moi j'en ai marre d'elle. 

- Bon et toi qu’est-ce que tu m’dis ? 

- Je dis qu'j’en ai marre de Laurence. Oui hein tu commandes tout le 
temps. J’vais le dire d ma mdre et puis tu vas pas verdr chez moi 
jeudi puis moi j’irai pas au cat# 1 

- Oh ben tu commences d m’agacer hein l Heureusement qu’on ne fait pas 
9a dans la cour. 

- Ben mon vieux hein. Heureusement qu’t’es pas all#e au cat# parce 
que tu verrais comment elle est agaqante. 

- Quand j'dis qu* j’pr#f#re le cat# on est tou jours amies mais alors 
__ d l’icole c'est pas pareil. 

- Ah non on s* dispute pas d l'#cole. 

- Mais puisque j'te dis le contraire. 

- Ale mais dis done t'as des ongles hein toi * 

^ ^ Et puis on va jouer d la d#lo heu sur place. 

ERIC Oui mais dans la cour y a pas d'banc / y a pas de canap#. 

^ ^ — — ■ 1 "■ 
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Ben i(l) fait un drSle de bruit le mur. 

Qa rebondit® 

Bon enfin. Alors vous allez vous decider oui ou non •? 

Moi si 5a continue j'vais aller le dire d la maitresse® 

Ah dcoutez hein c'est bien simple on fait encore un dernier vote 
e.t puis sans ga si / tant pis ben / 

D ' ailleurs ga va sonnero 

Oh ben dviderament oh ben moi / 

§a y est® 5 a a sonnd les vingt. 

Oui mais ga va sonner d vingt-cinq = d trois = heu / 

Non d vingt ga sonne® 

A et demie® 

Maintenant ga va sonner moi j'en ai marre® 

Bt ben moi j ' vais aller jouer avec Juliette X puisque vous voulez 
pas jouer. 

Moi aussi tiens® 

Oh ben moi aussi tiens® 

Eh ben on va se retrouver ensemble® 

Ah ben j'm'en fous j'vais jouer avec Elizabeth na l 
Viens Josde on va aller jouer ensemble. 

Ah oui allezo 

Non j'veux pas d'abord Josette j'l'aime mieux qu'toi i Bon® 

Viens Josette elle est folle Odile elle est tout le temps en train 
d'm* embeter hein® Tu vois comme elle est i(l) faut toujours qu'e(ll)e 
trouve qu(l)que chose pour etre mdchante avec moi. 

C'est vrai. 

Bon. Bon. Ben tu viendras pas chez moi jeudi. 

Ben ga j'm' en fous. 

Tes soeurs et ben j'les inviterai mais pas toi. 

Oh ben ga m'est dgal parce que e(ll)es viendront pas alors. Comme 
c'est pas toi qui commandos c'est ta mdre alors tu pourras faire 
tout c'que tu veux. 

Ma mdre e(ll)e veut bien les inviter elles. Mais si j'lui dis 
qu'toi t'es mdchante eh ben e(ll)e voudra pas t'inviter. 

Oh ga j'm'en fous j'irai aux Grands Magasins. 

Oui bon vous m’laissez placer un mot ? 

Eh ben oui on t'en laisse® 

Alors d quoi tu veux jouer toi ? 

Eh ben moi j'veux jouer d 1 ' autre Ddlo. 

Bon bon alors on va jouer d l'autre Ddlo. 

Bon alors c'est moi le chat. Allez partez. 

T'as pas le droit de / 

1 

Dix neuf huit sept six cinq quatre trois deux un. 

Ah la voild '. cache toi l 
Ddlo l 

Non j'l'ai rattrapd. 

Ah non t'as pas le droit ma vieille. T'as pais le droit® 

J'ai pas ddpassd le trait. 

Nnn /.ah hen. oui ben iustement t* dials .d c6td de moi® Moi n'suis ddlo. 
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Non t'as pas le droit Josette tu cours toujours aprds moi t'exagdres 



- Parce que tu cours moins vite qu'Odile® 

- C' est pas une raison o 

- Bon allez chat ' 

- DSlo l 

- Non elle est at trapse 0 

- Ah non tu l'as fait exprdso 

- Non t'as pas le droit d'la dSlivrer avant qu 9 elle ait touchd le but. 

- Ah ben quand meme® Si j'ai le droit parce que e'est toi le but en 
peu quand tu la touches <> 

- Oui mais dites h 4 9a va encore faire une histoireo 

- J'jii ma montre® 

- Non t'en as pas tu l'fais exprds® 

- Bon ben 9a y est dring l 

- J’ai p(eu)t-etre pas de montre mais j'ai une marque® 

- T'as pas de montre mais t'as une marquee 

- Tu veux qu* j ' te pince t’ en auras une pour de bon l 

- Oh oui ms-s j'en ai une autre* 

- Bon ben 9a y est la la recreation est gStch£e mes enfants® 

- On va continuer lA-bas. 

- Dring l dring J 

■■ Bon allez on rentre® He dis le probldme alors qu’est-ce que e'est ? 

C’ est trente-six multiplie par huit hein ? 

- Ben oui® 

- Mais qu'est-ce qu'on trouve aprSs ? * 

- Mais non tu t'es tromp£e Laurence parce que tu comprends i(l) faut 
pas faire 9a parce que tu t'es trompee d'abord sur le reservoir® 

- Ah oui e'est vrai J == Oh dans son reservoir d'huile moi j'y comprends 
rien rien rien® 

- Mais non mais e'est pas son reservoir d'huile e'est son rAservoir 
d' essence parce que tu comprends i(l)s font exprAs de nous embeter 
parce que dans le reservoir d* essence i(l)s peuvent y en / i(l) 
peut y en avoir plus® Alors tu comprends ils l'ont fait exprSs. 

- Bon alors le monsieur consomme huit litres aux cent kilometres ? 

- Non e'est pas 9a® 

- Si e'est 9a J 

- Non e'est A Josette (inaud®) 

- Bon. Alors / 

- J'croyais qu'la maitresse elle avait/ dit qu'i(l). fallait pas 
s'donner les reponses® 

- Oh ben 9a fait rien® 

- Oh 9a nous est egal la maitresse e(ll)e nous agace® 

- Bon.Alors®.. 

- T'as qu'a ecouter toi si 9a t'fait plaisir® 

- Oh he dis done® 

- Mais non mais tu comprends toi tu t'es trompee 1A.== Parce que tu 
comprends.®® (A voix basse) tais-toi tu dois trouver moins parce 
aue cmand tu multiolies eh ben tu multiulies tout. Alors on dit 
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- Non les deux tiers de son trajet i(l) s'arrdte. 

- Et il a corabien de kilomdtres ? 

- Quatre cent cinquante hein ? 

- Oui c'est §a. 

- Oh qu'est— ce qu'i(l) faut faire oaintenant ? 

- Alors on demande. Alors : sachant que ce reservoir contient 
quarante-cinq litres. Combien va-t-il falloir qu'il s'arrdte (rires) 
qu'i(l) s'arrdte de fois ? 

- Vous n'avez rien compris mes pauvres l J'vais pas vous dire la;' 
rdponse. 

- Oh ben dis done dis-nous la pais moi j'm'en fiche j'ai terraind alors. 

- Eh ben j'ai vu sur le cahier de la maitresse que moi j'avais tout 
le temps des (inaudo) 

- Dis done t'exagdres tu triches heino 

- J'm'en fous. = Tout c'que j'sais c'est qu'j'ai demand^ & 

Christine X qui (inaud.) 

- Eh ben moi j'ai demandd d Elizabeth. 

- Oh ben Elizabeth elle est folle alors. 

- Ben heureusement qu'elle est pas Id heureusement qu'on l 4 a pas 
invitee aujourd'hui / = heureusement que bile est pas dans le 
mdme dans le mdme coin de la classe que nous paroe que sinon. 

- Oh n'empSche qu'on est rudement bien tombdes hd. Premidre 

deuxidme et moi troisidme on est / (rires) on est toutes les 
trois les unes d cotd des autres. 

- Entre trois troisidmes oui. 

- Ben c'est rudement bien. 
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R. - 10 ana 
P. - 10 ans 
C. - 10 ans 

(M = la maman de R6nri qni assistera d tout I'entretien) 



- (au t£L4phone) Elle est d£jd partie ? Ah bon. Comment ? Non non 
non non non. Au contraire. Bon d' accord. Au revoir. Bon. = Elle 
est d5jd partie. 

(arrivie de P.) 

XXX Que fait ton papa Pascal ? 

- II est maroquinier. 

XXX Ta maman travaille ? 

- Non. 

XXX Tu as des frdres et soeurs ? 

- Oui. 

XXX Plus grands ou plus petits ? 

- lama petite soeur qui est plus petite c'est tout. 

XXX Vous §tes nombreux ? 

- On est six. 

XXX Quel j&ge a 1'ainS ? , 

- Heu = dix-neuf ans. 

XXX Qu' est-ce qu'il fait ? 

- Heu == elle est Studiante encore. 

XXX Qu' est-ce qu'elle 5tudie ? 

- La Philosophic. 

XXX Elle veut devenir proiesseur ? 

- Oui je crois. 

M- Et toi, tu sais d5jd ce que tu voudrais faire ? 

- Non. 

XXX Qu' est-ce que tu prSf fires en classe ? 

- Heu le calcul. 

XXX Le franjais ? 

- Un peu. 

XXX Un peu seulement ? 

- Oui. 

XXX Tu fais beaucoup de fautes ? 

- Pas trop. 

XXX (d R4mi) Qu' est-ce que tu veux dire ? 

- Moi o'lui demandais qu' est-ce qu’il racontait. 

XXX. Tu n'es pas d' accord ? 

- Non il fait pas beaucoup de fautes. Enfin== non pas beaucoup il 
en fait deux ou trois. 




XXX Et toi ? 

- Oh moi ? = Moi aussi une deux trois s4ro. J'ai pas d£pass£ 
quatre cette ann6e. 

XXX Od a-t-elle lieu cette kermesse ? 

- Elle a lieu & 1* Scole de filles. 

XXX C'est loin d’ici ? 
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- Non. = On passe par la rue de la Pompe heu = on prend une impasse 
on prend la rue de Longchamp. On peut prendre une petite impasse 

qui donne dans 1* Avenue Victor-Hugo puis on continue; ou alors lieu=== 
on prend la rue de Longchamp. 

XXX Vous parlez entre vous. 

- (parle tout bas) 

XXX Pourquoi ? 

- Eh ben parce que on s' amuse bien. 

XXX Qu’eet-ce que vous fares A la kermesse ? 

- J’sais pas. Tout ce qui nous tente. 

XXX Par example ? 

- Bon ga change tous les ans A peu prds alors heu... 

XXX C’Atait comment 1’annAe dernidre ? 

- Y a des jeux de massacre on vend des trues y a dee cocas. 

XXX. Des quoi ? 

- Des coca-’colas. T a auaeides courses en sac. 

M - II y avait le lapinodrome I’annAe demidre. 

- Ah oui le lapinodrome. 

(Coup de sonnette, arrivAe de C.) 

- On va pas i’ manger. 

- Oh j’m'en doute. 

- Oh c’est bien gradA. 

- Oh j’en sais absolument rien. 



H - Bavarde comme tu es... tu n’es pas timide. 

~ Bon alors tu vois 'cette dame qui est devant toi = elle vient pour 
te pour t’ interviewer quoi. Ben olle va t' poser des questions puis 
tu dois y rApondre. 

- Et puis si j’y rAponds pas ? 

- Quoi ? 

- Et puis si j’y rAponds pas ? 

- Ben tu dois y rApondre . 

- Puis si j’veux pas. 

- C’est pas logique autrement. 

- Ben oui ben = bon. J ’ comprends rien mais fa fait rien. Enf in si 
je comprends bien. 

- Qu’est-ce quo tu fais heu aujourd’hui avec moi A la kermesse ? 

- J’sais mAme pels comment c’est. 

- Tu sais pas comment c’est ? Ah oui c’est vrai tiens. Bon. 

- Je suis jamais allAe A une kermesse j'euis dAjA allAe A une vente 
de charitA mais A une kermesep... 

- 0An e'est la mdme chose. C'eBt la m3me chose les ventes de charitA 
et les kermesses. C'est plein de jeux tu-V' amuses bien. 

- Oh ben A la vente de charitA c’ Atait p£ts/y avait pas de jeux. 

- Ah bon ? 

- Ils vendaient des trues. 

- Ben 1A aussi on vend des trues. Mais y a des jeux. 

- Oh ben A la vente de charitA y avait pas de jeux. 

-> Jeux de massacre courses en sac lapinodrome. Enf in oui puisque 
9 c*est le tiercA. 

liSU - Je me vois pas dans un sac. 



- 70 - 



1006 



- Non c'est le tierce le lapinodrome. 

- Qu'est-ce que c'est qu^a ? c'est des chevaux ? 

- C'est le tiered des lapins. Non non. Non y a des petites cases od 
tu mets de la salade = hein = y a tout ua numSro de cases = qui 
sont num 4 rot£es. Alors si tu veux participer au lapinodrome/ 

- Tu veux quand m§me pas que j'me transforme en lapin ? 

- Non non non non c'est pas 5a. Non raais si - si tu veux y participer 
on te vend un billet qui a le num6ro d'une case; = alors on vend 
des billets comme 5a d l'assemblde; et puis on = on parie pas mais 
heureusement et puis* 9a fait rien. On parie pas. alors on lSche un 
un lapin juste au railieu-du lapinodrome; alors c est la case heu / 

- J'ai d6jd vu des, aerodromes mais des lapinodromes j'ai eDcore 
jamais vu 9a. 

- Non alors le lapin va dans dans une certain© case oil i(l) oil i(l) 
trouve la salade plus fraiche heu enfin mieux / 

- C'est un gourmand. 

- Peut-Stre pas. On sait jamais. II peut prendre n'importe quelle case 
et puis s'il a pas faim il reste sur place. 

- S'il a pas faim on peut pas l'obliger d manger. 

- Non mais normalement il mange parce qu'il a quand meme faim. Alors 
si/ 

- On n'a pas le droit d'l'affamer c'est un crime moi j'vais me 
plaindre A la Soci£t 4 Protectrice des Animaux. 

- C'est pas la peine ils sont bien nourris. Mais enfin ils ont quand 
meme toujours faim. = Tu ferais mieux de te plaindre d la Soci 4 t 4 
Protectrice des salades.. 

- <Ja 5a n'm'int6resse pas du tout. Moi j'm'occupe des anim a uy pas des 
salades o Les salades j'en mange moi-mdme alors c'est pas la peine 
que j'm'en occupe. 

- Moi aussi c'est vrai mais enfin 5a fait rien. 

- Remarque des animaux j'en mange aussi mais 9a 1 

- On mange bien du cheval. 

- Ah non. Non. J'ai encore jamais mang6 de cheval et j'tiens pas d 
manger de cheval. 

- Mais si. D'la boucherie chevaline. 

- C'est pas qu'ce soit tellement mauvais. 

- Tu manges aussi des boeufs. 

- J'prdfdre manger des boeufs qu'des chevaux. 

- Alors on revient on revient d nos lapins. On revient d nos lapins. 

- Non d nos moutons. 

- Non. Si le lapin si le lapin tombs dans la case qui a ton num6ro 
tu gagnes un petit true. 

- On petit true ? Un lapin ? 

- Non. Oh oui tiens y en a, qui qui prennent les lapins qui restent 

d la fin. .... 

- C’est drolement bien moi j'vais gagner un lapin puis je -l'mettrai 
dans 1 ' aquarium avec mon poisson. On va s'amuser. = Ben quoi il 
est seul on n'a pas le droit de mettre un compagnon. = Remarque le 
lapin il se noierait et puis le le poisson sera dans son estomac, 
J'sais pas si 9a mange des poissons ? 

- Non. C'est plutdt herbivore. 

ER?C - 0u i- 

““M - (parie tout bas d Pascal) 
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- Parle plus fort. = On n'entend rieru 

- ■ J’ai vu un une petite affich© dans le m5tro od on mettait tu sais 

les petits appareils comme ga dans un dans une des oreilles quand 
on est sourd. 

- Ah oui '‘Acouvox" . La surditg est vaincue. 

- J'vais m'en acheter. Ben oui ben moi j'vais m'en mettre un. = 
Peut~Stre que j ' entendrai mieux. 

- Mol j'sais pas qu'est-ce qu'y a encore j'ra'en souviens plus. = On 

va vendre des beaux maq des beaux masques. Tu auras peut-Stre le mien. 

- Dis hd regarde. Le jeu de massacre. Pan bourn '. 

- Non non bien sflr. Quand ils disent feu. Tu sais c'est ce sont des 
mannequins des mannequins/ 

- Ben oui je sais. J'ai lu ion livre cd y/le propridtaire il disait moi 
j ' ddmdnage parce que — les les joueurs ils trouvaient ils 
trouvaient qu ' c ' 4tait~* pas amueant de viser dans les mannequins ils 
visaient uans le propridtaire de la barraque. Brroum. II avait les 
yeux au beurre noir. 

- Pas conseilld de tenir un stand. 

- D«r jeux de aassacre. C’est plus amusant d' entendre crier quelqu'un 
que que de voir tomber un un pantin quoi. Bourn I 

- Bien vis6« 

- Bn plein dans le nets. 

- Alors la suite on la verra ld-bas. = Y a anssi de la pdche d la 
ligne. = Alors i(l) va d la piscine heu au concours hippique 
Dominique 7 

- On 1' attend vers cinq heures moi j'crois. 

- Oil il va/dMaisons-Lafitte ? 

- Non prda de/ 

- Chantilly 7 

“ Oui. Il il il comment i(l)/ ah bon enfin = i(l) i(l) est pour les 
couleurs de Chantilly. Tu comprends. 

- Il est pour les couleurs de Chantilly. 

- C'est un concours alors. = Il a ddjd gagnd l'annde demidre. 

. Ben oui c'est un concours hippique tu sais co que c'est un 
concours hippique 7 

- Ben oui. 

» Ah bon. 

- A part ga 7 

- Pourquoi "d part ga" 7 

- Parce que j'm'intdresse aux chevaux tout simplement. 

- Ah bon. 

XXX Tu t' int Presses aux chevaux 7 

- Qui moi 7 Obi. 

XXX Pourquoi 7 

- Ah elle aime bien ga. 

- Parce que j'aime les bdtcs. 

XXX Tu montes d cheval 7 

- Oui. Je montais _ d cheval 




1006 



- 72 

XXX 

XXX 

XXX 

XXX 

XXX 

M - 

XXX 



XXX 

XXX 

XXX 

o 

ERIC " 



Oui exactement. Parce que avant je montais a cheval mais comrae 
j'avais eu une mauvaise note en = en classement g4n4ral = papa veut 
plus que je monte d cheval. 

Tu en as fait beaucoup ? 

Ben j'avais commence l'ann4e dernidre oui,. 

Tu sortais en promenade ? 

Non pas encore. J'4tais qu’au premier degr4. J’avais pass 6 au 
premier degr4 y avait pas tellement longtemps. 

Qu'est-ce qu'on fait au premier degrfi ? 1 

On saute. 

D4jd ? 

On saute et on galope sans 4triers. 

Tic tic ... 

Qu’est-ce qu'il reste d faire pour les autres degr4s ? 

Ah oui mais pour les autres degr4s ils font des des figures de 
manage beaucoup plus oorapliqu4es et puis alors j'sais plus comment 
ils galopent mais enfin 5 a fait rien. 

Tu n'es pas bavard, Pascal, tu n'aimes/pas parler ? 

Pas trop. 

5 a il aura jamais la croix de sagesse mais 5 a fait rien. 

II a de bonnes notes en conduite. 

II court bien il court bien. 

Dis done j'm'en suis d4jd aperjue hein. Partie de gendarmes et 
au vol^ur j'm’en suis aper 9 ue qu'i(l) courait vite. 

Pourquoi tu dis qu'il n'aura pas la croix de sagesse ? 

J'n'en sais absolument rien parce que / 

Parce que 9 a existe pas dans notre classe. 

Ben t'es malin. 

Pour la tout simpl/ bonne raison. 

Ben alors dans ces cas-ld moi j'viens dans ton 4cole comme 5 a je 
serai plus punie parce que j'ai pas la croix de sagesse. 

On pourra rien te dire. = .Remarque e'est pas mixte. = Y a que la 
mater / y a que la oatemelle que e'est mixte. 

Oh ben dis merci beaucoup alors heu j'prdfdre = 3 'pr4fdre rester dans 
mon 4cole j'tiens pas d retoumer en en 4l4mentaire non. 

Alors t'as qu'd aller = d longchamps. Ld od y a l'4cole. 

Elle est mixte ton 4cole ? 

Non. Quelle heure il est = s'il vous plait ? 

Deux heures et demie. 

Oh ben alors tu (inaud.). 

Remarque e'est vrai. 

Pascal ? 

H4 dis tu te rappelles quand on t' avait interview-view- view4 avec le 
certain colonel Id. 

Ah oui oui. oui. 

Raconte 

Oh non parce que = c’dtait d son anniversaire; alors on faisait 
toute une stole de petits sketches; on chantait des chansons heu / 

Oh ben ltd. 11 a 4t4interview4. ' 

Et puis... Et puis aussi on s'interviewait quoi on se racontait 
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dec trues* Des groa canulara. On imitalt des personnes. 

- "Alors mon general quand comptcz-vouB lancer la fus 4 e M ? 

"Oui e'est un grand projet" gla gla oui bon. 

- HSmi imitalt assez bien la g$n£ral de Gaulle. 

- Jawohlo 

- tfawohl. Dis done e'est Hitler ja e'est pas / 

- C'est le discours en allemand* 

- Aouh l 

XXX Pascal* qu'est-ce que tu vas faire d la kermesse, toi ? 

-, (silence) 

XXX <J?a t'amuse d'y aller ? 

- Ben oui. 

XXX Pouquoi ? 

- Parce que = d la maison la television est cass 4 e alors / 

- (montrant les pieds de Rdmi) Ah j ' sentais le fromage moi. 

XXX La television est cassde ? Qu'est-ce qui est arrive ? 

- On a eu un cerr.ud/ un... court-cir/ court-circuit. 

XXX ya n'a pas du casser que la television ? 

- Non mais elle trop vie* 12 e pour heu pour 1' arranger. 

- Ah Id e'est plutSt embStapt. 

XXX Tu regardes beaucoup la television ? 

- Oh oui assez. 

- II la regarde vingt-quatre sur vingt-quatre heures. 

- Quand elle est pas cassde. 

XXX Qu'est-ce que tu aimes ? 

- J'airae Zorro le jeudi. 

- (chante) "Zorro est arrive" 

- ... le film du dimanche aprds-midi. 

- De quoi qu'^a parle ? Comme j'ai pas la television j'aimerais 

me renseignbr. 

- Moi non plus alors. = Enfin j'ai d 4 jd ecoutS / J'ai ddjd vu Zorro. 

- Ben mqi aussi. Tu sAis combien de fois j'l'ai vu dans ma vie ? 

- Ah non. 



- Une fois. 



- (inaud.) 

- Oui ben quand j* serai grande j'achdterai la television na. 

- Na S Ta television ' 

- Oui ma television. Ma television privde. Puis j ' mettrai 
"propridtd privde" dessus ben oui quoi j' la met / j'la fermerai 
d cld.. 

- Tu mettras un anti-vol. Pour pas qu'on puisee toumer le bouton. 

- Non 3 'mettrai/ tu sais {a existe dans les murs. Y en a dans les murs/ 

- Un systdme d'alarme. 



- Non non dans les murs la television est dans le mure puis alors on 
appuie sur un bouton puis yam pan. du mur qui se reldve puis 
tu vois la television de trois quart. 



Si le pan. de mur s'abaisae pendant que tu regardes comme 9a ? 

Oh mais 5a fait mal aux yeux aussi quand on a le nez colie contre 
“ 3SSaaa la television. 
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- Ah ben oui» 

- Ld-dessus tu regois un / 

- Remarque si t'avances un peu ta television tu sais et puis que le 
pan de mur tombe = 9 a casse la glace o 

- Ben ouic 

- Ben oui puis elle est foutue ta t6l<5o 

- L° autre elle se retire.' dignemento === Tu sais le le pistolet Id 
le 1 8 automatique trois cents = l’autooatique trois cents de 
Dominique = il reste que le ressort et puis le le petit couvercle® 



- Pourquoi ? 

“ Parce qu'il a essayfi de le d£monter alors ga a fait des petits (inaudo)o 

- Ben ouio II enldve les vis = le ressort/ 

- Puis toutes 7„es petites billes pfuittl 3 ' te parle tu vois/ 3 ° vois sa 
mdre qui s'amdne oh oh oh l 

- Oh non non on vise pas sur ces petites billes-ldo C'est bSte® 9 a 
fait malo 



M - 




XXX 

XXX 




Pas tellemento J' commence d y ftre habitude tu sais« 

La meilleure c'est que elle elle se sacrifie pour des pige^uso = 
Quand je tire sur des pigeons avec mon petit pistolet = elle se met 
devanto 

Petit pistolet I 

Ben oui c'est un petit pistoleto 
II n'est pas si petit que ga<> 

Zorro qu' est-ce que ga raconte ? 

Les aventures de Zorro » 

Y en a plusieurs » 

C'est ddgodtant l 
Quoi ? 

Aujourd'hui y a deux Zorros l 
Ah oui oui oui c'est vrai. 

Y a les deux le double zorro o 
C'est aujourd'hui ? 

Oui c'est aujourd'huio Ah S oh & attention hein 3 ' suis ldo Une 
(inaudo) moi j'suis pas (inaudo) moi. 

Oh si y avait une t£L5 d la kermesse 0 On rentre vers sept heures» 
Enfin 3 5 crois que c'est termini d sept heures o 

Tu d quelle heure ga commence=zorro ? 

Septheures moins dix = moins le qusirto 

Oui pas ga ga finit vers sept heures dix. Moi j'ai d4jd vu Zorro o 
Sept heures et quarto 

Si ga ga pouvait donner de la television S 
Ah oui 0 

Tu l'as chez toi ? Od la vois-tu ? 

J'l'ai vue chez une amieo 
£a te plait beaucoup ? 

Oui® 

Moi j'aime bien la la phrase s "nous faisons partie de l'armee 
des soldats de Sainte-Marie" s 

Ah oui et puis = mon colonel tu sais le colonel c'est une femme 
assez grosseo C'est la directrice entre parentheses o X?h mais y a un 
fusil ld-bas. 
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- Un fusil d quoi ? Un vrai ? 

- Ah ben oui. 

- A air comprimA ? 

- Y a y a y a des bailee dedans ? C'est dangereux hein ? Y a des 
balles dedans ? 

- Non y a pas d* balles* 

- C'est une chance. 

- Oui mais 9a se charge d blanc* Alors 5a fait un gros bruit. 

** C'est vrai ? J'essaye. J°essaye* Ouah l . 

- Puis si tu / si tu mets ton doigt devant pouf l == i(l) s'en va. 

Moi j ' aimais bien une histoire de / od il parle heu / le pirate 
(inaud*) heu tu sais heu i(l) disait heu "Charles tires une sval/ 
salve pour les saluer# ^es autres ils tombent dans un trou Id* 

Non le trou il est fait par le canon*" A blanc une salve l & blanc 1 
imbeciles ' Imbeciles il faut la tirer & blanc !" Puis moi 3 'aimais 
bien quand i(l) disait s oh hissec Attends les gros / enfin le 
carburant. Bon t'as compris* Puis ld-dessus savoix diminue et y 
a X qui la regarde. "Si tous les les les quoi ? 

- Les visages pdles des grandes pirogues 

- Sont tous comme 9a. 

- Parlaient comme 9a. Ces civilises ils sont tous fous dans leurs 
tStes". J'aime bien. 

- Puis aussi Houmpapa le Pirate. Tu sais ? 

- J'ai pas lu. 

- Quand y a... 

- Non tu l'as pas lu alors faut le lire. 

- Tu sais y a Hubert de la Pdte FeullstAe. 

— Ah moi j'aime bien Hubert de la Pdte FeuilletAe. Ld— dessus 
quand il dit/ 

- Le prisonnier/ 

- Quel prisonnier ? 

- Il est tout blanc. 

- Alors quand/ quand il est prisonnier tu sais des des Indiens. 

- Houah oh houah l 

- Alors = Houmpapa avait AtA AtonnA par son =., par son true alors il 
avait dAtalA dnrm un arbre il avait eu peur. Aussi tous les Indiens 
lui avaient sautA dessus et puis / 

- Il Atait au camp. Il Atait au camp. 

- Moi j'aime bien quand heu dans la dans la grande grande pirogue 
quand il dit : de du/ comme il s'appelle celui—ld ? — Comment il 
s'appelle le gros ? 

- Le visage pfile au long nez. 

- Nor, non c'est pas 9a. Non tu sais dans la pir/ 

- Braque ? 

- Oui Braque. J'aime bien quand il il arrive alors tu vois tous les 
tous Isa qui lui sautent dessus avec sa hache. Y en a qui volent 
en haut toci puis alors Braque/ 

- Y en a qui sortent de leurs bottes. 

- Ah ouais. 

- Alors Braque qui s'amdne Id pfuittl dans l'eau. 

rnip Non mais quand il est prisonnier = par les Indiens = Houmpapa 
! .M , ; le montre au chef Gros-Bison; 
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- Gros-Bison 1 

- Alors il lui enldve son sa perruque c 

- A Gros-Bison ? 

- Oui sa perruque. 

- A Gros-Bison ? 

- Oui Gros-Bisono Non non 0 A Hubert de la Pate FeuilleteSo Alors 
Gros-Bison/ 

- Ben Gros-Bison il 4 tait/ 

- Scalp amovible. Pratique# 

- Oui ben enfin il est il est ami aprSs. 

i* 

- Qu’est-ce qui arrive ? J'ai peur moi on va m’assassiner. 

- Dimanche c' est , le jour de 1 0 anniversaire od j D ai failli me faire 
enlever alors tu sals. L'annAe dernidre j’ai failli me faire 
enlever par un AlgSrien en sortant de la messe. Alors merci beaucoup 0 

- 5 a m' 5 tonne. 

XXX Qu’est-ce qui s' est produit ? 

- Ben. en rentrant'de la messe y a un Alg&rien qui/ il faisait le 
boiteux. ^as plus boiteux que moi Hein# Remarque entre par/ 
aujourd’hui je suis boiteuse alors. = Je me suis fait mal au genou 
hier je m’suis donnd un gramd coup. Poum l ah oule £==.- quand 

vous jouiez au foot j’ai dit s faites messieurs faites. Ah ouSe£ 
en. plein dans la main. 

- Comment ? 

- Ben tu te rappelles quand vous jouiez au foot. Alors nous on 
voulait jouer aux gendarmes et au voleur et pan l j 9 suis rentrde 
dans le dans le (inaud.). = Tu sais y a des trues comrae §a Id 
prSs de la grille pour faire tourner les (inaud.). 

- Ah oui ! 

- J’suis rentrde en plein dedans. = Puis j’avais une grosse bosse 
bleue. Ido = Qa fait mal hein. = J’en ai assez puis ma soeur elle 
m’a pinc 4 e. Puis elle m’a fait mal. 

- Anne Marie ? 

- Remarque elle a refu une grande claque hein/ 

- Comme 9a. 

XXX Tu as beaucoup de frdres et soeurs ? • , 

- Oh non j'en ai qu’uneat 5a m 9 suffito 

XXX Plus grande ou plus petite ? 

- Oh plus petite = malheureusemeni. 

XXX Quel Age a-t-elle ? 

- Trois ans. 

M - C’est un petit diable. 

- Plus qu'un diable & un diable heu... oui enfin bon. 

M - Ah elle est adorable 0 

- Adorable l 

XXX (d Pascal) Et ton petit frdre d toi ? Il a quel dge ? 

- (parlant de 1 9 argent d dApenser d la. kermesse) C 9 est combien ? 

Cinq cents • Oh moi aussi j’ai cinq cents i 

- Neuf ans. 

XXXI II est sage alors ? 
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»- Pourquoi ? 

- Pare® quo. 

- Ah si tu me la rendras 4 la kermesae. Bn m'payan^ des trues* 
XXX Tu regardes la tlllvision Pascal, chez toi ? 

- Avant. Plus maintenant. 



XXX Qu*est-ce que tu feras plus tard ? 

- J'sais pas. 

XXX Aucune idle 7 Et vous 7 

- Moi ? Archllogue. 

XXX Qu'est-ce qui te plait dans ce mltier 7 

- Tout® =« Oh j’aime bien faire des fouilles. Si on dleouvre rien 
tant pis on s'en va puis on voyage. 

XXX Si on dlcouvre quoi ? 

- Oh ben si on dlcouvre si on dlcouvre des... 

XXX Un temple 7 

- Des restes Igyptiens j’sais pas quoi. 

XXX Et toi 7 

- Moi j , m'occuperai des animaux qui sont malades. ^ais si tu leur 
tires dedans moi j'te coupe la tlte. == Puis aprls t’iras te faire 
soigner par quelqu'un d*autre parce que moi j'te soignerai pas. 

- J'me plaindrai 4 la Socilti Protectrice des Homines. = Ou des 
enfants opprimls. 

- Oh oui d' accord tu pourras plus te plaindre'jparce que t' auras la 
tdte tranchle alors ta t$te ira toute seule. • 

- J'irai me plaindre 4 la Sociltl Proctqctrice des Poules. 

- T'as dljd assist! 4 la mort d'une poule-7 

- Ah non. 



- J'crois qu'j'y assistersd pas deux fois. 

- J'raconte 4 tous les copains qu'j'l'ai vue mais enfin 5 a fait rien. 
Faut bien se marrer. Oui je sais qu'on qu'on leur coupe la tdte 
mais i(l)s continuent 4 courir pendant toute la pilce comme 9 a. 

- Oh 9 a fait peur. Moi j’ai dljA vu (inaud.j la tSte qui qui bouge 
encore puis le corps qui se promdne dans tout l'appartement... dans 
tout la cour. 

- Moi j’trouve 9 a impossible moi qu’le corps se ballade partout. 

- Enfin non il se ballade pas il bouge encore e’est parce que les 

serfs sont encore heu. .. f 

- Ben oui. Mais normalement plus de cerveau. e'est fini. Normalement 
il aurait pas dfl/ 

- Mon pendant quelques secondes quelques secondes. Haaah S 

- Pendant une heure i(l) galope. Exact ement=4 fin de une heure= 

une heure attention plus que deux minutes plus que deux secondes un 
pfuitt pan ! il s'effondre. A 1' heure exacte. Tu vois = dans 
quelques secondes il devrait s'lcrouler. Pah l pas d'erreur. Oh. 

- (parlant des canaris) Ils de dansent pas 7 T’en as un nouveau 14 
le blanc-brun. 

- Non. Le noir. Tiens celui qui chante 14 il est narrarit parce que- 
quand il est 4 terre sur le fond de la cage hein quand ii chante 
il il sautille= tit tit. Et puis il avance. 




C'est lequel qui chante 7 

Gelui-14 14 celui-14. Ah voil4 il va commencer non. Il n'a pas ■' 
commence. 
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- Oh hen dis done il est mSchant J 

- Non il est pas m^chant il s’ est cass 4 la figure*. 

- Il commence d glisser alors. J'croyais pas qu'un oiseau §a pouvait 
s'casser la figureo 

- On devrait y aller il est moins le quarto 

- Oui je crois* 



Tentative de .jeu 



XXX Pascal tu as une id£e peut-Stre ? 

~ Lui 5a m' 6tonnerait. Elle le connait bien 0 

XXX: Pourquoi ? 

- Ben parce que 0 

XXX Vous vous connaissez plus tous les deux ? 

- On se connalt plua nous deux mais 9a fait rien. 9 a fait rien. 

- Tu veux done lui donner une indigestion l 

- Lui il s' amuse d mettre la bras derridre le dos puis d tordre 0 

XXX Alors vous ne voyez pas 0 

- Non non j ' vois pas© J'peux quand m§me pas invents? comment j “ serai 
vdtdrinaire. 

- On s'raconte tout mais on = on oublie tout alors o On s ' raconte 
combien on a gagnd d'billeso 

- J'peux quand meme pas raconter que j'suis vdtdrinaire parce que 
e’est pas vraio 

- Regarde c'que j'ai gagnfi moi j'ai gagnd une centaine de billes 
aujourd'hui regarde avec mon petit jeu» 

- Ouah ouah ouaho Foua foua foua 0 

H - Si tu savais ton appareil d jouer aux billes o 

- Non 9a ne marche pas® Top dur«> 

- Mais t'as pas remarquS Rdmi qu’9a marchait moi 3 8 croyais qu'il 
Stait dteint. 

- Ah bon S 

- J'te prometso J* croyais qu'elle I'avait 6teint 0 

- Ah none 

XXX Si non tu n’aurais pas parld ? 

- Si. 

M - Au jardin, vous ne jouez jamais d parler ? 

- Non. Oh se crie. Tous sur lui J non 0 Sur celui-ldJ Pouah ! J'me 
suis fait mal d la cheville. Tous ceux qui ont la cheville cassee 
on s'en fiche parce que chaque fois qu'y en a un on on est pret d 
le toucher ld-dessus il dit qu'il a la cheville cassde alors on on 
le laisse partir. 

- Moi je me souviens = j 8 vous ai bien roulds hein la premiere fois 
od on a joud. Quand j'dtais sur la pelouse. .. 

- Oh n'empSche que le coup le coup du garde. 

- Le garde h£ c'dtait un simple petit contractuelo 

- Non c'dtait un jardinier alors il fallait faire drSlement attention 
n'empSche il pouvait / 

- Non £ 




Pas celui-ld & C'dtait psis le jardinier. ’ 

Le garde tu paries avant que la bonne femme aille le prdvenir l 
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- Ah non non mais je prifdre heu = non mais Dominique Dominique 
pfuit 1 II avait peur n 1 empeche. 

- N' empeche qu'il lui a bien rdpondu Id. 

- Remarque oui c'est vrai son pdre est / 

- "Mon pdre est agent criminel" la femme dit oui il est peut-dtre 
agent criminel mais-moi j ' vais prdvenir le garde vous avea vous 
aves eu la permission d'aller sur le gazpn ? Mais bien sfir l j’ai la 
carte® Mon pdre est agent criminel. Ben le gars il est compldtement 
fou n'empdche. 

- Non. Fau.t bien s'amuser un peu. 

- Ca quoi/ c'est quoi qu'§a represents ? 

- Non c'dtait marrant c'dtait le branle-bas gdndral nous on restait 
bien tranquilles uno petite hirondelle qui passe. Non c'est vers sept 
heures le retour des hirondelles. 

M - A quoi tu joues Pascal, en dehors de la Television ? 

- Il peut pas voir la television elle est cassee. 

- I(l) joue d s'embSter. 

- Ah J trds amusant l 

- Exactement. 

- Quel jeu formidable. 

- Tu fais pas ton masque ? Tu n'lis pas ? 

- Tu fais tea devoirs. 

- Moi je lis toute la journde c'est simple. 

- 9 a s' fait en cinq minutes tu sals quand j'suis en classe h«in, 

- Moi si je suis pas au square j'suis dans mes livres. Alors comme 9a. 

- Ah bon ? Alors il faut mieux aller au square. 

- Oui. 

(les enfants manifestent le ddsir de partir A la kermesse) 

XXX Qu'est-ce qui se passe juste au commencement ? 

- Non non parce que au commencement y a Guy Bedos. 

XXX Pas question de rater Guy Bedos l 

- Tu as ta piece ? 

- Oui oui j'ai raa pidce. Qu* est-ce que je mets ? Mon petit chandail ? 

M - Oui ot ta veste de velours. 

- J'sais pas oil elle est. 
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Fi. - 10 a ns 
Fa, - 10 ans 



- Tu trouves que Monsieur X il est gentil ? 

- Oh 1 

XXX Prends une chaise Fr4d4ric. 

- M. Enldve le pull-over de ma so'earr . 

- 04 j'le mets ? 

- N' importe oA. Pas d* importance. 

XXX Appro chez-vous . 

- Hi hi... on est loin du micro ! 

XXX Ne volts occupez pas du micro*. • Fr4d4ric, J c aimerais mieux 
que tu t’assoies ici. 

- Bon. Alors tu trouves que Monsieur X est gentil ? 

- Oh = des fois injuste. 

- Ouais. Mais quand meme = i(l) parait qu'i(l) vous fait rire 1 

- Oh oui mais == pas trds souvent. 

- Monsieur X i(l) nous fait pas rire hein. I(l) nous fait rire jamais. 

- Oui je sais mais j’le connais quand quand je suis A 1' 4tude moi. 

J’le connais et = il est quand m§me plus plus gentil que = Monsieur X. 

- Ouais. Moins s4vdre. 

- Ouais moins s4vdre. 

- Ah quand i(l) crie hein. 

- On l'entend A perpdte. 

- Ouais. Alors heu t'as all4 en Espagne ? 

- Comment ? 

- Tu es-z-all4 en Espagne ? 

- Oui. 

- Heu. Est-ce bi,en ? 

XXX Non, Francis, parle comme tu paries naturellement. 

- C'dtait bien ? 

- Oh oui mais = i(l) faisait pas trds beau temps hein. 

XXX 04 es-tu all 4 ? 

- A Sistelo. Dans l'Es dans 1' Espagne du Nord.- C'est dans l'Atlantique. 

- A c0t4 de Santander. 



- Oui. Dans la direction quoi de Seuitander. Et j'allais toujours me 
baigner oh enfin toujours == presque toujours. 

- Ben en Angleterre = on se baignait toils les trois jours. == On se 
. baignait trois fois par mois hein. 

- Pourquoi ? Parce que... 

- Oh ben l'eau on pouvait pas se baigner. Elle 4tait froide hd. 

- Ouais. C’est c’que m'a dit mon mon frdre et ma soeur. Moi mon 
frdre quand il 4 = tait all4 au bord de m4 de mer = hein ? 

- Ouais je sais. Da mer elle fait tr'eize degr4s. 

- Oh ben == i(l) i(l) s' est pas baign4 souvent hein. 1(1) a dit que 
l’eau 4tait glac4e. 

- J ’ sais pas pourquoi on se c’est glac6. Ouais en v4rit4 1° Angleterre 
hein i(l) pleut tout le temps. C'est rare oA i(l) fait beau soleil. 

ERiC Pourtant = heu en France quand i(l) pleuvait = on a lu dans les 
journaux : beau temps en Angleterre et en Espagne c'est tout. 



Ou alors = tu sais - c'est Strange leur Espagne. Ou alors i(l) fait 
trds trds froid ou alors i(l) fait trds trds chaud. Qa peut pas 
Stre les deux. 

T' es alld a Madrid ? 

I 

Comment ? 

A Madrid 1 

Heu non male j * vais y aller dans un an* C'est des .esais espagqols 
que nous avons connus lA-bas d Sestola* 

Quand.? 

Ben pendant les vaeances. 

Ah des amis mon vieux tu t’les fais vite hein. 

Oui surtout qu'i(l)s Aiaient gentils toujours A ceuz qu'i(l)s / i(l)s 
connaissent pas = et i(l) disent bonjour eomme 5a .c'est pareil 
qu'en Suisse. - 

Oui mais en Angle terra mon vieux tu deoandais A. un bonhomme qui est 
en voiture il eut pret A partir i(l) demande heu / tu demandes un 
camping* i(l) t’y conduit hein mdme si c'est pas A la / la bonne 
route. Bn en Espagne j'ai vu deux. En Espagne. 

Oui. 

Et A chaque fois qu'on y est allfe. Alors une fois nous en 
Angleterre pendant cinq semaines eh ben on en a trouvd au moins 
quatre ou cinq. I(l)s nous ont conduits au camping. 

Et puis moi quand j ' dtais en Suisse y a deux an*s... 

C'est bien en Suisse ? 

Oui. Oh la nourriture hem I 

En en $td c'dtait bien ? T* es alii en $ 

Oui oui. 

En dtd ah Avidemaent Id c'est pas pareil que l'hiver. 

i f • ' 

Je trouve encore que qu'i(l) faisait plus de beau temps = que que 
dvant en Espagne. 

fatls / ah oui peut-Stre. 

Si si. 

On mange bien Id en Suisse ? 

Ah pas trds bien tu sals. Tu connais la la nourriture des Allemands i 
Non. 

Des Anglais -? 

Oui. 

Eh ben c'est pareil. Tu sais les ehoux les <jhaux cui/cs Id s A I'eau. 
La choucroute quoi. Non alors Id en / 

Si si si si. En en Allemagne is' est pareil. 

Oh ben alors Id en Angleterre c'est pas pareil parce que — j'ai 
jamais vu 9a. 

En tout cas hein. 

f ' ; 

Pas en Angleterre alors Id non. Qa serait un peu bizarre quand mdme. 

En tout cas la Suisse on on y mange heu = pas trds bien. C'est pour 
9a qu'on dit toujours que les meilleurea heu = lea mei la meilleure 
puisine du monde les meilleures cuisines du ‘monde ce. sent celles de 
la France. Heu la cuisine de la France __ d^ la frai^aise et la cuisine 

d la chinoise. 

* 

Oui plut§t la chinoise aussi parce que / 

Si si. 

Tu en as ddjd mangd^ ? 
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- Heu non non mais j'ai = j'l'ai vu dans les journauxo 

- Ah ben alors Id s'i(l)s mettent de la de oette cuisine dans les 
journaux c'elst un peu bizarre mais = remarque je connais / 

- C’est dans le vocabulaire de = l'an dernier*.. 

- Ah oui c'est vrai. 

- Tu t'en rappelles ? 

- Oui. Qu' est-ce que t'as fait comme phrases Id 1 = Tu sais t'as pas 
rdvisd heu un texte qu' on avait fait chez Monsieur X le marchd ? 



- Noa. 

- "D'un pas alerte et sflr Honorine" heu j'sais pas commento 

- Oh vous avez pas = le Marchd en recitation ? 

- Si le Marche d’Albert S amain. 



- Oui c'est X qui noUs l'a dit. 

- Le le / d* Albert Samain le Marche plut8t. Ouais parce que a chaque 
fois le maltre i(l) nous dit : le Marche d* Albert Samaino Alors 
c'est / i(l) cl.it s c'est c'est peut-dtre le Marche. Ah mais tu 
paries on comprendrait peut-Stre. Oh excusez-moi i(l) il fait 
j'ai j'ai mal parie. 

XXX 77ous §tes dans la m§me classe tous les deux ? 

t- Oh non moi je suis chez = chez un chez le maltre qizi s'appelle X 
Monsieur X = et Francois il est chez Monsieur X. On est de de la 
mime force. Y a pas de de flai / de classe forte et faible. 

XXX Comment est-ce qu'on vous r&partit ? 

- Ben. j'crois que les nombres = impairs sont chez X. 

- Ah oui les nombres sont chez X. 

- Et les nombres pairs chez chez Monsieur X toi t'es pair t'es chez 
Monsieur X. Onzi&ne. 

- Non mais en / au classement g£ndral j'dtais douzidme. Deu douze 
douzidme. 

- Dauxidme. 




Douzidme. Parce que _ l'avant dernidre fois j’dtais deuxidme 
j'dtais absent. 

Moi j'dtais neuvidme. 

D' accord. Mais parce que moi j'ai oanqud aussi d'la classe o Oh oui 
j’ai manquS au moins = deux mois. Quand meme c'dtait pas / enfin. 

Oui. Comme X nous on en a un = d'dldve = heu dans notre classeo 

Oui X j'le connais. Il travaille bien ? 

Heu... de toute manidre s'il dtait / si tous ses classements — 
si tous ses = ses compositions dtaient notdes j'en suis sflr qu°i(l) 
qu'i(l) dtait dernier. 

Oui. Mais §a c'est pas sflr. 

Il a §t£ pas class d mais tu verrais / par example = zdro en dictde 
zdro en calcul tout §a. 

Oui le calcul j'suis pas trds fort en calcul moi. aussi. En dictde 
j • suis assez fort et en grammaire. 

Moi j'suis fort surtout dans les probldmes mais pas. dans les - 
redactions. 

Dans les redactions alors Id j'suis fort. __ Dans les redactions. 
Moi aussi. 

Tiens -j ' croyais qu't'dtais pas fort. 

En quoi ? 

Eh redaction. 
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- Qa depend* <Ja depend si c*est / 

- Ouais* De quel sujet* 

- Qji*est-ce qu'i(l) y a ? 

- (a depend de quel sujet. 

- Ouais* 

- Qu'est-ce que t' as fait comme heu = redaction ? Le marchA ? 

- Non* On a fait = le jeu d'enfants. Jeu d'enfants. Aujourd'hui. 
Vous l'avez fait ? 

- Oh non* 

- Et toi ta meilleure note e'est laquelle ? 

- De quoi ? 

- De redaction* 

- En quoi ? 

XXX Ecoute-le..* 

\ 

«■ En redaction mais en composition ? 

- En tout., 

- Ah ma meilleure note e'est == douze ou treize. 

- Treize* Moi e'est quatorze. 

- Ouais* 

- J'ai au attends deux quatorze j'ai eu deux quatorze / 

- Ouais d’accord. Mais j'fais pas d'effort mais _ aujourd'hui j'ai 
fait un effort peut-Atre que j'aurai une meilleure note. 

- Hoi ma plus basse note moi ma plus basse note e'est onze. 

- Ah ouais* Moi j'ai jamais dApasoe dix depuis qu' j'ai fait des 
redactions. 



XXX. 



XXX 




Moi j'ai jamais dApassA quatorze* J'ai eu deux quatorze un treize 
et demi et un onze* Dgpuis le dAbut. 

Tu aimes 9 a la redactions ? 

Pas tellement* J'suis j'suis = moyennement fort mais / 

Tu prAf Ares tu prAfAres le calcul ou la redation ? 

Le calcul. 

Oh ben moi j 'prAfAre la rldaction moi mince, C'est mon ennemi le 
calcul* j 

Hoi e'est mon ennemi aussi* 

Le calcul ? 

Non la redaction. 

Si tu fais un effort, qu'est-ce qui arrive ? 

Je je dApasse le douze* 

C ' eat-A-dire treize et demi* 

Vous jouaz ensemble A la recreation ? 

Oh non* s=s Je joue avec des autres amis. 

Tu es t'es jamais reste A la uantine depuis qu't'es A l'ecole 1 
Non. 

ga f interesse pas ? 

Oh non* 

Tu devrais rester une fois pour voir comment e'est. 

Oh » non ! e'est bon pour ma sonur et pour mon frAre bien que mon 
frAre i(l) voudrait pas. 

Mais tu tu voia comment e'est la cantine et puis aprAs tu... 
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Ma soeur elle y restait 1'an dernier mats elle en a gard4 un 
raauvais souvenir. 

Pourquoi ? 

Mais elle y reste = attends. 

Oh 6 la cantine hd c’est un peu pais / 

Non parce que i(l)s mamgent raal. Et"puis d'accord... 

I(l)s mangent tous toutes les radmes choses. 

Y a des fois y a des fois / oui puis y a pas'ie variat(i)ons 
(sic) tions. x \ 

Ouais. \ 

P as d' variations. 

Ah si y a des variations quand m§me. Des fois des fois / "v 
Oh mais rareaent. x \ s 

Oui. Oui. Des fois on mange tous les jours on manque chaque (inaud.), 
Mais elle y reste tout de radme. 



- Qui ? 

- Ma soeur. ^arce que = oui parce que = elle elle est loin elle. 
Elle fait tou jours heu de la marche en revenant d'lScole. Elle 
va d Saint-Germain. Alors elle reste d la cantine. 

- Mais / ah oui ! ah l c'est de Saint-Germain jusque Id ? 

_ oui.. 

- Et ton frdre il est d Marcel Roby ? 

- Heu oui. Claude Debussy ma soeur = et Marcel Roby mon frdre. 

- Ld ben mon vieux ouais alors ! et ton frdre i(l) revient de jusque 

ld-bas ? : * 



- Oui. 

- Ah ben mon vieux j'le plains hein* 

- Attends i(l) fait attends. 1(1) fait de Marlyd Saint-Germain 
c'est-d-dire = heu des Grands Champs = d Marcel Roby = hein == il le 
fait en car mais mais en revenant il le fait & pied. Alors c'est 
crevant. Surtout quand il a beaucoup d'affaires d porter. 

XXX Oui c'est crevant. 

- Oui parce que _ elle est venue de la gare / toi t'fes venue de la 
gare = de Marly _ t'as mis au moina combien mon vieux ? 

XXX: Vingt minutest non ? 

- Ouais mSme pas. 

- Mais = mon frdre il aime pas la cantine. 

- Oh c'est bien la cantine moi j'trouve. Ouais mais tu sais c'qu'i(l)y a 
pas d’bien dans la cantine c'est = le seul ddfaut = C'est qu'on mange 
toujours la mdme chose _ presque toujours la mSme chose. Tandis, que 

d la mais on on mange pas toujours la m§me chose. 

- Oui* On peut varier. „ 

- Oui. On peut varier si on veut. ; 

- Et mon frdre lui i(l) voulait aller au restaurant. 

- Oh ben alors ld t 

- Ou que on que ma mdre e(ll5e lui donne heu = de 1' argent 



- Eh ben mon vieux t 




Pour pour pour aller s’acheter un chadvich (sic)... 
Ah oui. 



ou deux... 
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- Ah oui q& c'est bien. 

- Male ma mdre elle eat pas d' accord, E(ll)e veut pas. 

XXX. Pourquoi 7 

- Oh ben dvidemment l 

- Parce que = c’est trop loin et puis = puis elle dit : pour 
pour rentrer aprds = elle est pas d' accord. 

XXX Tu aimes tou jours le catdchisme 7 

- Oh oui oul. Qa nous apprend quand mdme quelque chose. 

- Oh tu crois 7 

- Surtout que j'vais faire ma premiere communion, 

- Quand 7 

- Heu dix-neuf ddcembre. 

- Tu trouves que c’est bien 7 

- Oui, 

- Qu’est-ce que t' auras d ta communion 7 Heu d ta d tes tes douze 

ans tes onze ans j'aais pas; 7 t 

- Quand j’aurais onze ans ? C’est-d- dire ma communion solennelle 7 

- Oui*,. 

- Je h’aais pas moi hein. Je suis j'en suis pas encore _ Id, 

- Une raontre 7 

- Oui, Non. 

- Quoi alors 7 

- Peut-dtre, Mais ma mdre non. E(ll)e elle voudrait bien ma mdre 
mais quand ma chatte sera morte. 

- Quoi 7 

- Ben une petite bSte. 

- Quoi 'Mais qu’est-ce qu’i(l) y a ? 

- Ben un petit chien un tout petit chien, Ou comme 5 a, 

- On t'achdtera un petit chien 7 

- Oui, Mdme quand quand ma mdre quand ma chatte . elle.. sera morte 
elle vou elle veut bien m’acbeter un petit chien, _ M dme d Nodi, 
Comme Yves Yves lui il a il a bien au un un chien ld-bas d X. 



XXX Pourquoi est-ce qu’elle va mourir ta chatte 7 

- Ah non l je die quand elle sera morte, Quand elle sera morte. Elle 
peut vivre quand j'aurai moi = vingt-trois ans. Qa 9 a peut vivre vingt 
ans, 

- Ah non l ah ! t’es fou l ; 



- Si. Y en a / un vieux chat c'est le plus vieux qu'on qu'on ait 
recontrd il a eu quarante ans, 

- Ah mais oui mais oui. Tu crois que j'vais t'croire ! 

- Oui t c'est marqud sur le "Tout l'Univers". 

- Ah ben "Tout l'Univers" / 



- Mon frdre il a lu une page a heu = indiquant le nombre d' amides ou 
de mois ou de jours mdme od = que peut vivre les insectes les 
animaux et les = les oiseauX tout 9 a = eh ben il a vu qu'le chat 
9 a pouvait durer = vingt anndea. 

- Ben alors pourquoi le chat a quarante ans alors 7 



O 

ERJC 

Non • 



Ah ben c'est je n'sais pas c'est c'est justement mystdrieux. 
Ils s'sont pas trorapda ? 



- 86 - 



1007 



erJc 



- Moi je croirais / 

- Et mdme je crois qu'ils l'ont dit & la tdld. 

- Oh oui. 5 a vaut ja vaut la peine d'etre annoncd d la tdld hein. Moi 
j' crois qu'c'est pas vrai. Mdme vingt ans c'est impossible. 

- Mais si si si. 

- Ouais boa. Si tu veux. 

- C'est comrae ceux d'Asie / 

- Quel Sge elle a ta chatte ? 

- Heu cinq ans. C'est comme ceux d'Asie les habitants / 

- Mon chat il a deux ans Id 

- Oui. Les habitants d'Asie qui vivent sur une montagne c'est une 
ldgende parce que on exagdre. 

- Ouais dans tous les proverbes on exagdre. 

- Eh ben on dit que... qu'il y avait des honm.es qui ont vdcu trois cents 
ans. 5a c' est $a c'est pas vrai mais c'est c'est les hommes qui-z-ont 
qui ont vdcu = qui ont vdcu les plus vieux. '' 

- Peut-dtre oui mais pas trois cents anse 

- Qui ont peut-dire vu = heu... 

XXX Napoldon. 

- Oui. Heu Napoldon III. 

- Ben oui tu sais pourquoi ? Ils peuveht vivre / parce que _ quand 
i(l)s sont gelds = le leur corps est gardd au ralentissement. 5 a 9 a 
vit mdme pas par au moins / = quand par example i(l) vit = il est 
geld alors heu la la neige conserve son corps et puis = quand on 
l'aperjoit on l'rdchauffe et puis / par exemple s'il a vingt-quatre ans 
il a tou jours vingt-quatre ans. Dans l'Oreille Cassde c'est comme 9a. 

- Oui mais tu sais pourquoi = hd oui mais tu sais pourquoi i(l)s 
vivent trds trds vieux ? Parce qu'ile se nourrit (sic) de racines 
qui = qui rend le corps plus costaud. Normal ement nous on serait 
degodte de de manger les racines des herbes ben eux i(l)s i(l)s 
sont pas dego&tds comme les Chinois ils mangent plein plein plein 
de choses qui sont = qui sont pas trds bonnes pour nous. 

- Qui sont pas trds bonnes ouais. 

- Par exemple les ldgendes 9a c'est pas vrai. On dit qu'les Chinois 
que = i(l)s mangent des serpents crus. 

- Mais i(l)s sont fous hein l 

- Horts et crus. 

- Morts bien sflr. Ben dvidemment oui 9a. 

- Et crus. 

- C'est un.peu exagdrd. 

- Mais c'est vrai hein n'empdche. 

- T'as fait d'la morale aujourd'hui 1 

- Oui. Oui. 

- C'dtait... t ,J 

- L' armistice. 

- Ouais. Le vers les vers de Victor Hugo. 

- Comment c'dtait ddjA ? On les avait faits ddjA chez Monsieur L. je 
crois. = Tu fais du vdlo domain ? 

- Demain j' crois pas. 

- Od tu vas ? A l'armistice ? 

- Non. 

- Ben alors. Alors tu m'dis qu'tu fais pas du vdlo puis = tu m'dis que/ 
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- Non je vais n± au cat 6 . 

- 04 tu vas ? 

- Ben je fads mes devoirs. 

- C'est tout? 

- Oui. 

- II t'faut uae journde pour faire tes devoirs ? Dis done ! 

- Deraain aprds-midi. j'erois pas que j'vais faire du v 6 lo. 

- Pourquoi ? 

- Hes pneus sont ddgonflds tout 9 a. 

- Ben dvidemment alors tu peux pas. 

- Faut remettre le boulon aussi. Comme mon frdre il a dit = que que 
j'en fadsais plus f, = aussi tant qu’ je n'aurai pas « le boulon = 

d mon vdlo. 

XXX Qu' est-ce que e'est que la morale Oont vous parliez tout d l'heure ? 

- Oh ben Id on peut pas s'en souvenir hein l 
XXX Tu l'as pas appris toi ? 

- Non. Il a = il a mis trois trois vers les plus importants i(l) voulait 
dire heu au sujet d'l’ armistice. 

- Nous on fait pas d' morale le mercredi on en fait qu'le samedi et 
l'lundi. Il aurait dfi en faire. Ah non mais il a dit que que 
samedi i(l) parlerait d'l’ armistice. 

- Et vous heu oA vous en Stes en histoire ? 

- En histoire ? 

- Oui. 

- Heu d la fin d la fin de Louis XV. 

- La fin de Louis XV e'est-d-dire les grands artistes de du dix-huitidme 
sidcle ? 

- Oui. 

- Comme nous. Sauf nous on n'a pas encore appris la legon. Vous vous 
l'avez apprise ? 

- On n'a appris qu'un seul rdsumd. 

- Oh non. On n'l’a pas encore appris mais i(l) nous a dit = comment = 
vivaient les les grands dcrivains du dix-huitidme sidcle heu / 

- Oh Id ben mon vieux hein ! 

- Qui est-ce qui faisait = le thermomdtre = tout ga la mongolfidre. 

- Oh ga e'est Mongolf ier. 

- En en tout cas il a = il a dit tout c'qu'i(l) pouvait pour rapporter 
d d notre le d notre legon. 

XXX Vous aimeriez vivre trois cents ans ? 

- Oui pour voir beucoup d' chose. 

- Ouais d' accord. 

- Peut-St e les les Russes on on pourra en voir beaucoup ddjd si on 
vit jusqu'd cent ans par Id. 

- Ouais ben j'connais un bonhomme eh ben = ils ont ils l'ont dit d la 
tdld aux actua-tel 6 / 

- Cent quarante-quatre ans e'est ga ? 

- Non. Cent un ans. 

- Cent ? 

O - Cent un ans. 

ERIC , Oui y en’a un un un vieux Brdsilien = il a vdcu = heu cent quarante- 
quatre ans. . 
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- Ah c'est pas vrai §a. 

- Si si. C'est Georges de Caunes qui l'a dit. 

- Quand ? 

- Ben aux actualitAs tAlAvisAs. Moi je n'le sais pas moi quand. 

J'peux pas retenir la date. 

- Qu’est-ce qui t'l'a dit ? 

- Ben personne puisque j'l'ai vu... 

- Ah oui. Au fait tu regardes Bonnanza ? 

- Heu oui. Des fois des fois j'le regarde pas mais c'est rare. 

- Ma mdre elle dit qu'c'est trop brutal. 

- Trop brutal ? - 

- Oui. Bonnanza t'as vu ? Oh mais t'as pas vu quand meme c'est 
drdlement brutal hein ah ah ben alors Id. 

- (Ja t'paralt brutal toi A toi / 

- D' accord ouais. 

- Mais mais c'est des trues. •• pair exemple la la gifle i(l) fait comme 
ja. LA i(l) touche m§me pas la = la personne qu'i(l) veut attaquer. 

- Non c'est brutal quand m£me. Surtout surtout pas celqui l'avant tu 
sais 1 ' autre 1 ' autre l'avant quoi l'avant de 1 * avaht-Aernier. Alors 
1A c'Atait trop brutal. C'Atait comme = oh mais j'regar&e quand mSme. 
Et au fait tu savais pas / 

- C'est pas mal hein n’empSche les... 

- Oui* Tu sais pas que Gilles Margaritis il er. *• mort ? 

- II est mort oui. D'une crise = cardiaque. 

- Cardiaque oui* 

- Dimanche. 

- Oui. Tu l'as vu toi le film = l'in l'in 1' infarctus ? 

- Non j'l'ai pas / quand ? 

- Hen hier. 



- Non j'ai pas 1' droit d'le regarder. 

Moi je j'ai vu le dAbut tout dAbut. 

- Mon prdre i(l) dit qu'faut s'coucher A = A neuf heures. Faut s'endormir 
A neuf heures. Moi j'trouve que c'est tard _ c'est t6t hein. 



XXX Tu sais ce que c'est un infarctus ? 

- Heu oui c'est / je sais qu'est-ce que 5a veut dire. $a veut dire 
que / 

-> Qu'on eat fatiguA. 




- Quelque chose qui s'arrAte. Et puis des myocardes des myocardes 
c'est le muscle du coeur qui permet de = que le coeur batte. 

- Moi je commence A connaitre bien les infarctus. 

- Et quand on a un infarctus des (sic) myocardes = c'est quand le coeur 
s'arrSte. C'est-A-dire tine crise cardiaque. Mais alors heu / 

- Eh ben mon grand -pAre il a eu un infarctus il est pas mort il est 
tou jours en vie. 

- Ah oui justement j'veux te dire. C'est justement c'que j'voulais te 
dire. Ceux qui ceux qui ont = eu $a = ceux. qui. ant eu l 4 infarctus des 
myocardes = et qui et qu'i(l)a en sont . past moxta^ah. ben i(l)s ont 
i(l)s ont passA un sale moment hein. = Un sale souvenir. 

- Ben tu demanderas A mon grand-pSre i(l) t'dira c'qu'il a passA 
comme moment. 



- Surtout c'est arrivd en pleinenittit. 

J 

- Oui maid quand mdme quand tu quand tu es tout endormi tu dois avoir 
un sursaut et faire pendant les quelques seconded = de vivre des fois. 

- Ah oui l'infarctus c'est vrai. J'ai regardd les lee tout petits 
debuts oui. C'est vrai un bonhomme tu sais qui s'trainait sur la rampe 

- Ah oui. Et puis et puis qui qui s'est mis sur un lit. 

- Ouais c'est vrai c'est 5a. J'ai vu settlement qu' Id. Et toi ? 

- Ah i(l)s s ' tdldphonaient puis tout 9a pfou. 

- II il est mort le gars qui a eu l'infarctus ? 

- Non. I(l) parait qu'il est pas mort. 11 s'en est ±(l) s'en est mdme 
pas sorti la femme la femme qui appelait parce que c'dtait = soi- 
disant son mari ®a femme hein = 

- Tou jours soi-disant. 

- N’est pas n’est pas venue parce que lui il voulait que sa femme lui 
parle et il disait parle parle que ta voix me donne de l'oxygdne. Et 
et ‘tu voyais = tu voyais le le gars hein. il! dtait comme 9a : hail hall 

- Ouais je sais. 

- C'dtait pas beau & voir n'empdche il parait. D'ailleurs y avait 
l'carrd blanc. Le rectangle blanc. 

- Le carre blanc je l'ai vu. Qu'est-ce que c'est comme marque ta t4l4 ? 

- Philips.. ■ 

- Moi j'me rappelle plus comment c'est. Oil tu l'as achetde ? 

- Oh on l'a command$e heu, = i(l) parait qu' c'est une fabrication 
hollandaise. 

- Ah oui. 

- Que 9a vient de Hollands. /••••• 

- Oh oui les Hollandais c'est bien. C'est une marque solide 9a. 

- Ah ouais mais c'est pas la mSme. Philips c'est pas la mdme marque de 
Philips. Puisque Philips hein c'est pas trds bien quand ils disent / 

- Alors 9a c'est d'la cochonnerie. 

- Oui. Quand" i(l)s disent que que c'est bien eh ben non. 

- Ils font plein de reclame pour 9a ben pfout l 

- Tu as la deuxidme chaine toi ? 

- Non. Et toi ? 

- Moi je l'ai. 

- T'as la premidre et la deuxidme ? 

- Ouais. 

- Ah dis done t'as du pot h$. 

- Et quand on quand on aura la la troisidme chaine comme i(l) y en a un 
example 14-bas d. = aux... 

- Aux Etats-Unis ? 

- Je m'en rappelle plus attends. Comme i(l) y en a un exemple hen === 

je m'en rappelle plus en tout cas. Eh ban on avait vu nous c'est 
justement ce moment-id oil on avait perdu nos parents. Mon frdre ma 
ooeur et ma grand-mdre. .riv.).- 

- Quoi ? 

- Oui heu = c'est = j'me rappelle plus du nom que 9a porte la boutique. 

- Mais od t'dtaia ? 

'me rappelle plus. 



O 

ERIC 

ai. , ll i"iZi , , , :ni,j Mais A Paris ? 



C'dtait comme mais justement j 



loo? 
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- Oh oui. C'est tenement grand comme heu aussi grand que le Museum tu 
sals des genres de Museums tout 9a _ d'histoire naturelle. (inaud.) 
Eh ben bn avait perdu c'dtait tellement grand. Si tu savais c ' dtait 
tenement grand. 

- Mais c'dtait quand vous St dtaient vous dtes allds chercher votre 
tdld ? 

- Heu non non non. Alors on s'est arrdtds d un endroit oil on voyait 
la tdld la troisidme chaine bien sflr c'dtait une autre heu = des 
autres films. 

- Ouais ben dvidemment c'est anglais. 

- Des films policiers et russes hein. Busses aussi. 

- Anglais. Ah oui dvidemment en Angleterre i(l)s ont trois chaines 

- Et russes. 

- I(l)s ont la B.B.C. Id. 

- Les Busses aussi i(l)s ont la troisidme chaine. 

- Tu sais i(l)s sont bien avancds en avance sur nous. 

- Et et c'dtait en couleur aussi. Et c'dtait en couleur heu i(l)s ont 
la tdld la troisidme chaine en couleur les Anglais '( 

- Oh Id l alors Id i(l)s sont favorisds hein. 

- Ilssont en couleur alors ? 

- Ah ben raon vieux* == DdjA bien d' avoir la deuxidme chaine et la 
premidre. La premidre c’est bien. Tu regardes souvent la deuxidme 
chaine ? 

- Oui oui mais = c'est 

- Y a pas beaucoup / 

- C'est pas c'est pas heu 9a vaut pas heu la la premidre la premidre 
chaine. Quand je dis 9a c'est c'est aussi hien. Aussi bien qu'la 
premidre chaine. 

- Oh mais des fois y a des films intdressants y a tou jours des films 
A la deuxidme chaine. 

- ga. ddpend tu sais. 

- Ah ah ah non. Alors Id y a tou jours des films. 

- A la deuxidme chaine ? 



- g& je sais. Quand j* regarde sur la programme. 

- Ah non pas tou jours. Pas tou jours. Oui. Y en a sdrement plus que = 
que la premidre chaine. 

- Ouais. 

- Quand est-ce que tu auras fini de t'couper les ongles ? Moi j'ai 
horreur *de m'couper les ongles. Oh je m'les coupe heu pas A ras. 

Comme 9a. Exactement c'est ma plus petite taille. Sauf des fois 
quand j ' me casse unvongle. - <J a ddpend. 

1 '*‘Y ' ' .. 

- Hoi j'me Tee coupe hein mais alors mon Papa il a des grands ongles id. 

- C'est vrai If 

- Ah ouais. (A X) Quand tu prendras ta voiture au fait ? 



J E U 

- Tiens si on allait au cindma ? 

- Oui je suis d' accord. 



- Alors heu on va prendre le train. 





D' accord. Tiens voilA la porte = de la gare . iM 

■.i'V* ■ v 

Vous attendez le train. J 1 V ’ 

Y a un monde fou on va l'manquer. Qa y esfel'amanqud. == On 
va prendre le le train de = qua quatorze heures vingt cinq quoi. Bon. 

. - - - . ^ fhwrifcg do *Tva-in1 
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- Bon allez on va prendre celui-lA. Allez montons. Ah j'ai oubliA 
ma carte d' identity. 

- Allons vite la chercher. 

“ Non. On va / non on peut remplacer la cairte d' identity = par des 
billets. 

- Ben si on y allait tout de suite. Vlens vite l 

- Maiis non on va louper 1* train 5 a nous fera encore un autre train. 

- Ah i Mais alors comment on va s'en sortir ? 

- C'est vrai 9 a. Allons la chercher i 5a y est je l'ai l 

- Vite vite vite. Attention le train va partir t 

- 5 a y est. On y est = de justesse. Bon alors on arrive A la gare. 
Tiens regarde. Tiens on est dAjA arrivAr: ? 

- Oui. II semble bien court le voyage. 

- Moi aussi hein. Bon ben 9 a fait rien. Alors entrons au cinAma. 

- Oh la la l Comment on va s'en sortir avec ce monde fou ? 

- Oh l 

- C'est dimanche hein. DAcidemment l 

- Ouais on aurait mieux fait d'choiBir le jeudi hein. 

- Oui. 

- Oui mais le jeudi / 

- C'est embitant / 

- Le jeudi on s’embdtait pas on faisait quelque chose. 

- Oui mais moi c'est embStant moi j'vais au travail. 

- Quand ? 

- Heu == A deux heures de 1 'aprSs-midi. A deux heures de I'aprAs-midi 
j'y vais. Et... 

- Tu y vas le dimanche ? Ah mais moi j'croyais qu'tu qu'tu n'y allais 
pas. Ben void le cinAma. Oh la l quelle vaste quelle vaste quelle 
vaste quoi ? 

- Quelle vaste heu... 

- Salle l 

- Sadie de cinAma. 

- Bon. Alors heu... 

XXX: C'est quel film ? 

- Mais attends on dAcrit 1' introduction. 

- Puis y a les actualitAs aussi. 

- Oh ben oui mais 9 a on n'en parle pas. C'est des petits details 9 a. 

- Ah regarde-moi ce ce = ce panorama 1A. 

- C'que c'est beau l Oui mais aprds y aura l'film. Heu Madame voulez- 
vous nous conduire heu au / 

- A la place heu / 

- Au au numAro / 

- A la place numAro onze. 

- Au rang numAro va* = Bon. 

- Qu'est-ce qu'i(l) y a ? 

- Au rang numAro un. Qa. y est le film. commence. 

- Ah ! prAparons-nous A bien le regarder. Bien 1 ' observer. 

l.:RJC Alors heu = tiens 9 a commence. Dis done tu trouves peus que ce film 
MwiatnMn est un peU triste ? 
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- Oui. Oui un petit peu m^lancolique. Mais quand mdme... 

- Pas tellement. Regarde Id.! mon vieux i(l)s soqt brutaux hein ! 

- Oui c'est bien hein l == regarde-moi 9 a le panorama de cette 
verdure == en parlant du cinema. 

- D' accord. Regarde. Tu vois pas heu la capture des elephants. 

- Ah oui ! surtout qu' c'est dangereux tu sais ! 

- Ouais ! i(l) parait qu'y a des elephants qui font du quatre-vingt d 
l'heure / du cinquante d l'heure ! 

- Ah ouais. Mdme heu c'est ceux qui vont le plus vite. 

- Et dis done i(l) faut qu'ils dropent hein les camions pour les 
avoir. Oui mais quand la la mdre = quand la mdre heu / 

- Regarde regarde-moi 9 a il en a du courage celui-ld hein. 

- Ouais hein l 

- 1 ( 1 ) i(l) capture le petit du de de la mdre. 

- J'ai oublid le la pro heu la proposition subordonnde relative. === 
Alors tu te rappelles heu / tiens regarde .14. Une capture pour heu 
comment 9 a s'appelle ? 

- Le rhinoceros. 

- Oui. Ah oui. 

- C'est c'est dangereux. 

- Ah oui. Alors Id c'est dangereux hein. A la vie des elephants. A la 
vie des elephants eh ben le rhinoceros tu sais c'qu'il a fait il a 
renverse la jeep. 

- Ouais ouais. Je sais. Parce qu'i(l)s avaient capture leurs petits. 

- Ouais. C'est la maman rhinoceros. Oui mais c'est fort un rhinoceros 
hein ! 

- Oui. Oh 9 a y est e'etait e'etait quand mdme joli ce cette film. 

- Ouais. 

-Ay est. La = la premidre moitie est finie. 

- Bon. Aprds y a les actualites. Puis aprds / 

- Non non non. Attends. Les vendeuses qui / 

- Oh 9 a c'est (inaud.) 

XXX Oui les esquimaux. 

- Tiens tu veux prendre un Eksi un esquimo ? 

r Ah 9 a m'dit rien. J'prefdre pas manger parce qu'on va s'en mettre 
par tout. 

- Oh oui. Et puis on on va p(l)us avoir faim ce soir. 

- Bon. Attendons le la l'autre moitie. . • 




Avec impatience. Tu veux aller tux cabinets si t'as envie de de faire 
tes petits besoins 1 

Non j'n'sd pas envie. 

Moi je je l'ai envie parce qud on peut pas aller aux cabinets 
pendant la la deuxidme partie du film. Allez tu m 'attends ? 

Ouais* 

Je vais y aller* 

Bon allez. . 

A y est ! j'ai fini. 

Ah voici le void l'autre moitie. T'arrives juste dis done un peu 
plus 9 'allait commencer hein. 

Oui un peu plus. 
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- Oui ma is §a non plus 9a c'est des extraits d' films. Tiens raaintenant 
9a va y §tre / 

- Tiens je te partie que i(l)s vont passer le les === les publicites 

des*** 

- Quoi ? 

- Des esquimos* 

- Oui puis les trues dqs nouilles comme 9a des p&tes. 

- Oui* 

- Ah mince alors l tu sais y a plein d' reclame. 

- Oui* 

- On aurait dft. 

- Je je j'aurais dd = rester = ne pas m'empresser aux cabinets = pour 
regarder ces publicites. 

- Ouais. Mais 9a durera dix minutes alors tu viens on s'en va„ On 
reviendra pour la la 1' autre moitie on va boire un coup au bistrot* 

- Oui. Glou glou glou glou. A y est barman. Combien ? 

- Allez c'est d£j& commence* 1 

- Com combien combien barman ? Centcfrancs*: . 9 bn d' accord* Tenez. 

- Ah dis done faiidrait s'dApScher hein. II est l'quart. Allez 

- II est l'quart.' 1,5 

- Vite c'est d6jA commence hein on n'a pas rate beaucoup. Bon. Oh. c'est 
pas important. == Qu'est-ce que c'est comme film d 4 jA ? 

- 9 a rien 9a fait rien Walt Disney. 

- Oui les animaux* 

- Oh regarde le pauvre mouton. 11 est A derai devore par les pair les 

loups. ... . .. ■, " . '. 

- Ah 9a 9a m' etonnerait i 

- Si si si si si. 

- Non c'est pas ; yrai. 

- Mais si on a parie des animaux des captures des animaux* 

- Hon ben maintenant on va parler = de la Grande Illusion. •• 

-Ay est. C'est termihe. 

XXX Vous jouez la sortie du cinema. 

- Ah ouais d* accord. 

- Bon. Un autre cinema / on va A un autre cinema. 

- Ah non. Ah non non non. Sortons. 

LA SORTIE DU CINEMA 

- Ah la pluie l Alors 1A 9a c'est tomb 4 bien. 

- T'as ton parapluie ? 

- Non. J'ai ottblies"' ' • . 

- Oh 1 malheur. 

- On va Stre tnempA. ' • . ; 

- Oui. '■ ' /" ..v 

- Ben dis done on ferai mieux de rester pour voir 1* autre 1' autre 
film le mime quoi parce que 9a va recommencer. 

I :RJC’ Nais non on va dApenser notre argent bStement. 

non on a l' droit d'le revoir plusieurs fois. 
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Ah l je croyais que c’Stait qu'i(l) fallait repayer . 

La m£me chose* 

Du moment qu’on est rentrd qu’on est rentr 4 ? 

Oui. Tiens 5a se calme. 

Ah. Bon d' accord, Oh pour une petite pluie allons-y traversonso 
Attention Id l 
Attention Id 1 

Attention* V’lA v'ld un taxi* Viens vite. '’Monsieur voulez-vous / 
Nous conduire heu d la gare de Saint-Lazare oui Saint-Lazare oui. 

A la gare Saint-Lazare. £a ferait 5a fera quatre cents francs. 

(Ja y est nous voilA. Bon. Ben merci Monsieur 0 
Allez*, (inaud.) 

Dis done tu crois pas qu’on va rater 1* train encore. 

Je crois bien. 

On va prendre le train de dix-huit henries quaranteo 
Oui, 

Bon ben le temps d’ prendre les tickets* On a encore cinq minutes 
9a. va* 

Attends tu m’ attends ici je vais les chercher les tickets. 

D* accord* 

§a y es't. J’ai / 

D&pdchons le train va partir. 

Oui. Tch tch. = Et voilA. De justesse. 

Bon. Dis done. Au fait on n’y a pas pens! on n’a pas emmend notre 
voiture jusqu’d la gare de Marly comment on va revenir ? Puis 
maintenant 9a a recommence d pleuvoir. 

Allez demi tout. Si on sonne la sonnette d’alsxme. 

Qu’. est-ce qu’on va faire ? 

Allez. Hd M’sieur l’chef de gare m’sieur 1 ’cheminot est-ce que vous 
pouvez nous nous chercher un taxi = pour que... 

Non mais on va pas faire 5a on va faire de 1 * auto-stop e’est mieux. 
Oh tu crois ? 

Oui. Bon. Tiens d6jd sortie ? Ah zut i(l) pleut l allez. 

Alors on on va cssayer de chercher tin refuge. 

Oui. Eh ben de faire de 1’ auto-stop. Tiens d'la chance v’ld un 
bonhomme qui s'arrdte. 

Ahl fldte alors il est parti. Je croyais qu'c'etait (inaud.) e’est 
un bon A rien. 

Tiens en voild un. autre alors Id celui-ld on va y aller. 

Ah zut l 

Tiens celui-lA i(l) va nous prendre je partie. Tiens regarde. 

Monsieur l s'i(l) vous plait vous pouvez nous conduire A Marly. 

Oui j'veux bien. Mais alors vous m’paierez quand m8me heu un franc 
de de fraia. D' accord. fait rien. §a va. bon. D* accord. 

Et voild nos deux amis partie A la recherche A la recherche de la 
voiture. puisqu'on a laissA la voiture Id. Oh regarde le paysage. 
il est fantastique h6 i 

Mais mais qu' est-ce que tu veux dire ? Je n'comprends rien. 

(Fi parle d voix basse d Fa) 
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- Alors = oh regarde ce paysage. II est fantastiquc Oh puis cette jolie 
petite villa ! Jlvoudrais bien moi y habiter. Dis done. Mais alors 
comment faire ? 

- Bon. nous voild rendus • Allez fflerci. Tenez voild un franc# Non je vous 
refuse parse que = je vois que vous Stes trd$ embdtds je vous laisse 
partir. Je je vous laisse le voyage gratuit. Merci m'sieur. Tiens 
voild Marly. Dis done au fait pour la villa... 

- Oui. 

- J'ai j'ai j • ai cru voir que c'dtait d vendre. 

- On pteut pas s’renseigner heu.., 

- Non. Notre notre appartement i(l) eodte huit millions dis done. Si on 
pourrait (sic) 1' vendre et acheter / oui acheter la villa ? Tiens 

on va aller au comment 9a s'appelle ? 

- Oh jJ'sais p(l)us comment 9a s'appelle. 

- Comment 9a s'appelle ? 

XXX Quoi ? 

- Ld oil on va acheter leB maisons pour se renseigner. 

XXX Un bureau de vente. 

- Tiens on va aller au bureau d' vente. J'voudrais la villa. Heu e'est une 
villa heu situde heu d c6td de la gare de Marly. 

- Par ici Messieurs. Oh regards moi cette villa t 

- Ouais splendide hein i 

- Fantastique ! 

- Et puis on n'a pas vu l'intdrieur. 

- Oui. Oh lal e'est bein hein. C'est beaucoup mieux qu'l'extdrieur l 
oh ld ld ! Puis regarde -moi ces mdtres carrds. 

- Ouais. Et combien (inaud.) l'prix Monsieur ? Cinq millions ? 

- Dis done hd 1 9a codte pas cher. 

- Ah dis done hein l dis done on va vendre / 

- Oh si on pouvait revendre notre maison qui codtait huit millions S 
on va la revendre heu heu sept sept millions cinq cent mille. 

- Oui. Plus pare e que y a l^.ineublenrent en plus. 

- Oui. Alors on va la: revendre huit millions. 




Ah huit millions cinq cent mille paree que regarde tout 9a y a 
au moins bien un million m§me deux millions hein. 

Bon d' accord. On y va ? Heu revendre heu... 

Dis done on va avoir de l' argent hein ? 

Ben oui on va avoir du pognon. Attends. Calcule. Huit millions 
cinq cent mille moins trois millions. 

Non cinq millions. 

Moins cinq millions oui. 

Ben 9a fait trois mille cinq. •; 

Trois millions cinq cinq hein. On va gagner un bdndfice. 

Dis done oui maie on avait eu un embStement parce qu'on voudrait 
avoir plus d'pidces. Heu combien y a-t-il de pidees ? Heu deux 
Monsieur. 

Ahl.ahi et puis ma femme. 

Ah l quel embdtement alors 1 

Et mes enfants. Oh ld ld comment on va les loger ? 

Ben dcoute heu est-ce que vous voulez m'excuser Monsieur. 

Non attends. Ecoute je crois bien que je sais pourquoi elle codte 
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cinq, millions pare e que deux pidees hein l deux pidees deux charabres 
ei une salle de bain et... 

- Non e'est trop cher mince hein allez viens.. on s'en va.. 

Oh on s'en va. Or. va voir / 

- Bon on va aller encore d un autre bureau de vente. Est-ce que vous 
avec une raaison comme celle que nous venons de vous parley ? 

- Tiens je vais vous la ! dessiner devant vos yeux. Celle-ld par exemple. 

- Combien de pidees s'il vous plait ? • 

- Heu = sept pidees l oh 5a va 1 

- Combien tu as d'enfants toi ? Hoi j'ai pas d'enfants. 

- Oh moi j'en ai deux. 

- Ben alors 5a fait quatre. 

- Monsieur i(l) nous faudrait une chambre en plus est-ce que vous avez 
pas we chambre avec six pidees ? 

- Attends toi toi moi mas femme = attends un deux trois quatre cinq. 

Oui juste. 

- Non mais Monsieur nous regrettons on voudrait avoir six pidees. 

- Oui parce que toi t'as ta femme. 

- Oui. Mais j'ai pa^ d'enfants. Heu oui combien elle coflte ? Ah oui 
celle-ld vous m'excuserez mais elle coflte plus cher. Huit millions 
cinq cent mille. 

- Ah l mais si on pouvait vendre notre maison l on n'aurait pas 
d'bdndfice mais quand mdme on pourrait s'acheter cette maison encore 
plus. 

- Ah non l on prdfdre garder notre appartement hein. 

- Mais non t'es fou on va pas on va pas rester dans ce dans ce / 

- Mais si il est bien regarde to us ces araeublements. 

- Mais ou regarde / 

- Mais regarde tout le ddmdnagement qu'on va faire* Parce que si on 
amdne nos meubles 9a nous fait encore moins cher on va / ah oui 
e'est vrai. 

- Ben alors nous aussi. 

- Regarde le posts qui coflte cent cinquante mille mon vieux. On a plein 
d'fric hein. (inaud.) on va laisser tout dix millions. 

- Oui. D'accord. Et voild. nos deux amis partis dans dans revendre / 

- Non. Dans le rdve. Dans le rdve. 

- Dans le rdve de revendre cet notre heu leur leur maison. 

- Mais ce n'est pas si facile que 9a. Vous allez voir. 
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J.Iu - 10 ans 
Y* - 10 ans 
P. - 10 ans 

Et toi oil as-tu 6t6 en vacances ? 

A X et A Y. 

^a ne vous ennuie pas de manqner ce cours de grammaire ? 

Ah non. Oh surtout pour moi. 

Pourquoi ? 

J'la &tie F^s. 

Tu ne pourras pas rattraper* 

5a fait rien. 

Si elle nous fait reciter aprds. , 

Lequel 6tait le plus bavard ? 

C'est lui. .. . , ... ..... ..... .. 

Ah non. C'est toi. 

Non moi j'suis l'plus sage. ; t t-l; .hr -.••{ s--. ;: > 

Moi j'ai dix en conduite t'aa combien toi ? 

Moi j'ai dix en conduite. af.i 

Moi j'ai dix alors. 

C'est lui le plus bavard = alorsi c' est lui qui va. parler„ 

Lui c'est X ? 

Nonc'estY. 

T'as r6cit4 ta legon d'histoire 1 
Non. 

Moi non plus. 

Ni moil J’sais pas faire mes paragraphes hein. 

Moi j'ai rien fait du tout alors = c '’matin. Ki " 

Moi j'ai appris ma legon. ■*'»•>»>* *•**• . •' •- 

J'm'ai r6v<fl.l4 A heuf heures et demib mals'^ pfeu t ;!u ' 

J'ai appris ma legon moi cleat bout #h : l) or. fr-»J 

Ah c'est pour ga qu't' ea pas vent?. ©n clasae cematin? j.r.; > 

Tu t'es r4veill4 A ueuf heureo et demiej ben t'ayais le temps d.'faire 
tes exemples pour ta legos. . cri 

Ben oui mais j'ai paa voulu les faire. =;.Jlai.;fait la grasse yt. 

matinee. == Pour une fois. 

Ta maman qu'est-ce qu'elle t'a dit ?. 

Moi ? Rien du tout. .*;> senr^.:? lx ■ ■ t : r ; 

Elle te rSveille pas ? ■«: 

Moi j’m'Stais = r4veill6 A huit heures quarante mais moi j'ai ^ 1 

pr6f6r6:?ien dire = parcequ ' autijement ■ j 'serais parti A-il ’4c ole, ic > 

Elle ne s'en eat pas apergu ? " 

Non. , ' ' ” ’" 5 ” 

I 

Pourquoi ? 

v .’;E:V , f ryji: i' .. -i f ;■ ’-**1 

Ben elle dormait = alors. 

Et ton papa ? 

Moi il travaille* , ( . ... • 

Moi j'me reveille toujours. C'est moi qui la reveille. 
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- Eh ben moi j'l'ai fait expris parce qu’ autrement j ' allaie d I'icole. 
XXX Qa t' arrive souvent de faire ga ? 

- Non. J'ai jamais manqui i'icole sauf ce matin, (bruit d'un des 
trois) Ah l t' es pas poli i 

- Moi j ' arrive = tou jours en avance* 

- Moi aussi. 

- Ah moi j’ai pas ga hi ! 

- (inaud'.) t'as le temps d'jouer comme ga. 

- Od t'as iti en vacances ? 

- A X et A Y. 

- Deux voyages ? 

- Oui. Un d'un mois puis un d'un mois et demi. 

- Alors ga te fait heu = t'es arrive le combien ? 

- Dix jours avant la rentrie. 

- Moi j', t'ai / j'ai acheti ma trousse. <Ja fait deux mille balles c'est 
pas beaucoup. 

XXX. Parle plus fort. Qu'est-ce que tu viens de dire ? •' 

- II a achet'i.sa -trousse. 

- Et un cartable aussi. $a fait six mille quoi. • 

- En tout. • - 



- Quatre mille et deux mille g a fait six mille. = C'est pas ga ? 
==== on n'est pas bavardi.. 

- Non. 

/ ■' 

XXX Parlez entre vous. 

- Qu'est-ce que t'aimes mieux toi le cinema = ou la tili ? 

- Oh le cinima hi I 

- C'est pltis intiressant. 

- Od t'as iti pris de le mer od t'as iti ? 

- A X sur Mer oui. C'i c ' itait en au Calvados. 

- Tu t'es baigni beaucoup ? (inaud.) Moi heu en Savoie j'ai alii 
chercher des champignons avec un oncle. Ah mais tu sais mais 
c' itait au.bord de la mer hein. C' itait bien. 




Moi aussi c' itait au bord de la mer mais nous y avait un trou au 
fond d'la barridre. On partait au stade = alors y avait des champs 
puis aprds oh sortait* - \ 

Nous aussi. Mon frdre avait peur des crabes. 

Ben oui hi ga fait mal. 

Oh moi un jour ausBi c'itait un crabe on 1' avait acheti aumarchi 
puis mon pdre i(l) l'tenait puis il a fait comme ga & masoeur elle 
a eu peur. . , ; 

C'est vrai. ■ 

On croit qu'il est vivant.=== A X ben y a unepiscine hein. On a 'amuse . 
bien d taper les gens. Pfuitt l 

T'as une bouie ou tu sais nager ? 

Moi j'eais nager. 

Moi non. Moi j'y vais tous les jeudis = en autobus. 

Moi j'dois faire de la nage mais j'veux pas en faire parce que c'est 
fatigant. 

Moi tous les jeudis tu sais & la corrective od qu'on va ? 
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- Moi j'y vais & la piscine. 

- Moi j'y vais pas. 

- Si tous les jeudis. 

- I(l) i'aut qu'je nage moi mais j'ai pas enrie d'nager alors. 

- Ben t'as qu'd faire d'la sous-marine. = Moi j'en fais. 

- Ben ouais mais c'est pour les bras alors si j'les fais avec les 
pieds y a pas besoin de l 1 faire sous l'eau. 

- C'est plus facile de = nager en-dessous l'eau que... 

- Ben oui mais on le fait avec les pieds mais c'est pour les bras moi. = 
Alors. (inaud.) 

- Nous on nageait (inaud.) comme 5 a. 

- Quoi ? 

- Qa fatiguait les bras $a fait rien. 

- Ah mais d la fin tu coules. Glou glou. 

- Tu sais des fois == y a y a des gens qui veulent nous lancer des 
pierres alors j'vais sous I'eau. 

- Tu sais qu'est-ce que c'est des cavaliers ? 

XXX Vous ne parlez pas assez fort. 

- Ah alors on n'a rien enregistrfi. Youpi l 

- Tu vas au th£dtre toi ? 

- Oui. 

- Moi j'y vais moi. = C'est mieux. 

- Moi aussi. 

- Parle plus fort. 

- Ouais j'vais parler pltis fort. 

- Y en a y en a encore beaucoup de groupes qui vient (sic) aprds 
nous. Y a... 

- I(l) doit y avoir les filles tiens h4.I 

“ Non e(ll)es sont d 6 jd pass 6 es. = On est galant. nous.. On est galant 
on les laisse passer. 

- Premidre l Messieurs dames l == Ah Id Id 1 == tu pr£fdres 1' 4c ole ou 
les vacances ? 

- Les deux. 

- Moi des fois / au d£but j'prlfdre l'4cole et d la fin j'pr^fdre les 
vacances. 

- Oh l'Scole c'est bien l'5cole. = On oui 5 a nous apprend. 

- Surtout moi j'aime mieux l’ 6 cole parce que _ quand on rentre de 
vacances moi ma mdre e(ll)e veut pas qu'je sorte dehors alors. 




- Ah si tu restes ccmme 5 a l 

- Moi j'aime mieux l'4cole parce qu'on reste une demi-heure. 

- Une demi-heure en r£cr£ation = c'est mieux. 

- Ah mais = 5 a rapporte des bosses. 

XXX Pourquoi elle ne veut pas que tu sortes ta maman ? 

- Moi parce que. = On fait des ddgdts. 

- Parce que = i(l) fait i(l) fait l'idiot = avec sa chienne. I(l) fait 
1 * idiot avec sa chienne. Et dans son caffi Id = il casse un verre.- 

- Y a des y a des verres heu qui se torabent alors prr ! 

- La chienne elle saute sur les verres. 

- Ah non non non. Pas la chienne. 

- Faut pas qu'elle se coupe les pattes 1 
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- Mais elle aboie. 

- Ah 5 a c'est pltis embStant. 

- <Ja g§ne les voisins. = Tu ].'assoirimes ' bang l 

- Ah si j'l'assomrae h4 = ells va faire uii bododo (?) 

- Tu l'as trouv4 ton probldme Id qu'on vient d* faire ? 

- Ahimoi j'l'ai pas fait. 

- Ni moi. 

- J'l’ai pas fait parce que j'4tais pas Id. 

- Oui eh ben = c'dtait 4crit au tableau. Le quinze = le quinze = 
de la page cent dix. 

- Mais oui mais j'l'ai pas fait. = Non j'l'ai pas fait parce que 
j ' 4tais pas Id. 

- Oui mais c'Stait Scrit encore au tableau. 

- Non. Quand on est revenue cet aprds-midi c'4tait effac 6 justeraent. 

- Ah oui il a copid sa g4ographie aussi. 

- Ouais. = Et les proverbes. 

- T'as vu l'dessin comment qu'c'est ? C'est Mercure le plus prds du 
du soleil. 

- Aprds c'est V4nus et aprds c'est la terre. 

- Aprds c'est Mars. 

- Si on 4tait dans la plandte de Mercure pfuit 1 

- 1 ( 1 ) ferait chaud hein. === On s'mettrait en slip de bain tout 
l'hiver. 

- L'hiver i(l) i(l) pleuvrait mdme pas h4. 

- Puis la lune tu sais moi j'ai envie d'y aller pour prendre des 
diamants. 

- Pour prendre des quoi ? , 

- Prendre des diamants. 

- Y a des diamants ld-haut ? 

- J ' sais pas. On sait pas. 

- On sait pas qu'es+--ce qu'i(l) se passe ld-haut. 



- Oh Id Id h£. 

XXX Vous pouvez m'expliquer pouquoi il y a le jour er la nuit ? 

- Ah parce que la terre elle tourne tiens i 

- Parce que = la terre elle tourne autour du soleil. 

- Parce que le soleil il reste et. la terre elle tourne alors un 
certain moment quand elle est tourn4e de ce cot4 _ la France elle 
est de ce cot4. Alors elle est dans 1' ombre; elle est dans l'ombre 
et puis 1' autre c6t4 y a = le pays qu'est dans le soleil. 

- Non. Non. 

- Parce que quand/la lune elle tourne autour de nous au m§me instant. 

- Et heu la terre e(ll)e fait le tour du soleil en une ann4e alors. 

- Du soleil en une ann4e ? 

- Ouais. 



XXX 







Bon, alors comment expliques-tu le jour et.la nuit ? 

On nous a pas encore expliqud bien. 

Parce que y a y a la lune elle fait ' heu=chaque joum4e elle fait 
un tour sur elle-meme _ la terre. 

Parce que en une journ4e elle fait un tour sur elle-meme. 
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- Alors elle voit le soleil le jour et puis la nuit ben y a la nuit 
tiens. Y a rien. Y a pas d'solei'A.. 

- Non. D’un c&td y a le soleil et d'l' autre c6td ya la nuit._ Du cStd 
d'la terre. 

- Ce cotd c'est la lune et puis celui-ld c'est j'sais pas quoi. Le 
soleil ou mars. 

XXX Et l'hiver er 1'dtd? 

- On sait pas. 

- Ah ben alors Id l 

- Le soleil i(l) nous i(l) nous / 

XXX Vous etes bons en classe ? 

- Moi j'suis raoyen mais lui (inaud.) 

- Moi quinzidme. 

- Vingt-quatridme. 

- Oh Id l oh I 

- Bn calcul moi j'ai heu dix-huit = sur vingt. 

- Moi onze et d la grammaire quinze et demi. 

- Moi j'ai treize d la grammaire. J'aime pas 5a. 

- Moi douze. = Puis moi neuf = en calcul. 

- Neuf ? 

- Et douze en grammaire. 

- J'ai eu un examen moi. = Qa te fait juste vingt-quatre toi ? 

- Ed i 

- Quoi ? 

- Qu' est-ce que t'allais dire Id ? 

- Ben j't’ai dit que 9a faisait juste vingt-quatre. 

- Non vingt-aix. 

- Treize. Ah oui quinze parce que t'avais dit treize. 

- Moi j'ai quinze et demi. 

- Quinze et demi 5 a te fait vingt-aix et demi 1 

- Oui c'est 9a. = Et l'histoire pouquoi t'as coraptd l'histoire • ? 

Pour le mois proch pour ce moia-ci ? 

- Ouais. 

Puis la gdographie j'crois. 

Non c'est pas vraio 
Si on va faire ce mois-ci. 

Ah bon. == Qn' est-ce que t'aimes mieux toi apprendre des le9ons ou 
pas les apprendre ? 

Moi j'aime mieux les apprendre 

Moi j'aime pas 9a. = C'est embdtant ! 

Que faire les exercices. 

§a dure trop longtemps. 

Qa travaille ton esprit. 

Les le9ons on ferait pas des exemples 9a serai t mieux hd. 

On pourrait nous les faire rdciter comme 9a. 

Moi j'aime mieux les rdciter comme 9a parce que la grammaire l'annde 
dernidre on pouvait pas comprendre. 

Si un exemple pour chaque mais des fois trois c'est dur. 
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XXX Vous avez la mfme maitresse que l'annde dernidre ? 

- Non. Non. == Ah remarque l'ann4e passed hein 9 a a chang4 les 
maltresses. 

- On a eu heu nne maitresse aprds on en a encore une autre. 

- Aprds encore une autre. 

- Et puis on a eu un maitre. 

- Le dernier nois on a eu un maitre. 

- Oui on 4tait Id. 

- E4 h4 *. 

- Oui on 4tait ici. Et puis aprds nous on a 4t4 dans 1' autre classe 
pour faire la composition. 

- A quelle table t'4tais toi ? 

- Moi 3 1 dtais ld-bas. ' 

- Moi j'4tais d la dernidre. 

- Moi j'4tais d la (inaud.). 

- Moi d la preraidre table ici d c6t4 de X. 

- Ah j'aime pas 5 a moi. 

- Moi j'dtais d c3t4 de X. Oh X lui i(l) se paye encore des vacances 
lui i(l) va encore d l'dcole. 

- Ben oui mais il / 

- II est pas encore revenu = de ld-bas. 

- Non mais il il a p(eu)t*3t(r)e changd d’dcole. 

- Son pdre est en = ddplacement. 

- J'sais pas. 

- Tu sais X il a changd de boucherie. 

- De boucherie ? , 

- Oui. = Oh t'as vu quand 1 on cherchait le prix de revient 1 

- Oui c'dtait marqud changd changement de propridtaire. 

- Oui. = Quand' quand on cherchait le prix de revient puis la 
maitresse elle a cri4 aprds lui "alors ton. pdre est boucher puis 
tu sais mdme pas = faire l'prix de revient". 

- Ah ouais. Le probldme le plus facile c'est sur heu j'sais pa 3 
comment tu t'rappelles ? 

- (inaud.) 

- Non.==: C'est sur heu == le quoi ? = Ah ouais c'est les douzaines de 
torchons. 

- Les douzaines ? Lequel ? 

- Les deux douzaines. 

- Ah oui moi 3 * me suis tromp4 d la division. 




Laquelle ? 

La division moi 3 'la fais pas • = J'fais rien. 

Alors sur qui ? Ah et puis c'est pour 9 a tu vois X c'est le 
premier d'la classe hein ? Alors t'es d la demidre table et puis 
tu te penches vers son cahier pour lui dire "Ah tu t'es tromp4" et 
puis tu copies. 

Mais des fois j'ai raison. >. 

C'est plutot lui qu'a plus souvent raison qu'toi. 

Ah c'est pas vrai. 

Ah 9 a si. Si. 
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- Bah p(eu)t-§t(r)e. II a combien X en calcul ? 

- El calcul il a <>.. 

- Dix-neuf. 

- Oui. 

» Et demi. 

- Et en grammaire il a dix-huit hein. 

- Moi j'ai eu treize. 

- En 
en 

- Trente huit et demi. 

- X il est deuxidme hein, 

- Oui X le bat d'un pqint®.,, iu ..j j '± : v}r-?jn ado 0 

- Oui d'un point® 

- T'as vu X il a cent douze points! „■ .. s :r, ■ . r ; 

- Tiens tu connais heu le prgiuier clas.se .-v-ld-- Chez X i-o n-A) 

Il a quatre vingt-huit. ;i et demi® oi rrum/i: .-•? usd Juo-J' s(*i)s 



tout j ' sais pas combien qu'il a en grammaire et en calcul mais 
tout il a trente trente-huit hein eri't'buti - awt 'u; 



iv,-. f 









It: ;.«{ i'J\ i\s 

1 :*:’i i’r 



- X. 



, a 5 quootm&if serf is. tv a /:£> % 

i bil .r.a ssrSts bsrcf.p (!■: 
o i f. i'.'T: xi.f.', >. •iifoff nsM ilcvn i';e a *>;i r.i&uO 



Non c'est X® 

Si c'est X® .fc-i-,.. 

Il a quatre vingt-huit points et demi. Moi jt.en hie quatre:. vingt- i Java Y 
huit et j'suis le quinzidme et lui c'est le premier® •_» w , 

Ben ouais mais nous c'est su heu=== p(eu)t-§tre cent vingt®, . 

; ■.» x; . n r., v. -J 

Tu t'rappelles quand la maitresse elle a ^t que X ejjj^ij^s. . . .. ;t/i r 

_ . . *.'«: <••••. .oi-.ii* f>>> i-joi'.tci zoh \.m ml'; - a.l Atfr.iiid usJ; i;;0 

Oui® '• * 

Cent douze points il a X. '^ Moi' qh' ; j'6n hi ^ua/cre vingt^iiuit oh la la.'! ,• 
(inaud. ). • j ,> S5l p . 4 „ 5 t ,. r , v t • 

D'un demi-point §a peut nous faire reculer d'cinq places elle a dit. 

Ah ben ouais. L'annSe dernidre quand y avait pas la maitresse 
j ' 4tais U-bas. 1 an itu ' i:ur ‘ : ’’ 

...KMiauout •ti'S * 0 



- Od ? 

- Ben ici® Avec X. s Y avait un gars il 6 tait premier i(i) 's'Sst '■* !i ’ 

retrouv 6 heu cinquidme A cause d'un demi point..,;:., >.a„-q to 

- Moi je = on regardait au tableau c'Stait mal dcrit j ' comprenais... . 

rien maintenant j'comprends® ' 

- Moi l'annfie dernidre je m' demands bien comment qu'i(l^s i; ia,i^aieh^.r.j;. 
pour comprendre* 

- Oui c’^tait mal 4crit® Elies $taient serrfies serr 6 es les iigneh beuh 'l 1 



, i.: J , 1 



- Ouio 



oIi.r.oly:vi sox* Jle.Vi:- hlZ?* xv*; cl: o'-: 1 ; : C T 
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Y avait des mots heu / <• W’ ellieiuorf enU - 

C'4tait d la fin d'l'annfie aussi qu'elle ^piTOittqqmmf 5 .a»: ^s&-0 - 

Ouais® ... “ 7 bi:> xr.'av si 3 1 ae*s4i^cq sap so-Jso’ap \ oxhlo ->I - 

Non au milieu d peu’prli ' ^i^que' i: d''i’a''fiii® 9A •> r - ,lat °~ ;r ' A 

A la fin de l'ann5e. x "'' 

On dirait qu’elle est en coldre® ■.«*«'-* l, ,. 

Ouais. 5 a a l'air de chauffer ld-bas® (otf'eritend les cris 'de la 
maitresse). ■ sui'-o at .tas ’ o v;/p Ci-'K-'i ‘a y ;; 

Ah ouais. = = 5 a chauffe® vdtsx*'- 1. s«s- .Uv't, -., - ;i>' r'7. 

Et la maitresse qui s' est marine, elle est revenue:.? -Y ;.; .-. 
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- Oui ell© est 1A. 

- Ah oui tu t'rappelles quand on a amene/ quand les enfants i(l)s 
itaient venus de sa class e d Madam© X ? 

- Ah oui lui porter des drapso 

- Ah. ouais des draps et puis (inaud.) un pot de fleurs. 

- Pour son mariage. 

- Qa qu'a St6 Men dans L'ann^e c'est heu quand on a / d NoBl. 

- Ah oui on a chants la table de multiplication 

- Oui un peu plus on pouvait passer* 

- Moi c' est / moi c'est / c'que j'aimais mieux c'4tait plutSt les 
bonbons. 

- Ah l Ah non,. = Parce que les oranges et les mandarines c 5 4tait 
quand mime bon. C’est elle qu'avait tout pay4 ou avec la cooperative ? 

- Ah la cooperative he heureusement he. 

- Non c’est elle. Bile en a mis d’sa poche aussi. 

- Ben oui heureusement i(l)s vont pas tout payer. == L'ecole si 
e(ll)e payait tout heu qa ferait longtemps qu'elle serait ruindeo 

- Non y en avait pas beaucoup de choses hein. 

- Oh quand mime si hi ! 

- Ouais hi elle en avait bien pour deux mille francs. 

- v avait du chocolat tout qa. 

- i chocolat ? 

- y avait du chocolat. 

- Oui et puis une bolte de (inaud.) 

- Oui des biscuits de ■= champ/ des biscuits de champagne y avait. 

- Des biscuits d' champagne glou glou. === Qu'est-ce que tu. prifdres 
l’eau ou la biire ? 

- Moi la biire moi. = En vacances en Eure-et-Loir j'en bois toujours. 

- D'la biire V 

- Ouais c'est bon hi l 

- C ' est mousseux. 

- Quand elle est fraiche. 

- Et puis et puis 1'eau gazeuse. 

- Ouais. Oh qa pique. 

- Une fois j’ai iti chercher une bouteille j'ai bien remui ma mire elle 
l'a ouvert pschuitt l 



) (inaud.) 




- Puis une fois ma tante elle avait ouvert une bouteille de cidre tuitt l 

- Nne bouteille de cidre ? 

- Ouais. C'est bon le cidre doux. 

- Le cidre / qu'est-ce que tu prifires le cidre le vrai cidre qu’on 
fait dans les campagneB ou le cidre doux_ avec des pommes ? 

- C'est pareil. 

- Moi j'en ai jamais gofiti. 

- Ah non. Du vrai cidre c'est / breu l c'est acide. 

XXX Qu’est-ce que c'est du "vrai'' cidre ? 

- Ah ben oui mais c'est pas pareil que 1' cidre doux = c'est acide. 

XXX Quelle est la difference ? 
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- C'est acide. C'est plus acide. 

- C'est plus acide. C'est amer. 

- C'est / le cidre c'est fait/ le cidre doux c'est fait avec des pommes 
et 1' autre avec quoi qu' c'est fait alors ? 

- Ah oui mais. 

- Alors avec des pommes mais p(eu)t-§tre pas les m&mes pommes. 

- Ben ouais. 

- Des Thompson l Non des Starting. 

XXX Des quoi ? 

- Des startings. 

XXX. Qu'est-ce que c'est ? 

- C'est des pommes rouges. Des grosses pommes rouges qui sont tou jours 
rouges = comme les Golden = qui sont toujours rouges. 

- Non. Non les Golden les Golden i(l)s sont jaunes. 

- Oui. 

XXX Ton papa est Spicier ? 

- Non. 

- Qu'est-ce qu'i(l) fait ton papa ? 

- Gargon de cafS. 

- Gargon de cafS. . 

- Moi chauffeur-livreur. a Et puis ma maman : rron l 

- Puis toi ? 

- Moi il est massicotier. 

- Massicotier. 

- I(l) fait / i(l) coupe du papier. Et puis... 

- Poiar l'imprimerie. 

- 1(1) fait des cahiers. 

- Ah c'est pour ga qu't'as beau / t'as des/beaucoup d'cahiers dans 
ton cartable ? 

- Non. I(l)s sont d la maison dans une valise. 

- AhJ = oui mads c'est lui le patron ? 

- Non. 

- II est employs 1 

- Oui. 

- Qu*est-ce que tu fais quand tu veux quelque chose et qu'ta radre 
elle veut pas que que... 

- Ah ben j'insiste pas hein. Toi t'insistes ? 

- Moi j'tape du pied. == J’fais du boucan. 

XXX Tu ne te vantes pas un peu ? 

- Comment ? 

- Tu t' vantes pas ? 

- Non. 

- Ah ah l 

XXX Tu as des frSres et soeurs ? 

- Oui. Deux frSres. 

k - Moi j'suis 1'ainS moi dans la famille. 

ERiC • Moi aussi. 

- Moi j'suis le deuxidme. 
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- Toi t'es le = gadet (sic) cadet et puis ton frdre c'est le benjamin. 

- Moi j'suis l’alnd raon frdre c'est le cadet. 

- T'es l'aind ? Vous etes = quatre dans la famille ? Nous on est 
cinq. Toi ? 

- Nous on est trois. 

- Avec les parents 9a fait cinq. 

- Quais avec mes parents 5a fait cinq. 

- Quel Sge que t'as ? Moi j'ai juste heu pour heu aller dans cette classe. 

- Moi j'ai dix ans. 

- Moi j'ai dix ans le douze ao&t. 

- Douze ao&t ? 

- Oui. 

- Non moi c'est le treize pendant les grandes vacances. Moi c'est le 
treize ao&t. 

- Alors t'as onze ans. 

- Non dix ans. 

- Ben oui mais tu les as pas encore. 

- Si j.'les ai ddjd eus__ le douze ao&t. 

- Ben 'alors ben tu dis qu'tu vas les avoir. 

- Ah tu comprends pas. 

- 1(1) va avoir ses onze ans le douze ao&t et moi j'vais avoir mes 
onze ans le treize ao&t. 

- Ah moi j'vais avoir mes onze ans le vingt-sept ao&t. 

- Moi j'suis nd un samedi. 

- Moi j'sdis pas. 

- Moi j'suis nd le vendredi. 

- J'sais pas & quelle heure aussi. 

- Moi j'suis nd & neuf heures et demie. 

- Neuf heures ? 

- Et demie. 

- Du matin ou du soir ? 

- Du matin du matin. Et mon frdre il est nd & six heures. 

- Deux heures un quart de l'aprds-midi deux heures moins le quart. 

- Qui ? 

- Ma soeur. Deux heures moins le quart de l'aprds-midi. 

- Oh moi mon frdre d six heures du matin. 

- Moi j'sais pas. 

- Moi non plus. 

- De quel signe que t'es toi ? Moi j'suis du Lion en tout cas. 

- Moi aussi. 

- Moi j'suis de la Vierge. 

- Corame mon frdre lequel mois qu't'es nd 1 

- Moi en Ao&t. 

- En Ao&t ? 

- Moi mon frdre il est de la Balance. Mon frdre il est mor/ nd au 
mois de Septembre. 

- En Ao&t t'es nd ? 
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- Ben t'es du Lion* 

- Vingt-sept ben c'est vingt-sept Aoflt. 

- Ben c’est pas pareilo 

- Avec le mois de Septerabre t’es d’la Vierge. ===== Et puis ma soeur 
c’est du c'est du Scorpion,, Moi j’suis du Lion® Et puis ma mdre 
c'est du Taureau mon pdre c'est du Capricorne. Et puis mon frdre 
d'la Vierge. 

- Ah quand ton pdre ( inaUd * ) qu'est-ce qu'elle fait ta mdre 1 
Elle prend le rouleau ? 

- Nono Y a pas / y en a pas 0 

- Moi mon frdre il est d'la Balance* 

- D'la Balance ? 

- Qu'est-ce que t'aimes mieux comme voiture toi ? 

- Du Scorpion* 

- N' imports laquelle* 

- Moi j'aime pas ga* Moi j’airae mieux une 4o4. 

- (inaud*) une dtoile filante* 

- Mais non* Mais tu pourras jamais t'la payer. 

XXX Quelle voiture ? 

- Une dtoile filante* 

- Pourquoi pas la voiture d reaction qu'on a vue d la tdld ? 

- Ah oui avec heu j'sais pas qui Id. 

- Laquelle ? 

- C'est une voiture d reaction. 

- T'as vu quand i(l)s ont dit au poste Id c'est une grande bombe 
elle elle explose en l'air et puis elle lance plein de grenades. 

- Tiens d tdl5-d/ non d tdld-soir t'as vu le monsieur qui avait 
regu une grenade dans le dos ? 

- Ah ouais. 

- Elle avait pas dplosd (sic) explosd. 

- Le gars il la prend avec une espSce de pince* 

- Non* Il dtait sur une planche 

- Oui je sais mais (inaud*) * 

- Des grands manches des grands manches* Qui remontaient la grenade. 

- T'as vu les sacs de sable ? 

- Ouais » 

- Ah ah 0 

- Aprds elle est sortie la grenade est sortie . Et puis i(l) marchait = 
comme ga Id 1 

- Moi je m'demande bien comment qu'elle lui est rentrde dedanso 

- Elle lui est rentrde dans la peau* 

- Ouais mais comment ? 

- T'as vu i(l)s avaient peur de / 

- De la grande voiture ? 

- Laquelle ? 

- A huit d huit places. 

Ah oui d quatre/deux tonnes et demie. Deux tonnes et demie. Y a 
d'la place pour heu... 

~ Combi en d' tonnes ? 
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- Deux tonnes et demie deux mille cinq cents kilos exactemento 

- Deux mille cinq cents kilos ? Deux mille cinq cents kilos ? 

- Oui. 

- T'as vu le film Id dimanche Id le film Id d la fin c'est un 
bcttard qui nalt c'est pas un chien c'est un bdtardo 

- Ah oui ! Avec la comtesse Id ? 

- Puis un peu plus i(l)s noyaient le chien puis 1’ autre qui se 
"radine” allez l au secours" 

- T'as vu heu "Quand l'Inspecteur s'en m§le” ? 

- L'Inspecteur Bourel t’as vu Id 'i 

- Non mais t'as vu / 

- Quand l'assassin 1' assassin i(l) vient et puis avec le tableau® 

- Le clochard ? 

- Oui le clochard o 

- Ah ouais. =Mais c'est pas l'assassin® 

- Non c'dtait pas l'assassin c'dtait le le fils = de celui-ld 
qu'avait 4 t 4 tu£® I(l) savait pas qu'il avait une barbe® 

- Qu'est-ce que tu prdfdres "Les Saisins Verts” d la t4l4 c'4tait 
l'ann4e dernidre ou ( inaud ® ) heu ou l'”Palmards des Chansons” ? 

- Parle plus fort® 

XXX Tu veux tou jours dtre athldte toi ? 

- Qu'est-ce que j'avais dit moi ? 

XXX II y en avait un qui avait dit : athldte, 1 ' autre mddecin et 1 ' autre 
instituteur® 

- Ah 1 moi c'est moi mddecin® Ah ah l moi mddecin® 

- En tout cas c'est pas moi instituteur® 

- C'est toi instituteur ? 

- Oh Id Id I 
XXX Quoi ? 

- Qa donne trop d' travail ? 

- Parce que 5 a / 

- Oui c'est bien® 

- Les 41dves quand ils feront les imbeciles i(l)s recevraient® 

XXX Tous les 4ldves ne sont pas comme toi® 

- Ah 9 a fait rieno== Les bons dldves j'leur mettrai z4ro de conduite et 
les demiers hein® 

- C'est comme 5 a tu vois® Tu ferais le cours prdparatoire tu ferais 
presque rien® 

- Ouais. Ben X tu sais qu'est-ce qu'i(l) fait ? 

- Heu mddecin iCl) veut dtreo Mddecin® Et puis X i(l) veut dtre 
architecte. Architecte® 

- Mais heu heu X quand i(l). voit parler X il le marque pas sur sa 
feuille quand la maitresse heu lui a dit. 

- Oui parce que c'est son copain® 

- Et puis quand c'est nous qui parlons hein §a y est marqud® 

- Ah ben moi i(l) m'marque pas moi® 

- Ouais hein c'est trop facile® Ben moi si c'est moi qui surveillais 
§a tomberait. 




Ouais. 

1 IX II y a des 41dves qui surveillent la classe ? 
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- Des fois oui quand elle part. Quand elle part la maltresse. 

- Et quand elle part y a du boucan dans la classes 

- Tu te rappelles (inaud.) quand en langait des boulettes flouc flouc J 

- Moi et puis ( inaud 0 ) i(l) manque et puis quand la maitresse revient 
alors elle dit "y a quelqu'un qui a parld ?" alors toute la classe 
crie"non y a personne"; alors X toux ceux qu ' i ( 1 ) s ont parld i(l) 
peut pas les dire tellement qu'i(l)s orient® Hein ? 

- Ouais o 

- Ah tu t' rappelles un jour y avait X qu'avait lancd une boulette 
d la maitresse® 

- Ah oui® Chuitt ga lui est tombe sur le bureau o 

- Ah ouais. Tu sais qui a lancd la boulette. X il dtait allongd Id. 

- C 1 It ait pas lui hein ? 

- X i(l) dit tou jours qu' c'est lui. 

- Parce que X il est / 

- Oh mais lui (inaud.) t' es tr,op nerveux. 

- (inaud.) 

- C'est toi qu'es nerveux® Moi j ' suis moi j'suis un peu nerveux mqi® 

- Ouais. Quand j'suis nerveux moi. 

- Comme mon frdre i(l) s'dnerve. Moi j'le laisseo 

- (inaud.). Un jour j'lui ai cassd une dent. 

- Moi un jour d ma soeur j'lui ai cass4 une (inaud.) 

- Un jour ma soeur sa dent elle tenait pas bien elle dtait dans une 
caisse j'ai donnd un coup de poing dans la caisse sa dent kenk ! 
elle est descendue tout (sic) seule. 

DC Qui dtait dans la caisse ? 

- Ma soeur. 

[X Qu'est-ce qu* elle faisait dans la caisse ? 

- Eh ben on s'amusait comme ga d cache-cache. 

- Moi ce matin / 

- Alors j'lui ai donnd un coup de poing bourn dans la dent. 

- Moi ce matin j ' in' ai r4veilld d neuf heures et demi parce que = 
on s' est bagarrd dans le lit jusqu'd tine heure = du matin. 

- Avec qui ? 

- Avec mon grand frdre et mon petit. 

- Vous etes trois dans le meme lit ? 

~ Non. Mon grand frdre il est dams un seul lit mon petit frdre et moi 
on est dans le mdme. 

- Ah non moi c' est des lits- gigognes. 

- Ta mdre (inaud.) 

- Non elle 4t elle dtait avec les clients. 

- J'sais pas comment ga s'appelle c'est des lits gigognes. 

CX Qu'est-ce qu' elle fait, ta mdre ? 

- Elle tient un cafd. 

- Alors moi y a un lit en haut un lit en bas moi j'suis en haut. Des 
fois ma soeur elle met ses pieds puis ga craque. Bang l 

- Tout tombe. 

- Vous avec heu des lits superposes ? 

- Oui. Et puis en face y a lit d'raa mdre alors quand j'suis pressd 
que c ' est huit heures moins dix broum j' saute dans l'lit. D'en haut 
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j 1 saute sur le lit d’ma mdre© 

- Tu joues au parachutist © 0 

- Ouais© 

XXX Vous dor me z tous dans la mdme chambre ? 

- Oui* Une grande chambre© he lit des parents et le lit des enfants et 
puis le lit d’mon petit frdre© 

- Tu vois pas qu’t'£crases les pieds & ta mdre l 

- Ah non elle se ldve la premidre© 

XXX Qu’est-ce que vous avec comme pidces ? 

- Heu une salle d manger et une cuisine o Une grande salle d manger et 
une cuisine o 

- Nous heu la cuisine elle sert de chambre d coucher aussio 

- Y a la la cuisine un petit (inaud©) la salle d manger© 

- Oui mais des fois on s 1 amuse bien on prend des bouts de papier© 

- Tu s^is pour le chau/ heu pour chauffer le cafd y a une espdce de 
petite bouteille tu mets d’l'nlcool d brQler dedans© 

- Ah l moi tu sais des fois j'prends une petite bouteille que j’ai 
trouvde j'mets d’l’alcool d brtiler puis j'allume© 

- Hd (inaudo) tu voudrais pas etre pirate tu irais d l f abordage© 

- Je m'demande bien qu’est-ce que j’vais avoir d Nobl© 

- Moi j’vais avoir un cartable© 

- Ah non© C’estpas intdressant© 

- Ma maman elle a dit s un true qu’ on peut jouer (inaudo)© 

XXX Pas tous ensemble© Ton pdre ne veut pas que tu aies©© ? 

- Des jeux* 

- Moi mon frdre il a un circuit vingt-quatre et puis un train 
dlectrique i(l) s'en sert jamais© 

- Moi aussi j’en ai un© 

- Moi j’en ai pas moi© 

- Lui i(l) s’en sert jamais© 

- Moi j'ai un flipper© Un petit hein pas un grand© 

- Oui moi aussi* G’est un Ronchester e'est comme i(l)s ont les 
militaires Id mais e’est en jouet© = I(l)s racontent dans un true 
et puis/ 

- Ah oui un haut-parleur© 

- C’est / on peut parler plusieurs centaines de mdtres hein© 

- Ah ben ga e'est oblige© 

( Les 5 dernidres minutes sont inaudibles ) 

(Sujet : Films de cindma et ”Les Saintes Chdries" 9 feuilleton d la 
television) 



- Tu viens Yves on va aller au bord de la mer raaintenant© 

- D’ accord* 

- Si si on attendait un pen avant parce que si maman nous gronde© On 
va on va attendre un peu pour pas attraper une indigestion© Parce 
nue on vient tu sais on vient juste de manger alors© 



SUR LA PLA^E 
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- 0ui o 

- Moi en attendant j 9 vais chercher les pelles 0 

- Moi j’v&is chercher l 9 ballon 0 J 9 vais chercher l 1 ballon* 

- Si on faisait un chateau de sable » Moi je vais tu vas faire le 
foss6 puis toi tu vas faire les tours o Alors je creuse 0 

- Puis moi 3 9 vais apporter d f l f eau 0 

- Va la chercher ddjdc Ce sera d£jd bieno == Tiens ld~dedanso Voild# 
c’est/ t f as apport6 des soldats ? 

-* J'ai pas apportd des soldats 0 

- Ah oui moi j f en ai us6 un paquet dSjdo 

“ Bon moi 3 9 vais les prendre et puis les mettre dans les remparts* 

Comme §a 9a sera mieuxo Faut pas les perdre heino 

- Non et puiSooo 

- Et amdne de l’eau pour mettre dans l ? foss£o 

- Et pour pas qu f y ait une vague comme oil j’gtais moio Y avait 
une vague et puis y avait un chateau et puis elle a tout d£moli« 

- Moi aussi j’avais construit un grand grand chateau 0 

- Ben ouais mais pour 1 * instant / 

- Tu t •rappel.les ? 

- Ouio 

- Et toi ? 

- Ouio 

- On on £tait montd iessus® (inaudo) et puis quand I’eau est arriv 4 e 
9a / le le sable il a baiss^o 

- Tu t’rappelles quand on a fait un chateau avec des galeries ? 

- Si on allait se baigner maintenant ? 

~ Ouio 

- On va on va monter le bateau d papa A gonflade si nous si i(l) 
veut bien nous I’gonflero 

- Oh ouio 

- Avec les rameso 

- Les rames i(l)s sont en bois ? 

- Oh parce qu'on n’ira pas trop lion aussio 

- Tiens c’coup-ci on va demander aussi les casques avec les 
(inaudo) sous-marines Id tu saiso 

- Moi 3 1 vais dans la flotte* 

- Moi aussi® 

- Ah non moi j’sais pas nager j’irai pas hein 0 

- Mals sit 

- Mais moi j’vais 3 B vais pas mais j’m’assiedso 

- Ah si mais faut des bouteilleso On n Q en a pas apport6 on n* est 
pas des sauveteurs* 

- Mais 9a fait rien<> Y a pas besoin d’bouteilles t’as qu 9 d prendre 
ton souffle o 

- Od qu’il est l v petit frdre ? II est pas venu avec nous le petit frdre« 

- Ah c'est mieuxo 

- J’airae mieux quand il est pas Id comme 9a i(l) nous embSte pas* 

On est mieux dans la barque hd l Quand i(l) viendra on va s'abaisser 
dans = on s’baissera dans l 8 sable* D ’accord ? 
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Oh regarde la grosse vague ld-bas. <Ja y est elle a ddmoli notre 
chateaUo 

Oh itiaiR ga fait rien on va aller dans l'eau maintenant alors. 

Oh tu s als tin jour on avait fait des gros remparts pour empecher que 
l'eau d' aller se jetero Moi j'avais mis des pelles et j'ai mis mes 
pelles maintenanto Si on allait chercher (inaud.). 

Tu t'rappelles quand on a perdu notre ballon = et on l'a retrouvd = 
aprds ? 

Oui. Moi aussi j'l'avais perdu une fois. 

Bon 0 Maintenant on va on va chercher papa. Oil qu'il est passd ? 

Tu sais pas ? 

Oh il est parti avec Martian. 

S'il est parti avec Maman alors Id p(l)us d' bateau. 

Qa fait rien. II m'a dit qu'i(l) viendrait nous rejoindre & trois 
heures. 

A. trois heures quelle heure qu’il est ? 

Deux heures et demie. 

Deux heures et demie ? Ben dans une demi-heure. 

Ah ben non tu peux pas savoir 1 ! heure. Faut demander d quelqu'uno 
Tu as tout d'meme pas (inaud.) non 2 

Mais si. * 

S'i(l) vous plait est-ce que vous avec 1* heure ? 

Ouio = II est = deux heures moins 1’ quart. = Bon. Alors on va 
attendre heu _deux heures troins le quart ? Oh la la on va attendre 
assez longtemps aussi. 

Ah oui c'est moche hein. 

On va attendre heu / et puis il m'a dit que / 

On n'a qu'd aller dans l'eau puisque Papa n'est pas Id ni Maman. 

Ah non pa(r)ce que j 8 sais pas nager alors. 

Ah t'as qu'd (inaud.) 

T : £s tu qu' est-ce qu'il a dit papa ? 

Qu' est-ce qu'il a dit ? 

Il a dit que s'il avait pas trop d' travail i(l) pouvait venir 
avant. 

Ah oui ? 

Vers les trois heures et quart par Id. 

Parce qu'il travallle ? Qu 8 est-ce qu'il a faire ? Avec qui ? 

Et Maman oil qu'elle est Maman 1 

Elle est en train de faire la vaisselle. 

Avec les petits frdres. Tu sais oil qu'i(l)s sont ? 

Avec les petits frdres ? 

Ouais o 

Ah bon. Alors heu alors on va aller s'baigner dans l'eau ? 

On va marcher. Moi j'vais marcher en tout cas. 

Oh moi j'vais nager en-dessous l'eau h6» J'vais attraper des 
jambeso Pfiou J 

Oui mais attends. Faut aller chercher les masques qu'i(l) y a dans 
I’coffre de la voiture. 

Hd faudrait avoir les elds ! 

Ah oui mais elle est au garage. Elle est (inaud.). alors tu vas 



- Ben si# Pas besoin d’ avoir un masque# 

- Ben 5 a fait rien on va prendre un bain d’soleil# 

- Ouais # 

- Attends 3 ’vais chercher / all ben les couvertures e(ll)es sont d 6 jd Id. 

- Ouais • 

- Qu’est-ce qu’on f^it maintenant ? On va on va s' reposer ? 

- Moi 3 ’vais dans l’eau# 

- Bon alors vas-y# 

- Ah non hd l 

- Ah toi tu nous embStes# 

- Allez maintenant moi 3 ’ pari e plus# J’vais dans l’eau# 

XXX Finissez le jeu* 

- H4 Philippe maintenant que Yves nous embdte plus si on faisait un 
plus beau chateau d’ sable# D 8 accord ? 

- Ah oui# Yves est casse-pieds# 

- On va faire des grosses (sic) remparts maintenant# Allez l 

- Des gros remparts l 

- E6 maintenant on va pas mettre les soidats parce que si y a encore 
une grosse vague eh ben ceux-ld i(l)s vont disparaltre# 

Hd regarde-1 es Id-bas# Y a une vague qui va leur passer par-dessus# 

- Tu t’rappelles quand on avait dans dans l’eau# Elle dtait chaude 
mais y avait des grosses vagues# J’te parie que quand i(l) va revenir 
i(l) va plus vouloir aller d I’eau parce que au fond y a des pierres. 
y a des pierres qui (inaud«) au fond i(l) revient# Ah Yves qu’est-ce 
qui s’ est passd ld-bas ? T’as pas mal au pied ? 

- Non. 

- Ah ah l (Ja m’dtoune# T’as pas eu mal ? C’est vrai ? Ah si un petit 
peu# Ah tu vois# Tu vois qu’est-ce que j’t’avais dit : que le petit 
Yves s’dtait fait mal £ ses petits d ses pieds# 

- Le petit Yves 1 

- Non mais maintenant on va ddmolir noire chdteau parcequ’il est il 
est il est 1 ’heure de godter# 

- Ouais c’est 1’heure de godter# 
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- J’sais pas d'quoi on pourrait parler aussi. 

- De tintin non? 

XXX De quoi? 

- Tintin* 



XXX Ah oui pourquoi pas? 

- Quelle histoire aussi? 

- J'sais pas moi? 

- "Le Temple du Soleil"? 

- Qa c'est tone suite faudrait d'abord commencer par le commencement. 

- "Le Secret de la Licorne". 

- C*est pas mal ga • 

- (inaud.) Les Sept Boules de Cristal. 

- "Objectif Lune". 

- Oui. Y a pas d' suite? 

- Si. 

- Bon. Moi j'l'ai pas mais ! comment qu'ga commence? 

-Ah oui. Les deux Dupont. Ah oui ils sont au = au = oraraent qu' 9 a 
s'appelle? au = au marchd. Hein? Et Tintin qui arrive dans le ... 
enfin au marchd quand = il apergoit les deux Dupont. Et quand i (l) voit 
un bateau s qu'i (l) veut acheter pour 1 ' capitaine. 

- Le capitaine Haddock? 

- Alors i (l) l'prend. Et puis aprds / c'est aprds qu'il apergoit les deux 
Dupont hein?. heu ••= j'sais plus. 

- Tu t'en souviens p (l) us? 

- Aprds i(l) va chez le cap / non i(l) rentre chez lui; i(l) met 1' bateau 
sur un / Ah non voild on va lui racheter d'abord. - Chez le raarchand. 
Quand y a les trois heu = les trois enfin == les trois qui veulent heu 
= collectionner. 



- Et puis c'est un. monsieur qui voudrait les collectionner lui aussi. 

- Mais y en a un qui a le ... qui a un bateau qui veut 1' acheter pour voir 
si c'est si c'est le mdme. 

- Oui c'est le mdme. 



- C'est le mSme. 



- Et puis i(l) trouve heu / 

- Mais Tintin id) refuse tous les prix; et 5 a repart enfin i(l) repart 
chez lui. Aprds 9 a ressonne = qui c'est? C'est le __ c'est un des trois 
qui qui revenait. C'dtait / et puis d la fin il est tud 1 ' autre le bleu 
Id. 

- Oh ben c'est aprds 9 a. 

- D'abord le capitaine arrive == non avant y a Milou qui fait tomber le 
bateau sur par terre. 



- Et puis y a le mdt qui qui se casse. 

- Et y a le le mat qui se casse et le petit rouleau / 




- Le petit rouleau non. 1(1) roule sous la == il roule sous le buffet. Et 
puis id) voit / id) croyait qu'c'dtait une cigarette. 

- Aprds. s 1(1) voit d'abord le / enfin id) prend le (inaud.). i(l) 
ramasse le bateau i(l) remet le mdt et on ressonne. C'est le capitaine. 
Et i(l) lui dit que = enfin qu'i(l) y a un = qu'i(l) y a un = un mdt de 
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- Quel magnifique vaisseau quoi. 

- Je vous 1' off re lui ... enfin Tintin lui dit. Et = alors heu = 
l'capitaine i(l) dit == "avancez" et puis tout 5 a. Tiens je / p(eu)t-§tre 
que ga veut dire quelque chose. Suivez-moi chez raoi c'est extraordinaire. 

- Ah oui. 

- Et puis quand il arrive heu et puis Tintin i(l) fait montrer le tableau de 
son ancGtre. 1(1) lui dit "C'est c'est vous 5 a? "Et i(l) lui r£pond "Non 
c'est pas moi c'est mon ancStre. "Puis = ne vous occupez pas d'lui heu 
voyez plutot 1 'bateau qui est/le vaisseau qui est derridre lui. Puis i(l) 
voit qu'c'est marqud la licorne. 

- l(l) voit Tintin qui lui dit. "Tiens y a marqud des petits noms." 

Alors le capitaine i(l) lui dit "Ah oui tiens j'avais pas remarqnd" . 

Heu aprds i(l) / 

- 1(1) regarde sur le tableau. = Puis i(l) voit qu" c'est / 

- l(l) rentre chez lui. II rentre chez lui pour heu puur prendre le bateau 
si des fois y avait le = enfin si i(l) retrouvait le bateau. Mais _ le 
bateau avait disparu. 

- Puis il avait St6 cambriold. 

-Aprds. Oui i(l) repart; i(l) revient puis y a le / enfin = i(l) dit "on a 
cambriold mon appartement" enfin i(l) savait pas mais y avait la porte 
ouverte = et i(l) rentre les papiers. Et puis Milou qui qui aboie apr$s. 

Et il tourne et puis Id i(l) se baisse et i (l) voit le ... 

- Le papier. 

- l(l) dit "Tiens une cigarette d cette place bizarre. _ sur une porte". 

1(1) regarde le = papier. I(l) prend le papier. l(l) se cogne la tSte 
contre le tiroir. l(l) va s'asseoir et puis il est tout sale et puis il 
s'explique tout ga d lui-mSme. 

- Et puis i(l) va chez le capitaine Haddock. 

- Et puis y a Milou qui lui dit heu "Tintin tu es un veritable Sherlock Holmes". 

- Puis i(l)s vont chez l’capitaine Haddock; p(u)is i(l)s apportent le bateau 
en mdme temps. = Tu t'en rappelles pas? 

- D'abord le capitaine Haddock eroit qu'i(l) s'habille on == en capitaine 
alors il sort son sabre. 

- Ah oui i(l) revient et puis / enfin i(l) dit Tintin dit enfin "J'suis sdr 
qu'i Cl) s'agit d'un = d'un trdsor". Puis en descendant i(l) dit "plus 
j'y pense plus j'y songe et plus j'suis convaincu qu'il s' agit d'un 
trdsor". Il arrive il sonne heu Haddock d / 

- Et puis i(l) veut pas = i(l) veut pas ouvrir. 

- 1 ( 1 ) ressonne. 

- Bien. l(l) descend chez la concierge. Elle remonte. E(ll)e donne un grand 
bourn sur la porte; rien. Tintin iCl) refrappe; rien. Alors i(l) ... alors 
la la dame lui dit "j'vais aller chercher la police". Lui i(l) dit "Non 
allez chez / tout d'abord chercher un plomb / un serrurier." I(l) rentre 
et i(l) fait une heu/ 

- (inaud.). 

- Alors Tintin i(l) lui dit "Enfongons done la porte heu ... j'prends toutes 
les responsabilitds" . Il enfonce; y a le capitaine qui s' reveille "anacolu.. 
sapajou moule d gaufres" et p(u)is i(l) leur dit "Ah c'est toi Tintin?" Ah 
non mais il / enfin i(l) le chasse quoi d coups de sabre, (inaud.) Aprds 
i(l) remonte et i(l) dit / et Tintin lui dit "Qu'est-ce que signifie tout 

ce tout c'vacaroe et tout c'branlabas de combat? " Il dit "Mais c'n'est pas 
(z) un vacarme c'est un enfin = i(l) voulait repr4senter son ancGtre 
puisqu’il avait r'trouv$ une une malle d la cave; e-t qu'il avait trouv£ un 
livre qui l'passionnait tenement qu'il a/._enfin qu'il avait lu toute la 
nuit. 

rnirt puis aprds i(l) dit d Tintin "Entre done je vais te raconter cette 
trange histoire". 
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- Alors heu == i(l) commence? le vaisseau d f la/ sous Louis Quatorze* 

- I(l) s'trouve en pleine mere 

- Le ooo Capitaine Haddock enfin = 5a s B 4 crit pas pareil* Le capitaine 
Haddock enfin heu 000 

- I(l) raconte J^histoire a Tintin* Ils partent de l'ile 000 

- De Los Angeles non? 

- J’crois 0 Quelque chose comme ga* 

- Peut-§tre bieno 

- Si si si si* Quelque chose comme ga* 

- Enfin il lui raconte l'histoire et puis i(l) boit un coup en m§me temps * 

- l(l) boit un coupo 

- Puis alors Tin tin/ 

- Enfin i(l) fait tirer um canon enfin parce qu*i(l) rencontre un un 
vaisseau pirate* 

- Un vaisseau pirate ouio 

- Qui lui lance un canon* ”Chargez* Partez* Et puis enfin i(l) coule et 
puis le = i(l)s abordent au sur le = vaisseau de la Licorne; et i(l)s 
prennent heu enfin toutes les *00 

- Le but in* 

- Non les bijoux d ? leur vaisseau et et l’butin ils le mettent dans dans dans 
la Licorne = puisque leur bateau sombre 0 

- Coul 4 * 

- Et Haddock i(l) se retrouve enfin comme il avait 4 te assomm£ / 

- Prisonnier* 

- Prisonnier settlement o 

- I(l) voulait s 9 battre mais sapajou anacoluthe heu = enfin de tout quoi* == 
Il est il a i (l) se retrouve attach^ d un d un mdt* 

- Au grand mat* 

- Et pu(i)s y a le Rakam le Rouge qui / = iCl) dit ,f d B abord mais qu ? est-ce 
qu , ils font au lieu d importer le butin et tous les tr£sors d leur bord?” 
C’est le contraire qui se passe* Puis y a Rakam le Rouge qui arrive* §a 
empeste l'alcool* = 1 ( 1 ) dit ,f Je suis Rakam le Rouge* Mon nom t’fait pas 
trembler?” ” Enchant do Moi 3 3 suis l 9 capitaine de Haddock”* Comme si enfin 
= comme si c'Staxt des amis quoi* 

- Il lui montre les pdpites* 

- Il lui montre le = trdsor enfin un gros = trdsor; et pendant la nuit 
aprSs i(l) / 

- On voit tous les marine qui se *** 

- I(l)s boivent ils sont compldtement enivrds*’ 

- Et puis il va mettre la dynamite pendant c f temps Id* 

- Et puis le = le capitaine i(l) s’ddfait ”Attendez done mes agneaux le 
capitaine Haddock n f a pas dit son dernier mot”* Alors i(l) s 9 ddpatouille 
i(l) rdussit d s B ddfaire de des liens* 

- I(l) descend dans la ca'le* 

- 1(1) descend d la cale; et puis enfin il prend la dynamite* Il met la 
dynamite et i(l) dit ”Une fete comme ga n 9 serait pas compldte sans un 
beau feu d T artifice”* Et puis il allume la meche 0 

- Et puis il remonte mais seulement y a Rakam le Rouge qui arrive* ”Ah tu 
voulais t'sauver fils de chien galeux”* Puis i(l)s s’battent enfin avec la 
sabre et puis i(l) rdussit d abattre le Rakam le Rouge* 



XXX Vous le savez par coeur* 



iiMb 
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XXX Tous les trois? 

- Non moi j f l f ai pas lue* 

- Moi j*ai lu seulement 1 ! commencement* 

- C 9 4tait quand j’l’avais apport£ certainement non? 

- Non c f £tait Tintin et les Oranges Bleues qu’t'avais amen4* 

- J 9 en avais apport£ d 9 autres* 

- Bon alors continuons* 

XXX Parce que c’est toi qui apporte des livres aux autres? Tu as beaucoup de 
livres chez toi? 

- Oui 

- P(eu)t-$tre c*£tait pas moi qui t^’avais pretS 5a? 

- Heu j 9 sais pas* 

- Oui* 

XXX Tu airaes lire? C’est ce que tu aimes le mieux? 

- Oui* "L* Sfecrec de la Licorne"* 

- Alors on/ qu’est-ce que qu 9 est-ce que j*ai dit d£jd? 

- Alors i(l)s se battent* 

- Ah oui, Et puis enfin 1* capitaine Haddock pour montrer 5a un peu il dit/ 
il fait un pas en arridre pour heu Steindre la mdche; on entend t, ouah n . 

II marche sur la «*« sur la queue de Milou; qui/ enfin il saute* Comme 
il 4tait d enivr£ Milou puisqu f il avait bu I’verre de whisky du 

capitaine; alors il dit alors heu Haddock i(l) crie "Victoire Hakam le 
Rouge est descendu 11 * Y a Tintin qui fait ga et puis qui = qui = / C’est 
Haddock qui est rentr4 dans un 1 5 cadre - enfin la tete A la place du 
capitaine Haddock* Aprds heu enfin ga continue; il descend il reramdne 
heu une mdche; i(l) rallume une mdche et i(l) redesoend* Enfin i(l) 
remonte; et i(l) regarde si tout est normal; enfin i(l)s boivent tou jours. 
AprSs i(l) prend le un canot i(l) l f jette A la mer A l 9 eau; i(l) descend 
par la enfin par le lien qui le tient; il 1* coupe; puis i(l) part avec un = 
/ il s f £loigne et puis il attend* == Et puis deux minutes a^r§s on entend 

une grosse une grosse explosion* C 9 est le *•• le bateau qui A saut£* 

XXX Vous allez parler d f autre chose* 

- Alors qu f est-ce que tu sais? (inaud*) Tintin* 

- On va parler d’l'gcole* 

XXX De ce qui vous intSresse le plus* 

- Moi c’qui m f plait l'plus c’est les Tintins* Y a qu*ga qui m f passionne. 

- Moi la science* 

- Oh moi aussi. L’espace l^stronomie. On est en train d’apprendre l*univers 
Id* Les plandtes et tout ga* Mercure VSnus Terre Mars* 

Tous - Jupiter Neptune Pluton = et puis = le soleil* 

- Y a Saturne Uranus Neptune et Pluton* 

- Y en a neuf* Alors y a Mercure; y a Venus; y a la Terre; y a Mars; y a 
Jupiter; y a Saturne; y a Neptune; y a Pluton et Uranus* gat fait neuf* 

- Aprds y a Neptune et aprds y a Pluton* 

~ C*est par ordre de grandeur* 

XXX Tu iras dans la lune toi? 

- Oh j * en sais rien. 

- Moi j’espdre* 

q ga depend. 

ERIC T'espSres aller dans la lime toi? 

- Moi j'veux bien . Pourquoi pas? Qa s'pourraito 
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- Volontiers# 

- En tout cas 5 a sera pas nous qui irons les premiers, 

- Ouio 

- sera les Amdricains ou les Russes# 

- Oh on va s'y mettre, l(l)s vont pas laisser passer ga non? 

- Et puis = ils ont envoys une fusde Id pour le rendez-vous orbital et 
puis ga a pas rdussi* 

- Ah oui# 

- Agena elle s f est ddsint£gr£e<» 

- Et puis avec Gemini VT = ils ont perdu - run les Russes ils ont envoyd 
heu comment? = un true pour heu 00 , 

- Une fusde gdante j'erois# 

-Puis ils ont fait un ddfild* 

- Oh oui ils ont montrd des fusdes qui pourraient ddtruire un autre 
appareil en tournant autour du globe# 

- Mais = qui e'est qui avait dt£ le premier sur la lune? C*Stait pas ###? 

- Personne, 

- Personne. 

- Ben enfin = j 9 veux dire / 

- Gagarine a 4td le premier, 

- C’est ga qu' j'veux dire* Pas sur la lune# 

- Et y a des comment des "rangers 11 i(l)s ont fait des photos, _ Ife la lune# 

- Oui, 

- Heu Giordon Cooper « i(l) y a 6t6 aussi# 

- Y a un true Id d la tdld en ce moment# 

- Ah oui le jeudi on l 1 a vu 0 

- £a me rappelle / 

- Les trois Id enfin/ 

- Oui pour l 1 salon de l'Enfance Id* 

- Oui# l(l)s avaient organist un jeu, On twiste# 

- Oui# Jeudi ils sont ils seront d New-York = pour voir = Gordon Cooper# 

- Ah oui# Puis Henri Salvador # 

- Et alors quand y avait le jeudi Henri Salvador; quand il a chant £ 

"Dis Monsieur Gordon Cooper" avec les # • • 

- Les Chant eurs d la Croix de Bois# 

- Les Chanteurs d la Croix de bois# 

- Ils sont d Bobino en ce moment? 

- J’sais pas# 

- I(l)s revenaient i(l)s revenaient d’une#*# 

- D*une trurnde non? 

- Dans I’Afrique je crois* Non aux Antilles# 

- Aux Antilles# Puis e’est pour ga il a chants "Adieu foulards adieu 
madras" # (il chante) 

- Ah oui# C'est c f qu f on avait chants a l f ann4e dernidre# 

- Non# C*est la "Marie-Josdphe" 0 

O - Hon e'est pas ga c 1 dtait r, Si tons les gars du monde" ehez Madame X. 



- Non c’est parce que c'dtait un rdcital que vous aviez chantd ,ja, Tandis 
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- Non lui il dtait pas Id. C'est avec Madame X qu'il est venu. 

- §a fait pas longtemps que tu dtais Id. Trois ans? Non deux ans. 

- (inaud.) 

- Bon. == Alors on disait que / 

- T'as jamais redouble toi? 

- Non. 

- Et tci? 

- Ben moi non plus. 

- Jamais. Moi non plus. 

- Moi j'ai fait le Cours Prdparatoire aprds CM un. Non Cours Elementnire 
un. Cours Eldmentaire deux Cour Moyen un Cours Moyen deux = et puis 
c’est tout. 

- Puis aprds la sixidme = od c'est qu't'iras au lycde? 

- Moi j’vais aller au lycde de la Porte de Vanves. 

- Moi j'irai au lycde = Buffon ou alors au lycde Montaigne. Parce que c’est 
le plus prds. 

- Oh non moi c’est plus pr-ds. Y a qu’une station de mdtro. 

- Tu sais pas encore? 

- C’est le point d ' interrogation. 

- Ton frdre i(l) est d quel lycde? 

- Oh au mdme. Au lycde de la Porte de Vanves. II est en quatridme. 

XXX Pourquoi 1’ interrogation? 

- Parcequ'il sait pas encore d quel lysde il va aller. 

- J'sais pas. 

XXX Alors pourquoi. tu vas ddmdnager? 

- Non. 

- C'est soii pdre qui va s'en aller. 

- On va bientot recevoir les dossiers. J'crois qu' c'est au mois d'avril 
ou mars. 

- Mais - t'as eu quatre mois d'vacances toi? 

- Non. Non. On nous avait dit qu'on n’en aurait pas. 

- Y a qu’le mois de novembre finalement. 

- J’ai tou jours gagnd moi. 

- Toi t' auras d’l'avance. 

- Oh toi t'avais gagnd j'crois deux livres avec / chez Madame X. 

- Ah oui "Un cri dans la Nuit". 

- J* aural s dd prendre 1' Album de Mickey. 

- T’y joues au ping-pong? 

- Oui. 

- Ben si t'es tout seul? 

- Ah non. 

- Tu joues avec ton pdre? 

- Ma mdre mon pdre. 

XXX Qu'est-ce que vous ferez plus tard? 

- Mddecin. 

Q 

I R|( Ah moi peut-dtre architecte. Oui sans blague. J'sais pas dessiner. Et toi? 
“"“5 J'sais pas non plus. Tou jours pas. 
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XXX Toi tu es ddcidd ddjd? Pourquoi? 
me plait. 

XXX Qu'est-oe qui te plait? 

- La science heu c’qu'on ddcouvre* 

- Qa c’est pas ra^decin ga* G’est professeur. 

- Ah nono La science = centre la maladie 0 Far exemple le cancer. 

===== j 1 sais pass 

XXX Toi tu sera s dcrivain? 

- Moi dcrivain? P(eu)t-etre pas. P(eiOt-§tre instituteur. 

- Comrae ton pdre. 

- Peut-dtre* 

- Son pdre est instituteur alorso 

- Pourquoi pas? 

- E(ll)es sont pas belles les tables hein? 

XXX Qu 1 est-ce que vous avez fait pendant les vacances? 

- Oh moi j’dtais (inaud.)o J’ai bu souvent la tasse a surtout. 

- Tu sais nager? 

- Non* 

- Et toi? 

- Moi je sais* 

- Moi aussio J’vais d la piscine == tous les jeudis. 

- Moi tous les dimanches. 

- Avec un club ou oo*? 

- Mon. Et toi avec un club? 

- Oui oui. Piscine d f Orleans 0 

- Tu vois = toujours la tdld toi le jeudi? 

- Oui. 

“ Zorro. 

- Qu 1 est-ce qu’i(l) s’est passd au fait = ce jeudi-ld? 

- Le dernier y avait un / attends* Y avait un nouveau percepteur 

qu'4tait venu = avec le frdre de la celle qui sert dans le / la serveuse ldo 

- Ah oui# 

- Et puis i(l)s dtaient enchain^s pour aller travailler et puis qu’y a 
Zorro qui arrive enfin quand y a son serviteur qui l’applaudit quand i(l) 
monte. l(l) veut lui faire / moi? Enfin i(l) lui fait une tdte parce que 
il est mueto Zorro i(l) lui dit / ss i(l) applaudit et puis i(l) fait un 
grand sourire et puis = aprds i(l) fait quoi? l(l) part tu sais i(l) saute 
de travers bang’ i(l) retombe* 

- Oh c’dtait bien quand y avait un nouveau heu capitaine Id. 

- Quand? 

- 1(1) s’ est fait pfuitt* 

- Ah ouais Id* 

- 1(1) croyait qu’c T 4tait un mendiant lui il 4tait content le mendiant 
d* avoir ga* Tu t'en rappelles pas? 

- Moi j'ai pas vu ce film* 

- 1(1) devait etre bien _ c 1 nouveau commandant. C’-est pour ga qu’ils 
l’ont tu 6 0 

- Et t’as vu comme le capitaine Gracia heu Garcia s’i(l) voulait dtre heu 
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- Ah oui. 

- Et quand i(l) veut devenir commandant Id. 

- Parcequ’i(l) voulait avoir Zorro. II lui avait dit "rendez-vous. 
et puis c*Stait/ e'est lui. 

- l(l) lui faisait faire toujours des detours* Quand il arrivait au 
but. Plus loin. II repartait. 

- II avait cass£ son sabre et puis i(l) 1* avait montr£. 1(1) disait 
M eh e'est tr&s gentil d'votre part de m f rendre mon sabre”. Mais 
seulement il 6tait cass£ alors = il est parti. 

- Et quand I'soldat il se prdcipite pour heu/ 

- (inaudo) 

- Non l f autre Id celui qui leur avait void leur solde. Et la plume 
le true de la plume Id. 

- Ah oui la plume d'aigle. 

- La plume de = e'est pas c f est pas une plume d'aigle. 

- Si si e'est une plume. 

- Si. La plume de de / qu'un Indien lui avait donnde enfin on raconte 
ja. La derniSre fois = quand ils est all 5 voir le percepteur. 

- Oui je sais. 

£ 

- Il lui disait qu'c'dtait un vieil Indien qui lui avait donnd. 

- Oui mais c'dtait pas vrai. 

- Oui c'dtait pas vrai. Il lui avait dit §a. 

- Et puis quand il dit que / 

- Mais X i(l) doit savoir que e'est Zorro. 

- Ben naturellement qu*il le sait. 

- Ben naturellement. 

- Ben puisque e'est lui qui l'habille des fois pour mettre son true = 
et qui lui donne le chapeau. 

- Il est bien dressd le chien qui le fait hein? Tornado. Il fait des 
bonds et bangt i*L retombe sur le cheval. 

- Oh moi j f ai vu dans un livre. C'dtait heu ”Ch£rie Noire”. Il saute un 
grand ravin. == Avec son cheval. 

- Ah oui Id une fois c'dtait aussi dans un feuilleton. Y avait / c'dtait 
une Indienne qui dtait sur un cheval; ils sautaient des = precipices 
tout ga. Alors y avait les bandits qui la poursuivaient elle saute; y en 
a un il essaye il se retrouve en bas. 

- Et puis tu sais dans les trues Id dans les Romains. Ils ont un beadier 
puis ils les aveuglent. Et puis y a une grande crevasse. Et puis ils 
tombent dedans. 

- Ah non c’6tait pas dans les Romains c'6tait Id Salomon j'erois et la 
reine de Saba. Alors avec le soled 1 ils les font miroiter et y avait 
juste un ravin. 

- Moi j'l'ai vu tout entier c'4tait depuis longtemps. 

- Non moi j'ai vu un extrait j'ai vu un extrait. 

- Pourquoi on parlerait pas de l'histoire de France? 

- Qui t'aimes raieux toi Charlemagne ou Clovis? 

- Oh Charlemagne il aurait dti res ter avec sa barbe d fleurir. (sic) 

- Y a une chanson. 



- Clovis. 



ERIC a invent^ l'£cole Charlemagne. 



kfiiiiiiiffiir.TiliiU . 

- J’ suis contre. 
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XXX 

XXX 



XXX 



XXX 



XXX 




Moi aussio 
Contre l'£cole? 

Non contre Charlemagne o 

Qu'est-ce que tu ferais s 9 il n ! y avait pas l'£cole? 

On s’amuserait on irait au cinema. 

Puisque vous parliez de plandte tout A I'heure, dites-moi ce que 
vous savez ld-dessus® 

On vient tout juste de commencer hein® 

Ben o • • elles tournent auteur __ du soleil. 

Et puis qu’c'est A cent quarante huit mille kilometres heu / 

Non e'est l 1 soleil = qu^est A cent quarante huit millions de 
kilomdtres de la terre® 

Oui. Elle est heu == a un million trois cent mille fois plus gros 
qu f la terre le soleilo 

Et la lune elle est cinquante fois plus petite® 

Dig done je m’demande comment qu ? on fait® 

Et quelle est la difference entre le soleil et les plandtes? 

II est plus grand le soleil® Et puis 11 nous rechauffe puis il nous 
Eclair e® 

Et pourtant c f est que une petite gtoile A cot6 de / 

De toutes les autres® 

De cent millions d^toiles d v un amas d’^toiles qui forment qui 
forment la voie lactSe® 

La voie lact^e® 

La voie lact^e® 

Puis y a les constellations® 

Le soleil heu eufin les rayons d ! soleil mettent huit minutes pour 
nous parvenir® 

Non huit® 

Huit minutes. A raison de trois cent mille kilom^tres-seconde - 
J’sais pas comment qu J i(l) fait hein® 

Ce serai t bien si on pourrait faire ja hein® 

Le pidton treis kilometres A l 8 heure® 

Comment expliquez-vous la nuit? 

On n f a pas encore appris mais on va l*apprendre® 

Y a peut-etre des Eclipses® 

Moi j’erois qu* e'est que ® 00 

Y a peut-§tre des Eclipses® 

Ben tous les jours y a des £clipsesi 
Ah oui. 

C ? est la terre qui tourne alors heu® ® ® 

Attends, il a une question Philippe. 

La terre elle tourne® Alors quand / le jour elle est ®.,> 

D f un c3t£ de la terre eh ben d*un cot£ eh ben e'est la nuit® 

D'un c3t6 le soleil 9 Parce que e'est une boule. Alors y a des parties 
oA le soleil 4claire tandis qv.e de l 1 autre c3t6 il fait nuit puisque 
le soleil n'^claire pas. Alors mais corame elle tourne = y a des parties 
qui sont Eclair £es un certain temps® 
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- Old vingt-quatre heures. 

- Oui. Et pCu)i3 = avant y avait du feu dans la terre e'est pour 5 a qu'y 
a dec volcans. 

- Oh e'est £teint raaintenant h6 les voleans. 

- Ah oux raais y en a encore • 

- I(l)s peuvent s'allumer. 

- Y en a encore au milieu de la terre de la du feu* 

- T'aimerais §tre un Martien toi? 

- Un Martien. 

- Oui* 

- Avec des antennes. 

- J'sais pas. 

- Ben on sait pas comment qu' e'est les hommes Martiens* 

- Y en a peut-etre qui j'sais pas / ga existe peut-§tre pas. 

- Comme la lune il n' existe pas de Luniens. 

XXX Qu ! est-ce qui n 1 e: :iste pas? 

- Les Luniens. 

- Oh sllrement pas. Parce que avec toutes les photos = 5 a serai t plutSt 
drole. 

- Comment i(l)s ont dit d !;•» t£l£ pour faire r&ussir les trues des 
astronautes? 

- Lancer d toute force heu ... un verre contre la la le verre du 
r^cepteur et le faire arriver en alu/ enfin atterrir en douceur = sur 
une mouche qui est sur le r5cepteur 0 Et 1* faire atterrir. Enfin pour 
heu pour heu/ comme la fus 6 e e(ll)e va & toute Vitesse pour qu'elle = 
pour qu'elle a freine = pour se poser lentement. 

- Heu y en a un qui avait essay£ d'se poser sur la lune. 

- Oui mais e'est pas une fus4e parce qu f elle va s' detacher. 

- Y a la fus£e qui restera tandis que y a = la capsule orbitale qui 
doit atterrir sur la lune. AprSs quand elles ressortiront y aura le 
rendez-vous spatial _ pour qu , e(ll)es re-rentrento 

XXX R 6 p 6 tez. 

- Y aura le rendez-vous spatial parce que la fus 6 e porteuse = reviendra 
vers la capsule pour qu'i(l)s se recollent pour revenir vers la terre. = 
Comme heu Agena devait / comme Gemini Six devait changer d'orbite pour 
aller rejoindre Agena pour se mettre dedans et i(l)s ont pasr&ussi. 

XXX Pourquoi est-ce que 9 a n'a pas r4ussi? 

- Parce que Agena elle s f est d£sint£gr£e. 

- Elle a explos£ =~ dans l'univera.-. 

- Y a beaucoup de fusses qui se sont £cras£es sur la sur la lune. 

- Et on sait pas c'qu'elles sont devenues. Et puis tu sais les cornet es = 
e'est haut hein. 

- Ah oui. 

- Ah oui Comdte c'4tait pas l'soleil 9 a. 

- Ah non* Non non. C'est haut. C'4tait pour sortir du pour passer, devant 
l'soleil sans s' faire heu raachiner. Sinon si le matin & six heures on 
la revoyait dans dans le ciel oil on devrait la voir e'est qu'ga avait 
r^ussi. Si on la voyait pas e'est qu'elle n'£tait (inaud.). 

- Oh non. Parce que on n'pouvait pas la voir parce que y avait du 
^ouillard d Paris. Tandis que les Chinois et les Japonais et les 

i^ricains i(l) paralt qu f ils I'ont trds bien vue. 



rce que y a/ 9 a depend des coins. 
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- T'aurais aim! t ' aurais , aim! heu d!couvrir l’Amerique? 

- Hoi? Oh non® 

- (inaud*) ; 

- Oh c'£tait pas tellement civilis£ hein en ce temps-ld* 

- Retrouver les IndienSo 

- Mais on dit qu’ c' Staitlpas Christophe Colomb qu'c'4tait les Vikings 
qui l'avaient d4couvert* 

- Oui parce que eux ilS’Staient pass 6s devan t I'Am^rique mais ils 
savaient pas qu'est-ce que c'est ils sont repartis* Tandis que 
Christophe Colomb lui il a pos£ le pied* 

- Tu crois qu'le plus grand navigateur c'6tait qui? Magellan? 

- Non* 

- Navigateur? 

- C'est lui qui a fait I'plus grand chemin non? 

- J'sais pas* 

-* P(eu}t-£tre bieno II a fait l'tour du monde alors* 

- Tiens est-ce que tu pourrais m'dire quel avion a = enfin = a £t£ 
pendant la = la guerre trente-neuf-quarante-cinq* 

- Qu 1 est-ce que t'as dit? 

- L* avion qui a le plus heu chez les Am4ricains heu enfin qui qui 
partait le plus vers la enfin vers la vers la *•« 

- France? 

- Non vers la = vers l ! Allemagne pour bombarder* 

- Oh c'est un bombardier alors o 

- Un avion Am^ricain* = En trente-neuf-quarante cinq« 

- C 1 est un appareil lourd? 

- Non. 

- C'est un appareil lourd? 

- Oh ben c'est gros oui* 

” Chasseur? 

- Non* 

- Tu'l'as vu l'truc du G£n4ral Denitz a un dimanche = avec le soir = 
"L f Homme d la Rolls"? 

- Non j' regarde pas« 

- Si :\o± j* regard e* 

- Le l'apr£s-midi = avec le G£n£ral Denitz* 

- P(eu)t-etre pas* 

- Parce qu'une fois j 9 avais vu quand ils avaient loup4 l f objectif Id* 

- Oh celui-ld j'l'ai pas vu comme Episode. 

- Tu 1'as pas vu? C'§tait bien hein* 

- Oui parce que y avait un/ 

- Qu' est-ce que c T est ton avion Id? 

- La forteresse volant e* 

- Ah ben oui* 

- Ah oui* j'ai entendu parler* 
q - La forteresse volant e* 

ERIC - Y avait les DC trois enfin DC huit DC trois® 

^ ii. i ii ■ ■ I n i n 



I4n-i g 
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- La DoC.A* 

- Tu skis pourquoi i(l)s m'ettent heu sous la terre = pour faire la 
bcmbe atomique? 

XXX Qu 9 est-ce que c 9 4tait la D 0 CoA o ? 

- C'Stait un canon qui = £tait sp£cialement fait pour abattre les avionso 

- Et puis == t’as vu heu tu sais pour les d£port£s? On avait vu plein de 
cadavres = dans des fours ldo J B aimerais psis etre d leur place# 

- Vaut mieux pas en parlero 

- Heureusement qu*il etait fou heiru 
XXX Comment? 

- Heureusement qu*il £tait / s°il aurait 6t4 pas fou ben y aurait pas 
eu d* guerre avec Hitlero 

- Mais alors les Am£ricains Id ils ont eu chaud parce que _ les = 

Allemands ils avaient invents line fus£e le V dix qui pourrait atteindre 
New-York* 

- Ah bon? 

- Y avait les ft00 c ! que langaient les Am£ricains ou les Allemands 0 
les V un et V deuxo 

- C f est les Allemands qui les langaient* 

- C'est les Allemands o 

- Ils partaient de Hollander 

- Y avait les Anglais les Russes les Am6ricains pour nous dSfendre hein# 

- Ah et puis un soir ldo Ah comment qu*ga s f appelait? C 8 £tait bien l f 
film n Si tous les gars du monde* 1 * Un soir* C'^tait bien hein* le Lutdce 0 

- Y avait le Togo 0 Tu te rappelles le Togo c ? 6tait la jungle* 

- Puis aprds y a eu le la Franc e 0 

- Y a eu la France l*Am£rique la Russie la Pologne* 

- Non attends* l’Am^rique* D 9 abord y a eu l f Am6rique Id quand ils ont 
£t£ = ahl non aprds y a eu l’Allemagneo 

- Oui y a eu l f Allemagne avec heu/ 

- Alors aprds y a eu 00 # 

- Alors y a eu le Togo la France o Oui y a eu le Togo la France 
l f Am5rique le l 9 Allemagne j’veux dire* iPuisque y a le y a l 1 jeune 
gargon qui a qui a alert £ un Allemand qui dtait aveugle# 

- Aprds y a eu un avion russe* 

- Aprds y a eu le Russe# 

- Apr£s y a eu le Frangais d Copenhague* 

- Alors le Russe lui avait dit !, Les medicaments partiront par un avion 
russe jusqu’d Copenhague de Copenhague un avion frangais l f emportera 
d Oslo et de Oslo un avion polonais le rapporterao” 

- Alors y a I’Allemagne Russie France encore et = Pologne* Et puis y 
en avait / oh non y en avait pas d 8 autre* 

- Non* 

- D’abord ils ont dt£ &£gus ceux que qui dtaient d Lutdce* 

- Oui parce que quand ils avaient envoyd un qui dtait faux pour voir 
heu d'od venait I s air 

- Oui# Quand ils ont parachute les vrais il a derive mais y a 1* autre ldo 

- Mais y a le = Mohamed le = 

Lvait pas mangd d l jambon; 
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- Oil qu f c’est qu’i(l)s envoyaient §a? 

- Comment 9a? 

« Par parachute » 

- II les a envoydb oil? dans quelle ville? 

- C’dtait pas dans une ville c’dtait / 

- C'£tait prds d’la Bretagne . 

- Mais non. 

- Si. C t dtait presque / prds d’la Bretagne. Quand il disait c’est la 
premidre fois qu’un qu’un Breton heu apporte un/ la premiere fois qu’un 
Breton refuse de la ... 

(changement de bobine) 

- On avait vu meme la tour de controle qui qui marquait "Rien A signaler 
sur le Lutdce". _ Sur un papier. 

- Mais c f est quoi Lutdce? 

- Le Lutdce c’est un bateau. 

- Le Lutdce c’est un bateau. C’dtait Id Id. qu r y avait les naufrag^s. Alors 
d la fin ils reviennent Id A Concarneau. 

- Alors ils arrivent ils arrivent heu enfin l f avion polonais arrive; il 
redescend et puis = y a celui qui = enfin que dtait un enfin qui 
dirigeait le bateau. Enfin il dtait pas tellement heu ddtruit parce 
que = s c’dtait pas lui le capitaine et qu’il dirigeait pas le bateau; 
alors il il a dit "Merci" heu comment qu’i(l) lui disait? 

- Merci Tota. 

- Merci Toto. 

- (inaud.) J’m’.appelle pas Toto j’m’appelle heu == Ouad quelque chose 
comme 5a > 

- J'sais pas. 




' J E U 

- Bon. Heu oil on va d'abord? J'aimerais savoir od on va aller. 

- Eh ben «... 

- Qu’est-ce que t’aimerais aller toi A New-York? 

- Par avion. 

~ A New-York faudrait un avion. J’sais pas si ton pdre il est assez 
riche hein. 

- J’peux payer moio 

- 'Pen a assez? 

- J*ai vingt-deux mille francs. 

- Pour trois? Tu crois que c’est assez toi? 

- Il faut au moins deux cent mille francs pour aller jusqu’d. New-York. 
et par personne en plus. 

- Oui. 

- Aller et retour. Et c’est pas la premidre classe. 

- Ah et puis (inaud.). 

- Oh 9a doit dtre bien. 

- Oh oui. 

- On ira en Savoie. 

- En Savoir (sic). En Suisse. 

— * 
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“ Bn Suisse plutot, A Lausanne. Ce serait mieux en Suisse. 

- On ferait du ski. 

- Tu nous ferais raonter hein? 

- Vous avez qu'd acheter des = des v£los puis on y va en v4lo. 

- Ou on va au Salon de l’Enfance, 

- Oui mais un v4lo pour trois hein, 

- Trois v4los, 

- Qu> est-ce que tu dirais si on allait au Salon de l’Enfance? 

- Oui ce serait pas b£teo 

- Et toi? 

- En vacances non<> 

- Non non. Au Salon de l’Enfance, 

- (inaud.). 

- Combien qu't’as dans ta (inaud,)? 

- Moi un centime, En ce moment j’ai un centime oui. 

-■ Moi j’ai un franc. 

- Oui mais il faut qu'§a fasse six francs en tout hein. 

- Ah bon. 

- Parce que que moi j’suis famille nombreuse c’est un franc cinq nan te 
settlement. 

- Alors toi t’as un franc cinquante. 

- Un 4lastique. Un llastique. 

- Combien qu'i(l) faut? 

- Alors c’est six francs = pour nous trois = 1* entree. L’ argent eat 
dans mon anorak. 

- Tiens moi j’ai deux cents francs. Et toi? 

- Alors toi t’as cent cinquante 9 a fait trois cent cinquante. Et toi 
t'as deux cent cinquante? 

- Mettons cinq cents francs. 

- Oh ben dis done on pourra s’ acheter des choses. 

- Une grosse pidee de cinq cents francs hein? 

- Oui. Bon alors on y va? Alors tu nous amdnes ton v4lo? 

- Oui. On y monte & trois. £a sera X qui ira sur la barre. 

- On pourrait mettre trois heu trois... 

- Corame les v41os Id les vieux v41os = d trois. 

- Les tandems? 

- A deux roues = trds = 4loign4es avec heu trois heu trois sidges. 

- Un tandem alors. 

~ Et trois pldales. Enfin six p4dales» 

- Oui ben t' en as un toi? 

- Non. 

- Alors l 

- On on a vu sur la plage en colonie. 

on alors on y va? On s' decide? Bon. Alors heu vingt minutes plus 
I \J v ard on y arrive. Bon. Alors d’abord on fait la queue parce que (inaud.). 

_ Aft ^36 amaai la is * « - ■ — 
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- Ah oui heino Et 5a va pas tellement vite. * 

- Bon 0 Si c ! 6tait ouvert on aurait pr 4 f£r 6 aller au Salon de l 9 Auto. 

- Ah ouio C*est pas la saisono 

-* Bono Bon jour Monsieur o Nous voudrions trois places s’il vous plait# 

- De quoi? 

- Ben trois places pour le Salon de l^nfance. 

- Parce que toi tu crois qu^esfc (inaud*,) des places? 

- Trois billets o 

- Pluto t ouio 

- Trois billets# 

- Bon voild les enfant s« 

- Merci M^ieur# 

- Y a d*quoi (sic) 

- Oil c f est qu f on va aller? Dans quel stand? 

- Tiens mais pourquoi j* serais pas pas le le le vendeur hein? 

- Pourquoi pas? 

XXX Le quoi? 

- Celui qui vendo 

XXX Non, vous ne pouvez etre que des enfants* 

- Ah bon 0 A quel stand qu'on pourra bien aller? 

- D 9 abord moi j'dis qu'on a’abord on devrait visiter# On salt m£me pas 

qu 9 est-ce qu*i(l) y a# » 

- Bon# Allons-y# 

- Oh t’as vu le bateau ld-bas? 




- Ah oui# 

- Moi quand j T y suis all 4 d£jd y avait un un bateau d f pirates# Un gros 
bateau d T pirates heino 

- Dans quel stand? 

- C° gtait un jeu? 

- Oui oui c*6tait un jeu 0 Fallait fallait rouler let faire deS aborder 
enfi n« 

- Et puis t*as vu le singe? Oh tiens le singe le singe# 

- Avec des coups d* sabre casser des des mdts enfi n# 

- Oui oui# 

- II fallait raonter d l 3 abordage; et ceux qui arrivaient les premiers= 
ils avaient gagn6o 

- Fallait descendre d la cave (sic) voler des des/ y avait des bijoux 
dans les cales enfin des des hublots# Enfin des = plutdt des / 

- Des vieux des / pas des vrais bijoux hein? 

- Oh t’as vu le vieux Scotch ld-bas? 

- Ouio Celui-ld i(l) a une longue queue hein# 

- C 9 est l^mbetement heinc 

- On va au stand de POoReToF*? 

- Ah ouio 

- T'as vu Roger Lanzac? Et les "Chanteurs d la Croix de Bois 11 ? Puis 
Henri Salvador les Sept Cosmonautes# 

,1 ■ -n 1 ■ - 1 h ,-# ■ ■ ■ ■ . . - • — 
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- Enfin = qui vont Stre sSlectionnSs on sait pas encore. Y en avait 
trois qui avaient la tSl 4 en couleur. 

- Oui y en avait un qui avait une £toile. 

- Oui mais c'est present a.ussi = parce que on y est • C'est pas un 
pass£. = Kaconte-le au present. 

- Ah qu' est-ce qu'on pourraii aller bien voir maintenant? II est 
tellement grand ce Salon* T'aimes mieux quoi toi? Oil t'aimerais jouer 
toi? 

- Moi? Oh les jeux surtout. 

- Et oil? 

- Oh attends. Qu' est-ce qu'i(l) y avait comme jeux? 

- Faudrait qu'i(l)s qu'i(l)s donnent heu d 1 ' entree une carte avec le plan. 

- Ah oui 5a 5a serait mieux. 

- Avec le nom des des jeux ou des stands diff&rents. 

- Tiens y a un beau jeu ld-bas. 

- Je m'demande qu' est-ce que 5a pourrsiit dtre. On y va? 

- Oui. 

- Bon on y va. (Ja d l'air d'dtre bien. 

- Ah tu sais qu' est-ce qu'i(l) faut faire? C'est avec des boules il faut 
il faut les faire rentrer dans = dans les trous. Le premier qui rentre 
dans les trous il a gagnS quelque chose. 

- On tente le coup? 

- Pourquoi pas? 

- Qu' est-ce que vous..,dites? J'ai pas tellement bien pig6. 

- Mais tu vois pas il faut lancer une balle dans le trou. 

- Ah oui. 

- Et celui qui a lane 4 la balle le premier dans le trou eh ben/ 

- Il a gagnS. 

- Il a gagn£ quelque chose. ’ 

- J'crois qu' c'est un pistolet sid<?ral; quelque chose comma 9a. 

- Bon. On tente le coup? 

- Y en a cinq. On joue pour un coup? 

- Oh moi je prends dix balles. Et toi? 

- Deux cents francs o 

- Mais c'est gratuit. 

- Ah bon I 

- C'est gratuit? 

- Allez j' commence. 

- Oui c'est gratuit. 

- J' commence ah tiens j'ai rat 5 . A toi. 

- Bangl 

- Mais c'est pas avec la main. 

- Ah bon. Avec quoi alors? 

- C'est avec une jpoignde. 




comme 9a. Et puis 9a s'en va. 



Ah oui* 
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- Bon, Allez vas-y * 

- A toi© 

- Vas-y d f abord 0 

- Oh domraage. 

- X'a'iras p(eu)t-§tre plus de chance© 

- Allez d toi© 

- Bn plein dans le mille© T°as gagnS quelque chose© 

- Ah oui* 

- Monsieur s f il vous plait l on a gagn£. 

- Un ticket bleu pour ce coup-ci tiens. Alors t*as l p droit d’rejouer 
un coup* Tu veux bien? 

- J f te le loue© 

- Bon vas-y. Essaye© 

- Tiens §a y est j f ai gagnS encore une fois = un ticket bleu. 

- Alors au bout d'trois fois on a gagnS une bouteille. Hein. Parce 
qu*i(l) faut bien arroser ^a hein quand m§me. 

- 0h=quelle heure qu*il est au fait? = Je ra 1 demand©. 

- II est deux heures et quart© 

- Ah bon. On a tout 1 T temps© 

- Ah oui. On reste jusqu’d quelle heure? 

- Jusqu'd la fin© Sept heures et demie. 

- Ah oui encore© © 0 © 

- Six heures. 

- Ben oui. 

- Oh oui parce que = $a fait un peu longtemps hein. 

- Y a r^veillon ce soir non? 

- Oh ben on va prendre une casserole et puis on va faire un tapage. 
Tu vas voir les voisins© 




Ils 6vacueront les lieux 



1010 

Co -10 ans 
Co - 10 ans 
VJ o — 92 ans 



XXX oooo comjpldtement en voiture*** 

- Non non on est all6 d'abord en voiture; jusqu'd j • sals plus quelle 
ville en Italie; aprds on a pris le bateau _ d'ailleurs de jtjstesseo 

- Ben y avait qu 9 d prendre le bac = avec la voiturfco 

- On a pris le bateau et aprds heu on est on y est arriv 4 on est all(S 
chea des amis.* On a fait / 

XXX Et y a beaucoup d f hotels, c’est facile d f en trouper? 

Les hStels sont * lo quoi Id oil on avait £t£ y avait un hfttsl male 5.1 
dtait vraiment trds trds cher* Peut-£tre heu / 

XXX Oui c*est 9a d Pdques y a des hotels pour railliaxdalres et rien 
d 9 autre* 

- Oui c’est p(eu)t-§t(r)e cent mille francs par persomie par heu/ 

XXX Cent mille? 

- Quoi j f sais pas non mais = en tous cas j 3 crois j^ai cru entendre 
entendre dire que c ! 6tait heu = dix mille par heu d CO par jour* Par 
semaind* Par jour ou par semaine j 9 sais pas* 

- Par jour* 

- Quoi en tous cas c 9 est trds trds cher* 

* Y avait un hotel aprds Hotel de la Cote qui / 

- Peut-dtre que dans un an tiens j 9 serai aux Etats-Uniso 

XXX Vous n 9 y etes pas allde encore? Et la Bulgarie, c*£tait bien? 000 

- Non' heu oui* Enfin c*£tait pas mal* 

XXX Ob es-tu allde? A la plage? 

- Oh oui* (inaud;)* 

- Nous on n 9 va plus aller heu dans notre ile parce que parce que on a 
une maison de campagne maintenant et puis on n‘y va plus* On n ! y va 
plus parce que maintenant c’est/ les les gens commencent d veuir et 
puis/ 

XXX Ob 9a dans une ile? 

“ Oui* 

XXX En quel pays? 

? - Dalmatie* 

XXX Vous avez achetd une maison de campagne Id? 

- Non non non* Heu dans 1 T Poitou on a achetd une maison de campagne 0 

XXX Ahl bon j’croyais qu J c ? dtait en Dalmatie* 

- Mais avant on en a / on l 9 avait pour rien une maison _ avant* On 

l f avait pour rien heu pour mdme pas trois trois mills francs * On avait 
*une maison ld-bas mdme pas pour trois mille francs et puis mainteziant 
c B est habitd mais par des gens des environs par des Yougoslaves* 

XXX Par des Yougoslaves? 

- Oh oui mais 9a c 9 est pas vrai les les maisons sont encore Xou 4 es 
seulement 9a cofite cher* 

- Nous y en a aucune de loude* Nous on habite chez une dame eh ben - elle 
est trds gentille on la voit pas de la journde toute la maison est d 

L nousc 

- Par contre les plages espagnoles elles sont degofttantesr 
- Oui* 

i erJc . 
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- Nous on a heu / en Espagne on n f avait pas 4tt6 sur les plages on avait 
dans les petites criqueso Sur les rochers® 

- Nous y a pas un seul caillou y a que de la que du sable ® 

- Od 5 a? 

- Que du sable o 

- En en Yougrslavie® 

- En Sardaigne y a/ 

- Oh ben nous y avait que des pierres hd £ . 

- Y a que du sable® 

- En Sar en_ Sardaigne y a y avait une grande plage de sable quoi un 
kilomdlre; y a une espSce de p’tite crique avec des rochers® = Le 

le sable est Id heu le d§but de = la plage et puis aprds y a un grand 
trou et puis aprds on a on a / loin presque prds du port on on a on a 
pied® On a pied l'eau l f eau nous arrive d peu prSs Id® 

- Oh ben en Rouraanie on a pied on a ®®® on fait cinquante radtres on a 
tou jours pied® 

- Nous o’ est pareil® 

XXX C’est bien la Rouraanie? 

- Ah oui® 

- Oh ben nous heu ga ga descend un petit peu d pic® 

- Mais on voit qu’c'est des pays qui sont pas vrai vraiment civilis&s® 

- Le seul ennui c’est qu’en ®.® en Sardaigne/ 

XXX A quoi on voit ga? 

- Eh ben i(l)s ont/ ils sont pas == heu s i(l)s ont i(l)s ont presque 
pas de culture = et » on voit qu’ils sont beaucoup plus pauvres® 

C’est difficile d dire mais - on le voit® 

XXX C e £tait triste en somrae? 

- Ah non® Parce que = il pleut jamais ld-ba 3 alors = on est pas triste® 
On s’embdte pas® On fait toujours quelque chose® 

- Nous Id-bas quand/ 

- Puis comrae moi je vais toujours d la plage qu’il pleuve ou qu’il 
pleuve pas alors® 

- Nous il pleut jamais mais quand ®®® quand il il pleut ga descend des 
cordes heu comme ga. De toute fag on si il pleut pas/ 

- Parce que quand il pleut et qu’on soit dans l’eau alors on a on a de 
l'eau quand on est dans l’eau alors® ®®® 

- Pareil. Nous on est tout le temps sous l’eau alors® 

XXX Et vous en Sardaigne alors, qu T est-ce que vous, vous vouliez dire? 

- Ben heu c’est ===== oui y a vraiment beaucoup beaucoup de champs y a 
presque pas d’raaisons; ou alors nos amis i(l)s ont une maison i(l)s 
i(l)s l'ont lou£e; mais - elle est vraiment petite mais elle faite 
toute en pierres; et c’est amusant parce que y a pas de quoi / sauf 
les paysans i(l)s ont des = champs mais sinon c’est que des = on peut 
s’y promener sans «® 0 

XXX Sans ren contrer de •.« 




- Oui® 

XXX Sans route quoi® Y a pas de routes® 

- Si mais pas tellement® Y a surtout des chemins® 

- Moi j’vais p(eu) t-dt(r)e aller au Mexique® 

XXX Au Mexique? Maintenant? Cette ann4e? 

- Ah non® Dans quelques annges® 
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- Mais aussi c'qui est bien c'est la mer parce qu'y a = la 
MlditerraaSe alors y a beaucoup de rochers y a beaucoup de poir.sons 
Stranges. 

XXX Vous faites de la peche sous-marine? 

- Oui mais heu = on n'a que = des palmes un masque et un tuyau c ' est touto 

- Mes parents voulaient acheter des = des bouteilles mais comme 5a codtait 
trop cher. 

- Mais tu peux pas & ton Sge. 

- Non mais pcur mes parents. 

- Ah bon. 

- Eviderament. 

XXX Qu’ est-ce que vous ferez au Mexique? des vacances ou un voyage d' affaire? 

- Oh ben Manan avait dit qu*p(eu)t-§t(r)e qu'elle irait -• terminer sa vie 
ld-bas. 

XXX Ah bon c’est une bonne idde. Od 5a? A Mexico? 

- J'sais pas. === C'est possible. 

XXX ga vous plairait? 

- Oh oui. 

XXX Comment vous Bavez vous n'y etes pas all 6? 

-Qa m' plairait quand m§me. Ben parce que d’abord Martian est n< 5 e ld-bas; 

XXX Votre Maman est Mexicaine? 

- Et puis j'ai tou jours voulu voir ce pays. 

XXX Vous parlez espagnol? 

- Qui? 

XXX Vous? 

- J'ai parll quand j'Stais petit et puis comme j'ai p(l)us parl 4 apr&s 
aprds je parlais plus alors j'ai tout oubli6. Pa(r)ce que quand on 
apprend une langue et qu’on la parle pas on oublie tout. 

XXX Oui. 

- C'est comme le sourd qui sait pas parler. Un sourd est un sourd eh ben 
il sait pas parler s'il est sourd de naissance. 

XXX Alors vous £tes en vacances cette semaine? 

- Ben oui. 

- Moi 3 'pars le vingt-huit. 

- Moi 3 'pairs le vingt-six. 

- Trente. Jeudi trente. 

- J'pars le vingt-six ou le premier. 

XXX Directement pour la Yougoslavie? 

- Non non lion non. J'vais d'abord en Normandie apr£s je vais en 
Franche -Comt£ . 

- oil tu vas en Normandie? 

- Corneville. = Aprds en Franche-ComtS aprds en Sardaigne et aprds d 
la campagne. 

- Moi je vais dans la presqu'ile du Cotentin. Vous connaissez Monsieur X? 
XXX Monsieur? 

- X? Le professeur d' anglais? 

erJc a ' ici! 

iiMigATM Oui* Je vais avec luio 
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XXX Ah bonl 

- Moi j 8 vais d’abord dans notre raaison de campagne un mois et puis 
deux mois j 9 vais en Ita en _ Italie avec ma tante 0 

- Moi deux mois dans la presqu c £le du Cotentin et un mois en Allemagne# 

- Moi (inaud©) apprendre la langue heu italienne et puis mon oncle est 
Italien alors heu c e est un professeur d 9 italien* d’allemand d 9 anglais 
enfin i(l) sait au moins cinq ou six langueso 

- I(l) sait l 9 arabe? 

- Hein? Non* Non j 9 vais aller ld-bas heu comme ga j 9 aurai de bonnes 
notes en/ 

- I(l) sait le chinois? 

- Non* J 9 aurai de bonnes notes en = en italien et puis ben ma tante elle 
m 9 a elle dit j 9 te parlerai jamais si tu ne paries pas 1° italien© 

- Alors comme ga il faudra bien que j 9 ap prenne© 

- Ouio 

XXX Bon; j 9 ai 1 * impression que vos cours reprennent d deux heures, c 9 est 
5a? qu 9 est-ee qu’il y a maintenant, r£cr£ation ou 4 tude? 

- Ben les autres sont au Luxembourg Id© l(l)s sont toujours pas rentr 4 s 
hein? 

XXX Ahl vous allez au Luxembourg pendant la rScr^ation a 1 habitude? 

- Oui© 

- Oui* Une heure© 

- Oui de une heure d deux heures© 

- Non de une heure d / 

- A deux heures moins dix d peu prds© 

- Normalement on part d du Luxembourg d / 

- Une heure et demie© 

- Moins cinq moins dix© 

- Une heure et demie© 

XXX Vous passez une heure dans le Luxembourg Id.© Vous jouez ou qu 9 est-ce 
que vous faltes? 

« Enfin pas vraiment une heure parce qu 9 i(l) faut rentrer pour / d une 
heure et demie© 

XXX Vous avez 6tude? 

- Oui© 

- Moi oui© 

- Oui mais seulement nous avec Bernard on rentre d moins le quart# 

- Oui 1 * autre fois nous on est rentr£s d moins cinq# 

- Moins deux© D6sol6# 

- Parce que vous perdez votre temps© 

XXX Qu 9 est-ce que vous faites au Luxembourg? 

- Au Luxembourg heu ©.© 

- Oh 5a depend© = Des fois quand il y a le jet d 9 eau comme 5a fait des = 
des ruisseaux on s’ amuse d faire des barrages© Ou alors on fait un 
gendarme et voleur# 

« Une balle au prisonnier© •• 

O XXX Les gargons jouent avec les filles? 

4 ” depend# 
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- £a depend. 

- Enfin pas souvent. 

XXX Vous ne joue2 plus d l'£lastique cette anntSe? 

» Non. Non c ' est la corde. 

- (inaud.) 

XXX C' est la corde? 

~ Y a = oui y a (inaud.) 

- La marelle. 

- En caoutchouc. 

- La marelle. 

- Quoi? 

- La marelle* 

- Remarque yarn jour vraiment toute la cour £tait remplie d'cordes. 

- Oh y a bien == 5a fait au moins deux mois. 

- Oui. D6jd? 

- <Ja fait deux mois que j'ai plus ma corde moi. 

- Ddjd? 

XXX Les gar 50ns jouaient aussi avec vous? 

- Oh oui. 

- Oui oui. 

- Quand y avait la mode des billes heu / 

- On y Stait tous on y 6tait tous. 

- Pas vraiment. 

- Les voitures y avait m&me des filles qui amenaient des voitures. 

- Oui. Et des billes. 

XXX Oui quel genre de voiture? 

-• Les billes aussi. 

- Les billes aussi les billes. 

- Oui les billes. 

- Ah les filles y jouaient aussi. 

- Oui ben §a c ' est/ c'est pour 9a que j'le demande. 

- Les garcons i(l)s ne sont pas encore d jouer d la marelle alors heu 
9a va bientSt venir. 

- Moi avec ma cousine j'y joue. 

- Ah ben en voild d 5 jd un. 

XXX Et qu’est-ce que c’est que ces voitures alors? 

- C’est des voitures miniatures. C’est les c’est les vraies voitures 
mais reproduits (sic) en beaucoup plus petit. 

XXX Bon. Alors comment on joue d 9a? 

- On les lance. = On fait des courses des choses comme 9a. 

XXX On fait des courses entre deux petites voitures? 

- Oh des fois on est dix. Celui qui va le plus loin sans capoter. 

XXX Vous faites les 24 heures du Mans. 

- Souvent. Antour de la cour. 
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- Oui parce. que y a = y a des bancs de gyra alors on saute. 

- Pour la pour la gymnastique y a des bancs d'gyra alors hen ••• 

XXX. Et si je vous lac he maintenant, qu'est-ce que vous ferez? Vous ne 
savez pas oil aller? C'est 9 a? 

- Eh ben on restera dans la cour. On jouera darn la cour., 

XXX Vous avez le droit de jouer dans la cour non? 

- Oui oui. 

- Oui bien stir. 

- Vous nous ferea 4couter heu c’qu'on a = fait tout d 1 'heure heu ... 
XXX L' autre partie vous voulez dire? 

- Oui. 
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- Ah enfin nous voild arrives. Nous allons prendre un bon bain pour 
commencer. 

- Oh regards le train qui part. Tchou tchou tchou tchou tchou. 

- T'es pas un peu folle il arrive. 

- Ah bon? J'croyais. 

- T'aurais besoin de lunettes; 

- Bon alors. A 1' hotel. 

- J'te remercie raais j'en ai d4jd. 

- Bon jour Monsieur. Vous voulez une chambre? 

- Heu. . c Ben ... oui. 

- Ben oui. 

- Quel num4ro voulez-vous? Sur la plage? 

- Ah oui tiens sur la plage. 

- Oui s'il vous plait. 

- Alors vous voyez. Toe toe toe toe (imitation de pas) voila. 

- Vous occupez pas vous occupez pas. 

- Alors vous voyez Id-bus il y a la mer; au fond il y a un beau phare. 

- Ouais pas trds joli o' true. 

- Oh si vous voulez y a la chambre dix-sept. 

- Ah bon. C'est la m§me vue 4videmment. 

- Ah non 9 a tourne un peu vers la plage. 

- Ahi Faites voir. 

- Pschtt. Excusez-moi 9 a grince un peu. 

- De rien. 

- Volid. Vous avez un pe^^ tout. 

- Ah! Id c'est beaucoup mieux c'est = bon ben ... on pnend celle-ld. 

- Vous n'auriez pas voulu une vue sur le port? 

- Ah non. 

- Non? Bon. 

- Jamais l’port. 

- Oui. 
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- Alors vous descendez d droite; vous tournez d gauche 5 vous retournez 
d droite; vous faites le tournant; vous retournez d gauche et vous 
vous retournez. 

- Eh hen/ 

- Voild* Et vous trouvez tout de suite la plage. Vous retournez d'od 
vous venez. 

- Pourquoi? 

- Parce que aprds y a un petit chemin qui part = y a plein de ronces 
liein vous inquie/cupez pas hein. 

- Bon d f accord d f accord. 

- AprSs vous venez d gauche/ 

- Bon ouais enfin on part. D^posons nos affaires. = Bon alors on part. 

- Faudrait p(eu)t-et(r)e qu f on- s* change qu*on prenne heu nos maillots 
de bain nos serviettes = puis/ 

- Ouais. Ouais c*est p(eu)-et(r)e pas une mauvaise i d£e. 

- Ce serait p(eu) t-8t(r)e n^cessaire. 

- Bon j f vous laisse messieurs ... 

- Bon ben j 1 descends en has et j f ai ... j'vais prendre un paquet de 
cigarettes. 

- Ouais et puis moi pendant ce temps Id j’vais d£faire la valise. 

- Moi aussi. 

XXX Vous Stes le mari et la femme alors? 

- Ben ... oui. 

- Oui on est trois. 

XXX Qu f est-ce qu'elle est elle? 

- Ben on est trois amis. 

XXX Ah bon. 

- Oui comme 9a. 

- Bon. Heu • . . un paquet de ... Malbourough s*il vous plait. 

- Voild Monsieur. C'est cinquante centimes. 

- Merci Monsieur. 

- lieu... oh ben c 1 est pas cher hein. 

- Si vous voulez je vous prends vingt francs. 

- Sauf que j f les ai pas. Oui. Ah merci. Attendez j'remonte j’vais les 
chercher. Bon passe cinquante centimes vite vite vite. 

- Oui, tiens. $a y est les voild. 

- Bon merci. Bon. (bruitage) Tenez. 

- Les voild. 

- Bon. Merci Monsieur. Vous voulez pas des Pull (sic) -Mall des Gitanes? 

- Non Non non. De rien de rien de rien de rien. Bon. 

- Nous avons des formidables paires de chaussettes heino 

- Oui je sais. X a d'la reserve. Bon alors vous Stes prets? 

- Ben oui oui on est prets. 

- Bon ben (inaud*). • 

(j‘llez vite on part. 




attends j'ai oubli£ de prendre mon maillot de bain. 
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- (bruitage) Clac clac, clac. 

- Crac. Oh dis done 9a grince hein ici. 

- Bon. Mon maillot de bain. Qa y est j'sais plus od je l'ai mis. 

- Moi non plus. 

-I(l) doit Stre au fond de raa valise pour heu pour ne pas changer. 

- Ben maintenant on est fore 4 de re/ de red 4 faire les valises. 

- Bon. Crac crac crac. 

- Ah 9a y est j' l’ai enfin. 

- J'l'ai oublil. 

- Vous vous dlpSchez. 

- Bon allez j’t'en passe un. Crac. Le voild. Bon. 

- Merci. On descend. 

( bruitage) 

- Bon. Alors il a ait d dx'oite ou d gauche? 

- J'crois qu'il a commence par dire d droite. 

- Non d gauche. 

- Ben ben on va aller tout uroit. 

- Non tout droit. 

- Non d droite. 

- Bon ben on va aller lui/ 

- Ah non c 1 est d gauche. 

- Non e'est d droite. 

- Non e'est d gauche. 

- Non e'est tout droit. 

- Bon alors on va lui demander. 

- Ben on va lui demander. 

- Ouais il vaut mieux. 

- Pardon Mons/ 

- Bon jour monsieur vous voulez un renseignement. 

- Oui. Be rien de rien. Heu oui. Enfin. heu ... e'est par oil la plage au 
fait? 

- A gauche d droite. A gauche d droite. Vous revenez vous repartez od y 
a un chemin de buissons; y a un true vous allez tout droit. 

- Oui de rien. Merci merci e’est e'est trds gentil. Il a commence par 
la gauche? ahl oui. 

- Ld-bas d droite. 

- Non’, tout droit l 

- En ben on ira d gauche. Eh ben on ira d gauche. 

- Non il a dit d droite. 

- Ben tu vois pas qu' e'est pas 9a non' 

- Eh ben 9a sera 9a. (bruitage) 

- Tu vois - qu'la route est barr 4 e non? 

- Bon. Ouais dvidemment parce qu'il a dit aprds d droite. Settlement y a 
pas de route. 

- Mais non il faut aller d la gauche j'te dis. 

- Bon d'ac. Eh ben on vient d'y siller figure-toi. 



- Eh ben _v^.d droite 
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~ Ben on va d droite 0 

- Bon bon bon bon* Ben je vais o** c°est encore une route barrSe dites 
done* 

- Elle est encore barrSe* 

- Mais attendezi Y a un chemin* -Y a un chemin d gauche* 

- Ah bono Oui* O' 5 est p(eu)t-etre celui 1 d* 

- Bon aliens -y c 

- Oh dis done y a beaucoup d ! roses e I a beaucoup de ronces hein* 

- Ah enfin.Voild la plage* Bon* 

- Ah noni 

- Dis done hd t*es aveugle? 

- CPai besoin de lunettes d double foyer t f inquidte pas 0 

- Oui oui* T’as raison* Bon* A(l)ors*oo j c vais commencer par aller 
louer un hors-bord* Bon ben j B reviens et j 5 vais & 1- hotel* J'reviens* 

(bruitage) 

- Pardon monsieur est-ce qu*on peut louer des hors-bor&s dans o x Tillage? 

- Oh monsieur y a des yatchs et il y a des bateaux* 

« Mais y a pas de hors-bord quoi? 

- Oh y a des petites barques* 

- Est-ce qu ! il y a un hors-bord? 

- Oh ben y en a un mais y a l v fond qu'est trou£« 

~ Y en a pas un qu^est normal? 

- Non* 

- Od on peut en avoir par ici? 

- Par ici? Ben il faut aller d au chemin d dotS qui est d mille kilometres* 
3i vous voulez y aller d pied vous savez y a pas d^voitures ici * 

- Bon eh ben ** c 

- Ben alors on s“passera de hors-bord* 

- On pourrait p(eu)t-et(r)e louer tin bateau d voile* 

- Oui y a des y a des voiliers? 

~ Non* Y a des caravelleso 

«. Une caravelle? == Dites done c*est un peu gros votre machine 

- Qu v est-ce qu fl i(l) y a d* autre? 

- Y a un boeingo 

- Est-ce qu*i(l) y a un telephone? 

- Oui au dixidme Stage* 

- Bon j f y monte. Mais j B prends 1-asc enseur hein 0 (bruitage) 

- Il est en panned 

- Oui mais j’suis dSjd en haut* (bruitage) AllSl l v hopital? 

- Oui* 

~ Venez d X f h3tel heu attendez ^descends j’vais chercher ie nom de 
l f hotel* (bruitage) C*est l'ambulance hein c*est pas les pompiers. 

AllSI e'est le maitre d s h6tel qui est pas trds bien 13.* Bon bon bon, 

Oui oui oui .qUjL Au-revoir* Oui. oui Oui* Trds content d tf vous avoir 
connu* Au-revoir* 

q (bruitage) Dites done j’eroyais qu*i(l) y avait pas de voiture tt 
nbulance = e’est quoi? 



- Une ambulance e’est oune (si o) (maud*)* 
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- Bon alors j'vous prlviens vous allez faire un petit s4jour dans 
1* ambulance o 

- Moi? 

- Vous. 

- Allez-y vousS 

- Oh raais dites hd j’suis encore bien moi* 

- Vous croyez? 

- Bon moi j'retoume d la plage hein parce que je commence & en avoir 
marre de cette discussiono 

- Oh moi aussi hein. 

- Bon. 

- Ben tu t'occupes avec lui hein? 

- Eh ben i(l) m’faudra un bateau en tout cas. 

- J' en ai pas. 

- Ouais 9a va on commence d savoir. Allez ousts. Dans 1“ ambulance, 
(bruitage) 

- Bon. Qa y est j 1 ai un hors-bord. 

- Pas trop t8t. 

- Bon il est d dix kilometres d’ici on va l’chercher. 

- Quoi? 

- On n'y va pas d pied. 

- Ben y a mSne pas de voiture. 

- Ah ben j'y peux rien moi. 

- Ah ben alors comment on va 1* porter? 

- J'ai lou4 un cheval. 

- Appelle 1' ambulance. 

- J'espdre qu'on va pas 1' porter sur notre dos. 

- J'ai loud un cheval. Non j ! ai lou4 un cheval. 

- Maisil est A vingt kilometres. 

- Qui? 

- Le cheval. 

- Mais non. II est A la ports de 1' hotel. Bon. Au reroir j'reviens. 
(bruitage) "hii-hii" "hii-hii". Tais-toi sale b§te. "Hii-hi hi".- 

( bruitage) on va lui mettre un baillon. (bruitage) Bon voild j'viens 
louer un hors-bord est-ce qu* i(l) y en a? 

- Non. 

- (bruitage) 

- Ah le cheval est partil Votlez-vous m'rattraper mon cheval? 

- II n'y a pas d* cheval on est d pied ici. 

- Ah ben zut. Bon alors le hors-bord? 

- Oh oui ben y a un autre monsieur qui I'a pris. J’lui ai donn4. 

J 1 croyais que c'4tait vous il m’a dit que c'Atait vous. 

- Ben Svidemment. 

- Et ... comment il s’appelait? 

- Monsieur True Machin Chouette bille en chouette. 

- Bon. Od il est? 

- Oh j 1 crois qu'il est parti vers la Manche. Aprds il est il est reparti 
vers la mer M4dlterran4e il a travers4 / 



1010 



-i4i- 



- Bon de rien j'vais l'chercher. 

- Quoi? 

- J'ai dit que j'allais le chercher. 

- J'te signale que j ' t' accompagne pas hein parce que j'commence d en 
avoir marre de tes promenades d pied. 

-"Hoi non plus. Moi aussi. 

- Bon alors retournez d la plage. 

(bruitage) 

-la pas de voiture. 

- Non mais yarn hors-bord. (bruitage) 

- II a des roues ton hors-bordl 

- Voild le hors-bord. = Bon vous montez pas dedans au revoir. (bruitage) 

- Au voleurl il m'a voll mon hors-bord. 

- (bruitage) 

- Au voleurl 

-J'ai nubliS mon 4quipement sous-marin vite vite vite vite. 

- Au voleur que je fonce avec mon couteau d charcuterie. 

- Oui c'est ga aprds. (bruitage) 

- Vous allez voir raa hache. Vous allez la sentir. Et puis ma scie et 
ma tenaille. 

- Bon. Je vais plonger. (bruitage) 

- Glou glou glou glou. 

- Zut, j’ai oubli4 mes bouteilles. 

- Vous voulez que j'vous aide moi? Qu' est-ce que vous faites ici? 

Non mais j’vous apprendrai d voler mon hors-bord vous I Non mais 
dites done l 

- J'-prends les bouteilles. Oui oui au-revoir. 

~ Non mais dites done l 

- (Bruitage) 

- Y a rien ld-dedans? Ah des Stoiles de mer. 

- (bruits) 

- Non mais hdl 

- Un crabe. 

- Ah une pieuvrel Bon mes 4toiles de mer. Oh are axe g a pique. 

- Mais qu 1 est-ce que vous faites Id? J'vous apprendrai' 

(bruitage) 

- Bon alors j' remonte sur le hors-bord. 

- Bonne nuit. 

(bruitage) 

- Hie ga marche plus. C'est la pieuvre. Vite allez. 

- Ben ga y est te v'ld c'est pas trop t6t. 

- (inaudi). 

- Quoi? 

- Quel casse-pied. 



Qui? 
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- Parce que. 

- Parce que quoi? 

- Parce que. 

- C'est pas une rSponse parce que. 

- Ben pour moi e'en est unel 

- Ben parce que quoi qu' est-ce que je t'ai fait? 

- R4fl4chis. 

- A quoi? 

- T'Stonnes pas si ce soir j'suis dans mon lit. 

- Ponrquoi? £a n'm s Stonnerait pas* 

- Moi aussil 

- Avec deux flemmards comme vous. 

- Quoii 

- 1 "as vu mes piedsl 

- J'ai dit deux flemmards comme vous* 

- Tu les as vus raes pieds? 

- Non* 

- J'te pr£viens j'vais appeler le bonhomme qui t'a couru aprds heinl 

- II est K.O. pour le moment. Bon allez on va / 

- Cinaudo) 

- Bon on va d 1'hStel on va manger. Allez vite d 1'hStel. 

- C'est pas trop t 6 to 

- Bon on va manger? 

- Dis done on n' a meme pas &t4 A la plage hein. 

- Oh ben. On y a ddjd 5t5. 

- On ira demain. 

- En tout cas moi j'te signale que demain j'y vais j'y vais mais -j'en 
bouge plus hein. J'vais nager j'y mets le temps j'en bouge plus parce 
que sinon* 

- Bon bon bon d' accord. 

- Si tu veux aller faire du cheval du hors-bord te faire casser la 
figure tu peux y aller. Nous on va d la plage hein. 

- Oui oui e'est ga. Eon. Alors on va manger? 

- J'ai pas faim. 

- Et toi? 

- Moi j'veux bien descendre manger mais j'peux plus marcher. Done i(l) 
faut qu'tu me portes. 

- Et puis quoi encore? Bon ben j “descends tout seul. 

- Tu m'apporteras mon d5 mon diner hein. 

- Tu pourras t' appeler le serviteurl 

- Moi aussil 

- Bon d' accord. 

- Bing (bruitage, sonnette) m'sieur. Bonjour maltre d'hStel. 

- Bonjour Monsieur... 

- Tiens vous £tes d£jd revenu? C'est pas trop t3t. 

- Oui oui c'est 5 a. Bon. heu... c'est pas vous qui 3tes all£ dans 
1 ' ambulance? 
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- Ah bon* Vo us Stes jumeaux? 

- Ouii 

- Vous avez des jumelles? 

- Ouii 

- Vous pourriez m*les prater demain? 

~ C'est pour voir? 

- Evidemment. Pas pour ^couter* 

- Ben j’en ai pas 0 

- On manque de tout ici que j'vous dis moi* Y a pas d’voiture y a pas 
de hors-bord y a pas de de crabe y a pas de / 

- Y 'a pas de pieuvre# 

- Oh ben mince si y a pas de crabe hein / 

- Y a pas de gens casse-pied* 

- Bon alors servez-moi. 

- Y a pas de charcutier# 

- Ouais* 

- Bon heu ••• 

- Y a qu'des ehevaux* 

- Vous allez m f dormer = un oeuf d^ mayonnaise* 

- Y en a pas* 

- Qu'est-ce qu^l) y a ? 

- Y a que des oeufs y a que des oeufs 4 la mayonnaise* 

- Bon ben vous ne m'en donnerez pas* 

- Bon alors hen ensuite = je veux pas de gigot* 

- Eorc£ment y en a past 

- Bon alors vous m'en donnerez un* 

- J'en ai pas* 

- Bon alors vous a 1 donnerez c'que vous avez* 

- Ben y a rien* 

- Y a quand raSme quel que chose 4 manger? 

Non y a qu'des patates* 

Bon ben des patates* 

C'est tout c' qu'i(l) y a j'vous pr£viens tout de suiten 

Bon ben ••• j'mangerai qu'ga. Allez vite vite vite* 

Alii j'ai fait tout tomber* Ben maintenant c 1 4tait le dernier oeuf 
qui me restait* 

Ah ben vous allez le ramasser* 

Ah ben nonl vous avez qu'd l'l6cher par terre* 

II arrive mon diner? J'ai mal aux pieds. 

Y a plus rien* 

Oh la lal moi j'te signals que demain j'rentre d la maison hein 
j'chan j 1 change d 'hotel en tous cas* 

Moi aussi! moi non plus! 

Y a pas d 1 train avant deux mois. 

Ben tant mieux* 

Eh ben on trouvera un u n trouvera uxxe maison j'sais pas quoi moi une 
villa mais j'sais pas. 

J'rn'en fiche j'coucherai dehors. J'aime mieux quand meme couchei 
dehors que dans / s — — ■ 




- Moi aussio Sur la plage. 

- Je coucherai. 

- J'te prSviens qu’i(l) fait moins quarante la nuit. 

- Ben tant mieux. 

- Ben tant mieux. 

- Bon ben vous pouvez aller dormir dans la plage moi' jj'prends le lit. 

- Au revoir. 

- Bye - bye. 

- Bon. Bonne nuit. 

- (bruits de ronflements) 

- II est quelle heure heu <>.. 

- II est quelle heure? 

- Oh il est quatre heures du matin. 

- Hd hoi 5a va bien vous? 

- Non non non. 

- Bon ben bonne nuit. 

- (inaud.) 

XXX Bon parlez normalement parce qu’il faut qu'on entende. 

- Descendons. 

- Bon ben... 

- Bon ben 3 ' vais me baigner au revoir. 

- Bon ben moi aussi. 

- Ben moi aussi. 

- Oh il fait quand m£me heu / oh ben dis done il fait chaud heinl Bon. 
Allons dans 1* eau. Oh elle est gel 4 e I gla gla gla. 

- Moi 3 'la trouve chaude m£me. 

- Bon ben 3 'vais ramener le hors-bord. 

- Moi j'retourne m'allonger. 

- Moi aussi. 

- Bonjour Monsieur. 

- Oh 5a fait du bien. 

- Bon jour Monsieur j'voudrais le hors-bord. Heu ah oui le hors-bord. 

- Oui bon le hors-bord. Il est pas Id le hors-bord. Ah bon oil il est? 

Il est au cimetidre. Pourquoi? Ben... Il a eu un accident. Ah bon. 

Bon. Vous en avez pas un autre? Ah non. Non. Bon ben au revoir. Ah 
dites done y a rien d faire hein dans c'pays. 

- Non. 

- Moi 3 'vais aller un peu m'promener en ville. 

- T'as qu'd retourner d Paris. 

- Oh! y a qu'les pieds mon vieux. 

( bruitage) 

- Bon jour Monsieur l'HStel de Ville? Bla bla bla bla. Quoi? Bla bla 
bla bla. Bon au revoir. Bla bla bla. S'il vous plait Monsieur 1' agent 
l'HStel de Ville? Bla bla bla bla. Bon au revoir. Pas d'Hotel de Ville 
Id. Qu'est-ce que e'est marqud? 

(bruitage paroles) 

est marqud? 
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- Qu’est-ce que 5a veut dire? 

(fruitage paroles) 

- Mais en franjais? 

(bruitage paroles) 

- Bon. Ah un cin&na. Bon. Vous venez y aun cinema. 

(bruitage parole) 

- Tu crois qu f il est fra^ais? 

- Non certainement pas. Bon alors vous vous venez. 

- Ben oui. 

- J fl esp6re qu*il est bien ton film. Sans 5a on ressort aussitot hein. 

- D'accord* (bruitage) Trois places s f il vous plait. 

(bruitage paroles) 

- Merci* Ah je vous pr 4 viens quand on est rentr£ dans un cin&na chinois 
on n*en ressort plus. Heu... bon. 

(bruitage) 

- Quoi? 

(bruitage) 

- Bon alors == tu conuais l 1 chinois toi? 

- (bruitage) Heu non. Oui. 

- Bon ben tu nous feras la traduction. 

- Pardon. 

- Parle chinois hein j'te pr£viens® 

(bruitage) 

- Mais oui. 

- Bon. Ah c’est int<?ressant allez la traduction. 

- C*est int^ressant. La traduction. 

- Oh ben y a pas autre chose dans ce film? 

- C*est intferessant. La traduction. 

- Et... d'autres mots? 

- C T est int6ressant. La traduction. 

- On s'embSte vraiment hein dans c f pays. Bon heu qu'est-ce qu 1 on fait? 

- (bruitage parole) Comment on dit en franjais heu... ah heu oui. 

Oui on sort* 

- J'te rappelle qu’on peut pas. 

- Quoi? 

- On peut pas. 

- Oh ben c'est le bouquet. C’est le bouquet de rosesi 

- Oft vous voyez un bouquet vous? 

- Des bouquets comme ga on en trouve par tout hein. 

- Bon alors = qu*est-ce qu f on fait? 

- Bon on sort? 

- Eh ben tu vas m* chercher un lit A la maison et tu l f apportes ici. (rires) 

- J't'ai dit qu T on pouvait pas en sortir. 

- Eh ben tu prends des fusses et pschuitt. 

- Bon j'allume la mSche hein reste tranquille hein. 

^ Oui. (bruitage) 



mm®asm Ahl 5a va §tre chouette. 
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- T'es arriv4 d destination? 

- Non. Non non non. J'suis en France. 

- Quoi? Ben ben. Ah. c'est vrai on est en Chine ici. 

- Bon. Alors heu.o. bon ben bonne nuit hein moi j'vais m 1 coucher. 

- BspSce de sacripant. Espdce d' enfant dSsobSissant. 

- Bonne nuit. Dormez bien. J'vous pr&viens qu'les films chinois §a 
dort/ 5 a dure dix-huit heures les plus grands. 

- Tr§s int&ressanto 

- Oh. qu'c'est bieni Oh c'est pari 4 en fran^ais maintenanti 

- Oh ouais h£i 

- Oh c'est bien hdj 

- Oh c'est pas mal jou 6 . 

- Quand je pense que 1 ' autre est en train de roupiller. 

- All3. vous vous amuse z bien? 

- A116. 

- Oh oui vachement bien c'est en fran^ais. 

- Ouais. Vous croyez qu f j'vais croire ces petites choses Id. 

- Oui. 

- Tiens Icoute. Ah c'est trds bien. Ah bon jour Monsieur. 

- Alors tu trouves 5 a en fran^ais ou pas? 

- Heu. . o 

- Tu crois qu'c'est Icrit / 

- Ah oui 5 a y est j ' comprends toutes les langues maintenant. 

- Qa m'fitonne pas. Un grand voyageur comme toi. 

- Tiens j'ai 1' impression que c'est fini. 

- Ah oui. Oh c'est pas trop tSt. 

- Ah ben. Ah ben. Ah ben maintenant on peut sortir. 

- Ben oui. 

- Ben oui. 

- Ah ben maintenant on est dans la rue. 

- Je vous prSviens d cette heure-ci les cinemas ils sont fermSs. 

- Je te pr£viens qu'd cette heure-ci maintenant on est dans la rue hein. 

- Hein? Et comment? 

- J'te prSviens qu'd cette heure-ci bn est dans la rue. 

- Merci. == Ah heu vous m'apporterez raon petit dejeuner au lit s'il 
vous plait. 

- Tu viendras le chercher toi-m§me hein tu prendras des reserves 
de poudre hein. 

- Pourquoi? 

- Ben pour que tu puisses repartir. 

- En m§me temps tu me rapporteras un hors-bord. 

- Voild. Bon alors on va changer de pays hein parce que... 

- Ouais d' accord. 

- J* commence d en avoir assez. 

- J'ai une voiture. 
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- Tu l'as ramende? 

- Non. Je l'ai amende. 

- Ben pourquoi pas ramende? 

- Parce que j'l'avais pas ddjd amende ici. 

- Bon alors on part. Od on va? 

- L'ltalie c'est pas trop loin? 

- Non. Non nor. §a peut aller. 

- Bon. On est tou jours dans le hors-bord? 

- Bon alors quelques heures plus tard hein. Bon. Ah m'y voild. 

- Ah ’’bene bene bene!" 

- Merci. Bon. Ah ben qu'est-ce qu'on va faire au fait? 

- Rien. 

- "niente". 

- Ben on va s'baigner. 

- Non c'est malin on est d Rome. Bon ben on va continuer, (bruitage) 

- Dis j'te signale que c'est par Id la plage. 

- Si t'as des yeux. 

- Ah! 

- Par Id. 

- C'est par ld-bas? 

- Non par Id. Non tout droit j'te dis. 

- Bon ben moi j'vais en arridre hein. On rentre en France, (bruitage) 

- "Arrivederchi!" "Bona note"! 

- Taisez-vous! 

- Bona note arivederchi! 

- Bona note! 

- Taisez-vous! 

- Arivederchi! 

- Quoi? Bon. Alors Id on est arrivd en France et puis c'est fini 
hein parce que. 

- Ah ben attends non moi j'vais quand mdrae aller prendre un bain. 

- Od 5a? 

- Parce qu'on en n'a tou jours pas pris. 

- Ah oui. 

- Ben vous irez d la piscine. 

- II nous reste trois semaines. 

- Laquelle? Deligny ou d la piscine Royale? 

- Comment? 

- La piscine Royale 9a codte trois cent mille francs par personne. 

- Ah ben j'te remercie. 

- Ah c'est dans nos prix hein c'est dans nos prix. 

- Oh ben (inaud.) j'vais j'vais payer avec votre argent de poche. _ 

- si toutefois vous en avez. 

- Non. 
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- Au-revoir. 

- Bon on s’ retrouve d l'lcole lundi hein? 

- De rien. 

- Bon. Ben d lundi hein. 

“ Bon ben c'est fini. 

- A Lundi. 

XXX C'est peut-dtre une question d'dge hein? Peut-ltre plus on est jeune 
plus c’est facile d faire? 

- Ah oui. J'trouve quand mdme. 

- Ah oui. 

- Plus on vieillit. 

XXX Ld vous dtes ddjd plus conscients de ce que vous dites. 

- On cherche des mots c’est c’est moins amusant heu... 

XXX Les petits eux. .. 

- Oui oui 5 a vient tout de suite. 

- Mais on dvolue vite. 

XXX Ils s'mettent tout de suite dans 1’bain quoi. 

- Faut dire qu’ils disent jamais rien alors. 

XXX Ils disent jamais rien? 

- Ah non. 

XXX Et vous? Catherine X a beaucoup parld Catherine Y un peu moins hein? 

- Ah oui 5 a elle a rien dit. 

- Oui 5 a j’sais pas... 

XXX Mais elle va s'rattrapper maintenant. Qu’est-ce que vous avez d 
raconter depuis l'annde dernidre? Qu'est-ce qui s' est passd? $a 
marche bien I'dcole? 

- Oui. 

- Oui. Assez quoi. Bah fa va. 

- Oui. 

XXX Pas d ' exaraen d passer? 

- Non. 

XXX C'est parfait 9 a. II n'y en a pas beaucoup qui passent des examens 
alors? 

- Heu dans notre classe dans notre classe on n'est que quinze. 

XXX 15 dans la classe? 

- Oui. 

- On est en grande annexe c’est pour ga. 

XXX Et combien passent 1'examen? 

- Y en a au moins huit. 

XXX Quand mSme huit» c’est d dire la moitidl 

- Oh y en a moins. 

- Ah si. 

- Y en a y en a plus y en a neuf. 

- Neuf dix d. peu prds. 

- Ben on dtait quatre 1' autre fois. 

- Oh ben oui. 

- C'est simple toutes les huitidmes ont passS un examen. 
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- Bon y a = y a Pierre Pierre X y a Fabrice = y a toi® 

- T a toi. 

- Y a moio (inaud.) y a Olivier qui passe / qui redouble® 

- Paree qu’il est le plus jeune Olivier® II est jeune lui® 

- Et les autres avaient leur examen® 

- Oui. 

XXX Quelle est la difference entre la grande annexe et les autres classes? 

- La grande annexe c s est un peu une classe de rattrapage® 

- Oui® Qui font un peu de travail de sixidme et un peu de travail de 
septidme. 

XXX Ce n’ est plus du rattrapage alors® 

- De huit et septidme® 

- De septidme. Huit et septidme oui® 

XXX Ahl huitidme et septidmel 

- Oui® 

XXX Pourquoi? Vous dtiez en retard? 

- Heu parce qu'on n’avait pas trds bien travailld l'an heu l'annde 
dernidre. 

- Oui oui y a des probldmes® == Ou alors heu comme Olivier qui avait 
manqud beaucoup trop la classe® II pouvait pas faire une veritable 
septidme. 

XXX Et maintenant 9a va? 

- Oh oui. 

XXX Vous ferez une veritable sixidme? 

- Oui. == On sait pas si on va dtre en sixidme un sixidme deux ou 
sixidme trois heu = on n'sait mdme pas® 

XXX Mais vous pouvez choisir quand meme? 

- T’as choisi neige? 

- Non. Sans neige® 

- Ben tu seras en sixidme un® 

XXX Vous choisissez d'avance si vous allez en classe de neige? 

- Oui on nous donne des circulaires® On nous donne des circulaires® 

- Classe de neige ou pas heu.®. Eco.Le X ou pas cantine ou pas dtude 
ou pas • 

- Cantine ou pas heu dtude ou pas heu»o. 

- Des choses comme §a. 

XXX Alors Catherine X qu 8 est-ce que vous ferez vous? En quelles matidres 
Stes vous bonne surtout? 

- Moi en ... grammaire. J’crois qu'c^est/ et puis aussi dans les/ en en 
calcul mais simplement dans les ... dans les ora / dans les operations 
mais pas dans les probldmes. 

- Oh oui dans les operations moi j*ai tou jours dix® 

- Oui moi aussi. 

- Sauf des nombres complexes 5a 3 ’ oublie mes (inaud.) 

- Quoi 1* amide dernidre heu comme je suis un petit peu dyslexique pour 
les probldmes 9a allait pas trds bien. Cette amide 9a va mieux. 

XXX Qu'est-ce que vous ferez plus tard? vous avez changd d'idde depuis 
1 n'lV l'annde dernidre? II me semble que vous aviez parld d’hotesse de 

hKIL 

Tair non? ou quelque chose comme 9a? 
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- Classe de neige ? 

- Non non hStesse de I s air. 

- Non non hStesse . 

XXX De ce que vous feriez plus tard. 

- Pas d'id&e. 



- J'sais pas. 

- Moi j'sais c' que je ferai; j’essaye. 

- Moi p(eu)t-St(r)e aviateur. 

- Etre dessinateur comme mon pdre. 

- Dessinatrice. 

- Moi j'sais pas j' serai peut-@t(r)e infirmidre heu ... 

- P(eu)t-St(r)e aviateur . == Aviateur ou alors faire du ski. 

- Moi dessinatrice. 

XXX Aviateur ou faire du ski. C’est pour aller haut tout 5 a. 

- Moi en tout cas c'qui ra'in c'qui m*int4resse le plus c'est le sport. 

- Ah! non parce que ... aviateur j'sais pas mais. 

- I(l) vaut mieux Stre professeur de ski professeur de natation. 

- C'est c'est p(eu)t-St(r)e parce que j'aime les choses oil y a du risque. 
XXX Alors cascadeur! 

- Oui. 



XXX 



XXX 



XXX 
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Qa c'est idiot on est sflr de s'tuer. 

Escaladeur! 

Coureur automobile? Aviateur oui tant qu' A faire! 

J'suis pas bien au courant. 

Ah mais y a tnSme quelque chose de mieux pour vous! c'est cosmonaute! 
la France aura peut-Stre des cosmonautes d'ici quelques ann4es... 

Oh ben si jamais i(l)s ils demandent un cosmonaute et qu'j'peux 
qu'j'peux y Stre dans un autre pays mSme j'irai. 

T'es sQr que tes parents voudront? Moi j'en suis moins sdre. 

J'm'en moque. Qu'ils veulent ou qu'ils veuillent pas hein 0 

Ben si t'es pas sdr/ 

Ma mdre m'a dit tu feras c’que tu voudras. 

Oh moi aussi j* ferai c'que j'voudrai. 

Ma mAre du moment que je = gagne bien ma vie. 

Que 9 a me plaise. 

Moi comme je dessine trds bien alors ma mdre elle m'a dit que = soit 
j' serai dessinatrice ou d4cora trice. DScoratrice. 

c'est bien 9 a. 

Oh ben dessinatrice hein c'est pas facile. Parce que un jour vous faites 
un bon dessin. 

C'est les charrettes qui sont pas faeiles. 

Et puis le ... le lendemain vous faites rien. 

Les charrettes heu c'est quand on. a besoin besoin de / on = on fait 
travailler / on travaille soi-m£me heu et puis ... ou en embauche d'autres, 

Vqus nous enregistrez? 

Laissez-la expliquer Id. ... 

On en embauche d'autres et puis et puis aprds heu ils font tout un 
travail = comme Paris II; ils font tout un travail; et puis apr&s ils 
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XXX Votre papa a travaill4 pour Paris II? 

- Ouio II a fait des plans 0 

-Mais dessi / on a le plus d' chance dans dessinateur quand on connait 
le patron. Quand on 1 ’ connait pas = on a moins d’ chance de r&ussir. 

- Quand on quand on est un peu le cas privil4gi4 du patron hd® 

- Non quand on connait le patron,, 

- Moi 3 * serai peut-ltre infirmidre parce que comme heu = papa est docteur = 
XXX Et pourquoi pas Stre doctoresse? 

- Doctoresse o 

- Ouio 

XXX Tant qu'd faire® 

- Ah moi = moi mddecin ga m' tente pas» Parce que faire des operations 0 
XXX Les m£decins ne font pas d' operations® 

- Ben none 
-lena. 

- Les chirurgienso 

XXX Alors, ils sont chirurgienso 

- Ah mais j'connais des m4decins qui/ enfin qui les font pas mais qui 
assistent. Et 9 a 9 a doit dtre ddgofltaht® 

- Tu sais hein„ 

- Hoi je suis pas ddgofttde® 

- Quand on t' retire les boyaux et tout 9 a heino 

- Moi 1 ' aviation parce que y a plein d' trues dedans® Et puis j'ai d4 jd. 

4t4 dans une cabine c'est bien 3 ' trouve® 

XXX Une cabine de quoi? de pilotage? 

- En plein volo 
XXX Quel avion? 

- C'dtait un boeing mais 5 a s a appelle pas comme ga® C'est un avion 
bulgare® 

XXX Un avion bulgare® Mais c'est pas un boeing alors c'est un Ilyouchine® 

- Mais enfin c'est un boeingo Oui mais = i(l)s lui donnent ce nom mais 
c'est un boeing quand m@me® 

XXX Qu'est-ce que vous faisiez dans cet avion? 

- Ben j'allais en Bulgarie ou j'en revenais 3 'sais pltsso 
XXX Vous Stes all4 en Bulgarie? 

- Oui et en Roumanie® 

XXX Cette ann4e? 

- Oui® 



XXX en vacances? 



- Oui. Oh ben presque chaque ann4e j'vais en dans un pays Stranger. 
Chaque ann4e j'vais en Allemagne. L'ann4e dernidre j*4tais = je suis 
restd en France® Non j'ai 4t4 en Allemagne® I a deux ans j'ai 4t4 en 
Bulgarie; trois anB en Roumanie; quatre ou cinq ans j'ai 4t4 en 
Yougoslavie ; 

- Moi toutes les annSes j'vais en Yougoslavie® Depuis l'dge de deux ans® 
XXX Ahi bonl toujours au mdme endroit? 



- Oui. 



, ©Hi S a? 
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En Yougoslavie sur la c6te da sur la cSte dalmate® 
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- Moi atissi j'ai en lougoslavie dans une £le<> 

- Moi heu y a y a deux sins j'Stais all5 en Espagne. 

- En Espagne j'ai 6t$, 

- Moi atissi* 

- Pendant trois ans j’ai en Espagne et puis aprds/ 
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B 0 - 10 ans 
0o - 10 ans 
Jo - 10 ans 






XXX Vous allez redire vos noms pour qu'on sache bien de quelle bande il 
s' agito Nom et date de naissance? 

- B 

XXX Date de naissance? 

- Onze dScembre mille neuf cent cinquante-cinq<> 

- 0 quinze mai mille neuf cent cinquante-cinqo 

- J six juin mille neuf cent cinquante-cinq 0 
XXX Vous parlez entre vous» 

- Madame on sait pas de quoi parlero 

XXX Bono L'annde dernidre raoi je peux vous dire de quoi vous avez parl4« 

II y avait des poupSes* Vous avez parl£ des professions futures, des 
livres, des frdres et soeurs, des vacances, des sports, des films, de 
l'habillement des pouples, des livresooo Vous etes dans la meiae classe 
cette ann4e? 

- Ouio 

XXX En quelle classe? 

- En cours moyen deuxidme annle, 

- Y avait XX l*ann£e dernidre? 

XXX Oui, il y avait aussi XX 0 

- Oh ben je l'aime pas cette fille. J'peux pas la/ j'la d4teste 0 
XXX Pourquoi? Qu'est-ce qui s'est produit? 

- Oh elle est agagante® Oh elle est jalouse comme touto 
XXX Elle a 4t4 jalouse de toi? 

- Oh ben heino = Qu'est-ce qu' elle peut etre jalouse de moi dis-donc® 
Presque tou jours qu'elle dise des choses sur moi. Alors (inaud®)® 

- Parce que t'itais premiere? 

- Oui j'dtais premiere alors elle est pas contente 0 Elle 4tait septidme 
alors (inaudo)o 

XXX Pourquoi? Parce qu'avant elle 4tait premidre aussi? 

- Ben non parce que = depuis que j'suis Id je passe devant alors (inaudo)o 

- Ouio Y a des hauts et des baso 

XXX Et vous dtes touj ours dans la m&me classe? 



XXX Et vous Stes toujours- dans la m§me classe? Comment est-ce que vous 
faites alors quand vous vous rencontrez? Vous vous parlez? 

- Ben elle est toujours en train de me regarder en classe; ben je lui 
tire la langue® 

XXX Vous Stes en dehors vous? 

- Oui ©n dehors o 

XXX En dehors <?e la competition? 

- C'est X et moi on est fach4es tout le temps o 

- Elies disent que les noms c'est des noms de cochon alors® 

XXX Que vos noms ce sont des noms de cochon? 



- Oh oui® 



™=aaajlle a dit qu'X c'est un nom do cochon 
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- Oh ben dis-donc je savais.pas ga. 

- Moi npn plus® 

- On m'l'a appris® On vient juste de me l'apprendre® 

- Qui c'est qui t'l'a dit? 

-XX® Qui veux-tu que cs soit? 

- Ah oui elle me 1 ' avait dit un jour. 

- Tu crois avoir combien Odile en calcul? 

- Oh bon s oh moi j'ai mon probldme juste j'ai ma division juste = 
mais je sais pas si les trois autres operations sont justes. 

- Moi je crois avoir vingt sur vingt. 

- Non parce que moi j’ai le probldrae faux alors heu®®. 

- La moitid? 

- Oui® 

- Qu' est-ce que t'as de faux? 

- Oh ben c’ est.au commencement. Je me suis trompSe® 

- Oh ben alors c'est pas d la moitie® 

- T'as'trouvS la longueur? 

-J'ai trouv£ la largeur seulement c'est la ®.® comment? La solution qui 
est fausse. 

- Qu' est-ce que t'as mis? 

- Oh = j'sais plus. 

- T'as mis longueur au lieu de largeur? 

- De toute fagon si t* as les operations justes t ' auras quand m§me la 
moyenne. 

- Oh oui. J'ai 1 ' demi-p£rimetre juste alors heu (inaud.). 

- MSme si y a la marche qui est juste la maitresse marque plus quand mSme. 

- Oui. Un peu plus. ELle m'a marque l'annee dernidre / heu l'annee 
dernidrel 

- Au classement dernier. 

- Qu' est-ce que j'ai sue. 

- En dictee tu t'etais mis combien de f antes? 

- Une demie. 

- Moi aussi. 

- Moi deux. 

- A (inaud.) j'ai mis un "u". 

- Toute la classe l'a fait. 

- Moi aussi. 

- Moi j'ai mis un "u". 

- Oui. A part trois. X elle l'a fait comme ga he... Parce que si y avait 
en un "u" elle aurait fait la faute he. Parce que = elle me l'a dit 
mSme. 

-7a plus que sciences qu'elle nous a pas donne le resultat. 

- Oui. J'ai (inaud.) 

- Pourquoi? T'as vu teg notes? 

-* 

- (inaud.) la premiere feuille. Tu sais pourquoi? Parce qu'elle avait 
oubli£ le plasma. 

- Ah oui. Qu' est-ce que j'ai oublid? La premiere question j'ai oublid = 
assess de trues quand a8me. 

Elle fait la modeste hein. Elle me dit qu'elle aura au moins Tin demi 
point enlevd parce que tu sais d la depniSre question elle a mis les 
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- A rauseau pointu? 

- A museau pointu et A denture complete comprenant / elle a oubliA 
comprenant de nombreuses = dents. 

- Oui moi aussi j'ai mis pareil A peu pr£s. 

- Oh la lao 

- X elle croit toujours pas avoir asses. Elle est dAsappointle parce 
qu' elle avait neuf et demi en dcriture et soinso 

- Oh! ouio Pour un demi-point. 

- Moi je suis contente j'ai eu dix. Tu vois X elle arrive elle prend 
mon cahier parce / et puis alors e' est pas asses grand. Elle voit 
ma note do soins elle me l'a dit et puis alors elle prend le 
cahier d'X parce que __ 3 8 la prends toujours apris. Hein. Alors heu = 
tu paries elle voit sa noteo 

- Oui parce que - elle m "a dit : y avait la dictAe mais - on laissera 
notre cahier quand m£me . Pour voir les notes. 

- Oh! 

- Oui. 

- Oh la la ! Oh dis done ! 

- Elle l ? a fait exprAs moi j'eroyais qu'y avait pas la dict 4 e tu sais 
parce qu'on avait un cahier neuf. C 9 Itait le (inaud.) puis heu j'l'ai 
commence le le quatorze mars j'erois. 

- Tu sais e'est bien tout A l’heure y a = Zorro. 

- Ah oui Popeye. 

- Oh oui Popeye! Oh 9a j'aime bien! 

- Et puis y a Zorro e 

- Oui. y a Zorro. Et puis y a Saturnin. 

- C'est bien Saturnin. 

- Oh c'est un peu... 

- Un peu bAbA. 

- Puis heu = tu l'as vu '’Mimosa millionnair e” ? 

- Non ga j'ai pas vu. 

- Ah oui oui je l'ai vu moi. 

- Tu sais qui e'est CrSsus toi? 

- CrAsus? C'est le gros 1 A? 

- Vous savez qui e'est Crlsus vous? 

XXX Crassus? C'est un consul non? Enfin 3 5 sais pas. II faut pas m'en 
demander trop heino 

- C'est le premier roi heu le dernier roi de Lydie. 

XXX Oh ga se peut! 

- Oh heu = y a X la copine de Mademoiselle X heu elle nous a demand^ 
qui c'Atait CrAsius (sic). Alors je savais pas alors heu elle m'a 
dit "Ben dis done pour une premiAre tu sais mAme pas c'que heu qui 
c'est CrAsius" J'ai regard^ dans le dictionnaire c ' Atait un horame 
trAs riche. 

XXX Ah CrAsus! 

- Oui oh CrAsus je l'confonds avec Brutus. 

XXX On dit toujours riche comme CrAsus. 

- Oui. 

- Et puis y a heu CrAsius CrAsus aussi y a / c'Atait un dernier roi de 
I I\K y kydie avan ^ JAsus -Christ. 

** " |" A ttends je vais alle: chercher quelque chose. 
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- C'est ton dictionnaire? 

- Tiens regarde o Toi tu vas regarder ga et puis 1’ autre ldo 

- Oh oui ga c'est des images® 

- Tiens j'les retrouvais plusJ 

- Oh c'est pour heu comment (inaud 0 ) o 

- Moi je l’ai® Tu l'as? 

- Oui® II est bien hein? 

- Moi je l'ai pas regu® Encore j'en avais pour, trois eh ben on l'a pas 
encore regu® 

- Qu' est-ce que c'est? C'est des porte-clds? C'est des porte-clds? 

- Non mais comment/ y a quelqu'un c’Stait une camarade d ma soeur elle l'a 
en elle l'a envoys pour heu recevoir et puis ils lui ont envoy4 une 
lettre pour dire comment? Qu* ils en avaient trop qu'ils pouvaient pas 
encore envoyer tout de suite qu'il fallait patientero 

- C'est des timbres ga? 

- Non c'est des timbres heu comme ga pour la publicity 0 

- Ah oui sur heu = oui. 

- (inaudo) 

- Non ga c'est d mon frdre c'est quelque chose® 

- (inaudo) 

- Moi j'les aime bien® 

- Ohi C'est drSlel Tiens regarde c'qu'y a Scrit "Jolie® Muriel Jolie®" 

- Oh c'est bien® Oh c'est bien dis done® 

- 5 a vousdit quelque chose? 

- Tiens regarde® Tu fais collection des images couleur? 

- Ouio 

- Moi aussi j' fais une collection tiens je l'ai celle-ld® 

- Moi aussi j'te l'ai dit® Puis j'ai Pluto aussi o Tu vois alors j'ai regu 
(inaudo) j'ai regu / tu vois j'ai envoyd pour avoir heu il faut envoyer 
heu = heu attends = six timbres d z&ro franc quatre-vingts je crois ou 
qUelque chose comme ga® 

- Oh dis done pour ce grand album? 

- Oui 1' album. Pour 1' album numdro huit. 

- Fais voir 1* album® 

- Berceau de la Renaissance® 

- Ils nous 1'ont envoyd comme ga® 

- Tu as de la chance ® 

- Oh dis done regards I 

- Tu vois eh ben dans dans l'Scole des gargons eh ben ils ont ils == 
ils ont pass 4 les petites voitures tu sais Id pour la prevention 
routidre® 

- Oh oui. Ton frdre il l'a eue? 

- Mais mon ®.® comme il a St 6 opdrd de l'appendicite eh ben il a pas pu® 

- C'est dommageo 

- Qui? ton frdre? 

- Celle-ld je 1' avais mais elle Stait toute ramollie j 8 1 c avais mis dans ma 
poche de mon pantalon maman l'avait pas trouvde = pour la laver««o 

- Oh c'est bien dis done® 

- Ils m’en ont donnS quatre en mdme temps® Quatre-z-images ® Tu t' rends 
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- Oh dis done. 

- Ils m' ont donng celle-ld moi j * avais celle-ldo C’est ma voisine qui 
m'les donne elle en achdte meme pas. 

- C'est bien hein. Moi aussi j 1 les trouve toujours par terre ou enfin 
pas par terre. 

- Oh dis done hein. Tiens regarde "Alors si tu m* invites planque ta 
cartouche de dynamite idiot. Fais attention tu vas faire sauter la 
maison" . 

- "Minnie Petite Souris" Ah celle-ld je l'ai. C’est 5 a. C’est un album 
de chocolat Poulain. 

XXX Qu'est-ce que vous lisez cette ann£e? 

- Je l’ai cette image Id. 

- Nous on a pas de livres de bibliothdque. 

- Ah non? 

- Ah non. C'est juste pour les vacances ils nous en avaient = 

- Je l'ai pas lu c’est pas int&ressant. 

- Moi j' avais vu Den Quichotte mais j’ai pas lu j’ai pas lu une ligne. 

- Je l'ai moi. 

- Je l'ai en entier c'est bien. 

- C'est le gros livre rouge? 

- Oui. Tu vois Id j'ai fait des malheurs tu vois. 

- Don Quichotte de la Manche je 1' avais lu aussi 1 ’ ann<=e dernidre. 

La mSme annde que toi c’est le meme livre que j’ avais eu. 

- Nous on fait la collection de = des images de = comment? 

- Du Grand Cirque? 

- La Savoie. Cest l'image de Savoie. Alors y a un grand = c'est une 
grande carte; c'est des images par example sur 1'Afrique; et puis 
alors faut coller l’image juste sur 1'Afrique faut deviner enfin tu 
vois d peu prds od c’est qu’ga peut s'trouver. Alors c’est bien. Alors 
comme nous on l'avait fini et puis ils nous ont pris l’image/ ils nous 
ont repris les images qui nous restaient; alors comme ca heu = on a 
£td obligees quand mdme de recommencer. 

- X toi tu l'as fait la collection du Grand Cirque? 

- Heu oui j'en ai quatre. 

- T’en as que quatre? Oh mon petit frdre il en a plein j’te les apporterai 
si tu veux. C'est bien. J'te les ferai voir. Et puis comme il en a en 
double j’pourrai p(eu) t-et(r)e t'en donner 0 

XXX Ne parlez pas tout bas 0 

- C’est pais beau c’qu’on disait. 

XXX £a ne fait rien. 

- Oh oui maiso.o 

XXX Au contraire, c'est confidentiel? 

- Oui’. 



XXX Personne ne le saura. 

- Bon heu c'est tes petites heu... 

- Tiens j'vais t'les montrer mes images o 

- J's ais pas dis. Tu sais X = j’ai des images qui sont d toi. J'sais pas 
comment elles se sont trouv4es ldo 

- Des images qui sont d moi? 

| ' Oui dans mon portefeuille. (inaud.) Tiens j’vais t’les donner. 

r iMIilB 

- T'as qu'd les garder. . 
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- Attends j'vais les mettre dans 1 ’ filet. 

- Ah c'est ton fameux portefeuille d' images. 

- Ah oui. C'est un petit calendrier. §a c'est des = choses. <Ja alors Id. 
Ah j'en ai beaucoup h£l 

- Oui dis done. Tu as = X tiens. 

- Oui je l'avais. Je l'avais celle-ld. 

- Tu sais qu'on a fait (inaud.). 

- Bile dit que il faut qu'elle soit aussi laide qu'elle et tout 9a. 

{a c'est le prince qui vient la = la r 4 veiller. Bt puis celui-ld c'est 
un paysan. C'est un paysan qui demands heu... attends. Voild. 

X. tu la gardes. 

- Moi je 1 'ai celle-ld. 

- H& dis moi je l'ai hein. Celle-ld aussi je l'ai. 

- 5 a c'est quand elle se fait piquer par un fuseau. 

- £a c'est le p'tit Chaperon Rouge o 

- X. "Je m'ennuie de P£p£ et M 4 m 6 o" 

- Ah oui c'est quand j'Stais petite je voulais l'envoyer dans = dans une 
lettre d ma maman et puis = 

- Oh tiens j'avais pas vu. 

- £a c'est moi. 

- (inaud.). 

- Tiens il l'avait peut-etre donnSe. 

- Ah oui* 

- Non. 

- C'est celle-ld que une fille m'a 6chang6e. 

- Oh dis done elle est en bien mauvais 5 tat 0 

- 5 a c'est quand elle vient heu... 

- Ah oui tirer... 

- Tirer la chevillette. 

- Qa c'est quand elle parle au loup. 

- Alors Id j'en ai Id j'en ai beaucoup hein moi de ceux-ld. 

- Tiens qu'est-ce que c'est que fa? 

- Ah oui c'est quand c'est comment? C'est = sa Maman qui donne le 
machin non? 

- Oui le = la galette le beurre et la confiture non? 

- Ah oui je l'ai. 

- (Ja c'est Cendrillon. Dans le coin du feu. Elle pleure. § a c'est 
quand == c'est quand Cendrillon elle est = quand la souris est 
chang&e en cheval. 

- Oh toutes ces images que t'asl celles-ld tu les a gagn^es toutes d 
l'5cole? 

- Enfin tu sais c'est la souris. 

- Ah oui la fde la fSe. Elle fait changer leib souris en chevaux. 

- Et puis 9a c'est quand le prince il embrasse la main de la princesse. 

- <Ja c'est les sou les souliers Id. 

- Oui les serviteurs ont laiss< les souliers. 

- £a c'est le Petit Poucet. 

- Ah oui Id il chante. 

^^ci^elles^ontjpas^laides^jdjslle^^on^iuan^nem^^sse^sellesjiein? 
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- Oh ouio Oh la la 2 Mon Dieui 

- Le Petit Poucet. 

- Moi celle-ld je l'avais. £a c'est ..quand on lui ote la botte<> §a c'est 
quand il la = c’est la c’est la femme de l'Ogreo Qa c’est "Frlre Jacques" o' 
"Le Temps des Cerises" o 

- J'la connais paSo 

- "II pleut il pleut Bergdre.". 

- C’est trois fois® Il doit y en avoir une qui est a to! non? 

- Non. 

- Je l’avais pourtant (inaud.) celle-ld. 

- "Il Itait une bergdre". "Au Clair de la Lime" o "J'irai revoir ma Normandie". 
Deux fois. "La Marseillaise". "Il Itait un Petit Navire"o "Savez-vous 
planter les choux". "Trois Jeunes Tambours". "La Grenouille et le Boeuf"o 
Ah oui. 

- (Ja je sais pas. C’est un conte. 

- c'est comment le ... 

- Tiens attends. 

- C'est qui? 

- Celle-li je la connais pa(r)ce que - (inaud.)® 

- £a c'est quand la fie endort tout le monde Id. 

- Oh ecoute t'as qu’d les garderi 

- Ah oui. Quand elle endort tout le monde parce que / 

- Non mais elles sont pas si laides. 

- Mais oui c'est vrai et ... 

- Bon alors maintenant y a des bites. 

- Ah j'vais les donner d ta petite soeur si tu les veux pas hein. 

- Non elle les a. 

- Qa c'est le raton laveur. L'lllphanto Le rhinoceros . Lc bison. 

- Tu les as vues Josette? 

- Oh la la. Le chien. Le papillon. Le mouton. Le kangourou. 

Le milan royal. Le moSueau. 

- Moi j'les aimais bien ces images. 

- Les lapins blancs. L'effraie. Le grand due. Attends, (inaud.) £a 9 a 
doit Itre un merle. 

- C'est 1 'oiseau trompette. 

- La corneille noire. Le faucon. Le canard . 

- Tiens j'en avais une de collection de (inaud.). 

- Tu as de la chance. 

XXX II faut bien parler, pas dans votre barbel 

- Dans votre? 

XXX Barbe. 

- Dans votre barbe. J'ai pas de barbe moio 

- Moi non plus. 

XXX Alors dans votre moustache! 

- On u'en a pas encore. 

O Ah le netit mulet tiens fais voir. C'est le petit calendrier d l'lcole. 
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- Oh toi tu en as beaucoup. Attends 5 a c'est/ 

- Celle-ld c'est d toio Tu vois? Et comment ga se fait qu'j'en ai plein 
dans mon portefeuille qui sont d toi? 

- Tu me la donnes? 

- Oho Je l'ai pas 0 Guyenne - Gascogne je l'ai en double® 

- Tiens t'as qu'd lui donner (inaud.). 

- Donne-lui que celles que je viens de t'donner 0 

- Mercio 

- L' Auvergne® Qa. c'dtait le Languedoc® 

- Ah oui le Languedoc. Je l'ai ddjd© La Corse® La Normandie® La Guyenne- 
Gascogne. Tu vois je l'ai. en double® J'm'dtais pas rendu compte® Corse: 
rues d Ajaccio® Maisons d Strasbourg Alsace® Pueblo Indien Nouveau-Mexique. 
Maisons persanes® 

- Oh oui* Des habitations® 

- Campement- indien au Canada® Case de Chef en Nouvelle-Calldonie® Tiens j'en 
ai des timbres de Nouvelle-Calddonie . Casbah marocaine® Igloo esquimau® 
Habitation du Soudan® Pdrou maison Inca® 

- Oh oui les Indiens® Les maisons c'est pas beau® 

- Bdarn. Bourgogne® 

- Tiens je l'ai c ell e -ldo Je l'ai pas en double? 

- Oh non. C'est Auvergne. Je confonds avec Auvergne. 

- J'ai la Champagne aussi® 

- Non c'est pas pareil. U.S.A.: gratte-ciel® 

XXX Vous airaez le gdographie? 

- Oh oui moi j'aime 5 a. Mais j'aime mieux i'histoire. 

- Oh moi j'adore I'histoire. C'est ma matidre pr4f£r£e® 

- £a c'est les ldgumes® Alors tu vois j'suis un peu = pauvre® 9 a c'est 

1' aubergine. Qa c'est le c&Leri rave. Platane® Radis® Carotte. Asperge® 
puis alors ga c'est une (inaud.) coquelicot® Je l'ai pas® 

- A qui? 

- A toi® 

- X c'est-d ton frdre® A ton frdre® C'est-d ton frdre® (avec liaison) 

XXX Alors c'est pas- correct de dire s c'est-d ton frdre? 

- Non. 

XXX Qu'est-ce qu'il faut dire? 

- C'est d ton frdre quoi® (sans liaison) 

XXX Et c'est-d ton frdre c'est incorrecto.o? 

- Oui mais enfin au bout de "c'est” y a "t" mais quand mdme j'aime pas 
dire® 

XXX Ah bon& 

- OhS Dis hd t’es pas (inaud .) I 

XXX Vous avez changd d'iddes d propos de vos futures professions non? 

Vous avez oublid ce que vous aviez dit l'annde dernidre? 

- Qu'est-ce que je voulais etre? 

- Moi je voulais dtre hotesse de l'air l'annde dernidre® 

XXX Oui c'est ga. 

- Et moi? 

O 

CDir XXX Professeur non? 
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- Non. Tais-toi. 

- Moi j’crois que c ' £tait comment? 

- C’t’annSe j’ai change d'avis. C'Stait pas couturidre que tu voulais 
dtre? 

- Non non. Ron non. £a je veux plus l'dtre. Si c'dtait 9a (inaud.). 

XXX Quoi? Qu* est-ce que c 1 4 tait? 

- Couturidre. 

XXX C'est votre raaman qui est couturidre? 

- Oui oui. 

- Tu vois alors = regarde j'ai des images du Grand Cirque. 

- Fais voir Id. Celle-ld mon petit frdre l'a. L'ane. Mon petit frdre l'a. 

XXX Bon, si on laissait les images un petit peu. X n ? est pas contente. 

Vous dtes allies en vacances cette annde? 

- Ah bien sdr oui. Comme toutes les anndeso 

- Oui. 

XXX Od 5a? 

- Moi je je comment? = Je suis partie en Bretagne camper avec mes parents 0 

En Bretagne c'est... '■ 

XXX Et Y elle est allde en Espagne je crois? 

- En Espagne et en Italie. 

XXX Ah oui l 

- On a la raSme sur le livre de lecture. 

- Je sais. 

- J'ai la Joconde aussi. Elle est sur le true mais elle est aussi Id. 

- Moi je suis allde d la mer d cotd de Bordeaux et puis = je suis allde = 
dans la ca-npagne dans un petit village. 

- A Arcachon t'as dtd? 

- Oui. 

- Tu m'as envoyd une lettre. Ouio Je sais je l'ai toujours. 

- Ah moi aussi j'ai/ elle m'a envoyd une carte. 

- Oh la la faut que j'en envoie une cet dtd. 

- Tu m'indiqueras ton lieu de vacances. 

- Oui mais moi = je sais encore / j ' sais pas od c'est moi. 

- Moi j'sais pas. 

- Vous allez en Corse cette annde? 

- Oui. 

- En Corse tout en haut de la petite fente ldo 

- (inaud.) y a des requins . 

XXX Vers Bastia? 

- Attends moi j'vais ranger 5a parce que 9a m’a l'air un peuo.. 

- Oh vous avez de la chance J En Corse. 

XXX Vous voulez faire un jeu? Je veux dire jouer d quelque chose comme 
l 1 annde dernidre? 

- Oh oui. 

- On joue aux petits chevaux? 

O ■ Oui si tu veux. 

ERIC Vous imaginez que vous jouez hein? 

■■ MniiR T r*™ aa iaua* ■ - ■ - 1 1 " — ' 
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XXX C'est pais ga que je veux dire, Vous imaginez une situation de votre vie 
et puis vous la jouez. Vous faites comme si vous dtiez en train de O o® 
je ne sais pas moi de fairs une promenade au zoo de vous bagarrer sur 
la plage® 

- Ah bon' 

XXX Expliquez-moi comment vous jouez, on va voir si ga peut marcher® 
Reculez-vous un peu Id® 

- Eh ben par exemple il y a X et puis alors il faut qu“elle fasse un six 
pour d&narrer; et puis alors elle avance; et si elle se fait renverser 
ben c'est l'£curie; et si elle se fait renverser en cours de route il 
faudra qu'elle en sorte ua autre; et puis elle peut en sortir un mSme 
si elle en a un autre ; et puis alors apres eh ben elle se trouve par/ 
il faut qu'elle aille ld/et puis aprds il faudra qu'elle fasse un "un" 
pour aller Id; un deux uri trois un quatre un cinq un six.. 

“ Et si on fait/ si quand bn est Id on fait un six directeraent on a le 
droit d" aller Id hein? 

- Non non® Ilfaut faire heu = 

- Ah j'croyais. 

- Grand-Pdre il a dit qu'on a le droit d' en tamer® Mime qu'on ait quinzeo 

- Oui oui. Je sais. 

- L" autre fois (inaud.) chevaux. 

- La partie n' dtait mime pas terminde® 

- J'ai fini Madame. 

XXX Bon j'ai compris merci. Qu s est-ce qu'il fait ce micro? 

- Alors qu* est-ce que t'as eu pour Noel? 

- Hum Hum 0 Beaucoup de choses. 

XXX Dlcrivez ce que vous avez euo 

- On a eu comment Id? Parce que on n'a pas eu des jouets pour heu pour 
nous seulso C’dtait pour nous trois® Alors comment? 

- Un jouet collectif? 

- On a eu un jeu oui. C'dtait c'est "Le mot le plus long ,f 0 

- Oh ga doit dtre bien. Moi j'le voudrais biea® 

XXX Qu 9 est-ce que c'est? Explique-moi. Moi je ne sais pas du tout ce que 
c'est® 

- Ld c'est = comment? Y a des cartes = avec des consonues et des voyelles; 
et puis y a heu comment? Y a = un deux joueurs; y en a un qui demande heu 
les lettres; soit une consonne soit une voyelle; et puis alors heu pendant 
une minute il faut qu'il chercher un mot; alors heu..® 

- Avec le plus de lettres possible® 

- Oui. Le plus de lettres possible et puis si celui/ s il a juste sept 
lettres c'est qu'il peut mettre;-et puis celui qui a le mot qui est le 
plus long ben il dit qu'il a = / avec des pions il faut avancer; et puis 
alors a celui qui a le mot le plus long il a gagnSo 

- Oui® 



XXX Bon® Qu* est-ce que t'as eu encore? 

- On a eu =» moi j'ai eu un pantalon ma soeur elle a eu une dt&gdre; et 
puis comment? Mon frdre Tin anorak. Et puis alors nous on a offert des 
cadeaux d nos parents; on a offert une plante et puis = un petit nain. 



XXX 

O 

ERIC 



Et toi alors? 

Moi j'ai eu une dinette = par ma maman. Et puis == j'ai eu une poussette® 
__ Pour mettre une poupSe. 

Tu joues encore d la poupfie alors si je comprends bien? 
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XXX Et les autres? Les deux autres? Vous y jouez? 

- Oh moi c'est soit pour lui laver les cheveux ou pour la c Differ® 
Autrement pour/ 

XXX Et X? 

- Oh moi j' les oublir. (inaud.) Au moins un raois alors & 

XXX L'annAe dernidre tu y jouais. 

- Moi j'ai pas assez le temps. D4s que j'ai un petit peu le temps 
j'vais jouer dehors ou je lis un livre. 

XXX Vous abandonnez les poupSes maintenant? 

- Oui elles sont vraiment oubli4es. Depuis un mois elles sont au lito 
Alors elles doivent heuo.. 



XXX Avoir des crampeso Et toi qu'est-ce que tu as eu A Noll? 

- Oh moi j'ai eu un jeu de Monopoly. 

XXX Comment c'est 9 a le Monopoly.? J'en ai entendu parler mais je ne 
sais pas comment 5 a marche. Explique-moi. 

- C'est heu/ on distribue beaucoup de billets % un billet de cinquante 
mille; six billets de dix mille; quatre billets de cinq mille; trois 
billets de deux mille; 



- Oh t'as appris par coeur. 

- Oui dix billets de mille; sept billets de cinq cents; et cinq billets 
de cent. En tout cent cinquante mille. Alors avec 9 a le jeu il y a 
beaucoup de rues de Paris; Y a par exemple la Place Pigalle; le Boulevard 
Saint-Michel; l'avenue Mozart; rue de la Paix; avenue des Champs-31ys4es ; 
rue de la' Paix avenue des Champs -Elys 4es quand on a les deux on peut 
acheter des hStels; alors heu comme 9 a/ celui celui qui a gagnti c'est 
celui qui a le plus d' argent. Alors heu = on a des pions alors par 
exemple on fait un sept; et puis alors il y a des chances et des 
communaut4s. _ Ah oui des caisses de communaut4. Alors par exemple on 
tombe heu sur” une sur la chance alors par ex y a heu rend ez -vous A la 
rue de la Paix; heu... 

- Vous avez gagnS le prix de beaut 6 ou mots croisSs. 

- Oui mots croisSs. Dix mille francs. Heu placez-vous sur la caisse 
d'4pargne. Et puis alors A chaque fois qu'on == qu'on a fini un tour eh 
ben on a vingt mille francs. Alors c'qui nous permet d* acheter das 
maisons quand on en a trois. Et puis alors heu quand toutes les 
propri4t4s sont vendues; et on fait la vente aux ench&res; alors par 
exemple moi il me manque une rue de mSme couleur — parce qu'il faut 
avoir les trois d'une m§me couleur. Alors il faut que j'essaie de === 
de 1' avoir avec un autre joueur. C'est bien on joue avec papa maman. 



XXX Oui c'est m§me un jeu d'adultes alors? 

- Mais oui. C'est pas pour les enfants comme: X 0 

- Oui parce que 9 a a l'air assez compliqu4. 

- Mon papa il a un jeu de sue c 4s. C'est un peu pareil. Mais" li. c'est en 
millions. 

- On y joue souvent avec mon papa le dimanche. 

- Y a que des millions. Le plus petit billet c'est = un million. 

- Et puis alors j'ai eu hsu j'ai eu deux boites de chocolat mais maman 
me les a piqu4es alors... 

XXX Pourquoi? 

- Parce que je les garde moi. J'les mange pas. 

XXX Tu n'aimes pas les chocolats? 



ERIC 



- Si j'aime 9 a mais je les garde. Comme 9 a. Et puis alors j'ai eu = plein 
de bouquins. J'ai eu = celui-iA. Tout ce que Molidre a invents Y a 
"Le m4decin malgr4 lui" "Le barbouill4" "Le Malade Imaginaire" heu 
"Le Bourgeois Gentilhomme" "L ' Avare"/,i 1 grime bdstLj 1 e_Bcairggalg-^aiiill]2a^ 
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Puis alors j ' ai eu aussi celles de La Fontaine mais je sais pas od elles 
sont rangleso Y a toutes les fables « Y a la photo de La Fontaine il est pas 
beauo 

XXX Oh si il est beauS 

- T'as toutes les fables de La Fontaine dans ce livre? 

- Tout c’qu'il a invent! j ' voudrais o <> « 

- Par mes grands parents/ 

- Tout c'qu'il a invent! heu = comment? Victor-HugOo Y a des trues bien.. 

XXX Qa s ' appelle des inventions? 

-■ Ben c'qu'il a invent! quoio C'qu'il a Q „ 0 

- Des podtes» 

- C'qu'il a !crito Bon» Puis alors j’ai eu aussi le Vicomte de Bragelonne« = 
C'est bien„ C’est Alex/ pax Alexandre Dumas 0 Dans la m§me collection les 
Trois Mousquetaires j'ai pas lu® 

- J'ai eu la (sic) Tome deux mais pas la (sic) Tome un® 

- C’ est/ga serait plutot le contraire® 

- Puis alors heu j'ai eu = par mes grands parents j'ai eu un ias de livres 
de bibliothdque Verteo ==. Et puis par ma tante j'ai eu une poup!e encore 
vine fois.. Je commence d en avoir assez de poup!es« J'en ai au moins dix» 

- J'ai eu ce livre □ C'est "R!ponses d toutes les questions pos!es par les 
Jeunes Pourquoi? Comment?".. On l'avait l'ann!e derniere la maltresse 
l'avait achet!® Alors. maman n'savait pas® Le Pdre Noel non pluso 

XXX Tu as appris beaucoup de choses ld-dedans? 

- OM oui® 

XXX Quoi par exemple? 

- Ben heu = j'sais pas moi = pourquoi heu = les = les orties piquent- 
elles? 

XXX Ah oui<, , 1 



- Parce qu'il y a un espdee de tube blanc qu*y a sous les feuilleso 
C'est pas malo 

XXX Ce livre-ld tu le connais toi aussi? 

- Oh oui j'en ai plein de = d'encyclop!dies® 

- Mon petit cousin il a sept ans il a = un livre gros comme 5a de 
g!ographie od y a tous les pays du monde c 

- La tuberculose tienso Le b!ri le t!tanos» 

- Il faut §tre intelligent pour heu = r.!pondre d toutes ces questions® 

- Voildo Pourquoi les orties piquent-elles? (elle lit) "Une ortie a l'air 
d'etre une plante comme les autres mais gardez-vous bien d'y toucher® 

Elle vous piqueraito Vous auriez alors 1' impression que de petites 
aiguilles injectent du poisson s (sic) du poison dans votre peau® L' ortie 
est couverte de poils minuscules et creux presqu* invisibles® Chacun de 
ces poils agit comme 1' aiguille d'une seringue® La dernidre image montre = 
montre des poils d' ortie vus d la loupe" 0 Ah 9a fait dr6le hein? "Ils ont 
d leur base un petit renflement qui conti ent le liquide irritant ® Si 
votre doigt touche un poil telle une aiguille il s'y enfonce et le liquide 
y p!n!tre® Pourtant cette plante peu sympathique peut Stre utile® Les 
Asiatiqueso o o Les AsiatiquesJ enldvent les poils font du fil avec la tige et 
ont ainsi des tissus solides pour leurs v§tements"= Oh la la I 



XXX 



ERJC xxx 



Y a des animaux qui mangent les orties » 

Il y a des animaux qui mangent les orties? Et 5a ne leur fait rien? 
Non 0 Les canards® Les vaches meme® 

Ah bonj 

Et puis alors j'ai eu/ _____ _ 
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XXX Laisse-le parler X il. a le mdrne age il peut parler avec elle s'il veuto 

- Et puis alors j'ai eu = moi j'sais plus ce que j'ai dit® J'ai eu 
Eugenie Grandet de Balzac® 

XXX Tu l'as lu? Qu* est-ce que tu prSf&res MoliSre ou Balzac? 

- Oh Molidre® 1 

- Oh moi j'pr&f&re Balzac® 

XXX Tu pr£fdres Balzac? Pourquoi? Parce que tu as vu les "Illusions 
Perdues" A la T«L$? 

- Oui. 

XXX Et toi tu les regardes? 

- Non moi j'ai pas le droit d’regarder la t£l6 trop tard le soir® 

Jusqu'd huit heures® 

XXX Ah' 

- Tu l'as pas vu 1' "Age Heureux"? 

- "L'lige heureux"? Non® 

- Oh c'est trds bien pourtant® 

- Mon papa il voulait pas® Ma maman elle l f a forc6 avec l'aide de ma 
grand-mdre® 

XXX C'est ta grand-mdre qui voulait? 

- Oui ma grand-mdre et ma maman® Mon papa il voulait pas® 

- Dis regarde c'que j'ai fait dis® J'ai fait Margo tte • et Pollux® 
(changement de bobine) 

XXX II ne te laisse pas rentrer dans, sa chambre? 

- Non® Il veut mSme pas que je joue d ses jeux rien® Alors® «® 

- Non on n'avait pas d ? jeux alors® 

- Oh oui quand t’as joud au Monopoly hein avec mon jeu encore® 
t'as rien d dire® 

XXX Vous pouvez partager les jeux.®® 

- Tu prends le vert? J’en ai pus de jaune® 

- Oui puisque tu es devant. Toi tu prends le bleu X hein? 

- Oh comme tu veux' 

- On va prendre un dd. Le rouge. Tiens je = je commence® 

XXX C'est le malheureux de la famille, le persdcutd® 

- Oh oui. Le' vrai martyr. Le martyr® 

- On toume comme jao Non non. Vas-y comme 9a® 

- Oui oui. 

- Quatre. Quatre. bonS 

- Qui est-ce qui av qui avait eu de la chance 1 1 annde dernidre dans 
les j eux? 

- Oh j'crois que c'est X® 

- Non. 

- Oui. Non c'est toi® 

- C'est moi? 

- Non® Elle® 

- Oui c'est X. 

q - Oui oui. Je suis rdputde parce que sa maman me dit tou jours heu que 
je gagne partout dans 1' jeu® 

Oh moi j’ai pas d * chance . Oh jn_la_dgns._les a jeuaa^ M ^^^^^^^^^ M 
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- Moi non plus . 

- Toi t'as pas de chance . 

- Oh! t'as pas de chance. Heureusement qu'il le dit. Tu l'aurais 
jamais cru 0 

- Oh! Tu crois que tu l'en sortiras? 

- Ah! Oh oui tiens<> Oui il vaut mieuxo 

- Elle a pas de chance trois six de suite. 

- Un six encore. 

- Ah vraiment cette pauvre fille elle a pas de chanceo Vraiment t'aurais 
pas dll tu vois. Parce que aprds tu vas les laisser tous dans l'orange. 

- Tu es d plaindre ma pauvre. j'te plains. 

- J'suis pas cL plaindre o Je n'me plains pas 0 

- Oh §a va etre d ton tour 0 

- Oh j'ai mal d l'oeilo = Oh la la qu'est-ce que j'ai pu m'enfoncer! 

XXX $a te fait mal ton oeil? 

- Oui. 




- Te le frotte pas 5a va t'faire encore plus mal. 

- Oui. je sais. 

- Oh (inaud.) je fais un = un as. 

- §a commence. §a continue quoi. Faut espdrer. Un deux. 

- Oh! oh la la! 

— • Oh non fais pas 5a! Fais pas 5a! Aprds tu vas tous les avoir tous 
serrds. §a va pas. 

- Ah tu le remets. Oui. Parce que. ... 

- Non. Elle est pas obligee. 

- Si t'avais fait un six Id -tu serais = tu aurais/ 

- Moi je poursuis si je fais un six. 

- On est bon pour les trais<r- 

- T'as joud X? 

- Oui. J'me suis tournd un de ces shoots. 

- Quelle heure est-il? 

- Oh ben moi je marche aux (inaud.) et toi? 

- Moi aussi. 

- Au coin. 

- Ah ben c'est d X. C'est d son tour. 

- A toi. 

- Moi je fais un tour. Qu'est-ce que j'ai moi? Un cinq. Vaut roieux 
avancer celui-ld parce que = aprds tu vois. Vaut mieux en avoir un en 
sdcuritd. 

- Oh! un six. Pour une fois j'ai de la chance. 

- Tu vois elle te poursuit alors il vaut mieux en avoir cinq. __ Ou quatre. 

- Oh j ' aurais mieux fait de retoumer. 

- C'est d une autre place que (inaud.) d X. 

- Tu as pris le tour d'X. Tu as pris le tour tout d 1 ' heure d'X alors 
c'est pour §a. 

- Non. On peut pas changer. 

-Majs si. Be garde je l'ai. ..ioud. tu nrends ?.e tour e± rmjs alors smvAs 
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- Non mais c ' dtait le tour d' avant fa. 

- Oui c'est le tour d'avant* 

- Ben oui mais elle l'avait d£jd fait* Ah ben vas-y hein. Si t'avais 
fait "un"* 

- Si c'est vrai je t' assure* Oui j ■ avais fait "un" mais c'ltait avant 
le tour d' avant o 

- Ah ben oui* Ah oui oui oui* 

- Qui c'est qui est Id qui ose barrer mon passage? AM 

- Oh la pauvre elle va se faire tambour iner* 

- (inaud.) 

- Ah non c'est X* 

- Tu vois hein* T' avais fait comme 5 a tout d l'heure* 

- Bon alors maintenant d moi de jouer. 

- A qui t’avances toi? 

- Oh j’avance tiens une deux trois* 



- Ah je suis entour£e de tous les cotls moi* 

- Et X elle ne vient pas* 

- II vaut mieux avancer celui-ld* 

- C'est pas parce que *** 

- XJ J'vais aller la chercher hein? 

- X tu vlens voir? 

- (inaud.) 

- Attends deux quatre cinq six sept huit* II faut qu' je fasse un six. 

- Deux quatre six* 

- Deux quatre six* 

- Axel Si j'pouvais passer = deuxidme* 

-Cinq* 

- D'uae mani&re ou d'une autre. Voild. Maintenant fas plus qu'd 
avancer celui-ld . Fais six* 

- C'est d toi d' jouer. Quatre six cinq quatre trois points. 

- Tu as arr&tS mon d£. Sinon j'aurais fait un six. 

- Elle me poursuit hein X? 

- Moi? Je poursuis X* 

- Six deux deux quatre six. 

- Hou la lai les deux d l*4curie<> Tout d l'heure t'avais de la chance 
et ben = t'en sis plus* 

- Oui la chance t'en as plus o 

- Ben tu vois je t'avais dit que j'te rattrapeo J'me rattrape hein. II 
faut bien. J'vais en manger quelques-unes. 

- Ah t'es forcde de jouer* 

- Oh va pas vite va tu seras gentille* 

- Oh j'ai pas de chsince moil 

- Moi non plus* J'aurais pas dd ressortir deux j'crois* 

- Moi j'en ai sorti qu'un. 

Moi ie vais sortir qu'un maintenant hein moi j'prends mes petites 
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- J'ai un deux. 

- Comae moi. _ 

- C'est g a l'deux? 

- Ah ils. sont serrAs les mienso Qa fait rien® Je vais avancer 1 A. Si 5a 
saigne on l.'crache (?). 

XXX 5 a dure combien de temps une partie de petits cbevaux? 

- Oh 5a depend. 

- Oh ga depend hein . (Ja peut durer longtemps ouio 
XXX (Ja peut durer combien de temps? 

- Oh je sais pas moi. 

- IJne heure A peu prAs® 

XXX Une heure? 

- Ouais des fois. Heu j'sais pas 1 A 9a dure au moins trois heures hein. 

- Les plus rapides c’est une demi-heure et les plus longues c'est dix 
heu non heu quatre heures® 

XXX Oh ben dis done on aura faiin hein? 

- Et en plus avec la partie avant Id on n'avait pas termini heiru 

- Oui on s'faisait renverser chaque fois au passage ® 

Jo H 0 - (cinq ans) - Aux chevaux on va pas lui donner A manger? 

- C’est le principal de manger® 

- C’est. A qui? A toi X® 

- Ah ben j'ai f aim dis done® J'ai pas mangA pendant quatre jours A la 
clinique hein® 

XXX Vous allez finir la partie pour que vous puissiez aller goiter® 

- Qui dit mieux® Ma petite X t'es un crac® 

- Bon® Deux quatre cinq je vais tous les avoir® 

- Moi j'ai faim® 

- Moi aussi® 

- Madame X apr As vous passerez tout ce qu' on a dit? 

XXX Oh pas toutlUn petit bout si vous voulez. 

JoR®- (cinq ans) - C’est pas Madame XI 

- Si elle s'appelle Madame XI 
J®R»- (cinq ans) -Mais c'est XI 

- ga c'est son prAnom peut-etre mais moi je connais pas son prAnom. 

JoR®- (cinq ans) - Et toi ton prAnom c'est quoi? 

- C'est X. Et mon nom c'est Y® 

- Oh ben 9a. y est® (Ja y est. C'est des six® Qa recommence, Ben tiens moi 
j ' vais sortir 1 ' six® 

- Tu vois je rentre® 

- C'est bien 9a. 

- Cinq® Quatre et un cinq® 

- Oh le beau petit six® Le beau petit six. II est pas mal® 

- Oh je vais pas vitel oh je lanterne en ce moment moi® 

- Je t'ai arrAtAe 9a conrpte pas. 

9 - Oh ga fait rien® 




- Ben oui mais mime elle aurait pu faire un six 
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- Ah tu vois l'as. C'est toi qui l'as dit. 

- Oh douceraent. 

- Je suis brutale. 

- Oh 9a allait sur le six hein I6g6rement. 

- Tu vas rentrer et puis tu vas en avoir / 

- Tiens pour aller Id. J'suis pas folle non. 

- Tu (inaudo). 

- Moi aussi tu sais. 

- Tiens X t' as passS ton examen? 

- Pas encore. 

- J'crois que quelqu'un va §tre renversd. Je crois hein 0 

- Un beau chiffre. Deux quatre. Sauvde d moins qu'on en sorte un autre,, 
XXX Bon maintenant les petits ont -le droit de parler. 

- Oh ben oui mais (inaud.) c'est pas 1 ' examen d' entrde en sixidme 
cette annde? 

- Si on en a passd un. 

- Oh attention. XI Y a quelqu'un qui va s'faire tambouriner ld-dedans. 

xi xi 

- Juste au moment d' rentrer hein. 

- Tiens 5 vid eminent. 

- XI Tiens d toi d' jouerl d toi d'jouerl vitel 

- Ohl mon Dieu. Cinq. 

- Elle peut pas. Elle peut pas. 

- Ah c'est vrai. 

- Ohl Oh ben tu peux pas l'vengerl 

- Oh n'te presse pas hein. 

- Oh 3 ' a vance d petits pas. 

- Moi j'peux plus bouger. = Faut que j'fasse un six. 
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A. - 10 ans 
Bo - S. ans 1/2 
D. - 1.0 ans 



- A. 

XXX Et toi? 

- No 

XXX Date de naissance? 

- Le‘ vingt deux octobre mille neuf cent cinquante cinq. 

XXX Bon et toi? 

- D. 

XXX Date de naissance? Dis-moi ta date de naissance? 

- Le douze avril mille neuf cent cinquante-cinq. 

XXX (inaud.) 

- Ah oui M'dame. Parce que avant on croyait que c'4tait pour vous 
marquer seulement. Non faut plus rire maintenant. 

XXX Maintenant vous savez ce que c’est. 

- Oui M'dame. Oui m'dame. On sait ( . On passe A la t4l4vision? 

XXX Non. 

- Heureusement quoi. C'est pour enregistrer? 

- Alors qu'est-ce qu'on dit? 

XXX Si vous etes bavards il n’y a pas de problAme. 

- Oh moi j'suis bavard. Oh la la. 

- Oh moi j ' ai eu dix en conduite. 

XXX Dix en conduite toi? 

- Oui. 

- Neuf moi. 

- Moi six = six moi. 

XXX Six, c'est toi le plus bavard. 

- Ouais. 

- T'as eu z4ro 1' autre jour. 

XXX Vous Stes en CM 1? 

- Oui CM 1 A 

XXX CM 1 A. Allez-y. 

- On parle normaiemeat comme heu ..*? 

XXX Normal ement comme si vous Atiez en r4cr4ation, au lieu de jouer 
vous parlez. 

JEP 

- Ah bon d* accord. 

- On joue A chat? 

- X tu vas au cin4ma dimanche? 

- Ouais avec mes parents. 

- Ouais d'accord. Heu A quelle heure tu sors? Je t' attends heu heu 
j'sais pas moi. 

- Une heure et demie aprAs manger. AprAs la sAquence par exemple. 
Tu viens me chercher? 
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- Ouais. 

- Bon d' accord. 

- Oil qu'c'est qu'on se donne rendez-vous? 

- Heu d la mairie tu sais od on / 

- Au square? 

- Ouais. Au touraant Id. Ouais d' accord. 

- Bon. Et tu viens avec nous? 

- Ouais. 

- Bon d' accord allez. Heu = on emmdnera X hein avec nous d' accord? 

- Ah oui X. 

- Et X aussi. 

- Ah oui X. 

- Heu qu'est-ce qu'i(l)y a. Ils jouent heu... 

- Ah oui heu ils. jouent heu comment qu'ga s'appelle? 

- Ils jouent les "Grandes Gueules". 

- Ah oui ils jouent les Grandes/ 

- Non non non. 

- Ils jouent "le Gendarme d New-York" 'aussi. 

- Ah ouais. Heu non. a heu/ 

- ,r Un Chinois en Chine” aussi. 

- Y a heu ils jouent ”les gendarmes”. Non ils jouent "Les Gendarmes 
d New-York” et p(u)is heu = et p(u)is y a comment ga s'appelle Id? 

Heu y a heu tu sais pas d la mairie mais d 1' autre cinlraa Id. 

- A l'Eden ou au Family? 

- A l'Eden. Ah ouais d l'Eden y a "Les Grandes Gueules” et puis au cinema 
d la mairie y a heu "Les Gendarmes d New-York”. Tu viendras hein? Oh on 
va s’marrer h£. T'achd/ t'aradneras des sous on va s' ache ter une glace 
aprds • 

- Esquimau ouais WSJ 

- On monte au premier hein? 

- Ouais bon d' accord. 

- Bon allez salut les gars. 

- On paye trois cents francs? 

- Ouais d' accord. Bon. Allez salut. 

- Tu viens X c'est bien on va voir qu'est-ce qu'il y a d 1' entr'acte. 

- Oh ouais mince c'est bien he. Oh regarde h4 = regarde h£ y a une un 
dessin anim£ h£. 

- Oh dis done. 

- Oh la la regarde le gros. 

- £a y est v'ld v'ld le cinlraao Taisez-vous maintenanto 

- Oh dis done le gars h£ 0 Oh dis donc 0 

- Regarde X. T'as vu? Regarde. 

- Regarde le tambour o 

- Oh la la. Oh. y en a un qui est en train de pecher et puis il a une 
ligne. Oh la lail a manqu4 1 ' ^eraser h4. 

V) Oh j' me d' me demande qu'est-ce que ga l'aurait (sic) 4tS si on aurait 
"Les grandes Gueules". 
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- Ouais "Les Grandes Gueules". Oh 5a aurait p(eu) t-etre/ Oh c ’ est psus 
mal hein? C 1 est rigolo. 

- Hd jeudi jeudi on va au "Carrefour" hein? 

- Ouais d* accord. 

- Oh bon attend,’? regarde hi. C'est c'est drSlement poilant hein. C'est 
mar rant. 

- C’est oarrant. 

- Oh dis done. Oh t’as vu les deux gars qui s'balladent ld-bas? 

Oh dis done. 

- Oh ouais. Ils sont drSlement habillds. 

- Ils sont bien hein? 

- Le gars avec sa cravate = vachement bien. 

- Avec son petit il fait son petit gentleman. 

- Oh dis done c'est bien h 4 . 

- Ahi BientSt la fin. 

- Tiens v'ld / les lumidres sont allumles. 

- Bon allez les gars. Allez allez acheter des glaces. Allez. Vas-y. 

- J'vais acheter des esquimos. 

- D' accord. 

- Tu as les sous? 

- Pardon Madame s'i(l) vous plait un es heu trois esquimos s'i(l) vous 
plait. Merci Madame. 

- Allez les gars. Allez merci. 

- Tiens. tiens. Oh la vache. C'est bon hd. 

- On jouo aux mots Id comme tiens le B.S. en rouge ld-bas. 

- Ouais c'est 5a. Voild. 

- Bon allez 9a commence. 

- Ah 9a commence. Taisez-vous. 

- Jette ton bdton. Tic. 

- §a y est. 

- Oh t'as vu 9a un peu? C'est bien hein? 

- Oh y a une panthdre hdt Oh. e(ll)e court vite. Puis une biche. B(ll)e 
court vite. La vie des animaux c'est bien hein? 

- Oh dis done. 

- Regarde la lionne. 

- Oh y a la lionne. 

- Oh elle a vu une biche Id. Son petit regarde il joue. 

- Oh l'hdrisson (sic) ld-bas qui court. 

- Oh la la. Oh t'as vu dans la petite mare Id y a une espdee de 
crocodile = ld-bas. 

- Ah ouais. 

- Oh dis done h$. 

- Oh la la'. Brri l(l) m'fait peur. 

- C'est bath. 

- Oh ouais h 4 . 

- Oh regarde la dame qui rentre avec son chien Id. 
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- Interdito 

- Oh oui y a marqu6 / Oh regarde y a une voiture qui passe y a marqu4 s 



stop passage interdit et p(u)is elle y va quand meme© 

- Forcfiment c*est un c 9 est un film mar rant hi Q 

- Oh dis donco Regarde le flic© Oh la lal Qu 8 est-ce qu^i(l) va lui 
faire hi? 

- Oh la la p * (inaud*,) P(u)is v 9 ld les flics© Oh oui c*est §a qu ? i(l)s 
disent ils sont en train de dire §a h£© 

- Vingt-deux v’lA les flies© 

- Oh dis donco Qa y es ^ en prison© Oil qu 9 c 9 est qu°e(ll)e va aller la 
voiture? Mince c 8 est fini h£© Bon© Ben on va s a en allero 

- Bon allez les gars heu on ira la semaine prochaine mais heu = on ira 
au M 3arrefour n hein d 9 accord? 

- H§ la semaine prochaine au "Carre^ur" c'est avec Bill Rogers o 

- Ah ouais d 9 accord c 9 est bien h 4© 

- Au fait heu demain heu si on / oh oui mais heu aprds^demain y a 4cole© 
On va voir un film & l 9 4cole parce que c°est les der c*est l 1 dernier 
jour* 

- Ah c f est les vacancesoE 

- Et demain aussi demain matin y a Laurel et Hardy© 

- Ah oui demain matin y a Laurel et Hardy on va s*marrer h4© Et puis 
aprSs on joue avec la maitresse© C*est bien hein? 

- Ah ouais® 

- Non mais toi t*as vu? 

- (inaud*) 

- T 9 as vu j’ai presque j’ai aid i presque tous les gars hd & ma rangSe* 

- Oh ouais hd c 9 4tait bien h4© T’aurais vu© 

- Attends* Y avait meme heu le mot heu comment qu°c 9 est? heu *©© 

- Le mot le plus long* 

- Ah ouais le mot le plus long* C’gtait bien h4© J* avals dit heu les 
yeux* 

~ Ah ouais les yeux© 

- Ah c f 4tait bien hein* 

- Bon ben salut les gars© 

- Salut® A demain matin* 

- Alors heu demain tu viens hein? Tu viens hein demain? 

« D 9 accord. Ouais* Bon d f accord* Salut* 

- Moi aussi hein? 

- Ouais ouais d*accord* On amdne X aussi? 

- Ah oui® 

- Au fait i(l)s sont pas venus eux© 

- Ouais ils sont pas venus h4© 

- Bon* Alors allez si demain i(l)s viennent pas tant pisJ 

- Bon* Allez salut® 

- Le lendemain matin - 

- Tiens venez* On va aller les chercher© On va aller chercher X et X* 
n/v "s vous Stes pas venus hier hein* 




doit etre noir* 




- T'as chang4 X t’es noir maintenant? 

- Oh luil arrSte h4. Tu m 1 fais rire. 

- Ohallez arr§te de rire. Attention le directeur il va siffler. Vite 
v'ld le dirlo* 

- Heu 5 a va X? Pourquoi t'es pas venu hier? 

- Oh ben j'avais pas 1 * temps® 

- Oh ben toi t'es t'es pas marrant heini 

- T'as jamais 1 ' temps. 

- H4 tu viens avec nous c' t'aprds-raidi? 

- Ben ouais. 

- Bon d' accord. Heu il vient avec nous X? 

- Tu viens? 

- Oh ben ouais. 

- Bon d'accord. Alors rendes-vous demain d la meme heure. C' est-d-dire 
trois heures d la raairie. D® accord? 

- d' accord. 

- Bon. Allez saluti 

- Au re" 

(C01T . ATION LIBPE) 

- Hier tu t'rappelles t'4tais venu avec raoi on va t'raconter 5 a. 

- Ah ouais. 

- Oh dis done. Tu sais v f ld I'ours qui commence d / il commence d 
s'4nerver alors / 

- Oh y a un ours tu sais il avait les grilles/ y avait une grille j avait 
les barreaux mais - les aniraaux ils pouvaient rentrer leur t§te et 

puis ils se battent. Oh.hein e'est vrai? Alors y a I'ours il commence tu 
sais graoui 

- Il commence d emb§ter 1 * autre. 

- Et puis y avait un singe d cot4 alors on lui donne une cacahu£te il la 
mange. L'ours il n'est pas content il est jaloux tu t g rappelles pas? 

- Ah ouais. Ah ouais dis tu-sais il fait comrae 5 a meuh. 

- Oh t'aurais dll venir avec nous hein 0 

- Oh ouais I'pi-ochain coup he in d T accord. 

- Et puis e'est pas cher hein c C'est trois cents francs. 

- Ouais e'est trois cents frames. C’est pas cher h4. 

- Ah e'est pas cher. 

- T'as mille francs? Ben alors 5 a va. 

- On ira la prochaine fois? 

- Ben ouais la prochaine fois on ira ensemble heu/ 

- Et on s'paiera une petite bouteille de Vittel-D4lice ldo 

- Ou dis done y avait heu un leopard un = comment il s'appelle? Un 
leopard. J'sais pas si e'est un leopard. J 9 melange tout le temps ou 
un guSpard ou un leopard. 

- Ouais avec des grosses taches Id et p(u)is/ 

- Oh t'aurais vu le (inaud.) h4. Ohl t'aurais vu §a h4. 

- Oh ouais. Il avait des taches heu des taches noires. 
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«* Puis il 6tait jaune® Et puis alors en-dessous en-dessous il 4tait 
blanc et beige® 

- Ouais c*6tait ’/raiment bien hein? 

- Ob ouais c*6tait bien® 

- On y retournera hein® 

- J'aurais dfl venir avec vous® 

- Oh oui t f aurais dfi venir avec nous® 

“ Oh ouais c l est dommage® H6 la prochaine fois tu viendras hein &* accord? 

- Ouais d* accord® 

- C*est promis? Et tiens ta promesse parce que - tu vas pas faire comme 
X heu l f autre jour il est pas venu h£® 

- Et X hi® 

- Au fait ils doivent venir® 

- Ah ouais il doit venir® Eon ben ®® 0 

- Ah et puis au fait tu t 0 rappelles quand y avait les - les comment ga 
s'appelle Id ®*® 

- Les chimpanz4s Id® Avec leur trapdze Id® Avec leur trapeze® Ils s^amusaient 
bien® Ils Pavaient cass4 ils essayaient d*le rattrapper et puis d'le 

r Sparer® 

- Ah oui® Y avait deux fils y avait le machin puis y avait un true qui 
(inaud®) • 

- Et puis ils applaudissaient® Ils applaudissaient Id® 

- Et puis une girafe oubi Tu sals y avait un petit m§rae qui avait peur 
tu t'rappelles? 

“ Ah ouais il avait peur du du gros ours Id qui £tait en col£re alors il 
pleurait® 

- Et puis des girafes® Oh Paurais vu ga h£® T*aurais dfi venir avec nous 
hein® 

- Et les &L4phants? On avait amen4 du pain i(l)s donnaient Id® 

- Oh ouais t*as vu ga prend bien hein? Oh c B est int£ressant ga hein? 

Vraiment® T'aurais dH venir avec nous hein pas vrai? 

- Oh 1* prochain coup® 

- Ouais 1* prochain coup d ? accord® Ouais bon bon alors = si X alors Id 
si X il vient pas avec nous h4 e'est qu 3 ga / ga' l e int<§resse drSlement 
ga hein® Il s'intgresse tout le temps d ga® = Mol aussi d'ailleurs® 

- A Pgcole il travaille tellement bien dans les animaux alors s 0 i(l) 
vient pas ®®« 

- Ouais tout le temps quand la quand la maltresse elle parle de 0 o© 
animaux il sait tout il est instruit pour ga® Il devrait lire® 

- Et puis il a une collection d 1 animaux alors® 

- Ouais® Sur un cahier,® 

- Meme qu*la maitresse e(ll)e lui avait confisqul ld« 

- Ah ouais® Ouais® M§me qu fl i(l) pleurait® 

- Tu dis la prochaine fois j’viendrai avec vous h4® 

(ils parlent d voix basse) 

- Oh puis au fait/ et puis/ ah ben oui mais je sais pourquoi il est pas 
venu® = Parce qu*il devait aller au cat&chisme® 

- Ah ben ouais® 

© h ben ouais® Pour l’examen h&® Ben c 3 est pas d’sa faute h£® 



mamjam h lui il devait pas il devait repasser son examen lui® On. 1* avait eu 
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- Ah oui. Ouais on l'avait eUo Ah ouais d’ accord. J'me rappello. Heu == 
quand mAme heu <> . o 

- Parle 1 parlel 

- Oh oui moi j'suis reju A l'examen sans l'faire. 

- Hein? 

- Oui moi j'suis re9U j'ai soixant e -quinze sur cento Et toi? 

- Y a cent sur cent cent sur cent sans l'faire. 

- C • est intAressant 9a aussi hein? 

- Si. Continuez A parler. Continuez. Heu = c 1 est intAressant 9a hein 
aussi? Quand Monsieur 1 ' AbbA nous explique la naissance de JAsus 1 A 
tout 9a c'Atait/ mais c'est/ 

- C'est triste. 

- C'est triste oui. 

- Ouais. C'est bien. 

- Bon alors revenons au zoo hein. 

- Ouais. Oh 9a c'Atait bien aussi. 

- T'as vu la paon quand il ouvre sa queue 1A. 

- Oh ouais. Le kangourou avec ses poings. Alors 1A c'est le plus 
extraordinaire que j'ai vu. 

- On aurait dit qu' il faisait la. boxe hA. 

- Ouais c'est le plus extraordinaire animal que j'ai vu hA. 

- T'as vu comment qu'il saute un peu ces bonds? 

- Ouais A sa place hA. Tu t' rends compte hA. 

- Avec les petits 1A = quand il saute. 

- Ouais. C'est bien hein? 

- T'as vu c'est marrant y a un petit train. 

- Tu viendras la prochaine fois hein? 

- Ovais. Ouais. Ouais. 

- Ah oui tu viendras sQr hein? C'est vrai hein? Promis hein? 

- J'pourrais pas aller au catAchisme. 

- Chose promise chose dtle hein? 



- Mais de toute fa9on de toute fa9on heu t'as t'as intArAt A venir 
parce que aprAs on va en colonie alors. = On va en colonie c'est vrai. 



- Oh oui on s'en va tous les deux. 

- Au dAbut juin 1A pour la communion hein. 

- On s'en va tous les deux en colo hein. 

- Ah ouais c'est bien. Qa m'intAresse 9a. 

- HA y a p(eu)t-At(r)e un zoo lA-bas. On aura p(eu)t-At(r)e une 
permission pour y aller. 

- Ah ouais. 

- Si c'est pareil 9a sera bien hA. 

- Ah ouais. Qa sera intAressant hA. Oh dis done. 

- Ah ouais. § a sera intAressant hA. Oh dis done. 

- Puis t'as vu la chouette? 

- Oh elle est belle aussi elle ouvre de gros yeux. 



ERLC - Elle les fermait tin peu parce qu'il y a le jour. 
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- Non c'est pas un crocodile . 

- C'est pas un crocodile que 5a s’appelle. C’est le = comment? Le === 
comment le gros animal? 

- Ah le serpent. 

- Ah ouais le serpent. 

- Oh alors Id j'ai eu peur. J’ai eu peur de $a-moi. 

- T'as to le serpent d sonnettes? Et puis y a des lizards qu’on leur 
donne heu/ 

- Oh j’croyais que il fallait 3 ’ croyais que il avait sonn4 et puis 
alors heu/ 

- Moi 3 1 croyais que c’&tait la sortie moi. J’croyais (inaud.) alors 
j'entends : dring. Alors j'te dis hein t’as vu 3 He dis heu il faut 
sortir. 



- Ouais. 

- Alors on sort. On regarde partout. Non. CHtait le serpent. 

- C’dtait formidable alors. 

- C'dtait bien h4. T’aurais dfl venir toi. 

- Ouais des fois y a y a des crocodiles qu’on donne des pieces Id dans 
l'eau Id. 

- Ah ouais. Ouais puis ils les rattrappent. Ils nous les redonnent hi. 

Tu l'as vu 5a. 

- Oui des fois ils donnent des coups de queue puis puis y a des chameaux 
Id y a des enfants qui montent dessus Id. 

- Ah oui ben on y a montl nous. 

- Ouais on y a montd et puis c’est dans les pays heu en comment qu’ga 
s'appelle heu == heu comment il s’appelle le pays Id du qu’ c’est 
qu'y a les/ 

- l’Arabie? 

- Ouais. Le le le le dlsert Id. 

- Puis t’as vu le petit poney Id? 

- En AlgSrie en Algdrie y en a. 

- Tu vois on est montd dans le dans un petit poney Id. 

- Ouais dans un petit poney. Dans une petite charrette on avait pris h&„ 

- Oui on avait pris/ pour revenir on avait pris un petit train . Oh c'dtait 
intdressant tout 5a. T'aurais dtl venir avec nous hd. 

- Oh c'dtait bien hd. Oh dis done t'aurais dd t’aurais dd venir hd. 

Tout le monde 4tait content hd. 



- Alors aprds ils nous disent de sortir alors c’dtait la fin alors on 
sort tout le monde criait "on veut revoir on veut revoir on veutJ" On 
criait nous aussi. Alors y avait y avait rien d faire on est partis. 

- Ouais. Ouais mais on. y est retournds alors. On y est retournds on 
n'est pas restds longtemps quoi. 

- C'est dommage. 

- Tiens avant hier. C’dtait pas mal hein? 

- Oh c'dtait bien mdme. Seulement y avait y avait un 4l4phant qui 4tait 
malade hein. 



- Ouais. Il 4tait pas bien il 4tait couchd. 

- Il avait ses yeux tout noirs. 

- Il 4tait il 4tait meme couchd Id. Il 4tait couchd. 
ERIC Ouais c'est vrai. 
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XXX Tu ne paries pas beaucoup toi ld-bas. 

- II n'sait pas quoi dire. 

XXX Hein? 

- 1(1) sait pas quoi dire non. Non mais i(l) sait pas quoi dire il sait pas 
quoi dire. 

- (inaud.) 

- Oui oui j ' regarde rnoio Oui j ' regard e c'est intlressant. 

- T'as vu hier les Cathares? On voyait les pieds et puis les mains sur 
les tables Id. 

- Ouais. Oh et puis heu le jeudi y a Popeye. 

- Ah oui Popeye. Attention je prends des Ipinards. 

- C'est bien hd. Les muscles Id. 

- T'as vu Olive? Hdt elle pleurait. 

- Et Mimosa quand i(l) pleure Id "ma bouillie!." c'est bien. 

- Tu dis : et Brutus. 

- Oh c'est bien hi. 

- Puis le gros Brutus Id hein? 

- Ah ouais Brutus hein tu I s as vu? 

- Tu l'as vu? 

- Oh ouais. 

- C'est bien hein? 

- Ouais. 

- Y a heu comment il s'appelle Id? Zorro Id. 

- Dans 1' bateau. 

- Ah oui mais yarn dessin animl avant. 

- Ah ouais le petit blbl Id. 

- Ah ouais c'est attends = heu le Pays des Berce/ 

- Des Berceaux. 

- Ouais il revait dans l'berceau meme Id. 

- Ouais il revait. 

- Avec son petit chat en peluche Id. Il voit les Ip ingles. 

- Ouais et puis aprds il Itait dans, l'arbre l'arbre il volait et puis 
le = douanier il Itait dessus hein. Tu l'as vu 9 a? 

- T'as vu il marchait dans l'vide Id quand le magicien Itait/ 

- Tu l'as pas vu? = Ah c'est dommageo 

- T'as vu Zorro hd? Zorro et Garcia? 

- HI tu t'rappelles quand y avait heu le = 1 ' autre qui Itait mort Id 
heu comme i(l) s'appelle heu/ 

- Avec la poudre Id. Il descendait il descendait de la poudre et puis 
aprds 1' autre / Zorro il mettait du... 

- Du vin ouais. 

- Si e' Itait du cognac j'en aurais pas pris si j'aurais su (sic) 
j'l'aurais pas pergle. 

- Ah ouais. Et puis y avait comment il s'appelle heu? 

- Le muet Id. 

Mais celui qui a ltd mort Id. Comment il s'appelle heu le 




O P o 



1012 



- 179 ' 



- Ouais le magistrate II Stait mort alors aprds avec/ y avait Zorro 
alors y a le serpent Garcia il dtait saoul il £tait tomb! par terre 
aprds il voit Zorro i(l) dit humi 

- Attends il disait heu comment il s’appelle heu? == il disait heu oh 
je m*en rappelle plus heu® Ah oui® Mon commandant j Q vais aller 
cherchero Alors y avait le rideau et puis aprds heu 

- Ah oui® 

- Zorro il avait ferrad la porte alors baoum& il rentre dans le mur il 
s'dtale hd® Oh t’aurais vu 0 Alors 5a les a consoles ils sont ils ont 
rio 

- Ah oui quand ils jouaient d l'dpde ldo 

- Ah ouais et puis le serpent Garcia il s 5 amdne baoum£ il passe par- 
dessuso 

- Il pique il pique Id daoumJ 
XXX Y a pas de surveillants Id? 

- Si y en a 0 
XXX Qui c* est? 

- Heu y a des maitres de des maitresseso 

- Mademoiselle X elle y est sftrement hd£ 

- Ouais o 

- heu Monsieur Monsieur 0 oo attends® 



- X 

- C'est heu/ si vous voulez aller dans leur classe c 9 est heu Monsieur X® 
C*est Monsieur X la plus haute classeo G'est un gros maitre® 

XXX II n'est pas dans la cour alors? 

- Non® J’sais paso Des fois i(l) y esto Non parce qu°i(l) y en a qui sont 
de service heu ils sont heu des fois chez Mademoiselle X des fois chez 
Monsieur X d'autres fois/ 

- Chez Mademoiselle X des fois® 

- Ouio Un peu de temps en temps tous les maitres quoio 

- Bon 0 On va y aller® 

- Enfin nous aussio 



- Alors quand on = quand y a un quand y en a deux qui se battent hein = 
ils viennent tout de suite® Et puis ils s 5 en mettent hein® Alors Id 
j*vous l’dis moio 

XXX Qui 5a? Les maitres? Ils tapent dessus? 

- Non non mais 000 oui oui® Ben pour heu/ non c a est/ quand c ff est deux 
gars qui se battent ils s’en donnent hein® Et puis alors le maitre 
il les sdpare il les punit® Deux claques® 

XXX II bat souvent les grands? 

- Ah oui# Meme nous des fois® 



- Mais y en a y en a des petits qui s ? battent 0 Des dix ans comme nous e 
I(l)s s'battent mais ils y vont hein® Pas qu , un peu 0 



- Y en a qui saignento 
XXX ils saignent? 

- Oui ils saignent ils saignent® Exactement® 

- Mdme des coups de pied® 

XXX Pourquoi ils se battent? 

O Parce que ils dis/ des comment? Des disputes des jeux/ 



ERJC 0 



^uand ils font des jeux puis qu°ils perdent alors ils ragent ils 
taperrt^ _ 
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- Ils disent heu heu on jouait d 5a* Non on joue heu/ et puis ils 
finissent par se battre© Une petite discute (sic) puis aprds ils 
finissent par se battreo 

XXX C ff est amusant de se battre? 

- Oh none Alors 5a non alors© 

- J'aime pas ga© 

- Et puis y a intdrdt d se ddfendre parce que y en a que on fait rien 
y en a qu f on fait rien du tout puis alors heu = ils y vont corame ga 
hein 0 

- Puis les grands quand on fait une petite chose Id = 

- Ouais© Et puis alors des fois on a des roues pour jouer _ des espdees 

de petites balleso Alors on a un coin pour jouer = et puis aprds y a 
les grands qui nous embdtent© . 

- Ils nous poussent et puis - ils nous prennent la place© Ils nous 
prennent la place© 

- Ils nons font tomber© Ils nous poussent 0 Eux-memes© Comme ga© 

- Oui c f est pas rigolo© 

- Non hdo On peut jamais jouer tranquille alors© 

- Oh ouais© Puis-le maitre des grands ben ils les soutient un peu hd© 

- Oh non il leur dit rien© Des fois quand ils nous tapent on va l 9 dire 

au maitre puis il nous dit rien© 

- Non© 



O 




- Ouais il nous dit rien© 

- Il dit oh faut les laisser jouer© 

- Il nous dit : oh laissez-nous tranquilles hd© 

- Oh ouais hd© 

- Seulement Mademoiselle X quand quand on tape un de ses dldves/ 

- Ouais © 

- Mademoiselle X elle leur donne des punitions© 

- Oui quand e'est pas un de ses dldves quand y en a un qui qui qui 
vient que e’est pas de sa classe et il le dit (inaud©) et puis aprds = 
elle le defend hein© 

- Si e’est X X ou X© 

« Ouais X c 9 est le chou-chou de la maitresse© 

XXX Alors vous trouvez que la maitresse a des chou-chousS 

- Ben toutes les mattresses toutes les mattresses en-z-ont en onto 
XXX Mais pas les maitres? 

- Oh si il(s) en ont les maitres© Tous les maitres toutes les maitresses© 

- Pas Monsieur X il en a pas© 

- Non Monsieur X ohS Monsieur ©©© 

- Si il a X 0 X© 

- Ouais le (inaud©)© 

- Monsieur X aussi© Monsieur X© 

- Oh il en a pas © 

- Si Mademoiselle X elle a heu = Mademoiselle X elle a X heu/ 

- Ouais et puis comment il s 8 appelle? X X aussi© X hd© 

- Chez Mademoiselle X tu ^rappelles y avait X Id il dtait deuxidme 
il faisait rien hd© 

> 
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- Hein? 

- X chez Mademoiselle X c 

- Ah ouais ouais ouais. Ouais c ! est vrai® 

- Puis heu qu f est-ce qu'i(l) y a encore? 

- X aussi il est chou-chou chez = meme chez Mademoiselle X c 

- Ouais, Tu t f rappelles ton anniversaire toi? 

- Oh ouais on chantait dans la classeo 

- Oh ouais pour mes dix ans hd® 

- Heu attends y avait meme heu ®®® 

- Moi j*suis encore chou-chou de Mademoiselle X c 

- T*avais un cahier? 

- Ouais, 

- Ah t f es chou-chou de Mademoiselle X toi® 

- Ouais. 

- Oh tu sais le cahier qu f e(ll)e m*a donnd Id hein eh ben tu sais 
sur Tdld Sept Jours y a des images, Ouais ben j’les collais® J'en 
ai plein j*te l f apporterai si tu veux® II est bien h$® 

- Et ton cahier d f images Id od qu ? c*est qu*i(l) y a plein de petites 
* photos Id, 

- Oh il est groso J’te montrerai j’en ai encore mis heu = dimanche 
j’crois qu’j'en ai mis, 

- Combien qu^’en as §a t*en fait? 

- Deux cents heu / des images j'en ai deux cents == deux cents et 
quelques par Id® 

- Ouais. Deux cents et des poussidres® 

- Deux cent dix-huit par Id® 

- X aussi il en a® 

- Oh i(l) n’en a pas tant que moi® Ils diseht tous qu f i(l)s en ont plus 
que moi et puis quand on vient chez eux heu il dit hd ils sont pas Id 
hd® 

- X il en a aussi X® 

- Ouais il en a deux cent dix X„ 

- Hein? 

- Deux cent dix X® 

- Deux cent dix® Oh j*en ai plus que lui® 

- Et puis y a X aussi il en a pas beaucoup lui aussi® La moitid d’un 
cahier. 

- Mdme pas® Mdme pas® 

- Oui mais il en achdte® I y en a ils sont pas pareils ils en achdtent 
ils les coupent i(l)s en mettent dans lour cartable et puis ils ont 
pas le temps de les coller alors ils les laissent® 

- Ouais X il en a un tas comme 5a pour coller® 

- Oui. Mais il les colle pas® Il les laisse alors® 

- Ils ont achetd I’homme aussi l’liomme® 

- Ouais mais ils savent pas tellement les coller® Ils mdlangent un 
peu tout. 

O X il est bien® Oh il a des beaux ddcalcomanies lui® Des D dc ale omani es® 
ERIC Oh t f as vu sur les cahiers de classe heu sur les cahiers de ® ® ® 

- Ah oui ils en mettent sur les couvertures hd® 

~ If m MIIMMIuM- Ml— Til If HIM HlMIMf Mill 1 11 I 
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- Et puis quans j’avais le cahier de roman je cherchais dans le cahier 
pour le dormer d la maitresse* Je chercheo J’ai vu les cahiers qui 
collaient mais j’ai dit : qu’est-ce que c’est que 9a* C’^tait du 
papier. <Ja colle hein? 

- 5 a colle bien* Moi je voulais en mettre mais/ 

- J ? en ai aprds mon cartable moio 

- C’est dur d en avoir hein n’empeehe faut les acheter c’est= 

- Oh ouais. Puis 5a codte chero £a coftte soixante-quinze francs un petit 
carnet* Cent francs un grand* 

- (inaudo)* 

- Oh j’ai pas d’sous moi* Quand j’ai dessous 3 ’les d^pense tout le temps* 

- En bonbons moi* 

- Les bonbons ou acheter des petits trues d mon petit frdre* 

- Tout le monde fait qu’ga alors* Les bonbons bonbons bonbons* 

- Et des fils de scoubidou aussi. ^’sais pas les f'aire mais 9a fait rien* 

- Moi j ? en ai 0 J’en ai* 

- Moi aussi* 

- J’sais pas le d£marrer hein tu t’rappelleso 

- J’en ai j’en ai sept moi* 

- (inaud*) Ah ouais tu t’rappelles? II avait une bouteille d*eau et puis 
alors s j’avais mon scoubidou dans la main et puis heu j’lui fais heu lequol 
que t’aimes mieux? Alors i(l) fait heu : celui~ldo Alors » voild le rouge 
que j’lui fais* Heu celui-ld il est encore mieux* 

- Et puis d X j f en faisais aussi tous les jours* 

- Ouais oh* J’sais les faire mais seulement c’est 1’coup d 3 les d&narrero 

- Moi j’en ai tout le temps du moment oii c’est pas moi qui paie c f est le 
principal* C’est X qui paie* 

- L* autre jour avec X on avait 4 t!~chercher des petits sifflets Id* 

- Oh tout le monde en avait* 

- I a yn jouro C’est corame les jeux 9a* Y a un heu heu y a un mois - 
les gars ils jouent aux billes ils sont tous en train d’ jouer aux 
billes Id aux osselets (inaudo) o Alors aux osselets y en a / tout le 
monde est par terre ldo 

- Oh ouais* 

- Puis nous on les attrappe comme 9a* TacS aux petits ld a Tici 

- On les prend alors ils vont 1 ’dire au maxtre 0 

- C’est pareil aux billes c’est aux osselets aux aux roubles* (l) 

- Moi c’qui m 1 plait le mieux c’est le rouble* 

- Ah ouais* 

- Moi c’est aux osselets aussi c’est bien hein? 

Oh ouais o C’est l’coup de les faire sauter Id* Clac£ 

- Fais voir tes osselets o 

- Oh mais c’est vraio 

- T’en as perdu un* 

- T’ en as? 

- Ben bien sftr que j’en aio 

«=» Fais voir j’t’les rends* 

- Attends attends* A la sortie Id* 

- C’est bien les roubes hein? 
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- Oh ouais* 

- Et puis tu sais tu connais 5a les roubes avec quoi qu'on les fait 
des chambres d air? 

- Des chambres d air ouais 0 

- Tu sais t f as une chambre d air tu coupes des morceaux comme si tu 
coupais des tranches de saucisson (rires) et puis heu t’en coupes 
beaucoup et puis tu les passes dans un = dans une ficelle et puis 
V attaches la ficelle et puis 5a fait un route. 

- Oh 1 * autre jour il a p£t£ le mien h£ floe l 

- Oh ouais ben faut une ficelle solide hein. 

- J’en ai jamais vu. 

- Faut une ficelle solide. 

- Oh ouais o 

- C’est bien ^empSche* 

- Hein on jouait to£me d ga? Et on avait gagn£ une partie d zSro 
contre X et puis X Ido 

- Ben et puis heu y avait un comment? 

- Oh ouais et puis t f as vu quand les roubes ils £clatent« T f as vu t’as 
vu le Cinaudo) il a £clat£ h£. Tout le machin qui tombait. 

- ( inaud . ) 

- Ils en font un petit Id. Oh moi j’en ai fait un regarde attends, 

J’vais t’montrer. II est terrible mon route. 

- (bruits) 

- Hd tais-toi hdl Sorsl Tu vas sortiri 

- C f est bien he in n^erapSche, 

- Vous pouvez pas arreter d ! nous bousculerl 

- Moi j'en ai fait un 0 Tiens regar&e. II est bien hein? 

- I en a que trois rangs. 

- Avec qui tu joues? 

- Avec X A la cantine. 

-» Oh i(l)s sont emb^tants® 

- A la can tine j’ai jou£ avec Xo 

- Oui mais si les grands ils vous les prennent ils vous les cassent h6. 

- Oh non. Tu risques heu/ oh pour (inaud. ) Q 

- Tu sais ensuite y en a un qui s' met ici = y en a un qui s’met ici = puis 
1* autre/ y a un qui s’met ici puis l f autre Id. 

- Garde la porte 0 Garde la porte si tu paries pas. Garde-la® 

- Ouais ils sont casse-pieds. 

- Et puis tu sais y en a un qui s' met Id® Deux mdtres deux metres de 
separation et puis y en a qui passent alors on est oblige d f les virer h<=. 

- Ouais. A chaque fois. X y en a qui vous foutent des coups de pied au 
cul hS. 

- Oh tais-toiJ (rires) 

- Oui mais heu j'veux dire heu ... 

FR?r* on ma is tu t f es tromp 4 o 

Barest naturel. Je crois que vous parlez comme 5a d’habitude. 
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- Oh ouais. 

- Oui heu c'est bien n'empSche. 

- Oh dis done. Oh dis done. C'est bien hein? 



- Ouais. 

- Oh ben tu sais hein si j'veux j'en fais un. 

- Ouais j'suis en train d'en faire un Id 4 1 ' instant. 

- T'en fais jamais toi X? 

- Si. 

-T'en fais quand? 

- Tu t'rappelles avec X on se marrait bien. Dans 1'herbe. Tu sais y a 
nous on a un champ tu sais on est/ un batiment et puis y a un champ. 
Alors heu = il commence d = / alors tu sais y a un champ et puis y a 
un comme il s’appelle heu ... 

- Un (inaud.) • 

- Non. Un garde. Heu y a un garde. 

- Ah un garde champetre? 

- Non pas un garde. Mais un garde heu ... 

- Un gardien. 

- Un gardien voild. Un gardien. Et puis nous quand il est pas Id on on 
on va dans 1 'herbe; on va dans 1 'herbe on cueille des f levurs comme 5 a 
et puis on s' amuse avec X dis done on s' bat dans 1'herbe. Ah dis done 
t'aurais vu §al 

- Et puis le (inaud.) il est tellement gros qu’on l'appelle mon gros 
"§a va mon gros?" des bouteilles. 

- Les bouteilles ah ah'. 

- C'est comme moi l'autre jour dans un champ j'ai 4td piquer des cerises 
h4,l 

- Une bouteille. Une bouteille d l'horizon. 

- Ah ouais tu sais on on jouait d Tartare. = Je vois un pied. Oh une 
bouteille d l'horizon. 

- Ah ouais c'Stait une bouteille d l'horizon. 
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- Ouais. 

- On voyait qu'un pied. 

- J'ai soif Id. La bouteille. Par ici. Oh c'4tait bien hd. 

- Ouais. 

- Dire que X il est pas venu l'autre jour. 

- Oh ouais. Oh on aurait rigold Id. 

- H4 rendez-vous au Pont hein? Jeudi rendez-vous au Pont et dimanche 
au Carrefour. Comme on a ait tout d l'heure. 

- Oui d' accord. D' accord. 

- Alors heu d quelle heure? 

- Oh mais comme d' habitude. Oh mais t'es embdtant toi. 

- Mais si on y va d trois heures on peut pas y aller si on sort d cinq 
heures. A cinq heures et demie. 

- Non. A huit heures. 

- Huit heures aprds c'est deux stances aussi. 

- Eh ben oui mais ccwme y a deux stances il a raison. C'est huit heures. 

- Oui on ira d huit heures. Et puis on sortira d cinq heures. Parce qu'on 
aura le temps de s'habiller de se laver. 
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- Oh lui il y va il y va d huit heures et puis i(l) ressort d cinq heures. 

- Il est rigolo luio Non h£® Non h6 tu sors de l'^cole d cinq heures tu y 

vas d huit heures et puis tu rentres d minuito Enfin huml avec heu enfinl 

- Ah faut faut qu*i(l) y ait quelqu f un avec moi si ma mdre/ oh si ma mdre 

va crier hd = d minuito 

- Oh ben non tu demandes la permission® 

- La permission de minuito 

- On dit qu’on a un monsieur avec nous et puis c'est marre« Oh y a pas des 
tas de discutes (sic) & faire ohS 

- Au contraire® Tu paries ma mdre elle voudra bien moio 

- Ouais toll avec ton frdrel 

- Oui mais mon frdre i(l) s f en va* Il rentre d une heure du matin mon 
frdre® 

- Ouais j 1 amdnerai mon mon j f amdnerai mon frdre avec moio Comme ga ma mdre 
e(ll)e elle aura pas peur® 

- Oh ben ouais mon pote® C f est bien® 

- Corame ga on a 1 sera pas tout seuls® Si on fait une betise hein! 

- Ouais parce que si jamais on ouais si on/ puis si on a peur la nuit hein. 
N*empeche que j’ai dijd eu peur® 

- T*as peur? 

- Ouais® 

- Eh ben t f as peur toi bien sftr® 

- Non® 

- T*as pas = t'as pas peur? Moi j f ai peur. 

- Ouais moi aussi® Ouais mais lui lui lui il y serait hein il aurait les 
les "pouettes-pouettes"® 

- Oh ouais® 

- Avec mon frdre y a rien d craindre® 

- N'empSche que l 1 autre jour y en a un eh ben il a il dtait saofll Id il 
venait vers nous (inaud®) vite d courir® 

- Oh ouais alors Id® 

- Heu avec notre frdre y a rien d craindre® == C f est vrai hein® 

XXX II est fort ton frdre? 

- Il a seize ans®Il a seize ans mais il est petit® Il est petit heu = 
vous savez c f est de famille ga® Non sauf mon pdre® Mon pSre il est/ 
ma mdre e(ll)e est petite® Mon frSre il est petit® 

- Ton pdre (inaud®)® 

- Mon frfere® 

- Et ton petit frdre? 

- Moi aussi® Tiens pourquoi je l*aradnerais pas? 

- Ben bien sftr® 

- Ben c’est c’que je vais faire moi® 

- 5^ ferait deux frSres alors Id® 

- Et le mien? 

- Au contraire parce que s*i(l) y en a un il va s'ennuyer il va/ il pent 
pas parler avec les petits faut qu 1 il parle avec les grands® 

- C^est normal c’est normand® 

O 

I KXC Cn f in oua i s c'est pas normand mais = c'est un Normand® 

^^“^C’est normal quand meme® 
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- Ouals parce que les petits y a petit - petit et grand-grand hein. 

- Ouais c'est normal. 

- C'est comme fille-fille et garjon-garjon. 

XXX Qu'est-ce que ja veut dire? 

- Les filles avec les filles et les garjons avec les gar§ons, 

- Oh ouais parce que un garjon n'peut pas aller avec une fille. 

XXX Pourquoi? 

- Sauf si c'est sa fiancee. 

- Non mais si ils s'entendent bien si c'est copain oui d'accord. 

- Oui mais normalement normalement heu y a / les gar§ons ils parlent 
avec les garjons. = Sauf quand ils sont grands les gar$ons ils 
parlent avec les filles. 

- Nous on joue pas avec les filles parce que si eux ils veulent- sauter 
& la cord® et puis nous on veut jouer aux osselets. 

- Oui ils jouent & la marelle. On s'amdne pfuitl pan! 

- Et puis nous on joue au ballon. Oh y a une difference. 

- Y a une difference ouais. Ben c'est ennuyeux. T'aimes mieux jouer d 
la marelle ou au ballon? 

- Jouer d la corde Id! 

- Je sais sauter d la corde moi. 

- Oh la fille! 

- Ouais c'est vrai. 

- J'sais pas moi. 

- Moi non plus. 

- Je sais sauter. 

- Tu sais sauter? 

- Une fois j'ai essay!. 

- Oui mais d la marelle je sais y jouer. 
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G. - 10 ans 
G. - 10 ans 
S. - 10 ans 



XXX Vous reveniea de classe de neige? 

- Oui. 

- J'croyais qu’c'dtait qu'on revenait d'classe de neige. 

XXX Parle bien fort Gabriel. J'croyais que quoi? 

- Qu'on revenait de classe de neige. 

XXX Oui oui je sais l II y avait des skin Id. 

- Oh oui. C'dtait moins confortable. 

- Oui. 

- Oh oui y avait... 

XXX C'est pas vous qui aviez racontd une histoire nonl c'dtait Wilfrid 

et Vincent qui parlaient d'une histoire qui leur dtait arrivde pendant 
les classes de neige. De toute fag on, ga ne fait rien c'que vous avez 
dit 1'annde dernidre. Maintenant parlez de c'qui vous intdresse. Vous 
Stes tou jours dans la m£me classe tous les 3? 

- Non. 

- Non. 

- Non lui il est paB dans notre dans la meme classe. Nous deux mais pas 
lui. 

XXX Et vous avez enregistrd ensemble l'annde derniSre? 

- Ah non. 

- Oui. 

— Si. Si. Si. Si. 

- Si on a enregistrd ensemble. 

- Les trois ensemble? 

- Ensemble oui. 

XXX Vous jouiez ensemble quelquefois? 

- Oh oui. 

- A la cantine. 

- Oui A la cantine. , 

- Tu passes sans examen? 

XXX Parle bien fort Gabriel? 

- Oui. 

- Moi non plus. J' passe sans examen. 

- Combien t'as en moyenne de cahier de mensuel? 

- Moi j'en sais rien. 

- Et toi? ■ 

- J'ai eu neuf et demi. 

- Ils nous 1'ont pas dit et puis on lui donne pas le cahier de mensuel 
alors on pent pas faire la moyenne. 

- J'ai eu neuf et demi et puis/ 

- Oh ben c'est pas mal h£i 
k - Felicitations. 

ERLC Pourquoi? 

hffliflaffBEaoaa 

- Moi j 1 sais rien » ; ( 
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- T'as ton tableau d'honneur du moins? 

- Hein? 

- T'as du moins ton tableau d'honneur? 

- Oui heu j'dois avoir quelque chose comme dix sept et demi de moyenne. 

- (inaudible) 

- C'est pas mal. Puis t'as quand mSrae / t'as des felicitations toi? 

- Moi j'ai manque trois dsux compositions tu sais bienl 

- Moi j'ai mSme pas le tableau d'honneur. 

- Y en a combien qui ont des filita des felicitations dans notre classe? 

- On sait pas. 

- On sait pas parce que - y en a beaucoup aussi aujourd'hui heu heu 
enfin en ce moment si ils ont leurs heu = leurs bonnes notes ils ils 
ont le tableau d'honneur alors heu. 

- Point d' interrogation. 

- T'as eu combien en maths? 

- Mais enfin on nous dorme Jamais la moyenne Id 1' autre fois on nous 1'a 
jamais dit hein. 

- Oui alors on peut pas l'savoir. 

- Oui. 

- C'est dommage. 

- Oh oui ja, 

- On la donne d haute voix dans votre classe? 

- Oh 5 a dlpend. 

- Nous on reconnaft bien la classe dans la cour parce que chaque fois 

y a les rideaux ferm4s. Surtout qu'i(l) y a du soleil alors. Quand on 
regarde on voit les f enetres ouvertes et les rideaux ferraes. 

- T'as combien en composition de grammaire? 

- En grammaire vingt. 

- Vingt? C'est pas mal alors. Presque aussi bien que moi. 

- Moi j'm'en rappelle plus. 

- T'as eu combien? 

- Dix-neuf et demi. Dix-neuf et dix-neuf et demi. 

- Eb. ben c'est mieux. 

- Non il a il a eu vingt. 

- Oui mais lui il a mieux fait. 

- Il faut pas dire heu. 

- Presque aussi bien qu’toi. 

- Combien t’as toi? 

- Dix-neuf. 

- Moi heu = moi je je sais pas. 

- Tu sais plus? 

- Mais - au troisidme trimestre t'as eu dix-neuf? 

- Oui qu troisiSme trimestre. 

- Et au premier et au deuxidme? 

- Au premier / 

- Au deuxi&me 3 'sais qu’j'ai aussi vingt mais au premier Id ... 

- Au premier j ' ai eu dix-huit et demi. 
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- C'est pas mal. 

- Oh oui tiens . Dix-huit trois quarts juste. Et j'ai eu dix dix-neuf 
dix-neuf et demi. Et absente. 

- Oui elle 4tait premiere = et puis j’Stais deuxidme. 

- Qui. c'est 1' premier. Qui travaille le mieux dans votre classe? 

- X. 

- En quoi? 

- En tout mais pas en moyenne. 

- Ah non. 

- En moyenne d' accord mais il y a / heu en c' moment elle fl4chit hein. 

- Eh ben. 

- Elle est fatigu4el 

•- Surtout pour les surtout pour les lejons. 

- Oui mais elle est elle est fatigu4e. 

- Oui elle est fatiguSe. Elle a trop bien travaillS. = Et dans ta 
classe? T'as ta premidre 4toile? 

- J'en ai m§me deux. 

- Et toi? 

- J'ai 4t4 malade. 

- T'es comme moi. Tu as 4t4 malade l'ann4e der .heu cette ann4e? 

- Non mais comme j'avais d4j& ma deuxidme 4toile et que j'4tais pass4 
dans le groupe de ceux qui voulaient la passer _ la deuxi&me 4toile == 
et que Mad Mademoiselle X m'a dit c'est pas la peine que failles 
repasser ta deuxidme 4 toils par ce temps-ld. 

- Oui. 

- Tu t'souviens du temps qu'il faisait le jour heu oi>. on passait les 
4toiles. 

- Oh oui. Oui c'est vrai. J'4tais malade. 

- Moi j'4t moi j ' 4tais malade. Y avait .des filles / 

- J'avais juste heu repris et i(l) dit non parce que j'4tais plein de 
bouillSe (sic). . 

- Moi aussi. C'4tait parei.1. 

- Quand on marchait on avait lire d'ces bouesl et puis heu / 

- De la de la neige boueuse. 

- Tu connais Caroline X et Nathalie X? 

- Oui. 

- Eh ben quand elles out / quand. elles ont pass4 leur 4toile leur heu = 

• deuxidme 4toile = eh ben quand elles sont revenues elles avaient les 

pieds gel4s elles avaient tout mouill4. Carr4ment tout mouill5. 

- Eh ben Val4rie elle aurait / 

- Non juste heu non la veille de des 4toiles. Alors le lendemain / alors 
elles ont mis de 1* eau. Le lendemain heu quand Mademoiselle X a dit ceux 
que qui ont les anoraks et' tout, 9 a mouillSs ne vont pas au ski. Elles ont 
mouill4 leurs chaussures elles ont eu de l'eau dans leurs chaussures alors 
elles avaient JLenz-a leurs chaussures mouill4es et puis de toute manidre 
elles avaient elles avaient leurs anoraks mouill4s alors elles pouvaieut pas 
y aller. 

- C'4tait dommage. Mais le jour des 4toiles Val4rie X elle 4tait entr4e 
au chalet elle a eu toutes les mains / tout gel 4 . 

ERIC " 11 
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- Mais heu/ 

- Non quand elle a dit que = tous ceux qui avaient = les trues mouillAs 
c'ltait la = le lendemain des A des Atoiles. 

- Peut-Atre o' me souviens pas. 

- Moi je crois. 

- Oh. Oui parce qu' elles/ elles les ont passAes les Atoiles. 

- Quand X est venu alors on a eu une grosse flaque. Quand il s'est 
change ime Anorme flaque. = Pafl 

- Ben nous on a eu tout le temps notre anorak mouillA. Et puis = A la 
fin A la fin / 

- Surtout qu'il s'est changA hAl Juste au au milieu. 

- Ben ga s'remarque. 

- A la fin les filles heu lavaient leurs choses. = Alcrs on a suspendu 
ime ficelle. Et on Atendait les anoraks et tout ga parce que elles les 
lavaient pas mais aprAs le ski elles les on les on les suspendait elles 
les elles les Atendaient c'Atait la m§me chose dans la chambre A trois. 
Et puis au bout d'un moment elles raettaient un anorak deux trois. Heu 
des culottes des chandails des pulls de tout ; et puis A heu A peu prds 
A la vingtiAme chose / elle met la vingtiAme chose cracS 

- (rires) 

- Non mais t'aurais vu e'est que chez nous on pouvait pas faire ca parce 
que si on mettait nos anoraks chaque fois y aurait de l'eau qui tombait. 

- Ah ben nous aussi. 

- T'Atais heu / 

- Non mais e'est affreux parce que/ 

- T'Atais chez les Espagnols ou les II .S .A.? 

- UcS.A. 

- Espagnols. 

- Toi c'Atait quoi? 

- Italiens. 

- Ah t'Atais premier heinl 

- Oh oui la premiArel 

- Les deux premiers. 

- Nous on Atait AgalitA. 

- Attends 1'annAe derniAre 1'annAe derniAre t'Atais dans l'oiseau bleu? 
Oui. 

"■ Et toi? 
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- Oui. 

- Vous aviez (inaudible). 

- Oui 1'annAe derniAre elle a gagnA et toi? 

- Et toi t'Atais quoi? 

- Blanche-Neige. 

- Blanche-Neige . 

- Chez les sixiAme. C' At ait un nom idiot qu'on avait choisi. 

- On Atait les premiers, 
r Oh 1' chaperon rouge. 

- Ouais le petit Chaperon Rouge. T'Atais dans quoi toi? 

- Le petit Chaperon Rouge. 

- Moi j'Atais dans les petits chaperons. 



loij 



-191- 



(. 

i 

i 

1 

r 

i: 

l: 



l 

L 

3' 

1 

o 

ERIC 

hiatBigs.'Tiaaa 



- Mais vraiment c'est pas la faute des animaux c f est la faute de tout 
la monde vraiment quelquefois. 

- Oh oui mais vous heu X elle vous faisait hein . 0 » 

- Non mais X j'sais pas elle avait une fagon de gronder sans qu'on 
sans qu f on s f en apergoive. 

- Comment elle s'appelait? 

- X. 

- X. 

- Heu X. T'as eu F£Lix et qui toi? 

» J f ai eu Madame X. 

- Aiel oui. 

- Je pr£fererais F4lix moi hein* 

- Ouais. 

- Oui. Madame X Id n f en parlons pas* 

- Moi j'ai eu heu / 

- X elle est vraiment bien n'emp§che comme prof. 

- Oui? 

- X. 

- Ah. 

- Comme moni trice surtout. 

- Heu moi j'ai eu comment elle s'appelle? 

- C'est dommage il £tait malade. 

- Une certaine Marie = et puis = 

- Elle 3tait pas Id hein. (inaudible) Frangois. 

- Frangois? 

- Frangois II. 

- Moi j'ai eu Frangois premier. 

- Mais Frangoi3 II alors il est bien plus subtil. 

- Ah oui. 

- .Frangois I hi j'sais pas combien d'fois il a arrachS/ il a des 
cheveaux dans la main il arrache tout il donne des coups terribles. 

- Oui mais heu et puis il parait que Francis I aussi il vous faisait 
faire des ... 

- Oui des tractions# Mais ga. hein c'est pas/ 

-Des tractions de quoi? 

- Nous il nous en a fait faire une fois dans notre Centre. 

-C'est quoi? 

- Bah ga on s'en fiche des tractions. 

- C'est quoi? 

- Tv sais tu te mets/ 

- C'est emb§tant. 

- Heu sur le ventre et puis il faut que tu te Idves comme ga en faisant ga. 

- Comme ga. Tu vois. 

- Alors moi heu/ 

- Si on nous laissait faire j f y arrivais pas alors personne n'y arrivait 
dans la chambre. Alors il nous (inaudible) alors vous §tes faibles. 
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- Oh ben tu sais on est des filles quand meme hein 0 Alors on est/ il nous 
a mis d genoux il nous a do nn6/ les bras = en croix = enf in heu o « 0 

- Oui. 

- Les bras sur les cot3s tendus. Heu et ses chaussures de ski au bouto 
Ben 5 a fait mal hein elles sont lourdes ses chaussures de skio 

- Oui. C’est trds lourdo Le pire c*est qn*il y avait plein de friandises 
alors ceux qui £taient dans la chambre d cot<5 ils rentraient StSphane 
Fr4d6ric et = et V autre zigue Id Laurent = ils rentraient chaque fois 
et chaque fois qu'i(l)s n' 4taient pas all£s en classe de neige ils 
piquaient quelques friandises. l(l)s revenaient = avec des pates de 
fruit tu salso 

= Oui mais = tu vois c*est d4gofltant parce que = tu connais Isabelle X? 

} 

- Oui heu elle avait pas un anorak jaun£? 

- Si. Eh ben elle avait tout plein de frdandiseSo 



- Pui. 

- Qu*on lui avait pas enlev£es elle avait tout plein de gdteaux qu*son 
grand/ et son grand* pSre lui en avait amen4 et tout ga. Elle a pas 
voulu les donner d Frangois. Hein? 

- Oui. 

- Un un jour elle s*est fait/ quand quand elle £tait malade elle s^est 
fait confisquer un = un paquet de = de biscuits par heu = Marie=Paule. 
Et puis elle voulait pas elle heu = elle les i elle les cachait d 
chaquo coup d chaque fois qu 5 Fran heu qu'Frangoise heu elle nous en 
donnait = elle nous en a p(eu)t-et(r)e donn£ un cinquidme de tout 
c*qu*elle avait. 

- Si elle avait beaucoup hein 9 a pourrait etre quand meme beaucoup G 

- Oh non c*£tait pas beaucoup tu sais. Et = une fois Francois il 
1* avait vue.hal Elle s*est fait gronderl et puis d la fin 000 

Et puis heu au ddbut elle les mis elle les avait mis dans = dans sa 
valise. *Et on' avait dit d*vider toutes les valises et puis d 5 les 
monter. Tu sais. heu d*les mettre au-dessus d*la penderie nous on nous 
avait dit 5 a. Alors elle elle avait ses elle avait ses trues dedans 
elle a vite escaladd/ 

- Nous quelquefois on s'marrait/ 

- Elle les mettait dans I’armoire = mais alors heu un jour/ 

- Le dimanche quand on vdrifie. 

- Et puis un jo or = Francois il a tout dSfait tout l c armoireo = A la 
fin. Il nous a enlevd toutes nos affaires de I’armoireo Alors 5 a fait 
qu'on/ elle avait plus ses gdteaux. Hal elle dtait pas contentel et 
puis il lui a enlevd ah a a fe aie. 

- Nous on s' est mis Id y avaiv une porte pour les filles mais elles s'en 
dtaient pas aperqu elles avaient pas fermd I'verrouo Alors nous on 
ferraait ^verrou et puis chaque fois on l*ouvrait on tirait un peu la 
penderie et puis on regardait. = Surtout dans la salle de bains. Chaque 
fois on voyait tout le temps des pieds d travers le couloir parce que y 
avait des pieds et des trues qu* on souldve. 

- Oh oui oui oui. 



- Alors nous on a soulevd dans notre dans notre chambre pour voir si on 
voit on a vu - plein de saletds tu sais on voyait rien = un bout de 
mur tout sale. Et dans leur chambre on voit le parquet. Et puis on voit 
des pieds. 




- Et quand on/ nous moi heu j'me baignais toujours avec Anne X alors heu = 
Frangois une fois il a il a vu une fille heu il nous a vus dans notre bain. 
Il a tout de suite tournd la tete. Tout d* suite. 

~ Pourquoi? 

- J'sais pas. 
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- Enfino C 11 est pas male 

- Avec X on avait pendu un fil pour faire s£cher les affaires; mais alors 
il s D accrochait d une armoire le fil; puis il allait = d la fenetre* 

- Ben alors l p armoire elle (inaudible) elle* 

- Non non c 9 est pas §a mais c 9 4 tait assez lourdo Alors si tu faisais 
comme ga tu voyais 1° armoire broumo 

- Oui ben c s est ga 0 

- Une fois le / 

- Nous le pire c D est que c 9 est l 9 vent qui emporte le fil alors l’arraoirej 

- Non 0 non mais une fois y en a im * il s°6tait pench£ il. est tomb£ voum 
t 9 as vu 1* armoire boura£ 

- Elle est tomble? 

- Oui elle est tomb<§e 0 La grande en li 3 ge 0 J 5 sais pas si elle It&ii en 
lidge mais c f £tait la grande armoire o 

- Une rose? une rose? 

- Non <► Oui. Rose rose Q C’est <ga 0 

- Oui c B est uu petit meuble en lidgeo Elle est tomb£e sur l f enfant? 

- Non elle est pas tomb£e sur personne mais il fallait tout ranger de / 
les affaires o 

- Le pire c 9 es*c e'est quand elle est pleine la sais la porte ferm£e 
pleine d*choses lourds (sic) toutes les bottes de ski tous les trues# Ah 
t 1 arrives plus d la remonter et puis surtout elle tombe sur la porte#. 
Alors faut / on n 9 arrive pas d ouvrir la porte o 

(rires) 

- La notr ; elle £tait elle £tait contre l f mur alors si elle tombait! 

Puis on mettait plein d 9 choses dessus alors quelquefois heu quand heu/ 
l^ann^e dernidre on est alld en classe de neige quoi la premidre fois y 
avait / chaque fois c p dtait prds du lit d*un d^es copains alors - 
chaque fois il regardait il montait I’dchelle et puis chaque fois y 
avait l 1 armoire o II avait les f esses tenement grandes qre chaque fois 
il poussait un peu I’armoire _ en remontant quand il s'pHait# Alors 
chaque fois y avait l f armoire qui qui dandinaito Aho Nous ah d*en bas# 

Le pire c B est quand tu t 9 assois sur 1 9 armoire o Pouf l Remarque j ? ai 
jamais essaydo 

- Nous y a un lit qui a craqudo C 9 6tait en haut aussio 

- AhS 

- Y a un lit qui a craqudo Chez nous il a craqudo 

- Oui ben nous une fois tu sais on avait on avait / 

- Mais oui mais alors tu sais / 

- Nous on avait / 

- Oui mais attends 0 C*dtait un lit d 8 en hauto Y avait la fille dessous# 
Elle s’est vue 0 Elle a vite partio Puis elle s Q est tombde sur / hani 

- Oui mais le pire c 9 est qu 9 une fois on avait un matelas de en plus Id 
oh qu* personne ne couchait parce qu*on dtait cinq _ bien entendu 
c f dtait celui d ? en hauto Et alors heu = une fois on nous s«. change 

1 9 matelas o Puis alors c D dtait un matelas plein de pisse alors. 5a puait 
dans la chambre c v dtait affreuxoi 

~ Ah ouio 



- Ils l 3 out changd il puait l^omi et cetera.. C’etait embetant# 

- Ouio 

O 

I I^IC^ais au combien dotages? 

- au deuxieme comme vous 0 
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- Et 1'annSe dernidre? 

- L'annSe dernidre au troisidme. 

- Quatridme. 

- L'annSe dernidre j'Stais au = deuxidme. 

- Non au premier. 

- Non au deuxidme. 

- Ail non parce que je suis pas / 

- L'annSe dernidre j'Stais au premier. 

- Moi la cent quatorze c' Stait au premier c' Stait pas au deuxidme. 

- Ah c' Stait cette annSe _ qu’t'Stais en cent quatorze. 

- Non deux cent quatorze. 

- Cette aimSe? Ah nont ga se peut pas moi j'St / j'Stais en deux cent 
neuf. Ou en quelque chose comme ga. 

- Oui t'Stais plus/ 

- Alors dis au deuxidme Stage t'Stais plus haut qu'moi. 

- J'Stais qu deuxidme heu Stage cette annSe toi t’Stais au premier. 

Tu Stais dans le heu dans = t'Stais dans l'Espagne? Oui t'Stais au 
/ non t’Stais dans l'Espagne. 

- Oui. 

- Eh ben tu Stais au premier Stage. 

- Oui. Les Espagnols oui. 

- Et 1'annSe dernidre t'Stais dans le l'oiseau bleu? 

- Oui. 

- Eh ben tu Stais au deuxidme Stage. 

- Ben j 1 me suis trompS d' ordre. 

- Qu' est-ce que tu as eu comme numSro d'chambre? 

- Cette annSe? 

- Non mais le dans les deux annSes? 

- Cent quatorze et deux cent quatorze. 

- Moi trois cent-deux et deux cent seize. 

- Oh ben toi c'est beaucoup plus dif fSrent. Moi heinl 

- Oh oui. 

- Pour cent pour cent / 

- Deux cent dix h^u _ mademoiselle X c'est le combien? 

- Deux heu cent deux. Deux cent dix et cent deux. 

- Tu sais une fois je suis rentrS parce que tu sais mon ma main pour le 
plStre qu'on allait me mettre j 9 suis rentrS- = et puis / 

- Chez nous? 

- Non non chez les gargons. 

- C' Stait / 

- Chez les gargons. 

- Non cStait chez / oui. Non c'Stait 1'annSe dernidre. 

~ Oui. Ben chez les gargons. 

- Oui d'abord chez les gargons et puis aprds j'suis allS pour 1'dSjeflner. 

I aixg chez Elizabeth etc. Tu t'rappelles? 




nous? 



Oui chez nous. 
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.. - Et compagnie. C'dtait affreux. 

- Oh c*£tait tou jours en ddsordre hein. 

- C'Stait des voyousl Mais en rentrant j’ai failli tomber sur une 
botte. Y avait une botte de Sylvie. 

- Oh oui. Oui. 

- Mais y a 1'armoire avec tous les trues qui trainent par terre. 

- Oh ben 5a e'est Sylvie. Qa c ' Stait tout en ddsordre chez nous. = 

Quand elle / 

- Puis alors y avait d'la poudre dans dans dans le true tu sais surtout 
qu'y avait une sorte de poudre y avait une tdte de b4bd dessus. Je 
pense que c'Stait d Sylvie ja. 

- Oh et puis Sylvie tu sais pourquoi on l'a trait ^e de = pendant un 
moment on l'a on l'a plus trait 4e = d' idiote en classe de neige de 
bdb§ parce que - Elizabeth quand elle a £t4 malade ..<> 

- Oui. 

- L'annee dernidre elle a etS malade. ' 

- Oui. Je sais. 

- Heu elle heu/ 

- C'est justement elle qui m'a aidd d d couper des trues parce que 
j'avais la main droitel 

' - Oui mais alors elle heu =. alors on/ sa mdre dtait venue et elle 
lui avait amend une = une menagerie de = tu vois des comment dire? 

- Des oi des des espdees d'aniraaux de zoo en ... 

- Oui en papier. Une menagerie en papier. Alors heu = et Sylvie avait 
tout ddfait. Alors elle dtait pas contentel Non mais c'est pas vrai. 
C'est pas vrai. Sylvie a pas avait pas tout ddfait. Sylvie 1' avait pas 
vue,. Elle s'est. assis (sic) dessus. Alors aprds 5a elle l'a enlevde 
naturellement. 

- Et alors heu c'est pour 5a qu'vous avez traits d' idiote Sylvie? 

Alors faudrait savoir c'que tu dis psirce qu'au ddbut tu dis 5a et 
puis aprds tu dis c'est pas vrai. 

- Non. Non mais c'est pas la. faute de Sylvie. C'est pas vrai que heu 
Sylvie a a raarchd dessus. Elle l'a / c'est pas elle qui l'a fait c’est 
Elizabeth qui l'a mis sur le lit sur le lit de = Sylvie, c'est d'sa 
faute. 

- Puis alors le pire c'est que dis done elle dtait ddsordonnde votre 
chambre alors l 

- Mais pourquoi tu as accepts de/ 

- Elle dtait idsordonnde et puis alors il y avait des (inaud.). 

Elisabeth encore. Mais alors tu verrais Dominique. Elle faisait des 
des des pdripdties. 

- Dominique alors l 

- Sur le lit. Elle sautait et puis/ 

- Qui c'est Dominique? Dominique quoi? 

- Dominique X. 

- Dominique X une fills. 

- Elle est dans votre classe? 

- Oui. 

- Oui. 

- Tu l’as eue? 

sautait partout. Surtout qu'elle dtait malade en plus, 
j'l'ai pas eue. 
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- Oui alors. 

- Bile eat grande ou quoi? 

- Elle est pas trSe haute. 

- Elle est b§tei 

- Qa se voito 

- Oh faut dire hein Dominique broum broum. Elle est pas... 

- Moi j'l'aime pas. 

- Oui* Oh ben tu sais hein. 

- Tu l'aimes? Keu enfin tu heue... 

- Moi non plus. 

- Bruno X heu tu l'trouves bien? 

- Bahl 

-Moi j'trouve qu'il/ 

- J’trouve qu'il est pas raauvais mais enfin hein. 

- J'trouve qu’il fait trop son int^ressant. 

- II est bien vantard hein. 11 est bien vantard. 

- Et Christophe? 

- Christophe il est gentil. 

- Oui. 

- II est trds gentil vraiment. 

- Christophe il dit rien. 

- Et Judas? 

- Oh alors l&l 

- Judas = quand m§me embStant oui. 

- Mais moi j'trouve que Judas est assez embStant. 

- Nos trois heinl 

- Ah oui hein. . 

- Ah oui. 

- A la cantine. 

- Oh tu 3 ais heu machin. 

- C'est notre amusement. 

- (inaud.) 

t 

- Ouais. D' habitude c'est Elisabeth qui prend tout alors. 

- Oh ben pas en ce moment mon viaux. C'est plutot moi oui. 

- Oh oui. 

- Qu'est-ce que t'as Id? , 

- Vous avez d'ces famous alorsl 

- Tiens j f te le donne et puis j'te le rends. 

- C'est des deux c 6 t£s c'truc Id? 

- Moi j'en ai un qui vient d'Amfirique. Seulement c'est pas exactement 
comme 5 a,, I en a qui sont/ 

- Le pire c'est c'est pour des pieces am^ricaines alors. D'un cot<5 y 
a marqu5 "dime" et d'l'autre cot5 "nickel" alors ja fait 9 a fait 
l'embetement que vautmieux mettre des pieces fra^aises. 

- Oui. 
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- Tu te demandes. Parce que - on peut mettre des dix centimes dans le 
"Nickel" et que des cinq centimes tu sais les plus petites les 
nouvelles __ dans le "dime"# 

- Ah oui. 

XXX A quoi, 9 a sort 9 a? 

- C'est pour mettre 1 * argent. 

XXX C'est un porte-cld en meme temps? 

- Oui. 

> 

• - C'est un porte-cl4 "money-box" . 

- Non c’est pas \m "money-box". 

- Maintenant on fait des des porte-cl4s en tout. C'est la mode des 
porte-cl4s . 

XXX C’est la mode des porte-cl 6 s hein? 

- Oui. 

- C'est X la marque. 

- Oh j'crois qu’on en a cent cinquante six pair Id.. 

XXX Qui vous? 

- Oui. 

XXX Qu' est-ce que vous en faites? 

- On les on les coilectionne. 

- On les coilectionne. 

XXX Vous les-4changez ou quoi? On vous les donne? 

- Oui. On les coilectionne on les change. 

XXX Od 5 a? 

- Dans la rue. Eeu 9 a sert qvand mdme d quelque chose parce que dans 
ma classe j'ai vu une dame jui avait toute une robe avec des porte- 
clls suspendus. 

XXX Alors 9 a lui servait d quoi? 

- Ben d d Scorer sa robel Une robe blanche. = 3t puis elle en avait/ 

- Oui mais y,a des porte-cl4s trds bien. Une fois j'ai apportd de de 
des porte-cl4s usages et puis j'ai eu tout c'que je voulais. Pax 
exemple j'avais une des lampes de poche. Qui venaient d'Am4rique. 

Oui j'en avais eu (inaud.). Et puis j'avais aussi une heu = trds 
belle boussole = qui vient qui vient/ 

- Porte-cl4s? 

- jOui porte-cl4s qui vient d'Am4rique. Et puis d'un cot4 phosphorescent 
et puis de I'autre c6t4 qui n'l'est pas. C'est bien. 

- C'est pas mal. 

XXX <Ja faisait joli la robe de la dame? 

- Oui. 

- Et puis y a aussi Shell y a ur.e cl4 anglais e. 

- Pas tr4s d la mode. 

- Shell y a une cl4 anglaise. Pour les porte-cl4s Shell. 

- Ah oui oui. 

- Qa peut se.rvir d beaucoup d'choses. 

- I(l) travaille bien Didier X ou pas? 

- Oui un peu. 

ERIC- On peut pas dire qu'il travaille mal. 

- Non. II travaille bien quand m§me. . 
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- Bertrand Bertrand. 

- Oui. Enfin oui et non quoi. 

- l(l) i(l) il fl^chit. 1(1) non heu il est toujours idiot. 

- Quelquefois c'est mal et quelquefois c'est bien. 

- Oui. 

- Quelquefois c'est la conduite. 

- Oui. 

- Surtout. C'est surtout la conduite en c' moment. 



- Oui. 

- (maud.). 

- S'il y avait pas Bertrand j'crois j'crois que si ils £taient tous 
les deux s5par5s ils pourraient pas parler. £a serait pas mal de les 
sSparer. 

- X serait un peu plus sage = aprds. 

- Oui et = elle serait mieux. Parce qu'elle finit tout le temps ses 
trues ft l'Stude alors comme Bertrand lui parle pendant qu'elle fait 
ses lemons elle peut pas les apprendre bien alors le matin elle les 
rScite mal. 

- Oui et tu vois X heu enc' moment... 

- Remarque Bertrand aussi. 

- Elle change beaucoup et elle est moins bien parce que - comme Annie 
elle est beaucoup mieux beaucoup plus rosse parce qu'elle est amie 
avec Valfrie et comme Valerie est assez = elle est gentille mais elle 
est elle est rude alors X prend son ... 

- Son quoi? 

- Elle prend son quoi? 

- Enfin elle se met pareille qu'elle quoi. 

- Elle devient pareille qu'elle.? 

- Elle devient pareille qu'elle. 

- Oh oui. J'l'ai pas tellement remarqu4 moitu sais. 

- Bon. 

- Bon. 

XXX Vous etes contentes d'entrer en sixidme? 

- Oui. 




- Oui. Bien sftr. 

XXX Tu ne paries pas beaucoup aujourd'hui, hein? 

- Moi non plus. 

- Tu passes sans examen? 

- Oui. 

XXX Pourquoi? Vous avez des examens d passer? 

- Non mais - d' habitude on a un examen pour passer en sixidme. Alors 
heu si on = travaille bien avec des moyennes _ enfin les moyennes 
surtout/ 

- (inaud.) . 

- Y en a un qui redouble dans notre classe. 

- Nous y en a qu'deux. Heu y a X et X. 

- Oui ils passent en grande annexe. 

- Ils passent en grande annexe. Mais c'est parce qu'ils... 

- Non c'est parce qu'ils travaillent mal. 
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- Paroe qu'i(l)s i(l)s devaient passer 1'examen seulement i(l)s sont pas 
all£s le passer alors. Naturellement ils ont redouble. C'ltait idiot. 

XXX Et alors? Tu le passes toi 1 'examen? 

- Non non. 

- Oui mais tu/ 

- Tous les trois sans examen. 

XXX Ben alors y a pas d'probldme! 

- Non y en a pas. 

•• Nous c'ust Johnny. 

- Faut encore travailler c'est l'embdtement. 

- Oh oui Johhny c'est/ 

-Sic' 6 tait la fin des des . . . 

- Des classes? 

- Oui mais finalement heu ... 

- Finalement quoi? 

- $a sert beaucoup / pas beaucoup plus. 

XXX C'est ga. 

- Pas beaucoup. 

- Ben moi j'trouve que 5 a sert beaucoup. _ De passer sans examen. 

- Non mais main-enant y en a un qni devait 1' passer ben il a rlussi. 

- Nous aussi y en a une qui est regue. 

- Oui mais je crois qu'il l'a rSussi. 

- Laurent? 

- Non. 

- II l'a pas rSussi? 

- II redouble. 

- II redouble? 

- Oui. 

- J ' le. croyais pas. 

- Qu'est-ce qui t'l'a dit? 

- J' crois. 

- On m'a dit qu'il dtait pas regu en tout cas. 

- Eh ben = ben la maitresse a dit qu'il 5 tait peut-dtre regu qu'il 
6 tait/j ' crois qu'il 6 tait regu. 

- Ma tante m'a dit qu'il 5tait pas regu. 

- Ben vraiment hein les avis sont partag£s. 

- Oui ben tu sais heu et puis Laurent est all! voir. _ Avec sa mdre 
ils sont allds. On lui a dii: qu'il 5 tait pas regu. 

- Oui ohi 

- On lui a corrigd d£jd son examen. 

- Qu'est-ce que tu fais comrae sport Gabriel toi? 

- Quoi? Le jeudi. 

- Hein? 

- Le jeudi matin, de huit heures et demie d onsse heures et demie. 
q ")ui mais qu'est-ce que tu fais? 




)n fait du foot du hana fiu saut en longueur du "volley-bloque" 
c'est-d-dire heu c'est comme le volley-ball sanf qu'on l'attrape. 
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- Ah oui. 

- J'fais du judo. 

- Plein d' jeux. 

- Tu fais du judo toi? 

* 

- Un peu,, Basket oui et tout ca . 

- Oui on fait du basket on fait tout lA-bas. == C'est umusant. = 
seulement y a X. 

- A*e! 

- Philippe X? 

- Oui. 

- Qu' est-ce qu'il y a? 

- Y a encore heu / 

- II est b£te. 

- Oui mais / 

- ^uis il fait son int^ressant. 

- Comme il est il est pas aim 4 de nous tous i(l) i(l) commence A devenir 
un peu plus sage parce que ... 

- Oui parce que tu sais il sent qu'il est pas aira£ de tous. 

- Oui parce que = = iCl) i(l) il est un peu paresseux. 

- Oui. 
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XXX Vous allez comment, en pique-nique? A pied, en voiture , A cheval, 
A bicyclette? 

- Non en car. 

- Heu en car. 

- En car. 

XXX Bon. 

- Ah voilA l'car. 

- On monte dans l'car et puis y a l'pneu qui crAve. 

- Oui ga. y est. 

XXX Oui mais, c'est pas racont£, hein, c'est jou£. 

- Ah le voilA enfin. <Ja fait une/ y a une heure de retard. 

- Ahl 

- Et puis c'est lourd hein les sacs A dos. 

- Oh ouais. 

- On s' met d(e)vant ou derridre? 

- Bah oA tu veux. 

- On aura qu'A s'mett(r)e devant. 

- Au milieu. 

- Au milieu d' accord. Y aura pas d'jaloux. 

- Au milieu. 

- Oui. Tu veux t'mettre A c6t5 d'la fenStre? 

- J ' veux bien. 

- Alors mets-toi 1A. 
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- Oui. 

- Ah 5a y est on part. 

- II fait chaud hein. 

- Oh oui il fait/ 

- Et puis il fait chaud dis done hein. 

- Qa tape dur. 

- Ouais. 

- Il parait qu'ga prend trois heures pour y aller. 

- Eh ben zut hein! 

- Oh j’eroyais qu’c’^tait deux heures seulement^ 

- Deux heures heu comme c*est ^apr&s-rnidi on arrivera d quatre heures. 

- Ah ouio 

- Alors trois heures 5a sera trop. 

- Faudra partir*. 

- Ben on s'arrdtera autre part. 

- Qu'est-ce qu’il a encore d s’arreter? 

- Od est-ce qu’on va d 4 jd? 

- Heu Chantilly j’erois. 

- Chantilly? C'est assez loin. 

- Qu’est-ce (que) t*as amen 4 d manger toi? 

- Ben rien des sandwiches. 

- A quoi? 

- Tout 9a. A 1* omelette. 

- Au fromage. 

- Au jambon. 

» Eh ben dis done, a Y a des differences dans ••• 

- Qu'est-ce qu f i(l) fait i(l) s’arrdte? 

- Tu ouvres la fen§tre? 

- Pourquoi il ralentit? 

-I aun feu rouge. 

- Un feu rouge? 

- Ah ces feux rouges de Paris! 

- Ah enfin on sort de Paris. 

- Ah. C 1 est pas trop tot* 

- Non. 

- Tu ouvres la fen§tre un peu s f il te plait? 

- Oui. 

- 5a fait du bien un peu d’air. 

- Oh oui. 

- Ouais. 

- Il n’va pas trds vite. 

- Il doit faire du quarante d l’heure. 

- TTn peu plus. Cinquante. 



Mais pourquoi il ralentit? 
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- J'en sals rien raoi. = T'as peut-bt(r)e une id£e qu'i(l) ralentit. 

- Puis d'abord hein 1' temps qu'on y arrivera. 

- Oh ben maintenant il s'arrSte. 

- Oh oui. 

- C'est embetant. 

- Oh qu'est-ce qu'i(l) y a encore? 

- Encore une heure de retard! 

- J'sais pas. 

- On va arriver & cinq heures. 

- Mais c'est peut-btre quelqu'un qui va vomir. 

- Oh ben j'espdre que non. Dis done 5 a danse hein. 

- Tu paries hein. 



- T'as vu M'selle Mademoiselle X elle est plus bas qu'nous. 

- Ouais. 

- Elle est plus basse que nous. 

- (inaudible). 

- Elle est plus basse que nous y a un pneu crev 6 . 

- Pourquoi? 

- Oh j'sais pas moi. 

- Enfin. 

- 1 ( 1 ) doit y avoir heu quelque chose. 

- SQrement. 

- Oui. 

- Mais quoi? 

- On va nous faire descendre. 

- Une panne peut-Stre. 

- J'sais pas. 

- <Ja serait bath. 

- Ou alors on y est arrivS. 

- £a ja m' Stonnerait. 

- Oh ben dis done h4 tes trois heures hein. Tes trois heures i(l)s sont 
i(l)s sont un peu courtes (sic). 

- Tu avances un peu trop. / 

;Vj, t 

- Remarque ma montre elle regarde peu/ elle retards peut-btre alors . 

- Oui. j 

- Mais quand meme hein. | 

- J'ai jamais vu trois heures hein 5 a m'a pas l'air. 

- Dire qu'i(l) y en a qui sont en classe! 

~ Oh oui. 

- J'voudrais d4jd d4jd y btre 1 Chantilly. 

- Oh 5 a serait bien n'empbehe. J 

- Oh oui. 

- Un petit hblicoptbre. 



O 
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- Oh' oui. 

- Pas mal. Une panne alors on nous emmbne en hblicoptbre et puis hop 
on y est. 
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- A quoi on va jouer avant? 

- Je n ! sais pas moi# T'as un ballon? 

- Non 0 J ! ai une balle# 

- Une balle* Ah bon® 

- T*as une ballet §a suffira# 

- Une "balle-prisonnier" • C f est plus difficile n 1 emp^che avec une balle# 

- Ah ouio 

- II faudrait il faudrait en prendre/ 

- Quand merae le mec qui dit "Tiens t i f la rattrape" Pouhl il passe d 
traverse 

- Il faudra en prendre _ d’autres. 

- Oui* 

- D f 61Sves. 

- fait pas uu bien quand on est au milieu# 

- Oh ouio On est serr4* 

- Oh oui* 

- C'est p&iible# 

- Ils auraient pu nous mettre deux par banquette# 

- Oh ouio 

- Oui quand m§me# 

« Quand mSme# 

- On pourrait s'servir des strapontins# 

- Y en a tellement# De grandes personnes# On pourrait prendre un car de 
plus# 

- Oh oui# 

- On serai t plus conf or table# Et 9 a cofiterait pas plus cher# 

- Peut-§tre# 

- Ah 5 a y esto II commence A repartir# Non? Tout le monde red£/ 
remonte o 

- Je crois# A moins que ce soit l 1 autre car qui repart# 

- Tous les professeurs remontent# 

- C'est c'est peut-et(r)e l 1 autre car qui part# 

- Ben oui mais si - un autre professeur remonte. 

- Il a d $ prendre la route# 

• Ah oui parce que 1* autre arrive# Y en a un autre qui arrive# 

- Ah oui c'est pour {a ils l'ont attendu# 

- Qu'est-ce que tu as amenS 3. boire toi? 

- A boire? De I'eau# 

- Ah. 

« Moi du jus# 

- J'en ai pas# 

- Du Coca-Cola. 

- Du Coca-Cola? J'trouve que I'eau 5 a d£saltdre mieux» 

- Oh les bouteilles oil (y) a marqu4 Coca-Cola dgsaltdrent le mieux# 

- C'est mental# 



- Ah oux mais - 5 a hem 
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- C f est peut-dtre pas bien/ pas vrai® 

- C f est monotone l'eau. On en boit tout le temps. 

- Oh ben tu sais hein® = C’est monotone mais - c f est pas embetant 
d'en boire tout le temps. Farce que si t f en buvais jamais tu dirais 
pas la meme chose 0 

- Oui. 

(silence) 

- Ah ben si on part. 

- J 4 peux fermer le rideau? 

- Oui vas-y® 

- Parce que j f ai chaud hein® 

- Y a du soleil on a les so/ le soleil dans les yeux® 

- II va pas vite hein® 

- Oh ben faut qu 4 il reprenne son £Lan aussi® 

- II va reprendre son dlan® 

- Tu vas sauter sur la corde? 

- Voild on va s 4 arreter® 

- C* est quand mSme embetant® 

- II s'arrete meme pas® 

- Peut-et(r)e qu'on va arriver® 

- Surtout si c ! est une panne d' essence* 

- Peut-etre qu 4 on est arrivd® 

* Oui peut-dt(r)e qu 4 on est prds de ••• 

- Peut-§t(r)e qu 4 on va s 4 arrdter* 

- T’es stir qu*on va d Chantilly?. 

« Moi j'crois pas® 

- Oh ben si on n 4 y va pas on sera Id plus tot® 

- Oui si on rentre pas® _ Aprds d Paris® 

- On pourra aller autre part® 

- Oh ben §a y est on s 4 arrdte® On va descendre® 

-* Oh ben ja c T est la panne d T essence cette fois® 

- Oh r.on 3 } crois qu T on descend parce que tu vois c’est quand m§me Id® 
Y a quand mSme un chemin Id tcut prds® 

- Oh ben Id ils vont se diriger en bas® 

- Y a quand mdme un chemin Id* 

- Oui mais hd = deux heures® 

- J’crois qu 4 on/ 

- II est quelle heure? 

- Deux heures® 

- Une heure du matin® Deux heures de I’aprds-midi® 

XXX Vous mangez d d une heure? 

- Oui® On mange d une heure® 

XXX Vous allez finir, il n’y a plus qu'une minute ou deux. 

- Attends, (inaud®) 

XXX Vous finir ez quand vous arriver ez au pique-nique quoil 

^ ^ , 

** Oui ben / 
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XXX (Jja y est vous y §tes? 

- Oui. 

- Alors oil est-ce qu'on se met? 

- J'sais pas. A l'ombre. 

- A l'ombre A l'ombre. 

- Oh ben A l'ombre, Oui d l'ombre. 

- Sous cet arbre ld-bas? 

- Oui d' accord. 

- Qa fait du bien. 

- Ouais. 

- Ah deux heures de car sans s'arrSter. 

- Enfin le car i(l) s'est arrdtd mais = pas nous. On est tout 1' temps 
assis. Enfin on 6tait tout le temps assis. 

- J'espdre qu'on va encore .jouer d chat-d£lo comme la dernidre fois. 

- Ouais. On s'dtait bien amusds. 

- Ouais. On s'dtait mar r 6s. 
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B. - 10 ans l/2 
A. - 10 ans 1/2 
P. - 11 ans 

XXX Vo us redites vos norms. 

- B X. 

XXX Oui, 

-AX, 

- P X, 

XXX Allez-y, continues. 

- CJu’ est-ce qu'on dit? 

XXX Q.u 1 ’ est-ce qui s' est passS de nouveau depuis l'annle demi^re? 

- Ben heu = c'est un peu plus corapliqu4. 

- Le changement de classe. 

- C'est un peu plus compliquS. 

XXX Quoi? Les cours? 

- Ben oui« 

- Ouio 

XXX Pourquoi? 

- Ben o o o 

- Heu pa(r)ce que ... 

- C'est un peu plus emb§tant. 

XXX Vous n'Stes pas en sixi&ne encore? 

- En septidme. 

- Heu = non enfin mais §a ja complique tout de m£me un peu plus. Enfin 
c'est pas pareil c'est un peu plus difficile. 

- Oui mais on passe en sixidme quand m£me. 

- On passe en sixidmeo 

- Sans examen. 

XXX Tous les trois? 

- Oui. 

; j - Oui. 

XXX II faut avoir combien de mcyenne? 

- Dix. Dix ou douse. 

- Dix. 

- I' as combien X? 

- $a d§ ga depend. Dix deux. 

- T'as combien? 

- Dix deux. Dix virgule deux. 

- Et X? 

- J’ai seize. 

(rires) 

- Toi? 

- Dix-sept. Non dix(ss)-sept. 

ERLC “ Ahl 

Mmgriiiijn - AhS J ? aime mieux# 
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- Toi? 

- Bn six. 

(rires) 

- Won. Seize. 

- Bon. 

- C'est pas beaucoup. 

- Ben par Ions d'notre maitresse. 

- Ah oui. Oh ben notre maitresse = elle est pas mal mais = 

- Elle fait un peu trop travailler & mon avis. 

- Oui. 

- Si on nous faisait un peu moins travailler 9 a serait un peu mieux 
si on travaillait moins. 

- §a depend = des mati&res. 

- Ben oui. Ah ben oui. 

- L'histoire par exemple moi 5 a me plait pas. 

- L'histoire elle est elle est un peu elle est un peu = 3 'sais pas,/ 

- L’histoire et le science ga m’d£plait pas. 

- Tu sais elle dit elle dit que que / elle dit un petit r4sura4 tu 

sais = un petit r£sum4 trois pages. Tu paries. C'est une bonne maitresse. 

- P(u)is par / puis par contre / 

- §a depend. 

(rires) 

- Hon elle est pas mal. 

- Oui elle est sympa. 

(rires) 

XXX Corame 9 a vous serez mieux pr4par4s pour l'annSe prochaine. 

- Peut-Stre. 

- Oui. 

XXX Vous n'avez pas l’air tu§s de travail!' 

- Oh pas en ce moment. 

- Pas en ce moment. 

- En classe de neige heu = on avait un peu plus de boulot que qu'Jt 
Paris. 

- Oui. 

- En classe de neige on a plus de travail = que qu'd Paris. 

- Ben bien stir puisqu'on a plus de r4cr4ation. On a une heure on a deux 
heures de plus de rlcr4ation pa(r)ce qu’ on fait du ski. 

- H4 c'est mieux. 

- Ouais ga commence A huit heures et quart hein l'Scole. 

- Puis on a deux heures et demie d'ltude. 

- Ouais c'est 9 a qui est embetant. 

- C'est l'Stude. 

- Oui mais - deux heures de ski. 

- J'pr4f6re le ski A l'lcole. 

- Les classes de neige = qu'est-ce qu'on (inaud.)! 

O 

| - Bon. Qu'est-ce qu'on peut dire sur les classes de neige? 

fa " 1 ™™" 1 1 - Ben heu = on peut pas l'dire. 



- On Stait les premiers nous les Italiens a les Italians vous entendez bien. 
XXX Oui. Pourquoi les Italiens? 

- Ah pa(r)ce que enfin *** 

- On donne des noms d une 6quipe* 

- On donne des noms de pays d chaque pays et **. 

- A chaque £quipe. Oui c’est nouveau. 

« Et nous c’est une fus£e qui (inaud*) o 

- Nous la Suisse hein* La Suisse. Admirez la Suisse. Heu c v est / 

XXX Comment est-ce que vous choisissiez les noms? 

- Heu ben »oo 

- On est cinqui&mes. 

- Ouais. 

- Ouic On n 1 est pas les derniers quoio 

- Non. On est cinquidmes* 

- CinquiSmes oui. 

- Nous on est premiers. Premiers. Les Italiens sont premiers* 

- C inquires ex-aeque avec heu = les (inaud*)* 

- Les Suisses sont cinquidmes ex~aequo avec les (inaud 0 ). 

- Farceur. 

- Non non non. 

- Avec la Pologne. 

- Non la Pologne i(l)s out cinquante-six* Ils sont les derniers. Ils 
ont d peine pass£ Mars* 

XXX Qu* est -ce que c'est que 9a? 

- Ben parce que - cinquante points pour heu / chaque cinquante points 
y a y a une £tape par exemple y a Mars Jupiter V£nus tout 9a et par 
example d&s qu'on arrive d Mars ben on voit un film. Dds qu'on arrive 
d V 5 nus on on mange des crdpes. O' est la surprise* 

- La surprise. 

- C'Stait bon les ^rSpes. Vous vous avez pas eu de crapes. Nous on en a 
eu des bonnes crSpes faites par Mademoiselle X bretonne* 

Madame X* Nuance* 

- Non. 

- Elies devaient Stre bien crcustillantes* 

- Ouais plutSt pas mal. 

- Elies < 5 taient bonnes, 

- X elle en a pris six nous on en a pris une* 

(rires) 

- Nous on en a heu aval£ trois. 

- T'avais qu*d. protester. 

(rires) 

- Je pro teste 4 nergiquement. 

- (inaud.) 

- Ah ben oui. 

XXX Alors, racontez un peu comment 9a s' est pa ss6* £a avait I'air arausant 
les classes de neige. 
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- Oh ben par moment oui. Les batailles de polochons tout 5a c ' dtait 
marrant. Settlement c’qui dtait pas raarrant c'dtait les concours hein. 

- Oh la lal Qu'est-ce qu'i(l)s peuvent (inaud.). 

XXX Do quoi? 

- Eh ben y avait des concours heu d' (inaud.) et puis tout §a. 

- Oui tous les jeudis ils nous faisaient faire des des lampes Id. 

- Et puis le jeudi des concours celui qui rapportait le plus de fleurs 
diffdrentes. 

- Et puis alors / 

- Les concours de bonhomme de neige 5a passait mais « 

- Des batailles de boules de neige. 

- Des batailles de boules de neige 9a c ' dtait marrant. 

- Ouais. 

- Stir heu comment elle s'ap Harie-Paule Id. 

- Et Jean Victor. 

- Hdl H6l 

- Elle en a pris quelques-unes hein. 

- Non mais y a une annle hein = ben c'dtait _ comment e(ll)e s'appelle 
Id ddjd celle qui s'occupait des = pas X mais 1 * autre = celle qui 
s'occupait des des huitidmes.? 

- Madame X? 

- Ouais qui s'occupait des des X. Id enfin de ceux de pas celle de X. 

X elle en avait la moitid. 

- Celle de la huitidme prime. 

- Ouais t'sais elle avait heu ... 

- Oui oui oui. Passons. Pas sons. 

- Bon. Bon ensuite. 

- Ensuite qu'est-ce qu'i(l) y a d dire? 

XXX Vous aimez bien faire du ski? 

- Oui. 

- Oui. 

XXX Vous avez fait des progrds? 

- Ah oui. Si. 

- Ben moi pas. J'ai j'ai mal / 

- J'ai ratd ma deuxidme dtoile. 

- A part 9a = non moi j'ai eu ma troisidme l'annde dernidre. 

XXX Quoi? 

- J'ai eu ma troisidme dtoile l'annde dernidre. 

- Et toi ta premidre. 

XXX II n'y en a pas au-ddld de la troisidme? 

- Ah si y a l'cha y a 1 ' chamois chamois d' bronze chamois 
d' argent chamois d'or. 

- Si si on les a pas fait passer. Y a I'cabri cabri fldche heu ... 

-Poule de papier mdchd 9a c'est des concours les concours de moniteur. 

Y a la poule de papier machd y a la poule de carton y a la poule de = 
ben oui y a la poule de = 

I RJC Pi erre prdcieuse. 

T'es jamais slid d Auron d ...? 
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- Noel. 

- Heu d No'll. 

- Moi trois ans. 

- Non moi j’suis all! d des = 

- C'est d = la course aux flambeaux. 

- Ah ouais. 

- Tu l'as jamais vue? 

- J'l'ai pas vue. 

- Une fois je / y en avait un qui tenait un flambeau d ce moment Id on 
entend on entend ah5 et puis on voit le flambeau qui s’lteint c' Itait 
1 ’moniteur qui Itait tomb! dans un ravin. 

(rires) 

- C’est tragique cette histoire Id. 

- II s'est tul? 

- Ah non non. II savait vachement bien faire du ski. Et puis en plus ils 
ont des batons lumineux alors ils peuvent se replrer. 

- Ah c'est tragique. 

- C'est lumineux. 

- En effet. 

- Une idle lumineuse. 

- Bon alors voyons. Ben c' Itait la course le premier qui n'lteignait pas 
sa son flambeau j'crois il Itait arrivl l'plus vite en bas. 

- II est tout de suite en bas quoi. II est sflrement pas arrivl celui-ld. 

- Non. Si il est arrivl mais avec du retard. 

- Ouais. 

- Le temps qu'i(l) ... 

- Avec vingt minutes de retard. 

- Non le temps qu'i(l) remonte le ravin. 

- Oui quinze minutes un quart d'heure. 

- Oui par Id. 

- Et puis la veillle de Noel c'est pas mal aussi. 

- Ouais. 

- Le champagne glou glou glou. 

- Schlaf schlaf. 

- A minuit juste tout le monde qui se saute dans les bras fla flal 
Les embrassades. 

- C'est dommage que ma mire n' avait pas It! Id. 

- Tu vois la crime floe. 

XXX Vous y retournerez l'annle prochaine? 

- Oh oui. 

- Oh oui. 

XXX Ahl Bonl Chaque annle? 

- Oui parce que - jusqu'd / 

- Non jusqu'd jusqu'd la sixilme. 

- Cinquilme. 



- Non d la cinquilme tu y vas seulement d la quatrilme t'y vas plus. 







A 



TTgj.yrrV 



1014 



- 211 - 



- Je voudrais redoubler. 

- Tu serais en retard. 

- Non. J f ai un an d'avance. 

- Oh. oh ce cher X a un an d’avance. 

- Hoi c'est juste. Tif et tondu. 

- Tondu tif. 

- Tif c’est celui qui a le plus de cheveux et puis tondu c’est celui 
qui en a tout plein. 

- Tif. T’es pas mal comme ja. 

- Oui atroce. 

- Enfin enfin y a mieux. 

- Ouais y a raieux y a beaucoup mieux. 

- Y a plus long. 

- Y a plus long oui. 

- Ouais o ( inaud • ) • 

- Ah non Antoine. 

- Y a une petite difference entre Antoine le chanteur et celui-ci hein. 
(rires) 

- Bon. 

- La grosse difference. 

- Vingt centimetres ouahl 

- Un demi-centimdtre. 

- C’est vrai avec des ciseaux tu pourrais pas couper beaucoup plus. 

- Non tu te (inaud.). 

- Ah oui i(l) s’ (inaud.). 

- J’suis malade pour l’ 6 cole. 

XXX Vous ne les avez jamais plus longs? 

- Comment? 

XXX Vous ne les avez jamais plus longs? 

- Oh si. des fois. 

- Moi j'les ai tr£s longs pendant les vacances mais/ 

- (inaud.). 

- Moi y a un moment. 

- Avant avant PSques j’les avais vachement longs. 

- Y en a un qui les a drOlement longs il s’est fait renvoyer de l’Scole 
A cause de 5 a c’est = un de seconde. II les avait jusqu’ici alors il 
s’est fait renvoyS de I’Scole. Il doit imiter Antoine oh y 6 . 

XXX II n'a pas voulu les couper? 

- Non. Il adore <ja. 

- Alors Monsieur X avant d’partir il lui a fait une raie ici? aid's dans 
la rue il avait une raie ici en s f balladant dans la rue. C’£tait pas mal. 

- C’est d£gueuiasse. 

XXX 11 a r envoy© pour de bon? 

- Oui. Alors lieu comme 5 a il a fore 4 duller s’les faire couper sans 

5a $a faisait pas beau. A moins qu f i(l) s’mette heu des faux cheveux. 

ERIC Il a qu’d se,/ 

- Pas d'la meme couleur. ITne moitil noire une moitig = une inoitiS blonde. 
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- Comment il s'appelait? 

- J'sais pas. 

XXX Bon. Quell es sont les matidres qui vous plaisent le plus cette ann£e? 

- Sciences et histoire. 

- Gymnastique. 

- Sciences et histoire. 

- Oh gymnastique! 

- Oh oui c'est vachement Men la gymnastique. 

- Dessin et musique on s'marre vachement. 

- On n'fait rien. 

- Gymnastique. 

- Tu sais X beaucoup d'fois tu sais = elle a fit 9a = alors elle se ldve 
pour faire pa pa para j'recule la chaise heureusement au'elle fait 9a. 
Mais une fois juste au dSbut du cours hein mon vieux elle est = 

- Elle s' est cassS la figure. 

XXX Vous faites de la gymnastique avec les filles? 

- Oh oui on = 

XXX C'est la m§me chose? 

- Toi t'es second. 

- Oui. 

- Heum on est champion. 

- SeptiSrae. 

- Toi dernier. 

- Non. 

- Avouit-dernier. 

- Non. 

- Onzidme. 

- Premier deuxidme troisidme. 

- A cause de ma ... longueur et d'ma vicesse. Sans 9a en grimper et en 
hauteur en hauteur = c'est le grimper qui m'a fait perdre. 

XXX Plus fort! 

- C’est le grimper qui m'a fait perdre. 

- P(u)is moi c'est la = c'est la longueur = la longueur et la / 

- Moi les moyennes les moyennes heu les moyennes d'ce trimestre... 

- Non la la longueur 9a va j'ai fait un mdtre soixante- un mdtre 
quatre-vingt. 

(rires) 

- Les moyennes c'est 1* dcriture et = les presentations et / 

- Toi? 




- Oui. 

- Et combien en hauteur? 

- Un mdtre z£ro cinq. 

- Moi j'fais pas autant qu'en metres. 

- C'est ddjd suffisant hein. 

- C'est pas assez. 

- Y a un type heu qu' je conns is i(l) fait un mStre vingt il est en 
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- Oh oui c’est i me grande perche hd® 

- 11 a des jambes de un mdtre vingto 

- (inaudo)o 

- Non quand merae pas un mdtre vingto 

- X i(l) s' met d genoux = et il tombeo 

- C’que j B aime bien hein c’est X 0 
(rires) 

- Quand il saute® 

- Z6ro m&tre cinq® 

- Z6ro mdtre c inquant e® 

- Ou alors Denis il saute = comme ga® C'est c’est (inaudo) juste dessous® 

- Y en a un qui saute bien c*est X* 

- Guio 

- Ouio 

- Et puis toi aussio Tu sais quand c f est d cinquante centimetres tu 
s a utes un mdtre toio Alors je m’voiSu la petite difference® . 

- Au stade j 9 ai sautd un mStre dix® 

- Oui parce que c*est plus bas et puis toi tu xav:.tes de plus haut® 

(rires) 

- Et puis quand c f est plus haut j* saute plus bas® Comme ga® 

- Moi j B saute deux metres dix si tu veux* Seulement j'me mets sur un 
escabeauo 

- Moi je saute quatre metres quatre-vingt d la perche. 

- HouL non 5a s f peut pas« 

- Non ga s'peut pas© 

- Parce que le champion du monde/ 

- Le record le record c’est cinq mdtres dix. Dix® 

- Seize® 

- Un radtre seize® 

- C’est qu*i(l) s*y commit hein® Heu record du (sic) France du cinq 
mille mdtres? 

- Jazy® 

- Jazy jazy® 

- Yes® Heu s record du = du = de France = non. Record de France heu as 
du cent dix mdtres haies? 

- Heu = comment i(l) s^ppelle? Poirier® 

- J f savais mdme pas tiens® bon® 

- Record de France ®®®? * 

- De quoi? 

- De hauteur® 

- Sainte Rose® 

- Sainte Rose® 

- Ouais® 

- De = hauteur d la perche? 

- Toi. 
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- Tiens quels sont les trois heu = les trois champions Ferrari? 

- Oh non h4. 

- Ah non non* De Ford tu veux dire. 

- Italiens. 

- Bon. 

- Heu = voici le v4sultat heu = de la course des Vingt-Quatre Heures du 
Mans. 

- Premier trois Ford pilot4efj par heu/ 

- Secondo 

- Tu sais second c'est les = c'est si/ 

- C“ est les c'est Les Porsches qaris les Alpines. 

- C'est cinq PorschestSix Alpines, deux Ferrari. 

- Ferrari. 

- A.V/.Cc (a double v e ) 

- Bon. Ouais mais quand meme heu Ferrari est plus fort que Ford parce 
qu'i(l) = la Ferrari les Ferrari ont gagn4 cinq fois tandis que les 
Ford c'est la premier e fois. 

- Comment? 

- Mais si = si i(l) pleuvait ce c'etait les Porsches cga. gagnaient. 

- Ouais. 

- Oui mais les Porsche ^a devient un ennemi inqv.i4tant pour les Fordo 

- Ouais. 

- Oui. Parce qu'e(ll)es au d4but e(ll)es 4taient vers la fin/ 

- Et puis la Chapparal aussi. 

- La Chapparal tu paries ils avaient ils l'avaient mis dans les journaux 
elle a abandonn4 dds les premiers tours. 

- Oui. 

- La Chapparal. 

- Non mais si la course c'est c'4tait un essai. 

- D'accord mais il aurait fallu heu qu'i(l)s mettent heu = qu'i(l)s 
arrangent mieux 0 

- Elle est bonne elle est bonne (inaud 0 ). 

- Oui d'accord mais = i(l) faut qu'ils l'arrangent-. Y a des d4fal (sic) 
dans la m4canique-des d4fauts dans la m4canique. 

- Des d4fauts. 

- II dit des d4fal. 

- Un boulon qui s'en va. 

XXX Alors explique-nous pourquoi les Porsches sent dangereuses pour les 
Ferrari? 

- Eh bien parce que-les Porsches sont= presqu’ aussi puissantes que les = 
que les Ford seulement elles ont pas d'bons conducteurs. 

- Ah non c'est pas 5 a. 

- Non. Qu® est-ce que c'est? 

- C'est parce que elles sont/ 

- Ils I s ont dit d la radio. 

- <Ja depend. Parce que elles 4 elles ont moins de capacit4 de ... 




volume 






- Elies vont peut-Stre/ 

- Et puis d' essence. II faut qu'ils s' servent plus. 

- Et puis alors il faut qu'ils -s' ar/ puis alors il faut qu’ils arreteut 
plus souvent. H 61 h£l h6l 

- P(u)is en m§me temps on va au petit coin. 

- Et i(l)s boivent un coca-cola ils vont au petit coin et puis i(l)s 
repartent. Pendant ce temps ils font le plein ils changent les pneuxo 
Puis des fois quand ils/ et puis des fois quand ils ont pas le temps eh. 
ben ils changent compldtement de voiture. C'est souvent comme 9a ouais 
des fois. 

- C'est vrai? Qa m’ltonne. 

- Dans les courses si d Indianapolis. 

- Oui mais d part 9a d Indianapolis. 

- Ouais. 

- Ouais. 

- Qui est-ce qui a gagn 4 d Indianapolis? 

- J'en sais rien. 

- Un amSricain t'osais pas 1'dire toi. 

- Tu dois t'y ccnnaitre non. 

- Moi j* sais pas. 

- Graham Hill. 

- Graham Hill? 

- Tu connais pas? 

- Ah oui c'est vrai. 

- Ah oui. Heu comment est-ce qu’il s'appelle? Heu Jim Clark. Lux 
c' 4 tait sur suspens (?). 

- Cinquidme. 

- Won. Jim Clark Stait deuxidme. On savait m§me pas parce que les les 
comment est-ce que? Les ju les jurys (sic) les jurys quci ils avaient 
ils avaient oubliS de compter les tours vers la fin. Alors ils savaient 
pas si c'Stait Jim Clark qui avait. 

- Un mec qui a neuf tours de moins. 

- Qui avait cinq tours de plus ou cinq tours de moins. Alors ils savaient 
mime pas. Alors y a Graham Hill il s'est dit c'est moi qui a gagn€ 
ensuite y a = Jim Clark qui s'est ramenS il a dit c’est moi qui a gagnS. 
Ensuite (il) y a Graham Kill. 

- Bagarre glnSrale. 

- Graham Hill qui est revenu qui a dit c'est moi qui a gagnS. Done c'est 
A Graham Hill = qu'on a c 5 d 4 la victoire mais - normalement 9a devait 
Stre aux deux. Parce qu'on savait meme pas. 

XXX Non e'est-d-dire le speaker, le commentateur ne le savait pas mais je 
pease que le jury devait savoir. 

les tours vers la fin. 



retard et puis (inaud.) 9a fait 



ils 1' ont presque coul£. == 
prototypes totTS les jours si il 
pas d' argent. Tandis que Ford 
il a cinq cents kilomdtres de. routes personnelles . 



- Non non. Ils avaient oubli£ de compter 
XXX C'est impossible 9al 

- Si si. 

- Oh la la j'erois qu'j'ai neuf tours de 
rien. 

- <ja fait rien j'ai gagnS. 

- Vive moi. 

- Oui mais maintenant les Ferrari sont = 
MSme Ford hein. Il peut construire des 

\L^ veut. Mais Ferrari i(l) peut pas. Il a 
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- Pas mal. 

- Pas mal. 

- Les motards qui s'radinent broumi qu'est-ce que vous foutez Id? 

- Non personne. Personne peut aller Id c'est d c'est d c'est cinq cents 
kilometres de route d nous. 

- Monsieur Henri Ford qui s' radine en petite bicyclette. 

- Non en hAlicoptdre. Personnel. 

- Ah oui. Non mais moi j * voudrais le voir. En petite bicyclette. A cot£ 
des bolides d deux cent di:: d l'heure. 

- En bicyclette pouet pouet pouet l Laissez passer c’est urgent. 

(rires) 

- C'est l'facteur. C'est l'laitier. 

- N 1 emp&che les facteurs en AmArique y en a qui roulent sur des motos. 

- Ouais. C'est meme perfection^ hein. 

- Sur une Matra Bonnet. 

- C'est heu c'est la meilleure c'est = 

- Sur une Matra Bonnet. Braouml poste de (inaud.) tAlAcoramandA. 

- Quoi? 

- P.T.T. 

- C'est pas == Bernard? 

- Non c'est Christian. 

- Eh ben oui mais aujourd'hui il a les = 

- Mais tu changes complStement de sujet hA. 

- Bon allez on on repart. 

- Bon alors voyons passons au = 

- Au quoi? 

- A = au catch. 

- Heu non. 

- Si au catch. Quel est le champion du monde? 

- Quel est l'homme le plus fort du monde? Et quel est son nom? 

- Qa j'en sais rien. 

- Quel est son sumom? 

- Son surnom? 

- ChAri-Bibi. 

- Heu non. Celui heu = 

- Le Petit Prince. 

- L'Homme de (inaud.). 

- Le "Petit Prince" c'est 1' champion du monde de catch hA. Du calme. 

- Eh ben. Le prince. Le Petit Prince. 

- L' Homme le plus fort du monde c'est King Kong. 

- II a quel dge King-Kong? 

- Ah c'est un singe King-Kong. C'est un gorille. 

- Non. Mi-singe mi-homme. Alors. 



XXX Vous Stes en vacances cette semaine? 




1014 



- 217 ' 



- Non. 

XXX C'est plus t8t que les autres dcoles? 

- Oui. 

- Heu les aut(r)es c'est = j'saLs pas. 

- Mercredi. 

- Oui mais i(l)s rentrent aprds. 

XXX Ah bonl 

- Ils rentrent heu. • . 

- Ils rentrent le dix-neuf... 

- Le dix-neuf septembre et les autres = et les autres ils rentrent heu 
fin septembre. 

XXX Vous partez tout de suite, bientSt en vacances? 

- Non raoi j'pars le vingt-huit = en Amdrique. 

- J'pars le vingt-six. 

- Le vingt-neuf. 

- Le vingt-six chez mon grand-pdre. 

- X il s'en va jeudi. 

- Et ensuite au mois a'i mois d'Aoftt heu vingt jours chez mon pdre et 
dix jours en Angleterre; = ensuite en Septembre chez raon grand-pdre. 

- Oui et puis j'vais en Bretagne. 

- Non moi j'pars le vingt-huit heu = T.W.A. = direction New=York. 

- Oft 9a? \ 

- A la Boule. = Et toi? 

- Et puis aprds heu j'reviens = 

- (inaud*). 

XXX Pas de messes basses. 

- Comment? 

XXX Pas de messes basses. 

- Oft 9a en Normandie? 

- Non en Bretagne. A cinquante kilomdtres. Ah ah ahl c'est bien hein. 

- C'est vrai ft Belle-Ile. N'empdche que X il y / y a X Hervd X. 

- Moi 9a m'fait rien j' invite heu Jacques X pendant tout le mois d'Aoftt 
alors. 

- Ah ben. Dis done on va s'marrer hein. On va bien s'marrer. 

- Oh 9a va mal aller. 

- Qu'est-ce que tu vas faire ft New-York toi? 

- Oh non mais heu j'habite pas ft New-York enfin. Parce qu'on a = 

( rires) 

- Chaque dimanche. 

- Ah non maintenant c'est plus facile avec le Concorde. 

- On met j'sais pas combien d'heures deux ou trois heures. 

- Mftme pas. Une seconde. Bzouml 

- On met une heure ou deux. 

^ - Une heure et demie et trente secondes quarante deux se / 

Deux heures seize minutes trente secondes. Pareil que la maltresse. 




Combien? 
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- La maitresse elle met & peu pri-s une heure pour venir = de Saint-Cloud. 
H4 h4 h4! 



O 

ERIC 



- En petite deux chevaux. Pouet pouetl 

- Non. Non c'est la ... 

- La Renault o 

- C'est la nouvelle Renault. C'est la Renault Dixo 

- Mais avant elle avait vine Re une heu ... 

- R Seize. 

- Ouais. 

- Une R Seize? (Ja m'4tonnerait. C'est la nouvelle la R Seize h4. 

- Eh ben elle a celle-ld. Ah non. Pardon. 

- Non h4 pas forc4ment. Elle est pas nouvelle la R Seize 9 a fait 
longtemps qu'elle l'a. 

- Oh 9 a fait longtemps! 

- Qa. fait deux mois. 

- Meme avant. 

- Mais non. 

- Un an. Presque un an* 

- Ouais A peu prSs. Presque. 

- Un peu moins. 

- Quelle est la la dernidre voiture sortie? 

- La nouvelle Renault. 

- Non. 

- Ah! = la nouvelle Deux Chevaux. 

- Interrogatoire. 

- Ah! dans Spirou on me l'a dit ah zuti une Ford. 

- Ah non. 

- C'est vrai hein parce qu'i(l) y en a une qui qui (inaud.) 

- Non. 

- Langue au chat? 

- Ouais. 

- C'est l'dernier prototype. Heu de quelle marque? Attends. J'crois 
qu' c'est = Lotus. 

- C'est Ford. C'est Ford. 

- Non c'est nouveau c'est C inaud.). 

- H4 du calme. 

- C'est Citroen. 

- (inaud.). 

XXX vous int4resse les voitures on dirait? 

- Ah oui ga! 

- J'aime tout moi. 

- Puis les motos aussi. 

- Braouml 

- J'aime mieux le karting moi. Les courses de karting. 

- Oh c'4tait terrible heu = en sortant d'la = de la sortie t'sais = 
Herv4 moi X Didier G4rard et X. C'qui(l) y a d'vachement bien sur 
un des karting si tu appuies assez fort tu peux faire des fois crac! 

A ^ — ...» __ , k . 1 
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- Non mais pas des kar tings comme ga. Des kartings d moteur. 

- Ah bon. 

- Comment ga d moteur? 

- (inaud.). 

« J'en ai un mais = il est un peu = 

- Pozzo aussi on l'a vu d la tdld hd. 

- Non o’ est son pdre hier d la tdld. 

- 0d g a? 

- Avec Monsieur X. 

- Pozzo di Borgo? 

- Ouais . 

XXX Tu paries de qui? 

- Fozzo di Borgo* 

- Pozzo di Borgo* 

XXX Et qu'est-ce qu'il faisait d la t&l£? 

- J'ai pas la tdld. 

- Moi j'y dtais pas o' est mon frdre qui m'l'a dit hd. 

XXX Et toi tu ne nous as toujours pas dit ce que tu allais faire d Noel. 

- Eh ben j'vais passer mes vacances en AmSrique. Et j’reviens par le = 
je reviens = par un = par une ligne italienne; New-York lieu Irlande 
Angleterre et aprds on fait = heu Espagne et puis heu on revient on 
fait le contour de (inaud.) on = on = on arrive d = 

- A Paris. 



XXX 



XXX 



XXX 



o ~ 

ERIC 



Non j ' arrive d = un port. 

A New-York. 

Nice. Non c'est pas 9a. 

Monte Carlo. 

Non. 

Par avion? A Nice il y a un aerodrome. 

Heu non. Heu par bateau. 

Mais c'est presque le tour du monde gal 
T'as la carte toi? 

En effet. 

J'trouve pas. 

Heu d'toute fagon c'est pas mon pdre qui l'paye parce que = il voyage 
pour heu / 

Evidemraent. 

Non il en paye tout de meme. 

C'est sa compagnie? 

Non parce que ouais. = Son "boss". 

Il travaille pour une compagnie amdricaine? 

Quatre. 

Oui. Pour heu quatre. Quatre et une heu = 

Pour sept m§me. 

Pour quatre amdricaines et puis pour deux en Europe. Heu deux 
compagnies amdricaines plus petites les mdmes enfin = mais - les 
petites usines heu = pareilles en Europe. Une en Suisse et une en = 
j'sais pas en Hollande. 
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- J'sais pas trop oil. 

XXX 5 a te plait d'aller en Am4rique? 

- Ohl j suis n4 ld-bas. 

XXX Ah oui c'est vrail Oui mais tu as oubli£« 

~ Oh j'y suis rest4 tout de meme quatre ans. 

- Quatre ans. 

- Quatre ans? 

- Dis done h4. 

XXX A quel Sge? Enfin depuis ta naissance jusqu'd quatre ans? 

- Quatre ans et demi. Quatre ans et demi. = Quatre ans et demi et puis 
vers heu / c'Stait presque mon anniversaire c'4tait un mo is avant. 

XXX Tu as des souvenirs? 

— Ah oui. Et puis j’y vais toutes (sic) les deux ans aussi en vacances. 
XXX Ah l Tu paries anglais alors? 

- Oui. 

XXX Bon si vous faisiez le jeu maintenant? 

- Ah oui. 

- Nous allons parler de rugby. Et voici les speakers. 

(rires) 

- A toi. A toi. 

- Les joueurs sont = sont trds qualifies. Nous avons... 

JEN 

XXX Vous aasistez A un match de rugby alors? 

- Oui alors on assists et puis alors heu on entendra aussi heu les 
personnes* 

- On fait le speaker hein 0 

- Alors vas-y. 

- Attentionl Attention voici le coup d' envoi. Heu heu heu. Tir4 par = 
tir4 par X. 

- X fa va oui. 

- X oui qui a tir4 ... 

- Non heu heu ... 

- Attentionl non. 

- Qui a tir4 dans les mains d'ua Ecossais. 

- Oui 5 a va. 

- Non d’un Anglais parce que les Ecossais i(l)s en font pas. 

- D'un Anglais heu qui s'appelle heu / 

- Qui remet au centre. 

- Qui remet au centre heu A 1 Bala / non il est retrait4 celui-ld. Non 
fa va pas. 

- Heu heu qu’est-ce qu'il y al 

- Camberablro. 

O 

- Ouais. Allez vas-y. 
ki i riKHKmif i i _ Prance-Angleterre. 
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- France-Angle (sic). Bon allez on recommence on recommence. 

Voici le match France-Angleterre. II se passe A (rires) 

- A = d Colombes* Au stade de Colombes 0 

- Voild* Alors attention* Les spectateurs se mettent heu dans leurs 
gradins 0 

- Le coup d 1 envoi est donn4* Lacaae vient de tirer un premier coup 
d 1 envoi* Un anglais le = le bloque au passageo 

- Arret de vol4e* 

- Heu arret de vol4e* 

- Remet au centre * 

- Hemet au centre* Heu Gachassin bloque Q Repart heu en Eclair© 

- En perc4e* 

- Attention! oui* 

- II passe entre les Anglais® II passe, entre les jambes d ? un autre 
Anglais o 

- II passe d X intercalg* 

- II passe d X intercal4* Qui repasse d Gachassin* 

- Gachassin qui passe d Boniface o 

- Et Boniface qui passe d son frdre* 

- Son frdre est malheureusement en Angleterre* II a trich£* L’arbitre 
siffle. C'est finio 

- L’arbitre siffle* Coup franc* Coup franc pour la France* 

- Attention! II y a Boniface qui est en heu = Stendu sur le terrain, 
heu qu'est-ce qu’il peut avoir celui-ld? Fracture des deux cStes. 

- Ah oui* 

- Topi l , arbitre a siffl4 arrdtez* Ah! l*4quipe de France! un coup 
franc est tir 4 d.vingt-cinq mdtres des lignes de = des lignes heu 
d’essai heu de l’Angleterre. Oui 5 a va ga* Heu le but va §t(r)e peut 
§t(r)e transform^ L’essai va etre transform^ et en effet heu Lacaze 
heu fait un merveilleux shoot* La = malheur sus em ent la balle passe d 
cinq centimetres des poteaux. Elle est la balle est rattrap4e par un 
spectateur qui la renvoie* 

- Le spectateur s’appelle? 

- Le spectateur s’appelle heu*** 

- Henri Dupont. Et voild. Merci Henri Dupont = pour heu votre merveilleux 
coup d B envoi* Vous le lancez ah il est pas au centre Id 1’arbitre 
siffle on l'raet au centre. Attention* 

- Coup franc pour l’4quipe de France* 

- Coup franc malheureusement. Oh raais -qu’ est-ce qu°i(l)s ont fait? 

Je m* = j’en sais rien* Attention! Et voici = 

- Et voici Lacase qui va retransformer l’essai* Heu -- malheureusement 
i(l) = il envoie qu’d dix mdtres il a = il court d toute vitesse et 
puis il la reprend qui passe / = il la passe d. Gachassin Gachassin 
qui passe d Cross Cross qui passe d Boniface Boniface qui passe d 
Boniface. 

(rires) 

- Et attention! Voici = non, malheureusement le but n’a pas 4t4 marqu4. 

- Boniface qui s’avance / Boniface qui s’avance qui passe d Gachassin 
Gachassin qui passe d Cross Cross qui passe d Gachassin* 

- Cross passe d Camb4ro. 

O lamb4rab4ro passe d Boniface Boniface passe d son frSre heu = 

Joniface passe d Cross Cross passe d Gachassin Gachassin passe d 
aMinka^Janib^ra Camb4rab4ro Camb4rab4ro passe d*.* 



1014 



- Stop. 

- A la mitrailleuse. 

- Stop. Stop chrono. Via la maitresse. 

(rires) 

- Vingt-deux. 

XXX Bon. Vous le commented ce match. II est fini, vous le comraentez. 

- Alors voild. 

- Voild heu / 

- Le match est fini. 

- La France a gagn£ par cinquante d zSro. 

- La France a gagn6. 

- Non. La France a perdu contre l'Angleterre si j * sais bien. 

- Non elle a gagng c'est vrai. 

- Non elle a gagn£. 

- Elle a gagn£. 

- Elle a gagnS une fois et elle a perdu. 

- Huit d cinq. 

- Bn demi-but. Un demi-but. Un demi-but. 

- Huit & cinq. Ils auraient pu faire onze d cinq. Seulement l'arbitre 
n’a pas voulu. Nik nik. 

- Bon. Alors = eh ben je trouve que = les Anglais ont trSs bien jou5 
vraiment trds trds trds bien jou6. Mais malheureusement = ils ont = 
i(l)s ont pas jou£ assez bien. 

- Maintenant on va interprdtez* le match juniors. 

XXX Pas les deux ensemble. 

- I(l)s ont i(l)s ont pas trds bien = ils s'sont pas trds bien 
accrochls. Maintenant les Franjais = d la fin du match = se sont 
vraiment = accrochSs corame il fal fallait. Et = ils ont marqul = 
ces cinq buts qui leur ont valu = la victoire. 

- Maintenant = nous allons demander d un spectateur de nous dire = 
quelques petites choses. 

- Nous allons vous commenter un match heu Juniors. 

XXX Mais non. Mais laissez le spectateur le commenter. 

- Alors le spectateur va commenter. 

- C’est toi. 

- Heu monsieur . . • 

- Non c'est toi. C'est toi. 

~ Non tous les deux. 

- l"as rien fait toi. 

- Hon tous les/ Tous les deux mais vous vous dites pas des (inaud.) / 

- On est des frdres jumeaux. 

- Alors voild. Alors le jeu serait = ce sont deux i’rdres jumeaux ils 
peuvent pas s'prSparer (sic) alors ils essayeront d'pas parler en 
m&me temps pour que vous puissiez comprendre. Alors voild. Maintenant 
nous allons leur demander qu'est-ce que vous pensez du match. 



Atroce. 




tout? 
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- Bon. 

- Vous savez = vous savez bien qu 1 les fr feres juraeaux r£pondent toujours 
pareil hein. 

- Bon. Eh ben £coutez heu = nous allons vous demander == 

(rires) 

XXX N*appuyez pas sur la table!* 

- Nous allons demander heu d ce cher Roger Ducourt de nous dire = 

- Ouio 

- C^u'il heu pense de son cher malade qui s 9 est fractur£ V crane = 
et il va peut-^tre mourir. 

- Ah oui heu Henri Henri Boniface s f est fractur£ l v crdne en recevant ie 
ballon sur la t§te il a manqu£ sa t§te alors heu ... 

- Pensez-vous qu f il mourira (sic)? 

- Heu a qu f il mourra mon cher. Non il mourra pas 0 

- Non. 

- Non d peine une petite contusion. 

- Oui c*est trds bien. Alors maintenant d X. 

(rires) 

- Au cher monsieur au cher malade. 

- Alors monsieur le malade Id = ce cher Boniface = qu^est-ce que 
vous pensez de = de votre fracture du crdne? 

- J f suis d4jd mort. 

- Eh ben adieu mon cher. 



- Adieu. 

- Heu nous sommes tr$s tristes d f annoncer d Madame (rires) Boniface qui 
gtait fiancee mais elle Stait tout de' m£me marine a que son mari 
est mort. = Dernier mot d , araiti£. 



- Adieu. 



- Ch4rie. 

(rires) 

- Bien voild heu = c'gtait le match Andrg Boniface (rires) Angleterre - 
France. Les derniers mots par Monsieur Paul X* 

- (inaud.) qu’est-ce que tu voul^is dire? Qu'est-ce que tu voulais dire? 

- Moi rien. Ah oui. Je vais vous comment er un match Juniors. 

- Ah non h£. 



- Fais gaffe toi. 

- Alors attention. 

- Eh ben voild. Le coup d f envoi est dorm£. Simon _ c’est un type qui 
fait du ^ugby avec moi = Simon passe d X. X passe d Simon. Heu = X 
passe d X. X me = / passe d / d X. X passe d X* Heu = 

XXX Finissez le jeu. 

- Bon allez j ? fais la sortie du jeu. 

- Eh bien voild c v 6tait heu les premieres minutes du match de Charletti. 
C’5tait heu = heu Charletti. L*un contre l f autreo Alors heu l 1 autre. 
Alors heu = nous allons demander d Monsieur = Charletti. 

- C*5tait l^^tro contre heu le Racing _ contre le Racing. Contre le 

^ P. 0 *c<> 

I > Bon alors voild. Maintenant heu les derniers mots de ces chere petits 

r— 

enfants pour dire heu un petit a.u revoir - une petite chanson. 



- 224 ' 
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- Au revoir. 

- "FrSre Jacques = dormez-vous" 

- Bon alors malheureusement la chanson ne peut pas etre inter 
interprSt5e parce que = coupS. 

XXX II faut rendre l’antenne heini 

- Comment? 

XXX II faut rendre l’antenne. 

- La rue Cognac -Jay demande. 

- Parce qu’il faut rendre l’antenne done on vous dit au revoir et d la 
prochaine fois messieurs. 

- Merci au revoir. 

- Adieu. 

- -Bye-bye. 

- Un orthographe (sic) de Monsieur Bernard X. 

- De Monsieur Antoine X. 

- De Monsieur heu / malheureusement il y a urie tache pour monsieur heu = 
pour Monsieur Paul X excusez-nous. Son stylo n’est toujours pas r4 
r5par5» C’est 1' dernier en classe. II a trop d'choses d faireo 

(rires) 
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